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Κ. Δ ΜΕΡΤ2ΙΟΥ, ά. μ. τής 
’Ακαδημίας 'Αθηνών

ΕΓΕΝΝΗΘΗ ΕΙΣ ΤΑ ΚΥΘΗΡΑ Ο  ΙΩΑΝ. ΒΗΛΑΡΑΣ;;

ι *

“Εχομβν προ οφθαλμώ'* τον 8ον Τόμον του «Νέου *Ελληνομ* ήμονος» του 
αείμνηστου Σπάρου Λάμποου όπου δημοσιεύονται αύ*ούσ α τα έγγ.ιαφα τής δι 
κογρικρίας Βηλαρα άπό τήν Δέσμη* 1252 του Αρχείου «Κρατικοί ΆνακριΤ"! Be 
νετίας», έχομεν τνά χεΐρας και τή»· Δέσμην τ·<ντην καί τον Τόμον «άπαντα Ίωάν- 
νοΰ Βη^αρά» έπ μελείςι Γ. Α. Βαβαρι-του, του καλού μας φίλου (Ά θήναι 1935) 
εις ιό τέλος του οποίου παρατ>θεν<αι, έν μεταφράσει εκ τού Ί  άλικου, τά κυριώ 
τέρα των εγγράφων. *Η μετάφρασις έγένετο—όχι πάντοτε μέ ακρίβειαν ως όρθώς 
παρετήρησεν ό κ. Ν. Τωμαδάκης είς το πόνημά του «’Ιωάννης Βηλαρας— Ά θή- 
ναι 1943»—άπό τον κ. *Αλ. Μπάρδαν, καί τό διεπιστώσαμεν καί ήμεις.

ΙΙρίν προχωρήσωμεν είς την άνάπτυζιν των άπόψεών μας, θεωρουμεν σκό" 
πιμον νά διορθώσωμεν μερικά επώνυμα τά όποια άντεγράφησαν εσφολμένως.

*0 είς τά έγγραφα άναφερόμενος ως Γεροπάνος ή Γενοπάρος, είναι ό «Γε- 
ροπάοοο ‘Αλέξανδρος του Θεοδ<ί>ρου έΕ Τωαννίνων, ό όποιο: ένυμφεύθη (βλ· Κ. 
Δ. ΜΕΡΤΖΙΟΥ Τό έν Βενετία ‘Ηπειρωτικόν Άρχεΐον σελ. 220) την 26ην ‘Ιου
λίου 1787 την Τουστίναν Παπικινοΰ του Παππά Κυρ Άντώνη. Παράνυμφοι Ί "  
ωαννΠαι Πάνυς Θεοδοσίου καί ‘Ιωάννης Λαζάροι*»·

Ό  Γέρο Πάρος άνακρινόμενος έδήλωσεν ότι είναι 30 ετών. Άλλάτό σημεί- 
ον τούτο τό παρέλειψεν είς ίήν μετάφρασιν ό X. Μπάρδας ένφ ό Λάμπρος τό άνα 
φέρει.

Εφόσον λοιπόν έχομεν δυο αυθεντικά δεδόμενα ότι, δηλαδή, τό 1707 που 
έγένοντο αΐ άνακρίσειο, ό Γεροπάρος είχε τελέσει, μόλις προ δεκαετίας, τούς γό
μους του καί ήτο τότε 30 ετών, δεν ήμπορούσε φυσικφ τψ λόγιο, νά έχη κόρην ενή
λικον μέ την όποιαν θά έρωτοτροπούσεν ό Βηλαρας καί ότι, δήθεν, δ ι9 αυτήν έ
γραψε τό «Πουλάκι» τό χαριτωμένο καί γνωστότατο τραγουδάκι. Είναι αληθές ότι 
ή πρώτη αναφορά τού μεγάλου Καπιτάνου ή μεγάλου Μισσιέο ώς επωνομάζετο, 
Μποναρέττι, έκαμνελόγον περί μιας θυγα*ρός τού ρηθέντος Γεροπάρου, τήν ό- 
ποίαν, δήθεν είχε ζητήσει είς γάμον ό ποιητής μας. Πλήν ή πληροφορία αύτη τφ 
έδόθη άπό κάποιον έπιπόλαιον· άπό τούς διαφόρους κατασκόπους του καί, ώς ά- 
ποδεικνυεται, ήτο άνακριβής. *Ώστε δέν έχουν καί τόσον άδικον οί βιογράφοι του 
πού άνέωεραν αυτόν τον μύθον.

Εύρίσκομεν καί άλλα δύο έπώνυμα όχι δρθώς άντιγραφέντα άπό τόγ Λάμ-

\
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προν.
Και είναι τα επώνυμα των δύο εν Βενετίφ ανταποκριτών από. τούς οποίους 

δ Βηλαράς ελάμβανε τά χρήματα πού τού ε'στειλεν από τά Γιάννινα δ πατέρας του.
Ούτοι άναφέρονται ώς Φρδσο Γεώργιος και Φουρτούρι Γεώργιος, έ^φ εΐνε 

δ Ίωατνίτης Δρόσος Γεώργιος καί δ εκ Καλαρρυτών Τουρτούρης Γεώργιος. Και 
οί δύο άναφέρονται είς τό προαναφερθέν Ηπειρωτικόν Ιν Βενετίφ Άρχειον 
σελ. 247.

Έρχόμεθα τώρα είς ένα άλλον "Ελληνα, άχώριστον σύντροφον τού ποιήσου 
μας, τον πολλάκις άναφερόμενον εις τά έγγραφα ώς φανατικόν Γαλλόφιλον: τον 
Ίωάννην Κρασσσάν εκ Κεφαλληνίας. Ποιος ΰπήρξεν δ Κρασσάς ματθάνομεν από 
τον φάκκελλον 591 τού αυτού ’Αρχείου.

Θά γεννηθή ίσως τό ερώτημα: ποιαν σχέσιν μέ τό θέμα μας ήμπορει νά έχη 
ή βιογραφία, ούτως είπεϊν, τού Ίωάννου Κρασσά; Και δμως έχει και μάλιστα δχι 
μικράν.

Ό  Κρασσάς ειχεν αρχίσει από τον ’Ιανουάριον τού 1796, δηλαδή εν έτος 
πριν γίνη ή καταγγελία κατά τού ποιητού μας, την Γαλλόφιλον προπαγάνδαν καί 
είχε καταγγελθή παρά τού ίδιου μεγάλου Καπίτάνου Μποναρέτι είς τούς Κρατι
κούς Άνακριτάς.

Οί πληροφοριοδόται ενταλθέντες διά την παρακολούθησίν του και ίδίφ δ εξ 
αυτών Γεώργιος Κολο^να, άνέφερον την 27 Ίανουρίου 1796 δτι δ Κρασσας είχε 
διαμείνει άρκετά ετη εις τό Παρίσι, ώς πράκτωρ τού Υπουργού των Οικονομικών 
Νεκέρ και οτι από δεκαετίας ηύρίσκετο είς Βενετίαν. Ό  πληροφοριοδότης ήρώτησε 
συμπατριώτας τού Κρασσά ϊνα μάθη αν ουτος άνήκεν εις εύπορον οίκογένειαν τής 
Κεφαλληνίας και άν ελάμβανεν εκειθεν χρήματα διά τήν συντήρητίν του. Ή  άπάν 
τησις ήτο δτι ανήκει εϊς εύγενή οικογένειαν, πλήν αύτη ήτο, μάλλον, άπορος. Έ · 
ζήτησεν ό πληροφοριοδότης νά μάθη πόθεν εξοικονομεί τά προς τό ζην δ Κρασ* 
σάς, αλλά δεν τό κατώρθωσεν. Έμαθεν δμως καί τό άνέφερεν, δτι δ Κρασσάς εΙ· 
χε σχέσεις μέ τον εν Βενετίρ Ρώσσον επιτετραμμένον κ, Μορδινόφ.

"Αμα ώς υπεβλήθη ή καταγγελία κατά τού Κρασσά, εκλήθη είς τήν άνάκρι- 
σιν δ ιδιοκτήτης τού Καφενείου BUON GENIO τής πλατείας τού 'Αγίου Μάρκου 
δνόματι Φραγκίσκος Κουερίνι. Ουτος κατέθεσεν δπ δ Κρασσάς εθορύβει είς ιό 
Καφενειον και ώμίλει μεγαλοφώνως υπέρ τών Γάλλων, εζήτησε τέλος ινααπαλλα
γή άπό αυτόν τον ενοχλητικώτατον θαμώνα.

"Αλλος καφετζής τού Καφενείου *ALLA SULTANA» κειμένου εν τή αυτή πλα 
τείφ, κατέθεσεν οτι δ Κρασσάς ήτο πελάτης του. Επειδή δμως ήγόρευεν Ελληνι
στί και Γαλλιστί, εκθειάζων τούς Γάλλους παρεκάλεσε τήν φρουράν νά τον άπομα 
κρύνη καί έκτοτε έπαυσε νά πλησιάζη.

Έ νας άπό τούς θαμώνας τού καφενείου τούτου ήτο καί δ εξ Ίωαννίνων
’Ιωάννης Ίερομνήμων τού Πάνου, δ όποιος κατέθεσεν εϊς τήν άνάκρισιν δτι ό 
Κρασσάς ήτο επικίνδυνος άνθρωπος καθό φανατικός Γαλλόφιλος καί τον άπέ- 
φευγεν.

* *
9Αφού συνέλεξε καί άλλας πληροφορίας δ μέγας Καπιτάνος τής φρουράς, 

Μποναρέτι, υπέβαλε τήν 21 ’Ιουνίου 1796 τήν κάτωθι αναφοράν είς τούς τρας 
Κρατικούς ’Ανακριτάς:

«Είς έκτέλεσιν τών ύμετέρων διαταγών... αναφέρω δτι δ Ιωάννης Κρασσάς 
"Ελλην έκ Κεφαλληνίας δεν παύει νά εκφωνή λόγους υπέρ τών Γάλλων καί έγινεν 
αντιπαθητικός είς τούς θαμώνας του Καφενείου BUON GENIO. Ουτος εδρίσκεται 
είς σχέσεις μέ τον Γάλλον πρόξενον καί είναι πολύ γνωστός είς τήν ενταύθα Γαλλι
κήν πρεσβείαν...τήν Ι4ην τρέχοντος έπρόκειτο νά φύγουν άπ* εδώ διά τήν πατρί·
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δα των Chiavcnna δυο έμποροι καί έπειδή Ιφοβοΰντο μήπως καθ’ δδόν συναντή
σουν τά Γαλλικά στρατεύματα, προσεφέρθη ό Κρασσάς μέ μεγάλην προθυμίαν νά 
χοΐς προμηθεΰση άδειαν ελεύθερος διοβάσεως παρά του Γαλλικού Προξενείου. 
ΤοΤς Ιδωχε προς τοΰτο, ένα σημείωμα Γαλλιστί και αυτοί Ιπήγαν και έλοβον άμε 
σως τήν άδειαν... Χθες ό Κρασσά; ά'εχώρησε διά την Πάδοβαν,..».

Και ταΰτα μεν περί Κρασσά, περί τών Γαλλοφίλων αισθημάτων του, περί 
τής θοουβώδους άνά τά καφενεία προπαγάνδας του κ.λ.π. ’Αλλά, τί άπέγινεν; Τ ί
ποτε απολύτως. Έσχηματίσθη ή δικογραφία άλλά παρέμεινε νεκρά είς τά Γραφεία 
τών ανακριτών, ό δε Κρασσάς έξηκολουθει ανενόχλητος τήν τακτικήν του καί είναι 
εκτός πάσης αμφιβολίας οτι αυτός παρέσυρε,-μαζί μέ άλλους "Έλληνας, καί τον 
Βηλαράν ε!ς τάς προοδευτικός του ιδέας.

Καί εφόσον δεν κατεδιώχθη, καίτοι αί καταγγελίαι ήσαν συγνεκριμέναι καί
εμμάρτυροι, συνάγομεν τό συμπέρασμα δτι τον έσωσεν ή Βενετική ΰπηκοότης του.

Καί εσκέφθη ό Βηλαράς άμα τον εκάλεσαν είς τήν άνάκρισιν: Εφόσον δ 
Κρασσάς τή^ έγλυτωσεν ώς Κεφαλωνίτης, διαιί εγώ νά εϊπω πώς είμαι Τουρκο
μερίτης; ‘

Είναι άναμφισβήτητον δη τήν υπόδειξιν αΰτήν θά του τήν εκαμεν δ πολύ
πειρος Κρασσάς.

Καί έτσι εύρήκε τό Τσερίγο, δηλαδή τό μακρυνώτερο νησί τής "Επτάνησου 
που ήτο καί αυτό υπό τους Βένετους καί ήξευρεν οτι στήν Βενετία τότε ηυρίσκον- 
το Κεφαλ)ήνες, ΚερκυραΤοι, Ζαχυνθιοι, Ίωαννΐται κ. ά., άλλ9 από τά Κύθηρα 
κανείς. 'Ώστε δεν ήμπορουσαν οΐ άνακριταί νά Ιλέγξουν τήν ακρίβειαν τής δηλώ- 
σεώς του.

Καίτοι έδωκε τήν έντΰπωσιν του κουτοΰ, του βλακός—διότι έτσι τόν συνέφε 
ρεν—δεν τφ έλειπεν δμως ή πονηριά καί θά εΤχεν έτοιμον ιήν άπάντησιν ως προς 
τήν εν Τσερίγφ γέννησίν του ό τετραπέρατος Βηλαράς..

** φ
Μόνον αυτός άναφέρει εις τήν άνάκρισιν δτι είναι nativo di CeHgo, δλοι #οί 

άλλοι, οί άνακοιθέντες, βεβαιώνουν δτι ήτο Γαννιώτης. Καί ώς Γιαννιώτην τόν 
αναφέρει καί δ μέγας Καπιτάνος. Καί μήπως δ Γεροπάρος δεν είπεν δτι: «τόν
γνωρίζω κάλλιστα διότι εΐμεθα συμπολΐται»;

φφ φ
Καί τώρα έρχόμεθα εις τόν Γεώργιον Κολώνα δ δποΐος πολλάκις άναφέρε- 

ται εις τά έγγραφα. Οΰτος ήτο Κρητικός. Είς εν έγγραφον του Φακέλλου 591 άνα 
φέρει δτι είναι εκ γενετής υπήκοος Βενετός, ou διέμενεν αρκετά χρόνια στήν 
Σμύρνην, δτι έκεΐθεν επήγεν είς Τεργέστην δπου είχε συνάψει σχέσεις μέ τόν Λάμ 
προν Κατσώνην καί τέλος κατέληξί-ν είς Βενετίαν δπου προσελήφθη ώς πληροφο* 
ριοδότης {confident πού ώνόμαζον οί Βενειοί) άπό τόν μέγαν Καπιτάνον και ιοΰ 
είχε άνατεθή ή παρακολοΰθησις τών Ελλήνων τών υπόπτων, διότι έγνώριζε τά 
Ελληνικά.

Είς τό σπίτι αυτοΰ του Κολώνα είχε τήν άτυχίαν νά κατάλυση δ ποιητής 
μας, χωρίς βέβαια νά γνωριζη τί μέρος του λόγου ήτο δ σπιτονοικοκύρης του, δ 
όποιος βέβαια τόν «έψάρευεν» καί ήτο είς θέσιν νά έξακριβώση τόν τόπον τής γεν 
νήσεώς του καί ώς Γιαννιώτην τόν αναφέρει εις τάς έκθέσεις του.

φ φ φ
Άλλά, εχομεν καί μίαν άλλην ταυ<όχρονον σχεδόν, μαρτυρίαν του ίδίου Βη 

λαρά δτι τό Τσερίγο ήτο ενα πρόσχημα, ένα ψέμμα, καί Ιδού ποιαν;
Τέσσαρας, μόλις, μήνας μετά τήν άνάκρισιν, είχεν ένκατασταθη παρά τών 

Γάλλωνέν Βε»ετίφ μία προσωρινή Διοίκησις άπό έντοπίους καί οί 119 δμογενεΐς 
τής Ελληνικής Κοινότητος, συνελθόντες τήν 29ην Ιουνίου 1797 έξέλεξαν μίαν τε-
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τραμελή ’Επιτροπήν, ή δποία ένετάλη νά εμφανισθή προ της Διοικούσης Ε π ι
τροπής και νά ύποβάλη έντονον διαμαρτυρίαν διόα οΐ Λατίνοι ιερείς επενέβαινον 
σκανδαλωδώς εϊς τάς κηδείας ιών Ελληνορθόδοξων. Τό πρακτικόν αυτό τό υπέ
γραψαν ϊόιοχείρως οί 119 ομογενείς μι-ταξύ των οποίων και δ ποιητή: μας δ όποι
ος υπέγραψε ψαρδειά — πλατεία: GIOVANNI V E IL  AH A DA GIANNINA  (Βλ K. 
Δ. M EPTZIOY—Θωμάς Φλαγγιχης καί δ Μικρός Έλληνομνήμων—νΕκδοσις Ά · 
καμημίας ‘Αθηνών 1939 σελ. 222—228).

Θά ήμπορονσαμε νά σταματήσωμεν τάς άπόψεις μου εις τό σημείο^* αυτό, 
διότι τό συμπέρασμα που βγαίνει από τά άνω έκτεθέντα είναι δτι δ ‘Ιωάννης Βη· 
λαράς Ιγεννήθη όχι στο Τσερίγο, αλλά ατά Γιάννινα.

*• *
εΐχομεν‘Αίλά, τήν ερευνάν μας τήν επεξετείναμεν καί εις τά Κύθηρα καί 

τήν τύχην νά άνεύρωμεν εις τά Κρατικά 'Αρχεία (Δέσμη 855 Γενικού κατά θά 
λασαν Προβλεπτοΰ) ένα κατάλογο περιέχοντα περί τά 100 ονόματα πολιτών καί 
άστών, τής 7 ’Ιουνίου 1714. Τόιε οί Κυθήριοι είχον υποβάλει εϊς τον Γενικόν 
Προβλεπτήν περί τά 2ο διάφορα αίιήματα εκ των οποίων άλλα μέν παρεχώρησεν 
αυτούσια δ Γενικός καί άλλα μετέβαλεν. Έ ν  εκ των αίτημάτων ήτο νά έχουν τό 
δικαίωμα οί διάφοροι αστοί καί πολΐιαι νά απασχολούν ένα ή δυο κατοίκους ώς 
ύπηρέτας, οι όποιοι νά άπαλλάσσωνται πάσης δημοσίας υπηρεσίας.

Σημειωτέον—καί είναι τούτο καταπληκτικόν—δτι τά παιδιά άνω των 12 
έτών ήσαν υποχρεωμένα νά παρέχουν τάς ύιηρεσίας των ώς φύλακες τών Ιπικαί- 
ρων σημείων τής νήσου καί ή υπηρεσία έτελείωνε με τό εξηκοστόν έτος.

Καί έχομεν κατάλογον εκείνων τών κατοίκων εις ους παρεχωρήθη τό δικαί* 
'ωμα νά έχουν ύπηρέτας.

Τά έπώννμα τούτων ήσαν: Κασσιμάτη, Καλωνά, Βενιέρ, Δαρμάρο, Καλού
τση, Λεμέτσο, Σανιάνο, Μόρμορη, Μπαρμπαρΐγο, Καβάκη, Μπελέση, Λεβούνη,
Δάνδολο, Βασμοΰλο, Στάη, Ινάλβι, Παολίνι, Μαχαιριώτη Ρικάρδι, Καλλιάκη, Φα 
νάρη, Δουράντε, Αατζαρέττο καί άλλα τινά.

Έ κ τών άνω, τά έπώνυμα: Κασιμάτη, Βενιέρ, Στάη, Καλούτση, Καλωνά, 
Δαρμάρο, Μπελέση, Αεβοι»νη, Σανιάνο, επαναλαμβάνονται δύο τρεις, καί τέσσα- 
ρας ή πέντε φοράς. Ονδαμον ενρίσ^εται τό Ιπώνυμον ΒΗΛΑΡΑΣ. ‘Αλλά καί 
βραδύτερον, ήτοι τό 1780, διε τό χωριό Ποταμός έπανεστάτησε καί συνεπείρ τού
του διεξήχθησαν ανακρίσεις καί συλλήψεις—ώς προκύπτει από μίαν δγκωδεστάτην 
δικογραφίαν.—άναφέρονται πάλιν τά Επώνυμα: Κασιμάτη, Καλούτση, Λο
γοθέτη, Λεβούνη, Στάη, Πρινέα, Μόρμορη, Σαγιάνου, Δαρμάρο, Καλωνά, Μου- 
λό, Κατσούλη, Πασπαλά, Παουλίνι, Πατρίκιο, Μαυρομάιη, Κόμπη, Γερακίτη, 
Σούρη χ.ά., άλλ’ οντε καί είς τήν δικογραφίαν ταύιην εμφανίζεται πουθενά τό 
έπώνυμον Βηλαράς.

♦* 4
Αποκλείεται, δθεν νά έγεννήθη εϊς τό Τσερίγο ό ποιητής μας. Εφόσον 

άλλως τε, δ πατέρας του ήτο στά Γιάννινα καί έξήσκει τό Ιπάγγελμα του ‘Ιατρού, 
πώς ήτο δυνατόν νά γεννηθή ό υιός του στά Κύθηρα;

Μήπως είχον τότε τάς σημερινάς συγκοηωνίας γιά νά πηγαινοέρχωνται; Τό
τε γιά πηγαίνη κανείς από τά Γιάννινα στο Τσερίγο έχρειάζετο 4 ή 5 εβδομάδες, 
άναλόγως τού καιρού. Σήμερα ?να παιδί ήμπορεϊ νά γεννηθή, κατά σύμπτωσιν, 
εϊς ξένην χώραν ή καί μέσα σέ ένα βαπόρι ή τραίνο ή άεροπλάνο. ‘Αλλά τότε, πώς 
ήτο δυνατόν νά είνας ό πατέρας του στά Γιάννινα καί ή μητέρα του έγκυος στά 
Κύθηρα;

♦* 4
Είναι, λοιπόν γέννημα καί θρέμμα τών Γιαννίνων δ Ιωάννης Βηλαράς. Έ*



ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΠΥΡΣΙΝΕΛΛΑ
Πρώην Δημάρχου καί Βουλεοτοΰ Ίωαννίνων

Η ΙΔΡΥΣΙΣ ΤΩΝ ΙΩΑΝΝΙΝΩΝ ΚΑΙ Η ΟΝΟΜΑΣΙΑ ΑΥΤΩΝ*
(Ιστορ ική μελέτη)

Παραλαβών τό Δημαρχείον 6 Γιαγιά μπέης, κατώρθωσε νά έξαγάγη, τοΟτο 
έκ τής άνυπαρξίας, είς ήν εύρίσκετο, διά τη; όργανώσεω; δημοτικών τινων όπηρε- 
σιών, αί όποΐαι, μολονότι ήσαν μακράν τοΟ νά άνταποκριβοϋν είς τάς άνάγκας - * 
τής πόλεις, ούχ ήττον άπετέλουν, έν σχέσει μέ τήν τότε κρατοϋσαν κατάστασή 
τών πραγμάτων, ποιάν τινα πρόοδον. Οΰ:ω ί'δρυσε ΓραφεΙον Σχεδίου Πόλεως, μ ή 
πρόβας είς τήν έκτέλεσιν όλοκλήρου τοϋ σχεδίου τή; πόλεως—ή άνάληψις τοιαύ- 
της άνάγκης ήτο άκόμη πρόωρος—άλλα ιδιαιτέρως έκάστη; ό5ο0 τών Ίωαννίνων, 
άναλόγως τών παρουσιαζομένων άναγκών, δπεχρέωσε δέ συγχρόνως τούς κατοίκους 
νά ζητούν διά πά?αν άνοικοδόμησιν ή έπισκευήν οίκίχς τήν άδειαν παρά τοΟ Δη
μαρχείου. (·)

ΤοιαΟτα μονομερή σχέδια εί; μεγάλην κλίμακα, φέροντα έκατέρωθεν τά 
δρια τών οικιών μετά τού ονόματος τού ίδιοκτήτου, ώς καί τήν έγκριθεΐσαν ρυμο
τομικήν γραμμήν, έκτελεσθέντα υπό τοΟ Μηχανικού Μινέΐκου, έχουν περισωθή 
πολλά. Ταύτα παρεδόθησαν είς τό ΓραφεΙον τοϋ ΝομομηχανικοΟ παρά τοϋ Δημαρ
χείου μετά τήν άπελευθέρωσιν. ΕΟρομεν δέ καί άρκετάς άποφάσεις έπιβαλλούσας 
πρόστιμον δΓ αύθαίρετον οίκοοόμησιν.

°Οσον άφοαα τή ν  όδοποιίαν, περιωρίσθη αΰτη καθ9 βλον τό χρονικόν τοϋτο 
διάστημα είς άσημάντου; έπισκευάς των γκαλντεριμίων, μέ τά όποΐα ήσαν έστρω- 
μένχι αί κυριώιεραι των Ίωαννίνων όδοί, ώ; καί είς τήν κατασκευήν καί μικρών

(*) Σ ο ν έ τ α  xxl τέλος έκ του προηγουμένου τεύχους, σβλ. 860
1. Ά πόφ. Δημ. Συμβ. από 11 'Ιανουάριου 1294 (1878). *Απόφ. Δημ. Συμβ. 24 Φ ε

βρουάριου 12ΐ4—1878 περί έπισκευής γέφυρας και ρείθρω ν είς Ά τπα ζά ρ , Η Ίο υ ν . 1295—
18i9 περί επισκευή, καί κατασκευής λιθοστρώτων είς Πλατείαν, όδόν 21 Φεβρουάριου, ό- 
δό»' Σουλίου, Δωδώνης, Μα^ωλιάσης. Μ ητροπόλεως.—*Απόφ. Δημ. Συμβουλίου 1 » Ό κτω βρ . 
1285—18<9, κατασκευή υπονόμου είς Πλαττίαν Γεωργίου Σταύρου. ‘Ομοια (5 Φεβρ. 1215 
— 1871), υπονόμου από Φυλάκιον Πλατείας Βενιζέλου μέχρι Γαλατά.—Όμοία, (2υ Μαΐου 
1295—1871) έπέκτασις ύπονομου ’Αρχιμανδρείου 20 μέιρα.

κεϊ εγεννήΟη και εκεί από τρυφερά; ήλικίας έμαθε τήν Γιαννιώτικη διάλεκτο καί 
γράφει*, γλέπω, νογάμε, σαματί κρένουν, μολογάν, ώφκολα, παοκάω, καένας, χα* 
λεΰω, π'έμμα, άναγούλια, μύξες καί σΐάλια, μούτρο, άντα, κολνάω, έπειδής, σερ 
γιανάω, μοΰτσουνο, πάτα), γιομώσω, γκορδωμένο κ.ά. καθαρώς Ιδιωματικά, τά ό
ποια δεν ήμποροΰσε νά μάθη παρά ένα Γιαννιωτόπουλο καί δχι Τσεριγόπουλο.

Έγεννήθη στα Γιάννινα καί εμεγάλ(οσε εκεί καί έμαθε γράμματα άρκενά είς 
τά τότε σχολεία ώστε νά γίνη δεκτός δι’ άνωτέρας σπου^άς είς τά εν Ίταλίςι Πάνε* 
πιστήμια. "Αλλως τε, σχολεία ισοβάθμια των Γιαννίνων δεν ύπήρχον είς δλλας 
πλέον σημαντικάς πόλεις τής Ελλάδος, πολύ δέ δλιγώτερον είς τό νησάκι των Κυ 
θήρων.

Βενετία 7βριος 1958
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τμημάτων διιονόμων, έργων μή συμβαλλόντων ποσώς είς τήν άλλαγήν τής προτέ- 
ρας έλεεινής καταστάσεως. ώστε δυνάμεθα νά είπωμεν δτι έπί αύτής τής σημαντι
κής διά μίαν πόλιν πλευράς ούδεμία πρόοδος έπετελέσθη.

Συνέστησε συνεργείον καθαριότητος έχ 4 κάρρων καί δλίγων δδοκαθαριστών 
τά δποΐα μόνον τά κεντρικά μέρη τής πόλεως έπήρκουν νά τηρώσι κάπως καθαρά.

Ίδρυσε τό παλαιόν σφαγειον, διατηρηθέν μέχρι τό 1926, συνίστάμενον έκ 
ξυλίνου παραπήγματος στημένου έπΐ πασσάλων έντός τής Λίμνης, καί έπέδαλε πρό· 
στιμον είς τού; δυστροπούντας νά τό χρησιμοποιούν τούτο κρεοπώλας. Ίδρυσε πα
ρά τήν Σκάλαν σειράν ιχθυοπωλείων διατηρηθέντων μέχρι τού 1926.

Συνετήρει άποθήκας εύφλέκτων δλών, ένοιχιάσας πρός τούτο μεμονωμένον 
τι οίκημα κάτωθι τών Στρατώνων.

Έγκατέστησε τόν πρώτον φωτισμόν τής πόλεως έξ 130 πετρελαιοφανών 
κατά τό 1881. Εννοείται δτι τούτο δέν άπήλλαξε τούς κατοίκους, δταν έξήρχοντο 
τήν νύκτα, νά φέρουν μαζί των φανάρια, τά όποια έκράτουν συνήθως οί πορευόμε· 
νοι δπηρέται.

Διοργάνωσε Πυροσβεστικήν Υπηρεσίαν, καί προέβη είς τήν προμήθειαν 
μικρών χειροκινήτων άντλιών, μία τών όποιων διεσώθη μέχρι τών ήμερών μας προ 
σφέρουσα άκόμη τάς άσθενείς ύπηρεσίας της.

Κατά Μάνον του 1884 ύπεδέχθη έκ μέρους τής πόλεως τόν έπισκεφθέντα 
αύτήν Πρίγκιπα τού Σάξ—ΜαΙ’νεγκεν, εύτρεπίσας κατά τό ένόν τήν πόλιν.

Ή  κατάστασις τών Οπηρεσιών τού Δήμου κατά τήν δποχήν τής παραδόσε- 
ως τού Δημαρχείου είς τόν διάδοχον τού Γιαγιάμπεη, κατά τήν Επετηρίδα 
τού 1893, έχει ώς έξής: '

’Αστυνομικοί κλητήρες 5.— Πετρελαιοφανοί άνά τήν πόλιν 233.—Φανο
κόροι 6 .— Κάρρα καθαρ.ότητος 5.—Όδοκαθαρισταί 5.—Άντλίαι Πυροσβεστικαί
5. —Πυροσβέσται άντλιών 7.—'Αρπάγαι καί πελέκεις διά τάς πυρκαϊάς 20.—Κου 
δάδες διά τήν αύτήν χρήσιν 60.

Σημ. Έ πί τής έποχή; ταύτης έπεβλήθη ή δποχρέωσις δπως, διά νά άσκή- 
σουν τό έπάγγελμά των οΕ Ιατροί καί οΐ φαρμακοποιοί τής πόλεως, λαμβάνουν ά
δειαν τής Κωνσταντινουπόλεως. Τό δέ Δημαρχείον έκοινοποίησε τήν άπόφασιν 
ταύτην.

Μεχμέτ έφίνδης

Γενομένων έκλογών κατά τούς πρώτους μήνας τού έτους 1893, Δημοτικοί 
Σύμβουλοι έξελέγησαν οί Μεχμέτ έφένδης, ΧαΤρή Πατσαντάς, Σαστίκ Πασάς, Κ. 
Κουρεντας, Κ. Περονάς, Μποχαράχης Χανέν, καί έτεροι δύο μουσουλμάνοι, οί Χουρ 
σίι Βέης καί Λουτφής.

Έ κ  τούτων ό Βαλής Φιβζή—Πασάς διώρισε Δήμαρχον τόν Μ ε χ μ έ τ  
έ φ έ ν δ η ν, τόν πατέρα τών γνωστών στρατηγών Έσσάτ Πασά καί Βεήπ Πασά·

Ό  Μεχμέτ έφένδης, άμα τή άναλήψει τών καθηκόντων του, έπιχειρεΓ ν’ 
άλλά*η τήν μέχρι τότε τηρηθείσαν κατάστασιν τών τού Δημαρχείου, δσον άφορά 
τήν διαμόρφωσιν τής πόλεως, καί νά άναπληρώση τήν μέχρι τότε άδράνειαν δ* έ« 
φαρμογής ταχέων καί ριζικών ρυμοτομικών μέτρων καί έργων.

*Άλλως τε, μέχρι τής έποχής έκείνης, ή συγκοινωνία ένΉπείρφ έγίνετο μέ 
τά ζώα . ΟΕ ταξιδιώται μετέβαινον είς τά διάφορα μέρη έφιπποι, τά δέ έμπορεύ· 
ματα μετεκομίζοντο φορτωμένα έπί τών υποζυγίων.

’Αλλά άπό τής κατασκευής τών άμαξιτών όδών, αΕ δποίαι τήν έποχήν αύ
τήν έτέθησαν έν χρήσεί, ή κατάστασις ήλλαξεν. Αί όδοί τής πόλεως έδει νά εύρυν- 
θούν είς δσα σημεία έδυσχέραινον τήν δίοδον τών άμαζών καί κάρρων, τό σύστη·
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μα τής διαμορφώσεως καί έπιστρώσεως αύτών νά άλλαχθή καί προσαρμοσθή πρός 
τό νέον συγκοινωνιακόν μέσον.

Ή  άρχή τής όδοΟ Μπιζανίου, άπό τήν παλαιάν πλατείαν τών Ίωαννίνων 
μέχρι της οικίας Κιούφα, ήτο στενωπός, άνώμαλος, ή δποία κατήρχετο μέχρι τού 

’ οικοπέδου τού Γυμναστηρίου, καί άνήρχετο κατόπιν άποτόμως. "Αμαξα ήτο άδύ- 
νατον νά διέλθη έκείθεν ευκόλως καί έπομένως ή κεντρική πλατεία τής πόλεως δέν 
συν^δέετο άπ’ εύθείας πρός τήν άμαξιτήν ήδη όδόν Ίωαννίνων— Πρεβέζης. Έ δει 
βεβαίως τό τμήμα τοΟτο τής όδοΟ Μπιζανίου νά διορθωθή καί ή ρυμοτομία έπε- 
βάλλετο. 'Αλλά πρός έκτέλεσιν αυτής ήτο άνάγκη νά καταρριφθούν μερικαί οίκίαι, 
κατοικούμεναι δπό πτωχών οικογενειών, μεταξύ δέ αύτών ήτο καί ή οικία τοΟ Α 
γίου Ίωάννου τοΟ έξ Ίωαννίνων. δπου έγίνετο καί πανήγυρις, πρός τούτοίς δέ, νά 
άφαιρεθή καί τμήμα τοΟ μουσουλμανικού Νεκροταφείου.

"Ολα αύτά παρουσίαζον δυσκολίας, αί όποίαι έπρεπε βεβαίως νά έξομαλυν- 
θοϋν πρό τής ρυμοτομίας. Ό  Μεχμέτ έφένδης ούδέν τούτων λαβών 6π’ δψιν, κλεί
ει μίαν ώραίαν πρωίαν τόν δρόμον άπό τά δύο μέρη μέ ξύλινα παραπετάσματα, ά- 
παγορεύει τήν δίοδον έκείθεν καί προβαίνει είς τήν ρυμοτομίαν, καταρρίπτων τάς 
οίκίας καί διαρυθμίζων τό Νεκροταφείον δπως αύτός ήΟέλησε, διά τού αύθαιρέ- 
του τούτου τρόπου ρίπτει τούς έξωσθέντας είς άπόγνωσιν, δυσαρεστεί τούς Χριστια
νούς'διά τήν κατεδάφισιν τού Α γίου Ίωάννου καί έξάπιει τόν φανατισμόν τών 
μουσουλμάνων διότι έπείραξε τό Νεκροταφείον.

Προτού δε τελειώση τήν ρυμοτομίαν ταύτην, προβαίνει είς νέαν, είς τήν 
παρά τό Φρούριον τήν όδόν, άγουσαν πρός τήν Σκάλαν, καταρρίπτων καί έκεί κατά 
τόν αύτόν αύθαίρετον τρόπον σειράν καταστημάτων.

Είς τούς πρώτους δυσηρεστημένους προσετέθησαν καί έτεροι, άλλά πλέον 
αύτών καί δλοι οί κάτοικοι τής πόλεως κατελήφθησαν υπό τού φόβου μή έπεκτα- 
θή ή ρυμοτομική αύτη μανία τού νέου Δημάρχου είς άπασαν τήν πόλιν, συνεννοη* 
θέντες ύπέβαλλον άναφοράν είς τόν Βαλήν ζητούντες7 τήν άπόλυσιν αύτού. Τήν ά· 
ναφοράν ταύτην υπεστήριζε καί δ Σέχης τών Ίωαννίνων, διότι ό Δήμαρχος έδεί- 
χθη άσεβής πρός τήν θρησκείαν ώς θίξας τό Νεκροταφείον.

Ό  Φιβζή πασάς κατ’ άρχάς άντέστη, διότι βεβαίως είχεν έγκρίνει τά σχέ
δια τού το) μηρού Δημάρχου. Εύρεθείς δέ πρό τής πιέσεως τών δυσηρεστημένων, κυ 
ρίως μουσουλμάνων, οίτινεςτά κατά τού Δημάρχου παράπονα δπέβαλον καί πρός 
τήν Κυβέρνησιν, ύπεχώρησε, δεχθείς τήν άπόλυσίν του.

Ή  Δημαρχίατού Μεχμέτ έφέντη διήρκεσεν όλίγους μόνον μήνας, άλλ’ ή ά-
νάμνησίς του παρέμεινεν άνεξάλειπτος είς τόν λαόν, ό όποίος έπωνόμασεν αύτόν 
χαλαϋτήν.

Χ αΐρή Πατσαντ&ς

Μετά τήν άποχώρησιν τού Μεχμέτ έφέντη, ή δημαρχία άνετέθη είς τόν 
Χαϊρή—Πατσαντάν, μεγαλέμπορον έν Ίωαννίνοις, δημαρχεύσαντα άπό τού 1893 
μέχρι τού 1896.

Κατά τήν περίοδον ταύτην, Σύμβουλοι έχρημάτισαν οί Κ. Κούρεντας, Κ. 
Περονάς, Μποχαράκης Χανέν, Λιουτφής, δστις ύπέγραφεν έ).ληνικά καί άλλοι τι- 
νές μουσουλμάνοι.

Είς τό Δήμαρχον τούτον όφείλονται σοβαρά δημοτικά έργα, ώς ή άνέγερ* 
σις τού Δημαρχείου, ή έκτέλεσις τού πρώτου σχεδίου πόλεως, καί ή άνέγερσις τής 
ιδιοκτήτου τού Δήμου άποθήκης εύφλέκτων υλών,

Μετά τόν έγερθέντα θόρυβον έκ τών αύθαιρέτων ένεργειών τού Μεχμέτ έ
φέντη, ό Χαϊρή Παισαντάς προέβη είς διορισμόν έπιτροπής πρός καθορισμόν τής
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άποζημα&σεως τών ΑπχλΧοτριωθέντων Ιδιοκτησιών, τάς δποίχς τδ Αημαρχεΐον ού· 
δίποτε άπεζημίωσεν.

"Ηρχιζε νά κτίζη τδν τοίχον δποστηρίξεως της δψωθείσης δδοϋ Μπιζανί· 
ου καί είς τόν έχ δεξιών περισσεδσαντα χώρον άποφάσισε την άνέγερσιν τοΟ Δημαρ 
χείου, τδ όποίον μέχρι της έποχής έκείνης ήχο φερέοικον, στεγαζόμενον, ώς είδο· 
μεν, είς ίδιωτικάς οίκίας.

CH άνέγερσις τοϋ Δημαρχείου είναι δντως κατόρθωμα, δεδομένου δτι δ 
Τουρκικός Δήμος, ώς είδομεν άνωτέρω, έστερείτο πόρων. Λέγεται βτι έχδστισε μό* 
μον περί τάς 400 λίρας καί δτι δ Χαίρης μετεχειρίσθη δλα τά μέσα, τά κατά τδ 
μάλλον ή ήττον αδθαίρετα, δπως προμηθευθή ξυλείαν χαί λίθους δωρεάν.

Έ ν πάαη περιπ:ώσει, τδ κτίριον είναι καλώς έκτισμένον, ώς παρετηρήσα- 
μεν δταν προέβημεν είς έπισκευάς, κατά τδ 1928. Τδ λυπηρόν βμως eivat δτι έγέ- 
νετο κακή έπιλογή τοϋ οικοπέδου, τδ έδαφος τοϋ όποιου όέν είναι σταθερόν, καί 
τδ κτίριον υπέστη καθιζήσεις.

ΈφοβοΟντο μάλιστα οί μηχανικοί κατά τήν έποχήν, καθ’ ήν εύθυς μετά την 
άπελευθέρωοιν έχρησιμοποιήθη ώς κατάστημα τής Γεν. Διοΐκήσεως , τήν πτώσιν 
τοϋ κτιρίου καί έλαβον προφυλαχτικά τινα μέτρα, άλλ* δ φόβος οδτος άπεδείχθη, 
μέχρι σήμερον τοδλάχιστον, Υπερβολικός. Ουχ ή:τον δμως δπάρχει πάντοτε δ κίν· 
δυνος, έν περιπτώσει ίσχυροΟ σεισμοϋ, καταρρέοντος τυχόν καί του τοίχου δποστη 
ρίξεως τής όδοϋ Μπιζανίου, ό όποιος δέν είναι καλώς έκτισμένος, νά εδρεθή ή πρό- 
σοψις του κτιρίου, μετά μέρους τώνπρός τήν δδδν δωματίων, είς τήν κάτωθεν αδτοϋ 
πλατείαν, καθόσον είς το σημείον έκείνο οί τοίχοι του κτιρίου έχουν δποστή διάρ 
ρηξιν, διήκουσαν άπό τής στέγης μέχρι του έδάφους, τήν δποίαν ήμείς κατά τδ 
1928, κατά τδ δυνατόν, έφράξαμεν.

Έ π ί τής δημαρχ'ας το ί αδτοΟ Δημάρχου έγένετο τδ πρώτον σ χ  i  δ ι ο ν 
τής π 6 λ ε ω ς.

Ή  έκπόησις αδτοΟ^νετέθη είς τόν Ιταλόν μηχανικόν Μ π ε ρ ν α σ κ ό -  
ν η ν, δσ:ις προσελήφθη ώ. Δημομηχανικός, άποχωρήσαντος τοϋ Ί .  Σουλιέτη κα
τά τδ 18Η3.

Έ  τοπογραφική άποτυπωσις τής πόλεως περιείχε μόνον τάς γραμμάς τών 
δδών τή. πόλεως μετά τ ώ ν  δημοσ.ων έν γέvet κτιρίων, άνευ άπο υπώσεων τών οί 
κιών, ήτο δε υπό κλίμακα 1 : 2000. Είναι άμφίβολον άν έξετελέσθη έπί τή βάσει 
τριγωνισμού καί άν ή δλη έργαίία δέν είχε έκτελεσθή διά μόνον τοϋ ταχυμέτρου. 
Σταθερά σημΐϊα δέν δπήρχον τεθειμένα είς τάς δδούς τής πόλεως, ρδτε υψομετρι
κά τοιαΟτα

Τδ πρωτότυπον δέν διεσώθη μετά τήν άπελευθέρωσιν, οδτε άλλο τι στοιχεί 
ον τή; έριγασία; τοϋ σχεδ'ου, είμή μόνον δλίγα τετράδια, έχοντα άριθμούς ταχύ· 
μετρήσεω; τών δδών. Έσώθη μόνον κεκυρωμένον άντίγραφον έπί διαφανοϋ; όθόνης, 
τής αδτής κλίμακος, μετά τών έρυθρών ρυμοτομικών γραμμών τών έπί Τουρκοκρα- 
χίας έγγραφομένων.

Έ  άποφασισθείσα ρυμοτομία ήτο λίαν συντηρητική, μηδεμίαν παρουσιάζου* 
σα προσαρμογήν πρδς γενικήν τινα κατεύθυνσιν τή; πόλεως ή πρός τάς νέας περί 
τών πόλεων προοπτικάς. *Ητο δμως έγγύησις κατά πάσης έν τψ μέλλοντι έπανα· 
λήψεως αυθαιρέτων ρυμοτομικών ένεργειών νέου τινός Μεχμέτ έφέντη.

"Η αποθήκη τών εδφλέκτων δ*ών έκτίσθη έπί δημοτικοΟ γηπέδου κάτωθεν 
τών στρατώνων, ώς διεσώζε αι μέχρι σήμερον.

Έ πί δημαρχίας του αδτού Δημάρχου γίνονται καί α£ πρώται σκυρρόστρω- 
τοι δδοί τής πόλεως. Τοιαϋται έγένοντο ή δδός ΚΑ' Φεβρουάριου καί ή περί τόν 
"Αγιον Γεώργιον.

*0 Χαΐρη Πατσαντάς έπεχείρησεν έπίσης νά άναστήση τήν Έ  μ π ο ρ ο π α·
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v ή γ υ p t v τών Ίωαννίνων, άλλα άπέτυχεν. Ή  παλαιά έμποροπανήγυρις τών 
Ίωαννίνων, ή συσταθείσα διχό τοΟ Χρυσοβούλλου το0 ’Ανδρονίκου ΓΙαλαιολόγου 
κατά τό 1319, είναι άγ\ωστον πότε έπαυσε τελουμένη. 'Από τοΟ 17ου όμως αίώ· 
νος έτελείτο τοιαύτη, όνομαζομένη Πωγωνιανή, καθόσον είχε μεταφερθη είς ’Ιω
άννινα έκ τής πρωτευούσης τοΟ Πωγωνίου, Διπαλίτσας, δπου έτελείτο πρότερον, δ· 
ταν έρημώθη συνεπεία τών άλλεπαλλήλων λεηλασιών τών πέριξ 'Αλβανών ή κω· 
μόπολις αϋτη. Ή  Πωγωνιανή έπαυσε τελουμένη μετά τήν πυρκαϊάν τής πόλεως 
τών Ίωαννίνων κατά τό 1820 καί τήν έπί ΙΟετίαν σχετικήν έρήμωσιν αυτή; καί 
δέν έπανελήφθη έκτοτε.

Ό  Χαΐρη έφέντης προσεπάθησε τό 1893 νά τήν άνασυστήση, άνεγ&ίρας πα 
ραπήγματα είς χόν κάτωθεν τοΟ Δημαρχείου χώρον, έπί τοΟ δποίου ύπάρχει σήμε
ρον τό Γυμναστήριον, καί προπαγανδίσας υπέρ αύτής, δέν τό κατώρθωσε. Ή  άπό-
πειρα έπανελήφθη καί τό έπόμενον έτος 1894 άνευ περισσοτέρας έπιτυχίας, μετα- 
βληθείσης είς καθαράν Ζωαγοράν.

Σαστϊκ  Πασάς

Τόν ’Ιανουάριον τοΟ 1896, διωρίσθη Δήμαρχος δ Σ ε σ τ ί κ  Π α σ ά ς ,  
κτηματίας.

Δημοτικοί σύμβουλοι έπί τής δημαρχίας αύτοΟ έχρημάτισαν 6 Νταβιτσιών 
Λεβής, Κ. Περσνάς, Στέφανος Άράπης καί τινες μουσουλμάνοι, μεταξύ τών δποί- 
ων καί δ Μεχμέτ έφέντης.

Κατά τήν έποχήν ταύτην, παρεμπεσόντος τοΟ ΈλληνοτουρκικοΟ πολέμου 
τοΟ 1897, τό Δημαρχεϊον δέν ήτο δυνατόν νά άσχολείται είς τήν έκτέλεσιν δημο
τικών έργων. Ή  πόλις μάλιστα, κατά τάς άρχάς τοΟ πολέμου, είχε τρομοκρατηθή 
καί οί χριστιανοί κάτοικοι είχον συγκεντρωθή περί τά Προξενεία, άποκλείσαντες 
δι* δδοφραγμάτων τάς δδούς πέριξ αότών, φοβούμενοι άτακτον ύποχώρησιν τοΟ Τουρ 
κΐκοΟ στρατού, βιαιοπραγίας, σύνηθες είς τοιαύτας περιστάσεις.

Μικρά τινα έργα μόνον, ώς ή έπισκευή τοΟ πύργου τοΟ ‘Ωρολογίου το& 
Φρουρίου, καί άλλαι τινές μικροεπισκευαί δδών καί υπονόμων.

Κατά τήν περίοδον ταύτην υπεβλήθη τό ρυμοτομικόν σχέδιον πρός έπικύ. 
ρωσιν είς τό Δημοτικόν Συμβούλιον, τό δποίον έδέχετο τάς ύποβαλλομένας έν- 
στάσεις.

Xa'iQh Πατσανζάς
_ (’τό δεύτερον)

Κατά τήν δευχέραν ταύτην δημαρχίαν του δ Χαίρε Πατσαντάς προέβη είς 
μεταβολήν είς σκυροστρώτους δδούς τών δδών τών σήμερον δνομαζομένων Σουλί- 
ου,Βαλαωρίτου, Φιλελλήνων, άπετελείωσετήνδδόν Μπιζανίου καί 21 Φεβρουάριου.

Χριστάκης Σακελλάριος

Κατά τό 1900, γενομένων δημοτικών έκλογών, έπιτυγχάνουν δ Χριστά- 
κης Σακελλάριος, Σελαχουντίν Τελιάταγας έφένδης, Χαϊρέ Daτσαντάς, Φερύντ μπέ 
ης, Αθανάσιος Στούπης, Γεώργ. Βοΐλας, Σωτήριος Αάππας καί Χασάν Καραμπέτ.

Έ ξ αύτών διορίζεται παρά τοΟ Βαλή Ίωαννίνων Όσμάν πασά δ X ρ ι„ 
σ τ ά κ η ς  Σ α χ ε λ λ ά ρ ι ο ς ,  δ μόνος Χριστιανός χρηματίσας Δήμαρχος έπί



9Ν4 cH neiP Q T iw  e r h i ·

Τουρκοκρατίας είς τά Ίωάννινα.(!)
'Ε πί τής δημαρχίας αύτοΟ έσκυροστρώθη ή Άγαρά, κατασκευάσθη ή δδός 

ή καταλήγουσα είς τό τέλος τής 65οΟ φιλελλήνων καί έγένοντο μικραί τινες ρυμο 
τομίαι παρά τήν Πλατείαν Γεωργίου Σταύρου, ώς καί είς τήν άρχήν τής δδοϋ φ ι
λελλήνων.

Σελαχονδϊν Τελιάταγας

Παραιτηθέντος λδγψ άσθενείας τοΟ Χρ. Σακελλαρίου, διωρίσθη δήμαρχος δ 
Σελαχουδίν έφέντης Τελιάταγας. Ούτος ήτο κτηματίας, ή δέ οίκία αύτοΟ κείται 
είς τήν δδδν Σουλίου καί παραπλεύρως τής οίκίας Ναφίζ Γκιάτα.

Έ π ί τής δημαρχίας αύτοϋ έξηκολούθησεν ή μεταβολή τών κεντρικών δδών 
είς σκυροστρώτους καί έστρώθησαν αί δδοί ‘'Ολγας, Κωλέττη, 'Αγίας Μαρίνης, Μα· 
νωλιάσης, Κάνιγγος, Τσιριγώτη καί Ζαλοκώστα, ή Πλατεία Γ. Σταύρου.

Έ π ί τής δημαρχίας αύτοϋ έκηρύχθη έν Τουρκία τό Σύνταγμα, του Δημαρ
χείου διοργανώσαντος έορτάς έπί τούτψ,

Ό  αύτός Δήμαρχος ύπεδέχθη τόν άείμνηστον Δ. Ράλλην, έπισκεφθέντα κα 
τά τόν 'Οκτώβριον τοΟ 1908 τήν πδλιν τών Ίωαννίνων. Κατά τήν δποδοχήν τοΟ 
Έλληνος πολιτικοΟ κατεδείχθησαν πανηγυρικώς τά έλληνικά αίσθήματα τά πλη- 
ροΟντα τήν καρδίαν τών κατοίκων τής πδλεως. Τόν ύπεδέχθησαν έν γενικφ συνα- 
γερμψ μετά έλληνικών σημαιών, ζητωκραυγών καί πυροβολισμών. Ό  Σελια- 
χουντίν έξέστη παρευρεθείς έν τω μέσφ το0 έςάλλου τούτου έλληνικοϋ ένθουσιασ- 
μοΟ καί έπέστρεψε μετά τοΟ δημομηχανικοϋ κ. Π. Μελιρρύτου πελιδνός είς τό Δη~ 
• μαρχείον. Είδε καθαρά τάς περί ένοποιήσεως τής Τουρκίας έναποτεθείσας, είς τό 
•.πρό δλίγου έορτασθέν Τουρκικόν Σύνταγμα, έλπίδας κατηγορηματικώς διαψευδο- 
;μένας.

Ό  Σελιαχουντίν Τελιάραγας άπέθανε δημαρχών κατά τόν Φεβρουάριον τοϋ
1910.

Γιαγιά μπέης (τό δεύτερον)

Γενομένων έκλογών κατά τόν Μάρτιον μήνα τοϋ έτους 1910, έξελέγησαν 
Σύμβουλοι οί Γιαγιά μπέης, Περ. Κίγκος, Άθαν. Στούπης, Νικόλ. Καζαντζής, Δ. 
Κούτσικος, Ματαθιαούλης Λέβη; καί Σέχης Ραζής. (9) Έ ξ αύτών διορίζεται Δή
μαρχος δ Γιαγιά μπέης. Δύο έτη μετά ταΟτα έπήλθε ή άπελευθέρωσις τών Ίω 
αννίνων. 1

1. Πάππος του γνοσιοϋ θεατρικού συγγριφέως *Δλ. Σακελλαρίου.
% Έ φ ημερ ίς Ή  π e ι ρ ο ς, ύπ* άριθ. φύλλου 39 και από 28 Μαρτίου 1910.
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Η ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΙΣ ΤΟΥ 1854“

ΑΙ πρώται μάχαι

Μόλις επληροφορήθησαν οί Τούρκοι τά συμβάντα είς Μπότση, έστειλα- 
τήν έπομένην 173 στρααώτας νά χτυπήσουν τούς επαναστάτης. Αυτοί δμως ειδον 
ποιηθέντες χατέλαβον επικαίρους θέσεις καί τούς άνέμενον. Οι Τούρκοι πίπτουν 
εις ιήν ενέδραν των ανταρτών χαι φονεύονται περ'ι τούς 83, αιχμαλωτίζονται 10 
xal ο! υπόλοιποι τρέπονται εις φυγήν.

Έπειτα από τά γεγονότα αυτά, μή χρίνοντες ot Τούρκοι ασφαλή την θέ· 
σιν των είς τούς μεθορ1 αχούς σταθμούς (καρακόλ), οί όποιοι ύπήρχον είς τά χω
ρία Μπότση, Σκουληκαριά, Ρακίσταινα κα'ι αλλαχού, τονς εγκατέλειψαν χαί συμ- 
πτυχθέντες εγκατεστάθησαν άμυντιχώς είς τάς οίχίας τού χωρίου Δ η μ α ρ ι ο ύ, 
εχοντες επί κεφαλής τον Σουλεϋμάν ’Αγά.

Τήν 17ην ’Ιανουάριου επέπεσον αϊφνιδίως οί Έλληνες επί ενός Τουρκικού; 
άποσπάσματος, εφόνευσαν 40 καί ήχμαλώτησαν 4.

Τήν 22 ’Ιανουάριου οί (.οχυρωμένοι εντός τού Δημαριού Τούρκοι, εδέχθη?- 
σαν μεγάλην επίθεσιν των ανταρτών. Αφού άντέστησαν επί 8ωρον, ήναγκάσθη- 
σαν νά τραπούν επί τέλους είς φυγήν, έγκαταλείψαντες είς τάς θέσεις των περί 
τούς 30 νεκρούς, μεταξύ των οποίων ήτο καί ό Βεΐζ αγάς.

Τινές όμως εξ αυτών παρέμεινον κλεισμένοι εντός δύο οικιών και άντέσιη^ 
σαν επί διήμερον. Τέλος βλέποντες δτι ή άμυνα αυτών εναντίον 500 επαναστα
τών ήτο ματαία, ήναγκάσθησαν νά διαπραγματευθούν τήν άναχώρησίν των, τήν 
οποίαν τελικώς Ιπέιυχον. Έπέστρεψαν δε είς τήν “Αρταν ελάχιστα ράκη εξ αυτών.

Τήν ήμέραν τής κηρύξεως τής επαναστάσεως είς Μπότση, εστάλη είς “Αγρα 
φα μετά 30 άνδρών ό οπλαρχηγός Δημ. Τσιγαρίδας, διά νά εξεγείρη τούς έκει Χρι 
σπανούς. Ευρών δμως αυτούς εν εξεγέρσει επέστρεφεν είς τά ίδια. Καθ' οδόν δμως 
συνήντησε τήν 17 ’Ιανουάριου παρά τό χωρίον Τσέση σώμα συμπτυσσόμενων Α λ 
βανών καί συνεπλάκη μετ’ αυτού. “Επειτα από 5ωρον μάχην Εφονεύθησαν 50 
Τούρκοι καί 7 Έλληνες. Μεταξύ δέ αυτών συγκατελέγετο καί ό ίδιος ό Τσιγαρί- 
δας καί δ Τζαμαλής.

Είς μνήμην τού πρώτου τούτου νεκρού τής επαναστάσεως, έτελέσθη είς τάς: 
’Αθήνας πάνδημον μνημόσυνον, κατά τό όποιον ό Άλ· Σούτσος Εξεφώνησε συγκι. 
νητικώτατον καί πλήρη πατριωτικού ενθουσιασμού λόγον.

Τήν ίδιαν ήμέραν 550 Έλληνες προσέβαλλον παρά τήν Μονήν τού Θεοτο
κίου Τουρκικόν απόσπασμα έχ 400 άνδρών καί εφόνευσαν πολλούς.

Κατά διαταγήν τού Καραϊσκάχη άνεχώρησαν 200 άνδρες, όπως καταλά
βουν τήν όχυράν διάβασιν τών Πέντε Πηγαδίων καί εμποδίσουν τήν άποστολήν 
Ενισχύσεων εξ ’ίωαννίνων είς “Αρταν.

Όμοίως έτερον σώμα κατέλαβε τήν γέφυραν Κοράκου Επί τού ’Αχελώου,, 
δπως παρεμποδίση τήν άποστολήν δυνάμεων εκ Θεσσαλίας.

(*) Συνέχβια έκ τοΰ προηγουμένου τβύχουζ, ολ). 866.
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Μετά τάς νικάς ιών επαναστατών είς Πέτα κα'ι Κομπότι καί τήν Ικδίωξιν 
των Τούρκων έκ Δημαριού, ούτοι έπλησίασαν περισσότερον την πόλιν τής "Αρτης, 
κατέλαβαν τάς πέριξ αύιής άποθήκας σιτηρών τών Τούρκων και έκαυσαν όλους 
τούς αστυνομικούς σταθμούς.

Οι Τούρκοι τρομοκρατηθέντες εκ τών επιτυχιών τών έπαναστατών, έκλεί- 
σθησαν εις την Άρταν καί ήρχισαν νά οργανώνουν την άμυνάν αυτής. Κατέλα- 
βον τό εκεί φρούριον, ώς και τούς ναούς τής Φανερωμένης κα'ι Παρηγορήτισσας και 
τάς ώχύρωσαν καλώς.

ΟΙ έπαναστάται, 1500 περίπου τον αριθμόν, αφού κατέλαβον τοποθεσίας 
ε/ii τής πεδιάδος και τό «ϊχθυοτροφείον», έπολιόρκησαν στε'ώτερον την πόλιν,

Οί Τούρκοι βλέποντες την κατάστασήν χειροτερεύουσαν, έστειλαν την 20 
Ίανον αρίου είς Πρέβεζαν και έζήτουν βοήθειαν εκ 500 άνδρών. Οί έπαναστάται 
μαθόντες τούτο, έστειλαν τον Κατσικογιάν.ην νά καταλάβη την Σαλαώραν, επίνει- 
ον τής "Αρτης, καί έμποδίση πάσαν άπόβασιν. Δυστυχώς ή αποστολή αυτή άπέτυ- 
χεν, διότι επρόφθασαν νά άποβιβασθούν εκεί 300 έφεδροι, οί όποιοι ένίσχυσαν 
τήν φρουράν τής Άρτης.

Τον Δερβέναγαν Φράσσαρην, ό όποιος εζήτησε καταφύγιον είς to φρούρι
ον, δεν τον εδέχθησαν εκεί, διότι τον εθεώρουτ υπεύθυνον τής καταστάσεως.

*0 πανικός τής ’ Αρΐης

Τήν ήμέραν της κηρύξεως τού κινήματος, ό ίερεύς. ’Ασπρογέραξ έστειλεν 
από τό Μπότσηειςτόν Πρωτοσύγγελον "Αρτης επιστολήν, διά τής οποίας είδοποίει 
αυτόν δπωςΐ

«...Παρακινήσητε τό ορθόδοξον ποίμνιον υμών, δπως φροντίση τό βέλτι- 
στον περί τής ύπάοξεως τής ζωής και τής άποκα(αστάσεώς του, διότι άδηλος ή ώ
ρα προς υμάς καθ’ ήν ήμείς θά εϊσβάλωμεν είς τήν πόλιν...»

"Ενεκα τής επιστολής ταύτη:, οί Τούρκοι καί Εβραίοι πολΐται κατέφυγον 
καί αυτοί είς τό φρούριον. Οί Χριστιανοί μή γενόμενοι δεκτοί εκεί, άλλοι μέν κα· 
τέψυγον είς τήν Τ. Μη'ρόπολιν μετά τώ ν υπαρχόντων των, άλλοι είς τά δρη καί 
οί πλούσιοι τέλος έγκατέλειψαν τάς οικία; των έρημου; καί κατέφυγον είς τήν Πρέ 
βεζαν.

Οί Τούρκοι τότε θραύσαντες τάς θύρας τών ερήμων οικιών τάς έλεηλάτη- 
σαν καί έπώλουν τά διαρπαγ*·ντα εις έξευ*ελεστικάς τιμάς. (Ύπ* άριθ. 22—20 
— 1—54 αναφορά Υποπρόξενου Πρεβέζης πρός Βασ. Οίκον καί Ύ π. Εξωτερι
κών. Άρχείον Κροκυδά Φακ. 190).

Οί Τούρκοι πολιορκημέ\οι εντός τού Φρουρίου καί Τών ναών τής Φανερω
μένης και Παρηγορήτισσας καί τρ· μακρατημένοι έκ τών παθημάτων τού Φράσσα* 
ρη έκ τής άπομονώσεώς των έκ τών λοιπών κέντρων άπελπισθησαν. Ό  δε Βο>βό· 
δας Σιτίκ Έφένδης, εν τή άπελπιοίςι του, έπρότεινεν τήν παράδοσίν των. 'Όχι ό
μως εις τούς Σκαλτσογιανναίους, διότι δεν είχον καμμίαν Ιμπιστοσύνην είς τούς 
άτακτους, άλλα είς τον τακτικόν στρατόν. Δεν γίνεται δμως ακουστός υπό τον άλ
λων καί αποθνήσκει έκ συγκοπής. Οί άλ?οι Τούρκοι, τέλος, βλέπό'τες καί αυτοί 
τήν απελπιστικήν των κατάστασιν, έστειλα ν είς τό Μ .χάνι καί έζήτουν έπίσημον άρ 
χηγόν τακτικού στρατού νά παραδηθούν.

Τήν 20 Ιανουάριου διήλθον τά σύνορα καί εϊσήλθον είς τό Τουρκικόν έδα
φος οί "Ελληνες αρχηγοί Δ. Γρίβας, Σωτ. Στράτος, ’Ιωαν. Ράγκος, ’Αν. Καλα
μογδάρτης καί Χρ. Τζαβέ/.λας, καί άφού άνέλαβον διοικήσεις κατέλαβν έπίκαιρους 
θέσεις.

Ό  Δ. Γρίβας κατέλαβεν τήν Γραμμενίτσαν καί συνέλαβε Ικεΐ τον Σέχην
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*Αλή, ιόν όποιον ήθελε νά άνταλ?άξη μέ 6 “Ελληνας αιχμαλώτους.
Την Ιποπένηνοί Τούρκοι προσέβαλλον τό είς Γραμμενίτσαν ‘Ελληνικά τμή- 

μ,ιτα. “Επειτα όμως από πολύωρον μάχην ό Γρίβας ιούς έτρεψεν είς φυγήν φο- 
νεΰσας 10. Έπυρπολήθη όμως τό χωρίον.

Σώμα Ελληνικόν, πολιορκηθίν υπό των Τούρκων εΐς Βλαχέρναν, έκινδΰ- 
νευσε νά άποκοπή, σωθέν κατόπιν έπεμβάσεως άλλων Ελληνικών μονάδων*

βΟ Θ. Γρίβας Αναλαμβάνει τήν Αρχηγίαν τού άγώνος

*0 Θ. Γρίβας, δελεασθείς άπό τάς υποσχέσεις τών οργανωτών του κινήμα
τος at δποΐαι άναφέρονται είς τήν επιστολήν του δημοσιευθεΐσαν είς προηγοΰμε- 
νον κεφάλ,αιον, δέχεται νά ’εθήέπί κεφαλής τού‘Ηπειρ. κινήματος και σπεύδει 
νά^άναλάβη τον άρχίσαντα ήδη άγώνα.

Τήν 6ην Φεβρουάριου 1854 ύπέβαλεν άπό τό “Αννινον είς τον Βασιλέα 
και τήν Κυβέρνησιν και τήν τυπικήν του παραίτησιν, ή οποία εχει ούτω:

Π α ρ α ί τ η σ ι ς  Θ. Γ  ρ ί 6 a

«Κατά το hog 1821 δτε οΐ °Ελληνες ύψωσαν την σημαίαν της 9Ελευθερίας 
και ώπλίσθησαν κατά τών τυράννων 9 Οθωμανών, ώμωσαν ώμοφώνως άπαξάπαν- 
τες νά συναγωνισθώσι καθ* δλην την διάρκειαν τον Ιερόν άγώνος καί νά μήν Από
θεση ονδεις τούτων τά δπλα μέχρι τελικής άπελενθερώσεως άπάσης τής ' Ελλάδος. 
Ό  ιερός οντος δρκος σννέδεε και συνέσφιγγε τότε τους λαΰόντας τά δπλα 'Έλληνας 
έν οϊς υπήρχε και ό ενσεβάστως άναφερόμενος είς τρόπον ώστε δέν δύναται νά γίνη 
Αλλο τϊ εί μη ή Ιλευθερία τής Πατρίδος ή ή καταστροφή δλων ήιιών.

' Υπάρχων και ό 'Ελληνισμός υπόδουλος, νά με προσκαλή νά έξέλθω τών 
ορίων τής έλενθερίας τής Ελλάδος και νά σπενσω πρδς έκπλήρωσιν νποχρεώσεως, 
ήν άπεδέχθην και ίγώ διά τον προμνηοθέννος δρκον και δεν δύναμαι, Βασιλεύς νά 
παρακούσω τήν φωνήν ταύτην Ανεν ίνοχής Ιπιορκίας καϊ προδοσίας κατά τής Πα· 
τρίδος.

9Αλλά άναλογιζόμένος δτι φέρω τον βαθμόν τον υποστρατήγου δν ηύδοκήοα· 
τε νά μοί Απονείμετε, δεν δύναμαι ν* Απέλθω, δπον ή φωνή τής Πατρίδος μλ προσ· 
καλεΐ, πριν ή γνωστοποιήσω τούτο πρός τον Βασιλέα μου καί παρακαλέοω αυτόν 
νά δεχθή ενμενώς τήν Από τού βαθμού τού υποστρατήγου παραίτησιν μου.

"Αννινον τήν 6 Φεβρουάριου 1854
Ίής Α.Μ. πιστός υπήκοος

Θεόδωρος Γρίβας
(1φ. ΑΙών 1447]28. 3. 1854)

9Η  έπί&εαις κατά τής νΑρτης

Τήν 20 Ιανουάριου διενεργήθη γενική Ιπίθεσις τών Ιπαναστατών κατά 
τής "Αρτης.

Ό  Καραϊσκάκης προσέβαλεν άπό τό Πετροβοΰνι τού φροΰριον καί τήν 
Φανερωμένην. Ό  δέ Δ. Γρίβας προσέβαλεν τούς (οχυρωμένους Τούρκους είς τό 
«Χάνι» καί τήν Παρηγορήτισσαν.

Κατόπιν ήρωϊκής προσπάθειας κατώρθωσε νά τούς έκδιώξη Ικ τού Χανίου 
καί νά τούς καταδίωξη μέχρι τού «Ψαρομαχαλα».

Οί· άμυνόμενοι δμως είς Παρηγορήτισσαν Τούρκοι κατώρθωσαν νά κρα-
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τήσουν τάς θέσεις των καί νά άποκρούσουν τάς επιθέσεις των επαναστατών.
Ή  μάχη διήρκησεν επί 7ωρον, υπό βροχήν καί σφοδράν χιονοθύελλαν. 

Διά τούτο οί προσβαλλόντες τό φρούριον Ιπαναστάται Ιδοκιμάσθησαν περισσό
τερον. Άπέτυχον δέ τελείως τού σκοπού των, διότι οί Τούρκοι διά καιαιγιστικού 
πνρός άνέκοπτον κεκαλυμμένοι δλας τάς επιθέσεις των άνδρών τού Καραϊσκάκη.

Βλέποντες τέλος οί Ιπαναστάται δτι αί προσπάθειαί των, μολονότι αίμα·, 
τηραί καί ήρωϊκαί, άπέβαινον μάταια, εσταμάτησαν τάς επιθέσεις των καί σννε- 
πτύχθησαν εις τάς βάσεις Ιξορμήσεώς των.

Ό  αποτυχία αυτή των επαναστατών τούς έπείσμωσεν περισσότερον καί 
τούς ώθησεν νά περισφίξουν περισσότερον τον κλοιόν τής πόλεως διά διαφόρων ε
λιγμών καί κινήσεων.

Ό  Δ. Γρίβας, διελθών τον "Αραχθον, κατέλαβε τήν θρυλικήν γέφυραν 
Ά ρ ιη ς καί συνέλαβε τον έκειθεν διερχόμενον εκείνην τήν στιγμήν Καΐμακάμην 
τής πόλεως, δστις μετ' άλλων Τούρκων προσεπάθη μετ’ άλλων πλουσίων Τούρ
κων, νά καταφυγή είς 'Ιωάννινα.

Επίσης ό Σκαλτσογιάννης κατέλαβεν τήν Μονή'ν τής Παναγίας, τήν άπέ- 
χουσαν ολίγον τής "Αριης.

Τά μέτρα των Τουρκικών * Αρχών

Μόλις Ιξεράγη τό κίνημα, οί Τούρκοι των Ίωσννίνων αντί νά λάβουν δρα 
στήρια μέτρα καί νά καταπνίξουν τό κίνημα εν τή γεννέσει του, κατελήφθησαν 
υπό αμηχανίας πσνικοβληθέντες καί κατέπεσον είς αδράνειαν. Καί τούτο διότι ό 
Διοικητής των Τωαννίνων Σαλή Πασάς ήτο ασθενής καί δ Γεν. Γραμματευς α
ναπληρωτής αυτού δεν διεκρίνετο διά τό θάρρος καί τήν δραστηριότητά ίου.

Ή  πρώτη αυτού ενέργεια ήτο νά άποστείλη εις "Αρταν 500 εφέδρους με
τά 4 πυροβόλων καί πολλών μεταφορικών υποζυγίων, παραχωρηθέντων δωρεάν 
υπό τών προυχόντων Ίωαννιτών. (Ή π. Χρ. 1932 σ. 82)

Ή  Τουρκική αύτη δύναμις προσβληθεΐσα τήν 30 Ταν. παρά τό χάνι τού 
Ά γ. Δημητρίου, υπό τού εκ Λάκκας οπλαρχηγού Θύμιου Ζήκου, παρεξέκλινε τής 
πορείας της καί καιέφυγεν είς τήν περιοχήν Κατσαναχωρίων.

Διά τήν ένίσχυσιν τής Φρουράς τών ‘Ιωαννίνων εζήτησε νά τού άποστα* 
λώσιν Ικ Βερατίου 1.000 άνδοες.

Συγχόνως Ιστάλη είς Παραμυθίαν δ Τούρκος Χαϊραντίν, διά νά στρατολο
γήσω τούς έκεΐ Τουρκαλβανούς Τσάμηδες, οί όποιοι όμως τρομοκρατηθέντες δεν 
Ιδέχοντο νά στρατολογηθούν. Τέλος, έπειτα από μεγάλην προσπάθειαν κόπους καί 
άπειλάς, κατώρθωσε νά συγκεντρώση περί τούς χιλίους.

Διετάχθησαν επίσης ό Σουλεϊμάν—βεης τού Δελβίνου, δ Σουλεϊμάν Ταχήρ, 
δ Σεκήρ Ιφένδης, ό Σουλιό · μπέης καί άλλοι, νά συγκροτήσουν σώματα άτάκτων 
Τουρκαλβανών.

Συγχρόνως Ιστάλη είς Κων)πολιν δ Άμπεντίν · βεης, κομίζων προς τον 
Σουλτάνον έκθεσιν, Ιμφαίνουσαν τήν Ιν Ήπείριρ κατάστασιν, ϊνα ζητήση ίσχυράς 
στρατιωτικός ενισχύσεις. ν

Έ ν  τφ μεταΕύ ήρχισαν νά προωθούν είς "Αρταν δυνάμεις Ικ διαφόρων 
μερών καί Ιδίως Ικ Παραμυθίας, δπου ό Χαϊρεντίν κατώρθωσε νά σχηματίση 
σώμα Ικ 1300 'Αλβανών, μετ’ όλίγων Χριστιανών στρατολογηθέντων βιαίως.

Τό σώμα τούτο ενώ διήρχοντο εκ Καντζά τήν 13 Φίβρ., προσεβλήθη υπό 
τού Ν. Ζερβά και Κάσκαρη καί επαθε πανωλεθρίαν. Πολλοί τών Τουρκαλβανών 
Ικλείσθησαν εντός τών Ικει ευρισκομένων πύργων καί ήιιύνοντο γενναίως. Οί επα 
ναστάται.δμως τούς προσέβαλλον πεισμώνως καί καιώρθωσαν νά πυρπολήσουν?·



vuv §ξ αύτών καί νά καυσουν τούς Ιντός αυτού ευρισκομένους 40 Τουρκαλβανοΰς.
Πλειστοί άλλοι έξωλοθρεύθησαν δλίγον κατ9 ολίγον, 150 εσυνθηκολόγησαν 

και Ιίάχιστοι κατόρθωσαν νά Ιπιστρεψουν εις Παραμυθίαν οπού μετέδωσαν τον 
πανικόν.

Τήν 11 Φεβρ. δΰναμις προερχόμενη Ικ Πρεβέζης μετεφέρθη διά βρικίου 
καί άπεβιβάσθη είς Σαλαώραν, προστατευομένη υπό 700 στρατιωτών, Ιλθόντων 
προς τον σκοπόν τούτον εξ *'Αρτης.

Κατόπιν τοΰτου, άπεφασίσθη νά καταλάβη ό Ζέρβας τον μεταξύ ΙΙρεβέζης 
και "Αρτης χώρον καί νά άποκόψη τοιουτοτρόπως τήν μεταξύ τών δυο πόλεων I- 
πικοινωνίαν.

Διά τον ίδιον σκοπόν άνεχώρησαν ό Ράγκος μετά 250 άνδρών και ό Στρα
τός καί Καραοΰλης μετά 350, ινα μεταβοΰν είς Βελέτσικον καί άποκόψουν τήν με
τά τής Θεσσαλίας επικοινωνίαν τών Τούρκων.

Παρά τά Θεοδώριανα όμως συνεπλάκησαν μετά 700 Τούρκων Ιρχομένων 
προς βοήθειαν τής "Αρτης. Μετά πολύωρον μάχην οΐ Τούρκοι άπεκρούοθησαν καί 
ήναγκάσθησαν νά επιστρέφουν είς τά ίδια. (11 Φεβρ)

Διά τών άνωτέρω κινήσεων καί διά τής καταλήψεως τής στενωπού τών 
Πέντε Πηγαδίων υπό τού Θεοδώρου Γρίβα, ή "Αρτα περιεσφίχθη περισσότερον 
υπό τών επαναστατών καί άποκοπεΐσα άπεμονώθη τελείως Ιξ δλων τών κατευ- - 
θύνσεων,

Έ πιδρομαΙ τών Τούρκων

ΟΙ Ιντός τής νΑρτης πολιορκημένοι Τούρκοι κατατρυχόμενοι υπό τής πεί- 
νης καί τών στερήσεων, ήναγκάζυντο νά ενεργούν Ιπιδρομάς είς τά περίχωρα δι* 
ισχυρών δυνάμεων, διά νά εξοικονομούν τροφάς άρπάζοντες αύτάς Ικ τών χωρί
ων τής πεδιάδος.

Έκ τών τριών τμημάτων είς τά όποια κατετμήθησαν αί δυνάμεις τών ε
πιδρομών, εν κατευθύνθη τήν 14 Φεβρ. είς τό χωρίον Λιμήνη καί άςρού τό δι- 
ήρπασεν τό Ιπυρπόλησεν.

Τό δεύτερον τμήμα κατευθύνθη είς τά σύνορα καί προσέβαλεν τά έκεΐ 
γυναικόπαιδα τών Χριστιανών, τά όποια κατέφευγον προς τό Ελληνικόν Ιδαα:ος.

Εκεί συνεπλάκησαν μετά τών όλιγαρίθμων σωμάτων τού Τσάμη καί Χορ- 
μόβα, καθώς μέ καί τμήμα τού 9ου Έλλ. Τάγματος όροφυλακής. Μετά δλιγόωρον 
μάχην ετράπησαν είς φυγήν καί κατεδιώχθησαν υπό τών Ελλήνων καί εντός τού 
Τουρκικού Ιδάφους.

Κατά τήν συμπλοκήν ταύτην Ιφονεύθησαν 3 "Ελληνες καί 12 Ιτραυματί- 
σθησαν, Ινώ εκ τών Τούρκων Ιφονεύθησαν 17 καί Ιτραυματίσθησαν 51. "Επε
σε δέ είς τάς χειρας τών Ελλήνων καί τό «γιουρουσ - μπαϊράκ» αυτών.

Τό τρίτον σώμα, τό πλέον πολυάριθμον, προσέβαλε τον Καραϊσκάκην είς 
Πέτα. 'Η  μάχη διήρκησε μέχρι τής δύσεως τού ήλιου, δτε Ιτράπησαν είς φυγήν 
οί Τούρκοι, εγκαταλείψαντες 30 νεκρούς, πολλούς τραυματίας καί 18 αίχμαλώτους.

Ένισχυθέντος τού τμήματος τού Καραϊσκάκη καί δι’ άλλων τμημάτων, κα*
τεδίωξεν αυτούς μέχρι τών προθύρων τής "Αρτης, άποκόψας Ιν τμήμα αυτών καί 
προξενήσαν μεγάλην καταστροφήν είς τούς υπολοίπους.

Συνολικές οίΤούρκΟι είχον είς τάς έπιχειρήσεις αύιάζ 70 νεκρούς, 150 τραυ 
ματίαςκαί 30 αίχμαλώωυς. Μεταξύ τών φονευθέντων συγκαιελέγετο καί ό εξάδελ- 
φος τού Φράσσαρη, Ρακήμ - βεης Πρεμέτης.
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Διάλυσις ένιοχύοεως

Την 18 Φεβρ. άπεστάλη εξ Ίωαννίνων είς "Αρταν δύναμις 500 * Αλβανών 
υπό τον Μωχαρέμ * άγαν. Ή  εμπροσθρφυλακή αυτής εξ 150 πεζών άνδρών κα'ι 
50 Ιππέων προεκαλέσασα είς Πέντε Πηγάδια, προσεβλήθη υπό τής §γκατεστημέ- 
νης εκεί δυ άμεωςκαί εξωλοθρεύθη εντελώς, κα\ οι άντρες της εσφάγησαν δλοι. Τό 
κύριον σώμα τότε λοξοδρομήσαν επολιορκήθη υπό τών επαναστατών εις Γρίμπο- 
βον (κατά τον «Αίονα» είς Κρυφοβόν).

Τό Τουρκικόν σώμα τό οποίον εσπευσεν προς βοήθε»αν αυτών, προσεβ^ή
θη υπό τών Ελληνικών δυνάμεων παρά τό Χάνι 'Αγίου Δημητρίου και ήναγκά* 
σθη να επανακάμψη και νά στρατοπέδευση παρά την Μονήν Περιστεράς επί τρι
ήμερον.

ΟΙ πολιορκηθέντες είς Γρίμποβον αφού άπώλεσαν 4 άνδρες εσυνθηκολόγη* 
σαν κα'ι παραδόθησαν είς τον Θ. Γρίβαν, δ όποιος άπένειμε χάριν εις τον Μω- 
χωρέμ άγαν.

Α Ν Τ Ε Ν Ε Ρ Γ Ε ΙΑ Ι

ΟΙ Πρόξενοι φαίνονται έκ λάζους εύνοϊκοϊ

Ή  αυξησις έντάσεως τού Ήπειροθεσσαλικού κινήματος ετάραξεν την 
Ευρωπαϊκήν Διπλωματίαν και τήν εκαμε νά δυσανασχε’ή. Διά τούτο επεδόθη *-ϊς τον 
διά παντός τρόπου τερματισμόν τής επιζηιιίας αυτής ανωμαλίας, ή οποία ήμπόδι- 
ζε τήν άποόσκοπτον άνάττυξιν των σχεδίων της.

Ό  Κριμαϊκός πόλεμος εύρίσκετο ήδη εν εξελίξει και δ περισπασμός τής 
Τουρκίας με τά Ήπειροθεσσαλικά γεγονότα δεν συνέφερε τήν συμμαχικήν υπό* 
θεσιν. Ή  Τουρκία έπρεπε νά παραμείνη απερίσπαστος, διά νά άναπτύΕη δλην 
της τήν προσπάθειαν είς τήν άντιμετισπισιν τού εκ Βορρά κινδύνου. Επίσης επρε
πε νά διαφυλλαχθή ως κόρη δφθαλμού τό δόγμα «τής άκεριιότητος τής Τουρκίας».

Παραλλήλως δμως προς τήν άσχηυον πλευράν, τό ζήτημα εχει και τήν εύ- 
χάριστον τοιαύτην. Διότι ή ύπόθαλψις τού κινήματος υπό τής Ελλάδος δίδει θα- 
μασίαν ευκαιρίαν είς τούς Άγγλογάλλους νά Ιπέμβουν είς τά ε τωτερικά αυτής, νά 
μειώσουν τον "Οθωνα και νά εγκαταστήσουν Κνβέρνησιν υποχείριόν των

Πρώτη προσπάθεια τών Άγγλογάλλων ήτο νά διορθώσουν τήν λανθα- 
σμένην πολιτικήν τών Προξένων των είς "Ηπειρον, και Ιδίως τού εν Πρεβέζη Γάλ
λου τοιούτου Βέρτρον. (Ή π . Εστία,τεύχος 49 σελ. 985).

Ούιος μή εχων δδηγίας παρά τής Κυβερνήσεώς του, άντίκρυσεν τό κίνημα 
άμα τή έκρήξει του, άπό τής άνθρωπιστικής αυτού πλευράς. Διά τούτο:

«...κατόπιν συγκροτηθέντος συμβουλίου συνεπείρ τών εν Ραδοβυτσίφ γε
γονότων, έπιχείρησε νά καταστήση υπεύθυνον τον Δερβέναγαν Σουλεϋμάν · Βεη 
Φράσσαρην, διά τήν Ραδοβυτσίφ επανάστασιν, άπήτησε τήν άντικατάστασιν τού 
Σουλεϋμάν - Βεη τήν κατάπαυσιν τών φόρων καί ΙπΙ πλέον εκαμε, μίαν έπιπρό· 
σθετον δή?ίησιν, ότι ή Ελληνική Κυβέρνησις δεν μετέχει ποσώς εις τήν Ιπανά- 
στάσιν».

«Διά του διαβήματος τούτου προς τήν τοπικήν διοίκησήν δ Γάλλος Πρόξε
νος Βερτράντ, άνέλαβεν έπισήμως τήν ύπεράσπισιν τών επανασεατών καί έδωσεν 
τήν υπόνοιαν νά πιοτευθή δτι ή Γαλλία διάκειται εύνοϊκώς διά τήν ύπόθεσιν τών 
έν Ή πείρφ χριστιανών». (Ήπειρ. Χρον. 1932 σελ. 92)

« Ή  στάσις τού Γάλλου Προξένου δύναται νά έξηγηθη Ικ τού γεγονότος 
δτι καί δ έν Πρεβέζη έπίσης "Αγγλος Πρόξειος κατά τό παρελθόν θέρος κατέστη-
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of τον Καΐμακάιιην "Αρτη; υπεύθυνον διά τάς πολλαπ^ας π ίνε ις  του Χριστιανι
κού στοιχείου. Άφ* ή; δε Ιξερράγη ή Ιπανάστασις έν Ραδοβυτσίψ, Ινδιεφέρθη 
διά τήν προστασίαν των Ελληνικών συμφερόντων καί τελευταίως έν ΠρτβέίΙη πρου 
χάλεσεν τή*' άποβίβασιν ‘Αγγλικών στρατευμάτων παρά τάς διαμαρτυρίας των το- 

’ πικών αρχών, προς προστασίαν τών Ικεϊ Χριστιανών...»
«Έξ όλων ιών ανωτέρω συνάγεται δτι ή Αγγλία ούχί δλιγώτερον της 

Γαλλίας συνηγορεί ύτέρ τής ϊίπειρωτινής έπαναστάσεως».
Έ  παραδόξως ευμενής αυτή στάσις τών δυο Προξένων δχι μόνον εκαμεν 

έντύπωσιν είς τούς Χριστιανούς χα'ι τούς ένεθουσίασε, διότι τούς έγέννησε τήν Ιλ 
πίδαν τής προστασίας, άλλα έΕηπάτησε χα'ι τον εν Ίωαννίνοις Αυστριακόν Πρόξε
νον Χάας, δστις γράφει τα ανωτέρω ε*τεθένια (Ή π. Χρ. 1932 σελ. 92—93).

*Όμως πόσον διαφορετικά ήσαν ιά πράγματα. Διότι άν τώρα, εξ έλλείψεω^ 
οδηγιών χα'ι γραμμή;, ήναγκάσθησοιν νά φανούν ευνοϊκοί προς νό κίνημα, ύπήρ- 
χεν ή πρότερον αυτών διαγωγή πρός τούς Χριστιανούς καί ιδίως τού "Αγγλου, 
ή οποία κάθε άλλο παρά φιλελληνική ήτο. Διότι!

1) Έπροκάλεσε τήν φυλάχισιν νέου εκ Πρεβέζης, διότι δ οπλαρχηγός θεί
ος του Κόκκαλης ελήστευσε ποτέ πολίτην Ίόνιον.

2) Άμνηστευσεν Τούρκους ληστάς διατηρών αυτούς πλησίον του.
3) Διατηρεί «γιασαξίν» Τούρκον, δστις κατήντησεν Ιν γνώσει τού Προξέ

νου, ιαπεινώνων αυτόν παντοιοτρόπως.
4) Προσπαθεί νά ύπερέχη τού "Ελληνος Προξένου, ταπεινώνων αύτόν παν- 

τοιοτρόπως.
5) Έξυλοκόπησεν τον «γιασαξίν» τού Ελληνικού Προξενείου μόλις ήλθε ν 

είς Πρέβεζαν δ Έλλην Πρόξενος Ρωσέιης καί παρεμβαίνει είς τάς υποθέσεις τού 
Ελληνικού Προξενείου.

( Σ υ ν ε χ ί ζ ε τ α ι )



R O B E R T  CURZOiV

ΤΑΞΙΔΙ ΣΤΗΝ ΗΠΕΙΡΟ TO 1854*

ΤΑΞΕΙΔΙ ΕΠ ΙΣΤΡΟ Φ ΗΣ
Ξεκινήσαμε γιά τήν έπιστροφή από ιά 

Μετέωρα από άλλον δρόμο, όχι πια από ιόν 
ϊδιο δρόμο από τον όποιο ήρθαμε καί βα
δίσαμε στή βόρεια πλευρά τής κοιλάδας 
του Πεινιού* περπατούσαμε στίς βουνοπλα
γιές, πού κάποτε ήταν σκεπασμένος μέ δά
ση και κάπου—- ώμοιαζε μέ ζούγκλα ή φυ
τεία.

Τό ϊδιο δειλινό, καθώς πήγαινα μπρο
στά άπό τή συντροφιά καί τραγουδούσα, 
δπως έκανα συνήθως, κάποιος φώναξε άπό 
τις φυλλωσιές, αλλά δέν έδωσα σημασία. 
Ωστόσο, πριν προχωρήσω μερικά βήματα, 
ένας άντρας ξεπετάχτηκε άπό τούς θάμνους, 
άρπαξε τό χαλινάρι τού αλόγου μου καί 
πήγε νά βγάλη τό πιστόλι άπό τή ζώνα του, 
άλλά ευτυχώς δ λύκος μπλέχτηκε στο ζωνά
ρι, πού φορούσε στή μέση του. "Εκανα τ9 
άλογό μου νά πάη κατά πάνω του καί σέ 
μια στιγμή ό ένας άπό τούς δυο μας θά 
σκοτώνονταν, δίαν ή εμφάνιση δυο—τριών 
λαμπερών ντουφεκιών στούς θάμνους στα
μάτησε τις ένέργειές μας.

Οί άνθρωποί μου ήρθαν τώρα τρέχον
Τ α ς * —Έ , μωρέ, έσύ είσαι, είπ* ένας άπ9 
αύτούς. Μή χτυπάς αυτόν τον άνθρωπο* 
είναι φίλος μας, είναι ένας άπό μάς.

Τί! είπ* δ άνθρωπος πού μέ σταμά- 
τσε. Έσύ είσαι Μωχαμέτ; εσύ είσαι Χα
σάν; Τί κάνετε εδώ, μωρέ; Ποιος είνε τού
τος εδώ, φίλος σας εϊνε; Νόμιζα πώς είνε 
φράγκος.

Σύντομα τού Ιξήγησαν τι είδους άδερ- 
φότητα είχαμε, πού είχαμε πάει, πού πη
γαίναμε καί δλα τά σχετικά. Δέν καταλά
βαινα πολλά άπ* δ,τι έλεγαν καί στή μέση 
τής κουβέντας δ 'Αρβανίτης ήρθε κοντά 
μου κατηγορώνας με και λέγοντας δτι εΐ-

Συνέχ$ια έχ του προηγουμένου τεύχους οελ. 
881 καί τέλος.

παν πώς μέ σταμάτησε γιατί τραγουδούσα 
κι έκανα θόρυβο. «Γιατί άφεντικό, πρόσθε 
σε, δέν μπορείς \ά βαδίζης ήσυχα, δίχως 
τά ξέρη δ κόσμος πού είσαι; Γιατί δέν 
μπορής κι εσύ νά κάνης δπως οί άλλοι καί 
νά είσαι ήσυχος σάν ένας...

—Κλέφτης, είπα εγώ.
—Ναί, άφεντικό* ή σάν ένας ήσυχος τα 

ξιδιώτης. Σέ καιρό τόσο ταραγμένο, σάν 
τώρα, δσο τίμιος κι αν είνε κανένας, δέν 
είνε άνάγκη νά προσπαθή νά" προκαλέση 
τήν προσοχή.

Μού φάνηκε πώς ή συμβουλή ήταν 
καλή καί τήν εφάρμωσα κάπου—κάπου 
ύστερα.

Σ' εφτά ώρες φτάσαμε στό χάνι τού 
Μαλακασίου, δπου είχα κοιμηθή και πρω
τύτερα κι ή καρπέτα μου απλώθηκε στήν 
παλιά γωνιά μου.

"Ακόυσα τούς συντρόφους μου νά συ
ζητούν σοβαρά και δταν τούς ρώτησα τί 
συμβαίνει, μού είπαν δτι δέν μπορούσαν 
νά βρούν σέ ποιο δωμάτιο σκότωσαν τούς 
άνθρώπους, σ* αυτό εδώ ή στό έξω.

—Πώς έγινε αυτό; τούς ρώτησα.
Νά, είπαν, εδώ καί λίγον καιρό, οί κλέ 

φτες σ* αυτό τό χάνι έπεσαν πάνω σέ μια 
συντροφιά ταξιδιώτες άπό τούτα τά μέρη. 
"Ενας άπό τή συντροφιά, αφού τον λήστε
ψαν, είχε τήν άνοησία νά πή πώς ήξερε 
ποιοι ήσαν οί κλέφτες. Ύστερ* άπ* αυτό, 
ή συμμορία έβγαζε άπό τή συντροφιά έξω 
έναν—έναν κι έκοβε τό λαιμό του στό δι
πλανό δωμάτιο* κι αυτό έγινε πριν νά ά· 
ναστατωθή δ τόπος δπως ήταν τώρα. 'Ω· 
στότο, εγώ κοιμήθηκα βαθειά, κι ή μονα
δική μου στενοχώρια ήταν πώς δέν ήρθαν 
είδήσεις άπό τά Μετέωρα γιά τά χειρόγρα
φα. (Τού είχαν ύποσχεθή πώς θά τον ε ι 
δοποιούσαν γιά τήν πώληση δύο χειρογρά
φων ή θά τού τά έστελναν στό χάνι. Σ
τ. Μ.),

V

mem
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ΠΑΛΙ ΣΤΟ ΜΕΤΣΟΒΟ.—Φιλοξενία ά· 
πό τον δάσκαλο του Μετσόβου.

11 Νοεμβρίου; Στο σημερινό μας τα* 
ξίδι περάσαμε ιήν δροσειρά τής Πίνδου α
πό διαφορετικό πέρασμα, όχι απ’ εκείνο 
πού περάσαμε πριν καί τό βραδάκι φτάσα* 
ιιε στο Μέτσοβο, όπου κοιμήθηκα στο σπί
τι ενός δασκάλου αναπαυτικά. Στο ταβάνι 
του δωματίου, οπού καθίσαμε, κρέμονταν 
τσαμπιά σταφύλια ξερά κι άλλα πού δεν 
είχαν στεγνώσει ακόμα. Έδώ χάρισα σέ 
καθέναν από τού; συνοδούς μου ένα χρη
ματικό ποσό. Είμαστε τόσο εύχαριστημέ'οι 
μεταξύ μας τις λίγες αυτές μέρες, πού εϊ· 
μαστε μαζί, ώστε χωριστήκαμε μέ σιγκί- 
νηση. Ό  αρχηγός τους,ό άνθρωπος μέ τό 
κόκκινο βελούδο, από τόν όποιο είχα πά 
ρει τό γράμμα, πού μου έδωκε τή χαρά 
τής συντροφιάς τους, είχε φύγει, όπως φαί 
νειαι γιά ιό Μπεράτι. Αυτοί βρήκαν με
ρικούς συντρόφους τους μέ τούς οποίους 
είχαν σκοπό νά παν νά κρυφτούν σέ κά
ποιο μέρος—δεν μπόρεσα νά καταλάβω τ9 
δνομά του—γιά είνε ασφαλισμένοι καί ε
κεί σέ λίγες μέρες θά τούς ειδοποιούσαν τί 
νά κάνουν.

—Γιατί δέν έρχεσαι μαζί μας; μού εί
παν. Μη πας νά ζήσης σέ μιά πορ ωρισμέ- 
νη, ηλίθια πόλη, νά κάθεσαι δλη μέρα μέ
σα στο σπίτι καί νά κοιτάζης από τό πα
ράθυρο. Έ λα μαζί μας στά βουνά, οπού 
ξέρομε δλα τά περάσματα, δλα τά βράχια 
κι δλες τις βρύσες* εσύ θά μάς διαβάζης, 
θά βρούμε κι άλους άντρες, θά πάμε δπου 
θέλης καί θά ζήσουμε όμορφη ξένοιαστη 
ζωή.

—Παιδιά, τούς είπα, αυτά δλα πού 
μού λέτε μέ κολακεύουν πολύ* είμαι περή · 
φανός πού κέρδισα τέτοια μεγάλη θέση 
στην εκτίμησή σας. "Οταν δήτε τόν καπε 
τάνιο σας, σάς παρακαλώ, νά τόν βεβαιώ
σετε γιά τή φιλία μου καί νά τού πήτε, πώς 
τού χρωστώ χάρη γιατί μού έδωκε τέτοιους 
γενναίους καί πιστούς φύλακες.

' Οί καϋμένοι συντρόφοι μου ήταν φάνε
ρά στενοχωρημένοι τώρα πού χωριζόμαστε, 

’ Ένας άπ* αυτούς, ό πιο δραστήοιος καί 
ι εύθυμος άπ* δλη τή συντροφιά, φαινόνταν 

i< ρά νά ήθελε νά κλάψη* έτσι, σφίγγοντας

Εγκάρδια τά χέρια τους μπροστά στήν πόρ
τα τού δασκάλου τού Μετσόβου, χωριστή
καμε λέγοντας αναμεταξύ μας λόγια δλο 
καλοσύνη.

— Δόξα σοι ό Θεός, πού έφυγαν, είπε 
ό μικρόσωμος δάσκαλος* αυτά τά π’αλληκά- 
ρια πλημμύρισαν δλο τόν τόπο τώρα* άλ
λοι στον έναν αρχηγό, άλλοι στον άλλον, 
άλλοι είνε μέ τόν Μαχμούτ πασσά κι άλ
λοι έναντίον του* δέν ξέρω όμως ποιά με
ρίδα είναι ή χειρότερη, όλοι τους καί κα
θένας χωριστά είνε ληστές—όταν βρούν την 
ευκαιρία—άπατεώνεςι βρωμερά πολιοτό- 
μαρα! Τούτοι οί καιροί είνε δύσκολοι γιά 
ήσυχους καί ειρηνικούς ανθρώπους. Τώρα, 
κύριε, θά μπούμε μέσα, θά κλειδώσωμε 
τήν πόρτα καί θ ' άνάψωμε φωτιά, γιατί 
τή νύχτα κά'ει κρύο.

Ό  δάσκαλος είχε ένα άναπαυτικό τζά
κι μέ δοό ομορφα μπασια από τή μιά με
ριά κι από τήν άλλη σκεπασμένα μέ γαλά
ζιες βελέντζες. Τά δύο αυτά μπάσια ήταν
δίπλα στο τζάκι, τό οποίο δπως κι αυ
τά ήταν δυο πόδια πιο ψηλά από τό 
πάτωμα. Ό  καλός άνθρωπος έφεοε τά λί
γα τρόφιμά του καί μαρμελάδα. *Ηταν γε- 
ροντοπαλλήκαρο καί καθίσαμε άναπαυτιχά 
δ καθένας άπ* έδώ κι από κει στο τζάκι. 
Φάγαμε ένα περίφημο πιλάφι, φκιασμένο 
από τόν «καλλιτέχνη» μου καί βάλαμε μέ
σα καί σταφίδες, πού μάς έδωκε ό δάσκα
λος—όχι γιατί είνε απαραίτητες γιά τό 
θαυμάσιο αυτό φαγητό, άλλά γιατί δέν εί
χε νά μάς δά)ση άλλο τίποτε.

Έ τσι άπολαύσαμε τό πιλάφι μέ τις στα 
φίδες, σά νά ήτανε αρνάκι, τό όποιο έδώ 
πού τά λέμε είναι δ βασηλιάς τών φαγητών 
στήν * Ανατολή κι όταν τό παραγεμίζουν μέ 
μύγδαλα, σταφίδες, φυστίκια, ρύζι, κόρες 
ψωμιών, πιπέρι καί αλάτι καί τό ψήνουν
καλά, είναι φαγητό γιά νά τό προσφέρης 
σέ βασιληά.

Ό  δάσκαλος, κρίνοντάς με άπό τή συν
τροφιά πού είχα μαζί μου, ποτέ δέν υπο
ψιάστηκε τίς άναζητήσεις καί ξαφνιάστηκε 
όταν τόνρώ»ησα άν ήξερε τίποτε σχετικά 
μ* αυτά τά ζητήματα καί τόν βεβαίωσα, 
πώς δέν θά είχα άντίρρηση νά άνοίξω δο
σοληψίας γιά χειρόγραφα. Μού είπε πώς 
ήξερε έναν.γέρον έμπορον, πού είχε πολλά
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βιβλία κι αύριο θά πηγαίναμε νά τά ιδού- 
με. Έ τσι τήν άλλη μέρα πήγαμε στο σπίτι 
του εμπόρου* ή συλλογή του όμως δεν ά
ξιζε τίποτε κι άφού γυρίσαμε στο φιλόξενο 
σπίτι του δασκάλου, ετοιμαστήκαμε και ξε· 
κιλήσαμε περνώντας από την πλατεία του 
Μετσόβου.

’Αφού περάσαμε από μέσα άπό τό πο
τάμι τριάντα πέντε φορές, όπως κάναμε κι 
όταν πηγαίναμε, τά σακατεμένα ζώα μας 
σταμάτησαν επί τέλους λαχανιασμένα κάτω 
άπό τά παράθυρα του γιατρού στα Γιάννι
να, τό αναπαυτικό σπίτι του οποίου είχα
με αφήσει §δώ και λίγες μέρες μόνον.

ΓΙΑΝΝΙΝΑ.—Δύσκολο ταξείδι προς την 
Παραμυθιά.

Έμεινα στά Γιάννινα μόνο μιά ήμερα, 
ό Πασσάς όμως δέ μπορυσε νά με ιδή για 
ν9 άκοΰση τι λογής προστασία χάρηκα άπό 
τό φιρμάνι, πού μου έδωκε. Είχε ερθη άπό 
την Πόλη ταχυδρόμος *ι έλεγαν στά Γιάννι
να, ότι ό Πασοάς θά έχανε τό κεφάλι του ή 
τό πασσαλήχι, άν δεν σταματούσε τις εξε
γέρσεις πού είχαν ξεσηκωθή σ9 όλα τά μέ
ρη τής περιοχής του. Κάμποσοι ε)εγαν, 
πώς θά γλύτωνε δο^ροδοκώντας τούς υ
πουργούς τής Πύλης, επειδή όμως δεν ή
μουν πολιτικός, δεν πολυσκοτίστηκα μέ τό 
ζήτημα αυτό. Ή  Ύψηλότητά του όμως 
είχε την καλωσύνη νά μέ είδοποιήση, οτι 
θά μου έδινε κάθε βοήθεια πού θά χρεια
ζόμουν. Έ τσ ι κι εγώ τού ζήτησα ενα ντε- 
σκερέ γιά ταχυδρομικά άλογα καί μ9 αυτόν 
τον τρόπο έφτασα την άλλη μέρα καλπά- 
ζωντας στην ΙΙαραμυθιά, μέσα σε δέκα ώ 
ρες. “Όλοι μέρα έβρεχε—κατακλυσμός—καί 
διάβηκα τό φουσκωμένο ποτάμι, πού συ
νήθως ή κοίτη του χρησιμοποιούνταν καί 
γιά δρόμος, δεν ξέρω κι έγώ πόσες φορές. 
Μού είπαν πώς ή απόσταση ήταν κάπου ε
ξήντα μιλιά κι ήταν ένα άπό τά πιο κουρα
στικά ταξίδια πού έκανα ποτέ μέσα σέ μιά 
μέρα, γιατί σ3 όλο τό διάστημα αυτό δεν 
βρήκαμε πουθενά μέρος, πού άξιζε νά τό 
πής δρόμο, κι όλη την ήμέρα τήν περάσα
με διασχίζοντας τά βράχια πάνω κάτω ή 
πλατσουρίζοντας στο φουσκωμένο ποτάμι. 
Ή  βροχή καί τό κρύο άνάγκασαν κι εμάς

καί V  άλογά μας νά κάνωμε δ,τι καλύτερο 
μπορούσαμε* άν ήταν ζέστη δέ θά μπορού 
σα ποτέ νά τό κάνω.

Κατά τό δειλινό, όταν βρισκόμαστε, ό
πως λογαριάζω, είκοσι πέντε μίλια άπό τήν 
ΙΙαραμυθιά, καθώς προχωρούσαμε καλπά- 
ζωντας πάνω σ’ ένα στενό μονοπάτι στήν 
άκρη άπό ένα ρέμα, τό άλογο μέ τά πρά
ματα, ή μουλάρι μού φαίνεται, πού ήταν 
δεμένο μέ τό καπίστρι του άπό τήν πιστιά 
τού άλογου μου, έχασε ξαφνικά τό βήμα 
του κι έπεσε στον γκρεμό. Έπιασε τήν ά
κρη μέ τό μπροστινό του πόδι, τό καπίστρι 
κράτησε τό κεφάλι του καί τ* αλογό μου, 
πού σταμάτησε άμέσως, άκούμπησε μ* όλο 
τό βάρος του πάνω στά βράχια, πού υψώ
νονταν άπό πάνω μας, πιέζοντας τό άριστε- 
ρό πόδι μου ανάμεσα σ' αυτό καί στή σέλ
λα. Ό  θόρυβος άπό τή βροχή καί τον άέ- 
ρα καί ή χλαπαταγή πού έκανε τό ρέμα ά
πό κάτω, έκανε τούς υπηρέτες μου νά μήν 
άκούν τις φωνές μου γιά βοήθεια. ’Ήμουν 
στο τέλος τής συντροφιάς κι είχα τήν ευ
χαρίστηση νά βλέπω όλη τή συντροφιά νά 
καλπάζη, νά σηκώνονται στούς άναβολεΐς, 
νά τρέχουν στο δρόμο μπροστά μου, δίχως 
νά ξέρουν, πώς κάτι συνέβη καί νά στα
ματήσουν τή βιασύνη τους γιά τό τέλος τού 
ταξιδιού. Ήταν τέτοια άσχημη μέρα, ώστε 
κανένας δέν σκέφτονταν τίποτε άλλο παρά 
νά τραβήξη μπροστά. Καθένας άνθρωπος 
κοίταζε νά κανονίση τήν πορεία του δ ΐ- Ι : 
διος. Νά ξεκαβαλλικέψω δέν μπορούσα για |  
τί τό άριστερό πόδι μου ήταν τόσο δυναιά .μ. 
σφιγμένο πάνω στο βράχο, ώστε περίμενα |  
κάθε στιγμή νά σπάση τό κόκκαλο. Τά πό· § ] 
δια τού άλογου μου ήταν πάνω στήν άκρη 
τού γκρεμού καί μ' αύιόν τον τρόπο στή- ^ 1 
ριζε τό πεσμένο μουλάρι, πού προσπαθου- I 
σε νά συγκρατηθή μέ τό σαγόνι του καί;||Γ 
τά μπροστινά πόδια.

Καί έτσι εΐμαστ* εδώ! τά μάτια τού 
μουλαριού έξω σχεδόν άπό τις κόγχες τους * 
κι όλοι οι μύες του νά τρέμουν άπό τήν 
προσπάθεια. Τέλος κάτι έσπασε* ό γάντζος , 
πίσω στή σέλλα μου υποχώρησε, ξέφυγε 
πιστιά καί πίστεψα πώς μαζί μ* αυτή κ<5 
πηκε κι ή ουρά τού άλογου μου. Τό πεσμέ| 
νο μουλάρι έκαμε μιά άπελπισμένη προ* 
απάθεια νά σκλαρφαλώση πάνω, άλλα δέν|ΓΡ

I
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κατάφερε τίποτα και κρεμίστηκε κάτω 
κουτρουβαλώντας ανάμεσα στους θάμνους 
πού σύντριβε στο πέσιμό του, ώσπου στ6 
τέλος έπεσε μ* ενα δυνατό πλατάγισμα στα 
νερά του ποτάμιου. Μερικοί από τή συν
τροφιά, άκούγοντας τό θόρυβο πού γίνον
ταν από τό μουλάρι όταν έπεφτε, γύρισαν 
καί ήρθαν νά ιδούν τί συνέβαινε καί τότε 
άνθρωποι καί άλογα σκύψαμε τά κεφάλια 
μας πάνω από τό γκρεμό, για νά ιδούμε 
τί απογίνε δ σύντροφός μας. Καί νά το, 
μέσα στο ποτάμι μέ τό κεφάλι του πάνω 
από τό νερό. Μέ δυσκολία κατεβήκαμε κά
τω στο ποτάμι. Τό μουλάρι μάς κοίταζε ό
λη την ώρα ήσυχα ώσπου κατεβήκαμε κι 
ήρθαμε κοντά του καί τότε ό αγωγιάτης 
πλησίασε γιά νά τό β ιηθήση ρίχνοντάς του 
πάνω στό κεφάλι ενα μεγάλο κλαδί δέν
τρου' πάνω σ9 αυτό άρχισε ν’ αγωνίζεται 
καί νά προσπαθή νά ^σκαρφαλώση κι επί 
τέλους, §νώ εμείς κοιτάζαμε έκπληκτοι, κα 
τάφερε νό βγή εξω δ^χως βλάβες, τουλάχι
στο δίχως σπασμένα κόκκαλα. Οί άνθρω
ποι τό κοίταξαν καλά—καλά, τό έβαλαν νά 
περπαιήση πάνω—κάτω, τό χτύπησαν φ ι
λικά σά νά τό ρωτούσαν πώς είνε, κι ύστε
ρα αφού τό φόρτωσαν πάλι, ξεκινήσαμε 
γιά δρόμο.

Φτάσαμε στη Παραμυθιά πρίνσκοτεινιά- 
ση καί πήγαμε κατ9 ευθείαν στό σπίτι, ο
πού μέ είχαν δεχτή^πρωτυτερα τόσο φιλόξε 
να. Σκαρφαλώσαμε στα πάνω δωμάτια σάν 
βρεγμένα ποντίκια, δπου βρήκαμε δλες τις 
γυναίκες τού σπ;τιού νά κρυφογελούν, νά 
ξεφωνίζουν καί νά μιλούν, σά νά μην εί
χαν στααατήση καθόλου από τότε πού φύ
γαμε εδώ καί μιά εβδομάδα. 'Όταν έφεραν 
τά πράματά μου νά τ9 ανοίξουν, άλλοίμο*

I μονοί τί ναυάγιο ήταν αυτό! Ό  καφές, ή 
* ζάχαρη καί τά πουκάμισα είχαν γίνει ένα 

μίγμα’ λάσπη, παπούτσια' καί μαντήλια 
j βγήκαν δλα μαζί έξω’ ούτε ένα πράμα δέν 
 ̂ήταν στεγνό. *Η μοναδική παρηγοριά ή 

\ ταν δτι τά όμορφα χειρόγραφα μέ τις μι
νιατούρες άπό τά Μετέωρα δέν βρίσκονταν 
ΙΙκεΐ γιά νά πνιγούν στό βρώμικο κατακλυ- 
ϊ σμό αυτόν. *

*Ήμουν βρεγμένος ως τό κόκκαλο καί 
ιοί μπόιτες μου γεμάτες νερό. Στον άμηχα- 
;νία μου ρώτησα τους νοικοκυραίους άν εΐ-

j

χαν νά μού δανείσουν κάτι νά φορέσω, ώ
σπου νά στεγνώσουν τά δικά μου ρούχα. 
Οί γυναίκες ήταν· γεμάτες στενοχώρια καί 
συμπάθεια, αλλά δυστυχώς δλοι οί άντρες 
ήσαν έξω καί δέν είχαν γυρίσει άπό τις δου 
λείες τους στό παζάρι κι έτσι δέν μπορού
σαν νά χρησιμοποιήσουν τά ρούχα τους. 
Τέλος ή έξυπνη νύφη, πού βρίσκονταν κι 
αυτή δπου κι £γώ πάντοτε, σέ δυο λεπτά, 
άρχισε μιά ζωηρή συζήτηση με τις άλλες 
γυναίκες καί ύστερα άπό λίγο μού έφεραν 
ένα πουκάμισο, κι ήταν τούτο ένα πελώ
ριο φόρεμα σάν εγγλέζικο στιχάρι, κεντη
μένο μέ ζωηρά χρώματα στό γύρο κάτω. 
*Η όμορφη νύφη μού έφερε τήν άσπρη 
συγκούνα, πού τή θυμόμουν άπό τήν προη 
γούμενη επίσκεψή μου, καί μιά ζώνη. Ντύ 
θηκα γρήγορα ιό πσόχειρο αυτό κουστού
μι. Πήραν τά βρεγμένα ρούχα μου σ9 ένα 
άλλο δωμάτιο καί τά έβαλαν σέ μιά μεγά
λη φωτιά, πού άναψαν γ ι9 αυτό τό σκοπό 
κι εγώ άρχισα νά στεγνώνω τά μαλλιά μου 
μέ μιά μακρυά στενή πετσέτα μέ τις βα
ριές χρυσοκεντημένες άκρες της, τήν οποία 
μιά γυναίκα ζέστανε γιά νά τή χρησιμοποι 
ήσω καί τήν περιτύλιξε γύρω στό κεφάλι 
μου, οπω; κάνουν στά τούρκικα λουτρά— 
αυτός είναι πολύ γνωστός τρόπος στεγνώ- 
ματος τού κεφαλιού στήν 'Ανατολή, πού ά- 
παλλάσει άπό μεγάλη φασαρία καί προσπά
θεια πού χρειάζεται γιά νά σφουγγίζης και 
νά βουρτσίζης τό κεφάλι σύμφωνα μέ τήν 
ευρωπαϊκή μέθοδο.

*
ΣΥΝΑΝΤΗΣΗ ΜΕ ΤΟΥΣ Π ΡΟ Ε 
ΣΤΟΥΣ ΤΗ Σ ΠΑΡΑΜΥΘΙΑΣ

Είχα συμμαζευτή στή γωνιά άπό τό 
μπάσι, μήν έχοντας άλλα ρούχα Ικτό; άπ9 
αυτά πού άνσφερα κι ήμουν απασχολημέ
νος νά κοιτάζω ένα άπό τά πόδια μου, πού 
τό είχα βγάλει έξω γι’ αυτό τό σκοπό, θαυ 
μάζοντας τήν παληά του χάρη, γιατί δέν ύ· 
πήρχαν διαθέσιμες παντόφλες, όταν ξαφνι
κά άνοιξε ή κουατίνα καί ώρμησε μέσα ό 
υπηρέτης μου καί μού είπε μέ ανήσυχη
φωνή» ότι οί άρχοντες τής Παραμυθίας, 
λυπημένοι γιά τήν άμέλειά τους τήν άλλη 
φορά, πού πέρασα, ήρθαν νά μέ χαιρετή
σουν τώρα πού ξαναήρθα στήν πόλη τους
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και μου έφεραν κι ένα δώοο, καπνό η κά
τι τέτοιο—λησμονώ ακριβώς τί, — θέλοντας 
νά δείξουν την καλωσΰνη τους καί ιό σε
βασμό τους σε μια τόσο εξαιρετική προσω
πικότητα σαν εμένα. «Μή τούς φέρνεις μέ
σα» φώναξα. «Πές τους δτι θά τούς δε
χτώ αύριο- Πές δ,τι θέλεις, μόνον κράτησέ 
τους έξω». Αυτό δμως ήταν περισσότερο 
άπ9 δ,τι μπορούσε νά κάνη ό υπηρέτης 
μου. Οί φίλοι μου στήν Κέρκυρα είχαν 
σιείλει γράμματα σ!ά όποια έγραφαν πόσο 
μεγάλη τιμή έφερνε ή παρουσία μου σ' ό
λη τήν περιοχή τής 9Αλβανίας κι έτσι τίπο
τε δεν μπορούσε νά τούς σταματήση* έτσι 
μπήκαν δλοι μέσα στή σειρά, σοβαροί γέ
ροι μέ μακρυούς ντουλαμάδες, ένας οί δυο. 
είχαν επίσημα πανωφόρια από τό κοινό ύ 
φασμά, χρυσοκέντητά και φορμαρισμένα 
μέ γούνα, πού τά ζή ευα πάρα πολύ. Πο
λύ λίγο μέ πρόσι-ξαν, έτσι πού ήμουν συμ 
μαζεμένος στή γω\ΐά, και δλοι κάθισαν μέ 
τή σειρά στο άνακρυνό μπάσι, σοβαρά 
σιωπηλοί και μέ κοίιαζαν μέ τις ά^ρες των 
ματιών, δταν νόμιζαν, δτι μπορούσαν νά 
μέ κοιτάζουν χωρίς νά ιού; βλέπω εγώ.

*0 υπηρέτης μου στάθηκε στή ιιέση 
στο δωμάτιο γ·ά νά εξηγάη. 'Αφού έμειν’ 
έχει κάμποση ώρα, δπω; μού φάνηκε, ό 
πιο σεβάσμιος από τούς γέρους άρχοντες, 
είπε τέλος. Είμαι ό κύριος Δημήτρης τάδε* 
αυτός είνε ό 'Ανάστασης τάδε* αυτός είνε 
θειος τού νοικοκύρη τού σπιτιού καί για 
τούς άλλους έτσι. "Ηρθαμε νά ύποβάλωμε 
τά σέβη μας στον εύγενή καί ένδοξο *Άγ· 
γλο πού πέρασε από τον τόπο μας καί 
προηγουμένως. Σέ παρακαλονμε νά κάνης 
τον κόπο ν’ άναφέρης στήν 'Εξοχότητά του 
τον ερχομό μας καί νά τού πής διι βρισκό
μαστε εδώ καί περιμένομε νά μάς κάνη τήν 
τιμή νά προσφέρωμε τις υπηρεσίες μας.
Πού είναι ό μυλόρδος;

"Αν καί δέν μπορούσα νά μιλήσω Ρω- 
μέϊκα, ωστόσο κατάλαβα αρκετά γιά νά ξέ
ρω τί έλεγε ό γέρος άρχοντας. Καί σι* α
λήθεια πολύ ξαφνιάστηκαν καί άπόρρησαν, 
δταν έμαθαν δτι ό κακόμοιρος κι ασήμαντα 
ντυμένος άνθρωπάκος στή γωνιά ήταν ό ί 
διος, ό ένδοξος μυλόρδος. Ό  μυλόρδος αύ 
τός τώρα έπρεπε νά τούς εξηγήση πώς όλα 
τά πράματά του αναποδογυρίστηκαν σιό

γκρεμό καί πώς δέν ήταν καθώς πρέπε έ
τοιμος νά δε>τή τους τόσο άξιότιμους αν
θρώπους. 'Ύστερα από αμοιβαίες συγνώ
μες, πού τελείωσαν μέ εύθυμα γελοία άπ* 
όλους μας, μάς έφεραν καφέ καί τσιμούκια. 
Ή  επίσκεψη τελείωσε μέ τόσο αξιοπρεπή 
τρόπο, δσο επέτρεπαν οί περιστάσεις* πρέ
πει νά έφυγαν μέ τήν πεποίθηση δτι στή 
χώρα μου θάπρεπε νά είμαι πολύ μεγάλος 
άνθρωπος, γιατί δέν σηκώθηκα περισσό
τερο από λίγες ϊντσες γιά νά τούς χαιρετή
σω, ούτε δταν ήρθαν, ούτε δταν έφυγαν, 
πράμα γιά τό όποιο λυπήθηκα ειλικρινά» 
άλλά αυτό τό έκανε απολύτως απαραίτητο 
τό κουστούμι πού είχα.

ΕΠΙΣΤΡΟΦΗ ΑΠΟ ΤΗΝ ΗΓΟΥΜΕ
ΝΙΤΣΑ ΣΤΗΝ ΚΕΡΚΥΡΑ

1 5  Νοεμβρίου. Τό πρωί τής άλλης 
μέρας ήταν λαμπρό καί ολοκάθαρο. Προ- 
μη'θεύτικα καινούρια ά?ογα καί μέσα σ' 
Ιξη ώρες έφτασα στή θάλασσα, στήν Η 
γουμενίτσα. Μιά μικρή βάρκα ήταν αγκυ
ροβολημένη δίπλα στην αμμουδιά κι ό κα
πετάνιος ευθύς συμφώνησε νά μέ πέραση 
στήν Κέρκυρα μέ τέσσερα δολλάρια. Μπή
κα γρήγορα στή βάρκα καί ερποντας σέμιά 
μικρή τρύπα μέ τρεις γωνίες κάτω από τό 
μισό κατάστρωμα, στο όποιο έφτασα από 
μιά τρύπα ένάμισυ πόδι τετράγωνη, κου- 
λουριάστηκα πάνω σέ κάτι σχοιτιά καί α
ποκοιμήθηκα αμέσως. Μού φάνηκε σά νά 
μην κοιμήθηκα ούτ9 ενα λεπτό, δταν ό ύπη 
ρέτης μου βάζοντας τό κεφάλι του μέσα α
πό τό τετράγωνο άνοιγμα είπε «'Αφεντικό, 
φτάσαμε» (ίταλ. στο κείμενο. Σ τ.Μ.) «Ναί, 
απάντησα, πού φτάσαμε δμως; Τί; είμα
στε αλήθεια στήν Κέρκυρα;» "Εβγαλα τό 
κεφάλι μου έξω από τήν παγίδα καί στά 
σίγουρα είμαστε εκεΐ—ή κούρασή μου τής 
προηγούμενης ήμέρας μ9 έκανε νά κοιμηθώ 
τόσο βαρεία ώστε δέν κατάλαβα καθόλου 
τή διάρκεια τού ταξειδιού. Βγήκα στή στε 
ριά καί συγχάρηκα τον εαυτό μου πού έχα
να τό πιό έπικίνδυνο κ<*ί γρήγορο ταξίδι 
πού είχα ποτέ τήν τύχη νά επιχειρήσω.

Μετάφρ. I. Ε· Α.

•4?:
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ΣΤΑΥΡΟΥ ΙΩΣ. ΠΑΠΑΔΑΤΟΥ 
. . 'Υπομοιράρχου

ΑΙ ΝΟΜΙΚΑΙ ΒΑΣΕΙΣ 
ΤΗΣ ΑΓΙΟΡΕΙΤΙΚΗΣ ΠΟΛΙΤΕΙΑΣ'

Καί άφού τό ‘Άγιον ’Όρος άποτελεί Τμήμα τής Ελληνικής Έπικρατείας 
εύλογον Εξάγεται συμπέρασμα, δτι αί παρά τών Μοναχικήν άρχών πράξεις υπό- 
κεινται εις τόν έλεγχον τοΟ Συμβουλίου τής Έπικρατείας. ΤοΟτο καί Εκ τών γένι 
κών άρχών Διοικητικού δικαίου εδει νά άπορρέη, άλλά καί έκ τού γεγονότος, δτι 
τό ΣτΕ. κατά τό παρελθόν έδέχθη, δτι «αί τών Εκκλησιαστικών άρχών ίκτελεσταί 
πράξεις, έφ* όσον άνάγονται εις έφαρμογήν νόμων διοικητικού περιεχομένου, υπό· 
κεινται υπό τόν έλεγχόν τον»(ι) Ανάλογος δέ Εφαρμογή τής Ερμηνείας ταύτης είναι 
δυνατή καί έπί πράξεων τών μοναχικών άρχών τού Αγίου 'Όρους, άσκουσών δι- 
οίκησιν.

Τό ΣτΕ. δμως έν τή μνημονευθείση ad hoc έκδοθείση άποφάσει του(·), άντί- 
θετον έταμεν όδόν, δεχθέν μετ’ άνάπτυξιν τού θεσμού τής αύτοδιοικήσεως τού Α 
γίου Όρους, δτι * ...υπό την έννοιαν (δέ) τούτην κρινομένον τον περιεχομένου τής 
παραοχεθείοης εις τό c Αγιον "Ορος αύτοδιοικήσεως επεται, δτι δ& άντίκειται είς ταυ 
την 6 έλεγχος του Κράτους έποπτεύοντος την άκριδή τήρησιν των άγιορειτικών κα
θεστώτων ώς προς τό διοικητικόν και συνεπώς δεν άποκλείεται κατ’ άρχήν ή πρός 
τό ΣτΕ  προσφυγή, άλλο δεν ίκτείνεται 6 ελεγχος οντος και εις άφορώντα την Εσω* 
τερικήν τον ' Αγιον "Ορους διοίκησιν άσκονμένην κατά τό υπό των καθεστώτων δη- 
μιονργηθεν και υπό τον συντάγματος κατοχυρωθϊν διοικητικόν αυτόν σύστημα. ΕΙς 
τό διοικητικόν δε τούτο σύστημα και την έσωτερικήν διοίκησιν τον 'Αγιον νΟρους 
υπάγονται καί αΐ σχέσεις των ' Ιερών Μονών πρός άλλήλας καί ιών μοναχών πρός 
άλλήλους και πρός την μονήν ώς και τών Ιερών μονών και των μοναχών πρός τάς 
μοναχικός άρχάς και πρός την 'Ιερόν Κοινότητα τού *Αγίου "Ορους(%)

Έ  άπόφασις αΟτη τού ΣτΕ δέν καθορίζει «επί πράξεων τίνων δργάνων χω· 
ρει 6 έλεγχος» αύτού(«), γνωστού δέ δντως τού γεγονότος, δτι αί ΜοναχικαΙ άρχαΐ 
τού ‘Αγίου Όρου; Εν τή άσκησει τής διοικήσεως περιορίζονται 6πό τού Κ,Χ. είς 
τά «άφορώντα την έσωτερικήν τον ' Αγίου"Ορους διοίκησιν» Επεται, δτι έλεγχος· 
τού Σ τΕ  Επί τών πράξεων τών μοναχικών άρχών δεν δύναται κατ’ άρχήν νό χωρή· 
ση(6). ’Επειδή δε δοικητικού περιεχομένου διατάξεις μή άναφερόμεναι είς τό υπό 
τού Συντάγματος κατωχυρωθεν διοικητικόν μοναχικόν σύστημα δεν ύπάρχουσι, τό 
ΣτΕ δεν δύναται νό έπέμδη πρός άκύρωσιν πράξεων τών Μοναχικών άρχών, αν« 
ται δε έν τή άσκήσει τής διοικήσεως δύναται, έλλείψει καλής Θελήσεως, άγνοιας ή

(·) Συνέχβια ex τού προηγουμένου τβύχους σβλ. 889, καί τέλος.
1. ΣτΕ. *Τπ* άριθ. 13911936 (δλομίλβια).
2. ΣτΕ. 139)1936. Πρβλ.καί Ή . Κ ν ρ ι a κ ο κ ο ό λ ο ο; ένθ. άνωτ. τ. Β \ σβλ. 131
3. θ . ΜΗ σβλ. 69—71.
4 *Ως όρθίδς παρατηρεί δ Π. Ι Ι α ν α γ ι ω τ δ κ ο ς :  ένθ. άνωτ. σβλ. 111.
5. Βλ. Ή λ. Κ ο ρ ι α κ ό π ο υ λ ο  υ βΐς προηγοομένην σημβίωοιν. Συμφωνβΐ καί δ Π. 

Π α ν α γ ι ω τ & κ ο ς * .  ένθ. Λνωτ. σβλ. 111, δποο δμως (στίχος 6) «αρβμβάλλων τήν λέξιν 
*ούχΙ> δίδβι Λκων Αντίθετον έννοιαν.
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Ισφαλμένης ίρμηνείας, νά ανθαιρετώσι και μεροληπτώσι(χ).
'Ο έλεγχος χοΰ ΣτΕ. είναι έπιτρεπτός έπί πράΕεων τών Διοικητικών μή μο

ναχικών άρχών, ώς καί έπί πράξεων χών μοναχικών άρχών ένεργουσών έν χή τυ
χόν παραχωρηθησομένη, διά τών διατάξεων τοϋ άρθρου 103 injine, έξ&υσία.

Αυσιτελές θά είναι, προς περιφρουρησιν τής κρατικής κυριαρχίας, αποφυγήν 
καταστρατηγήσεων του Κ. X . , αυθαιρεσιών και διαμορφώσεως ομοιομόρφου Ερμη
νείας , όπως το ΣτΕ κρίνη έαυτό άρμόδιον δι άπάσας τάς διοικητικού περιεχομένου 
πράξεις τών Μοναχικών άρχών(’), των πνεύμαχικής φύσεως χοιούχων άφιεμέιων είς 
τήν κρίσιν τοΟ ΟίκουμενικοΟ Παχριαρχείου.

1 3 . Ή  νέα 'Αγιορειτική τάξις 'Η  «'Ιερά Κοινότης» καί ή
« Ι ε ρ ά  ’Επιστασία».

Ή  διαμορφωθείσα νέα άγιορειχική τάξτς, βάσιν, ώς είδομεν, έχει τά μέχ£ι 
τόχε έν ‘Αγίω νΟρει ίσχύοντα καί κατ’ ούσίαν τό νέον καθεστώ; ούδόλως διαφέρει 
τοΟ παλαιού. Οδτως ό μοναχικό; βίος έξακολουθεί νά διέπηχαι υπό τών προανα- 
φερθεισών άρχών ή μοναστηριακή όργάνωσις παραμένει ή αύιή, 6 κοινοβιακός καί 
ιδιόρρυθμος βίος διατηρείται. Κάπως διάφορον μορφήν έλαβεν δ θεσμός τή 'Ιεράς 
Κοινότητος καί τή; 'Ιεράς ’Επιστασίας χοΟ 'Αγίου *Όρους καί ούτω ένταΰθα έν· 
διαφέρ υσα προβάλλει ή διά βραχέων διερεύνησίς των(8).

'Η  'Ιερά Κοινότης είναι ή έξέλτξις χών θεσμών χής Καθέδρας τών Γερόντων 
1 τής Μεγάλης Μέσης καί χή;'/ερας Σννάξεως, θεσμοί οίτινες σύν τή πάροδψ προσ- 

ηρμόσθησαν πρός τάς νέας άπαι-ήσεις τής μοναχικής ζωή;, έβελχιώθησαν καί κα
τέληξαν είς τόν σημερινόν τή; 'Ιερά; Κοινόχητος θεσμόν^1 2 3 4). Αΰτη άποτελουμένη 
έκ τών άντιπροσώπων τών Κ'. 'Ιερών Μονών καί έδρευουσα έν Καρυαϊς, άποχε- 
λεΐ τό βουλευτικόν—διαρκές σώμα του cΑγίου *Ορους και ασκεί την διοίκησιν αυτου. 
Συνέρχεται χακτικώς τρις τής έβδομάδος καί έκτάκτως(5 6), δπό χήν διεύθυνσιν τοΟ 
άνευ ψήφου «Πρωτοεπιστάτου*(*), έπιλαμβάνεχαι χών διοικητικής φυσεως δποθέσε- 
ων, έγκρίνει τούς Εσωτερικούς Κανονισμούς τώς ’Ιερών Μονών καί έποπτεύει έπί 
τής έφαρμογής τω\>(7), ΑΙ αποφάσεις τής 'Ιερας Κοινότητος είναι υποχρεωτικοί διά

1. Ώς δ·.ά τών κριθβισών διά τής άποφάσβως ταύτης από 8—2 — 1936 καί 14—2—1936 
Αποφάσεων τής Ίβράς Κοινότητος, δι* ών παρερμηνβύουσα τόν θβσμόν τών αάνέχα&εν χρα· 
τούντων»  ήκύρωσεν άπόφασιν Ίδράς Μονής πβρί έκλογής 'Ηγουμένου, διότι «*α#* ά (ήτοι 
τά  άνέχα&εν κρατούντα) δεν ήκούσ&η π ο τέ  νά λάβη χώραν τοιαντη περίπτωσις».  Βλ. πα 
ρατήρησιν άνωτ. οβλ- fc02 οημ. 6.

2. Ώ ς ό βίσηγητής έν τή όπ* άριθμ. 1093)1936 άποφάσβι του 3τΕ. Σ. Σ ο λ ι ώ τ η ς  
δέχεται, βίοηγούμβνος, δτι πρός τάς Μονάς τον 'Α γ ιον  ’Ό ρους και τή ν  *Ιεράν 
Κοινότητα σοβαρώς υπ ο σ τη ρ ίζ ετα ι , δτι ταντα  άποτελονσι Ν  Π.Δ.Δ. άσκονντα διοίκη- 
σιν και δτι σι π ρ ά ξε ις  αυτών έν τή  ασκήσει τής διοικήσεως ελέγχονται υπό τον Σ τ Ε  κατ' 
άνάλογον εφαρμογήν τής άρχής. ήν και τό Σ τ Ε . έδέχ&η, ότι και αι τών  * Εκκλησιαστι
κών άρχών έκ τελεστα ϊ π ρ ά ξε ις , έ φ ’ όσον ανάγονται είς εφαρμογήν νόμων διοικητικού

. π ερ ιεχομ ένου  νπ ό κε ιν τα ι  υπό  τόν έλεγχόν τον.» Θ.ΜΗ σβλ. 69.
3. *Η έξέτασις τών Ηβσμών τούτων θά γίνη λίαν πβριληπτικώς καί δι* δ,τι άφορφ τήν 

παρούσαν έργασίαν. Λεπτομερής αύτών άνάπτυξις άπαιτβΐ ερμηνείαν όλοκλήρου τού Ν. Δ. καί 
Κ. Χάρτου τού *Δγ. "Ορους.

4. Πρδλ. Δ. Π ε τ ρ α κ ά κ ο ν; Τό Μοναχικόν Πολίτευμα σελ. 48 βπ.
6. Τά τής λειτουργίας τής Ίεράς Κοινότητας ρυθμίζει ό άπό 23 9—1930 Κανονισμός 

αύτής δν βλ. είς ·  Κανονισμοί τής  * Ιερας Κοινότητας, <Ιεράς Δ ισ ενιαυσίου Συνάξεως και 
Δ ιπλής  τοιαντης» εκδοσις Ίεράς Κοινότητος  'Αγίου *Όρονς (άρι&μ, 7) Καρναϊ 1Ρ 33 .

6. Τον θβσμόν τού Πρωτοβπιστάτου, ώς διευθΰνοντος τάς έργαοίας τής Ίεράς Κοινότητος
Αναγνωρίζει τό άρθρον 23 τού Κ.,Χάρτου. 1

7 Κατά τό άρθρον 9 τού Κ. X. αί ΜοναΙ είναι αυτοδιοίκητοι, διοικοόμεναι δμος υπό 
τού Εσωτερικού των Κανονισμού, δστις δέν δύναται νά άντίκηται είς τάς διατάζεις τού Κ. Χ&ρ



τάς *Ιεράς Μονάς(ι) *Η ‘Ιερά Κοινόχης άσκεΐ χήν δπό τοΟ άρθρου 9 τοΟ Ν. Δ. πα- 
ρεχομένην δικαστικήν έξουσίαν.

Αί άποφάσεις τής ‘Ιεράς Κ^ινόχητος έκτελουνται διά τοΟ Διοικηχού(* 1 2 3) δπο- 
χρεωμένου είς τήν διά τών όργάνων του έκτέλεσιν μόνον τών συμφώνων πρός χάς 
διατάξεις τού Ν. Δ. καί τοΟ Κ. Χάρτου χοϋ' ‘Αγίου Όρουι(β).

Ή  ‘Ιερά Κοινόχης συνερχομένη ώς « Εκτακτος Διπλή 'Ιερά Σνναξις _τον 'Α 
γίου 'Όρους 'Άθω» έπιλαμβάνεται θεμάχων λίαν σοβαρών καί άποχελεΐ καχά τήν 
ίκφρασιν τού 1ου άρθρου τοΟ Κανονισμού αύτής χήν Έθνοσυνέλευσιν τοΟ 'Αγίου 
’Όρου;. Συγκαλειχαι δπό τή; Ίεράς Κοινότητος ήν ούοιωδώς αποτελεί λόγω τής 
συμεχοχής τών τακτικών άντιπροσ'ώπων. Ρύθμισις νομοθετικών ζητημάτων ή άνά· 
ληψις δικαστικοΟ έργου είναι έκτός χή; άρμοδιόχητός της. Ί π ό  Κ. X. καί τοΟ Ν. 
Δ. δέν προβλέπεται ή λειτουργία χης(4 5 6). πλήν δμως συγχωρείται «συνοδική δια- 
γνώμη» δπό τής Εκκλησίας, διαμορφωθέντος έθίμου(δ), δπερ δμως παραλείφθέν 
δπό τών συντακτών τοϋ Κ. X. καί του Ν. Δ. δέν δύναται νά έχη δποχρεωτικήν 
ίσχύν, ώς έκ τούτου δέ αί αποφάσεις αύτής ούδεμίαν δπρχρέωσιν πρός σεβασμόν 
καί έκτέλεσιν παρά τής 'Ελληνικής πολιτείας γεννώσιν. Έν τοντοις δμως Ιπι τω 
λόγω, δη ή Ε. Δ. 'Ιερά Σνναξις άσκεΐ διοικητικόν εργον, προσέτι δε ουγκαλεϊται νπο 
τής *Ιεράς Κοινόιητος, ής μορφήν όπυτελεΐ, αι αποφάσεις αυτής νποχρεώνονσι τήν 
'Ιεράν Κοινότητα. Ήάν δέ ληφθή δπ’ δψιν, 5xt αί άποφάσεις τής ‘Ιεράς Κοινό- 
τητος δέν όπόκειται είς τόν έλεγχον τού ΣτΕ. έπεται, δτι καί αί τής Διπλής ‘Ιε
ρά; Συνάξεως είναι άνέκκληχοι καί ώς έκ τούτου δποχρεωτικώς έφαρμοσταί. ’Ά λ 
λωστε ώς πρός τήν συμμόρφωσιν τής Ίε;ά ; Κοινότητος πρός τάς άποφάσεις τής 
Ε.Δ,Ι.Σ. δέν χωρεΐ άμφισβήτησις, λόγφ τής σαφούς διατάξεως τού άρθρου 2 τού 
’Εσωτερικού αύτής Κανονισμού καθ’ δ « Ή  Σνναξις ουσιωδώς έστιν αυτή ή Ιερά 
Κοινότης» καί συνεπώς τάς ίδίας πράξεις δποχρεοΰται νά σεβασθή καί ούχί Venire
contra factum profrium  (e).

του. Κατά τό αύτό άρθρον ή Ίερά^Κοινότης έγκρίνει τους "Βοίβχερικους Κανονισμούς καί επο
πτεύει έπί τής τηρήσεως καί όμαλής λειτουργίας των.

1. Άρθρον 10 Κ. Χάρτου.
2. Άρθρον 4 § 3 Ν. Δ)τος.
3. Έ ν περιπτώσει διαφωνίας Ίεράς Κοινόιητος καί Διοικητοΰ Α γίου "Ορους, ό τελευ

ταίος άπευθύνεται εις τόν Υπουργόν τών Εξωτερικών, ούτινος ή άπόφασις είναι ύποχρεωτική 
(άρθρον 3 in f ine  Ν. Δ.). Συνεπώς τό υπό τοϋ Π . Π α ν α γ ι ω τ ά κ ο υ :  σελ. 127 σηγ. 6 
ύποστηριζόμενον, ότι Οπό τού Κ. X. δέν προβλέπεται δικαίωμα διαφωνίας τής Ίεράς Κοινότη- 
τος πρός τάς άποφάσεις τοϋ Διοικητοΰ Α γίου "Ορους δέν εϋσταθβί. Άλλωστε τό δικαίωμα δια
φωνίας άναγνωρίζεται καί ύπό τών γενικών αρχών τοϋ Διοικητικού Δικαίου, άρνησις δέ τοϋ 
Διοικαιώματος τούτου είναι άλογος, ανήθικος καί νομικώς ανεπίτρεπτος. Ή  άπόφασις τοϋ 
Δ)τοϋ ώς πράξις έκτελεστή τής διοικήσεως είναι προσβληιή ένώπιον τού ΣτΕ.

4. Περί αύτής προβλέπει ό από 14 —10—1930 Ε σ ω τερ ικ ό ς  Κανονισμός τής   ̂Έ κ τ α 
κτον Δ ιπλής €Ιερας Συνάξεως τον  * Αγιον 'Όρους ” Α&ω, ον βλ. εις * Κανονισμούς Ι ε ·  
ρας Κοινότητος> σελ. 43 έπ

5. Βλ. εις Δ. Π ε τ ρ α κ ά κ ο ν; Νέαι Πηγαί τών θεσμών τού Α γίου  "Ορους σελ. 79 
τό ύπ’ άριθ. 8689 έγγραφον τού Πατριάρχου *1 ω α κ ε I μ Γ '. δι ου *συνοδική διαγνω- 
μη> ή Εκκλησία έγκρίνει τήν συγκρότησιν έκτακτου συνάξεως τών καθηγουμένων καί προϊ
σταμένων τών Ιερών Μονών πρός Ιπίλυσιν σοβαρού ζητήματος, ήτις καί άλλοτε ελαβεν χώραν.

6. Ό  Ί .  Ή  λ ι ά κ η ς: 01 Ά γιορειτικο ί θεσμοί σελ. 10 έπ. δέχεται την ύποχρεωτικήν 
Ισχύν διά τήν Ίεράν Κοινότητα τών αποφάσεων τής Εκτάκτου Διπλής Ίεράς Συνάξεως, έπικα- 
κούμενος τά άνέκαθεν κρατούντα, ούχί ώς πρός τήν αιτιολογίαν όρθώς, διότι δέν προκύπτει 
έκ τών πηγών τοιαύτη ύποχρέωοις, τούτο δε διότι αί πηγαί άναγνωρίζουσιν ώς Ίεράν Κοινότη 
τα τήν Ε.Δ I. Σύναξιν, ηύξημένης μόνον τής αριθμητικής της δυνάμεως. *0 ίδιος δέχεται, ρτι 
αί αποφάσεις αύτής έχούοι συμβουλευτικήν σημαίαν διά τήν Ίεράν Κοινότητα, προφανώς άν- 
τιφάοκων, Χρησιμοποιών δέ καί τόν όρον *αρμοδίαν *Ιεράν Κοινότητα> φαίνεται άγνωώντό 
δλον 'Δγιορειτικόν Καθεστώς, διότι ή Ίβρά Κοινότης είναι μοναδική. r

Τήν «σνμβοτλεντικήν μορφήν»  τών αποφάσεων τής Κ.Δ.Ι. Συνάξεως δεχόμενος ό Π. 
Π α ν % γ ι ω τ & κ ος: ένθ. άνωτ σελ. 131 άνβπαρκώς αιτιολογεί τήν γνώμην του.

Π·ρΙ τού θβομούτής Ε.Δ.Ι.Σ. 6λ. θ . Τσάτου γνωμοδότησιν βίς θ . ΕΔ' σελ. 428.
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Ή  'Ι ε ρ ά  Κ οινότης τοϋ 'Α γ ίο υ  vOρους καίτο ι e lv a t βουλευτικόν σώμα έν 
τούτο ις δέν νο μ ο θετε ί. Τ ό  έργον τη ς είνα ι δ ιο ικ η τικ όν  καί ώς έκ τούτου άνήκει 
είς  τήν έκ τελεσ τική ν  έξουσίαν, άσκοΟσα π α ρ α λ λ ή λ ω ; κα ί έξουσίαν δ ικ α σ τικ ή ν ί1). 

'Α π ό  καθαράν νομικήν άποψ ιν ά π ο τε λ ε ί συνδυασμόν τής έκτελεστικής καί δικαστι 
κήζ έξουσίας.

Ή  «7ερά Έπιστασια»(1 2 3) άποτελεί τήν μοναχικήν έκτελεστικήν έν *Αθω έ· 
ξουσίαν. Δι* αύτής έκτελοϋνταί αί άποφάσεις τοϋ βουλευτικόν—διοικητικού—δικά· 
οτικοϋ σώματος τοϋ 'Αγίου ‘Όρους, τής Ίεράς Κοίνότητος, ώς καί τής Εκτάκτου 
Διπλής 'Ιεράς Συνάξεως(·). Ασκεί άπάσας τάς άρμοδιίτητας τής έκτελεστικής 
έξουσίας(4 *), ήτοι καθήκοντα Δημάρχου(& 7), Ληξιάρχου(9), 9 Αστυνόμον (*), Ειρηνοδί- 
κου(*). Έκδικάζει τάς πταισματικάς παραβάσεις των έν Άγίω “Όρει κοσμικών(8).

1. Τό άρθρον 1 τοο Κανονισμού Ίεράς Κοίνότητος ορίζει ότι **Η 'Ιερά Κοινότης του 
'Α γ ίο υ  "Ορους βίναι διαρκές Διοικητικόν καί Διχαστικόν Σώμα>.

2. Περί τής Ίερας Επιστασίας νϋν ειδικώς προβλέπουσι τά άρθρα 28—40 Κ.Χ. καί 54— 
85 τοο Κασονισμοΰ Ίεράς Κοίνότητος.

Ό  θεσμός τής Ίεράς Ί£πιστασίας είσάγεται έπισήμως διά τοο Στ'. Τυπικοδ τού Πατρι- 
άρχου Γαβριήλ Δ', (άνωτ. σελ. 22) τοο έτους 1783, πλήν πολύ πρότερον έθιμικώς είχε καθιερω
θεί. *0 Καλλίνικος Δελικάνης: Περιγραφικός κατάλογος των έν τοίς κώδιξι too Πατριαρχικού 
Αρχειοφυλακείου σωζομένων έπισήμων έγγράχων περί των έν Ά θφ  μονών (1630 — 1863) καταρ 
τισθείς κελεόσει τοο Οικουμενικού Πατριάρχου Ιω ακείμ  Γ \ Κωνσταντινούπσλις 1902 σελ. 280, 
δέχεται τήν ύπαρξιν αυτής τό έτος 1046 όιε έξεδόθη τό Τυπικόν τοο Κωνσταντίνοο θ ', τοϋ Μο
νομάχου, όρίσαν τήν υπό τού Πρώτου μετά πέντε ή δέκα 'Ηγουμένων έπίλυσιν των διαφορών 
(άνωτ. σελ. 18 κα! 21). Μετά βεβαιότητος όμως δυνάμεθα νά άναγάγωμεν τήν ίδρυσιν τοϋ θεσμού 
είς τό έτος 1774. δτε έξεδόθη τό σιγίλλιον τού Πατριάρχου Παίσίου Β: κατά τό όποιον *..SE-  
χουσιν άποκα&ιστάν χ α τ * έτος τη  χο ινότητι τον  *Ό ρους κοινή αυτών εκλογή , γνώμη τε  
καί σνναινέσει, γέροντας και προεστώ τας και διοιχητάς τέσσαράς τινας Θεοσεβείς άξ ι
ους τε  και δοκίμους άνδρας... Ε π ά ν ω  δέ των τριών τούτων ένα ε π ι σ τ ά τ η ν  και 
ε φ  ο ρ ο ν έκ τής a', τάξε ως πάλιν  συνεχή τε και πρακτικόν  προηγούμενον... ο ιτ ινες  
τέσσαρες ούτοι δφζίλουσι κοινώς και ονχι διηρημένως καί ιδίως έπ ισ τα τε ΐν  και διοικεΐν  
μετά  πασης εύ&νδιχίας... εις διορίαν χρόνου ενός ολοκλήρου...» Βλ. Δ. Π ε τ ρ α κ ά- 
κ ο ο: Νέαι ΠηγαΙ σελ. 11 επ. κα! Μοναχικόν Πολίτευμα σελ. 57 σημ. 36. Επίσης 6λ. Π. Π a 
ν α γ ι ω τ ά κ ο υ  σελ. 96 σημ. 7. 'C 'Α λ ε ξ. Δ α υ ρ ι ώ τ η ς είς Περιοδικόν ς ’Βκκλη- 
σιαστικα! 'Α λήθειαν τ. 4 (1887y σελ, 409 έπ. χαρακτηρίζει τήν Ίεράν Επιστασίαν ώς *Γπουρ· 
γεΐον έκτελοον τάς αποφάσεις τής Ίεράς Κοίνότητος.

3. "Αρθρον 40 Κ. Χάρτου καί 54 Κανονισμού Ίεράς Κοίνότητος.
4. "Αρθον 40 Κ. Χάρτου κα! 54 κα! 70 Καν. Ίεράς Κοίνότητος.
6. "Αρθρον 70 Καν. Ίεράς Κοίνότητος καί 40 Κ. Χάρτου.
6. Λ χ. ώς πρός τήν χσρήγησιν πιστοποιητικού θανάτου.
7. "Αρθρον 37 Καταστ. Χάρτου κα! 77—78 Καν. Ίεράς Κοίνότητος.
8. "Αρθρον 40 Κ. X. κα! 82 — 83 Καν. Ίεράς Κοίνότητος.
9. «Τά εν Καρυαις δ ιαπραχτ6μένα πτα ίσματα  δικάζονται υπό  τής*Ιεράς  *Ε π ισ τα 

σίας* "Αρθρον 9 § 2 Ν. Δ. Ί1 διάταξις αϋτη τεθεΐσα εις τάς περί δικαστικής άρμοδιότητος τής 
Ίεράς Κοίνότητος κα! δή κατ* εφεσίν δ.ατάξειγ, μαρτυρεί τήν μεθοδικότητα (!) τής έργασίας 
των συντακτών τοϋ Ν. Δ. τινές των όποίων ήσαν νομικοί.

Αί προβλεπόμεναι ποινα! είναι α) κράτησις άπό 1—30 ημέρας 6) Πρόστιμον άπό 1—200 
δραχμάς γ) διά τούς μοναχούς at προβλεπόμεναιυπό τοϋ άρθρου 71 Κ. Χάρτου. *Ως πρός τόν 
τρόπον όργ ανώσεως τής δικαστικής εξουσίας τό άρθρον 103 in fine  τοδ συντάγματος προβλέ
πει τήν εκδοσιν νόμου, είσέτι μή έχδοθέντος κα! ούτω έν τή πρακτική δημιουργείται θέμα τρό
που κα! έκτάσεως έφαρμογής τής διατάξεως ταύτης. Διά τοδτο κα! ουδέποτε έφηρμόσθη

Βεβαίως ή διαμόρφωσις τής δικαστικής έξουσίας διά τής διατάξεως ταύτης είναι άνεπι- 
τυχής, πλήν έάν ληφθή ύπ* οψ·.ν, ότι at πταισματικαί παραβάσεις δέν είναι αδικήματα, άλλ’ 
μικράς σημασίας έκδηλώσεις άντικοίνωνικής συμπεριφοράς, τό κενόν είνα» άσήμαντον, διά 
τήν πλήρωσιν δέ τούτου διά τού υπό τού Συντάγματος προβλεπομένου νόμου είναι υπεύθυνοι οί 
έν Ά γίψ  "Ορει έκπρόσωποι τής 'Ελληνικής Πολιτείας.

Ό  Π. Π α ν α γ ι ω τ ά κ ο ς ,  σελ. 145 άποκαλεί τήν μικράν ταύτην άνωμαλίαν *χα· 
ώδη κατάσΓασ*ν>άσφαλώς λίαν ύπερβάκλων. *2ς πρός τήν έκδίκασιν τών άγορανομικών παρα 
βάσεων διωκομένων είς βαθμόν πλημμελήματος, δι' άς φοβείται οϋτος, ρητώς προβλέπει τό άρ
θρον 7 ^ 2  τοδ Ν Δ. Διά τήν έκτέλεσιν δε τών άποφάσεων τής Ίεράς Επιστασίας δέν δημιουρ* 
γείτα ; θέμα, δυνατής ούσης αύτής έν τψ Άστυνομικφ καταστήματι. Τά τής άσκήσεως ένδίκου 
μέσου και ή παρατήρησις τής σημ. 1 τής αύτής σελίδος στερούνται σσβαρότητος.
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Είς αύτήν είναι άνατεθειμένη ή διαχείρισις τοΟ κοινοΟ ταμείου και ή έκτέλεσις τού 
προϋπολογισμού τής *Ιεράς Κοινότητος('). Παρέχεται αύτή τό δικαίωμα άπελάσε- 
ως παντός μεθύσου, άνέργου ή άτακτου, ώς αύτοτελές δικαίωμα καί ούχί ώς πα
ρεπόμενον δικαστικής άποφάσεως(8).

*Η Ιερά Επιστασία απαρτίζεται έκ το 0 «Τ1 ρ ω τ ο ε π ι ο τ ά τ ο  ν»(*) 
καί τριών Επιστατών δντων Ισων μεταξύ των(1 2 3 4 *), έπι ένιαυσίω θητεία διοριζομένων 
Οπό τών Κ'. 'Ιερών Μονών είς πέντε τετράδας διηρημένων(δ). Οί Έπιστάται δύ- 
νανται νά είναι καί άντιπρόσωποι τών Μονών των παρά τή 'Icpa Κοινότητι, πλήν 
τοΟ Πρωτοεπιστάτου, ούτινος ή ίδιότης είναι άσυμβίβαστος πρός τήν τού άντιπρο- 
σώπου(β).

Έ  'Ιερά Επιστασία άποτελει συλλογικόν όργανον, ούδεμιάς πράξεως μονομε· 
ροΟς ή αύθαιρέτου έχούσης κύρος, μάλιστα δέ έπί ποινή άπαγορευμένης(7 8 9 10).

1 4  ΚαινοχομΙαι ττνές τοΰ Καταστατικόν Χάρτου.
\.

Μάλλον περί καινοφανών καί ούχί νέων διατάξεων δέον νά ίμιλώμεν, προ- 
κειμένου περί τών διατάξεων τοΟ Ν. Δ]τος καί τοΟ Κ. Χάρτου, διότι ώς άνεπτύ- 
ξαμεν, τά νομοθετήματα ταΟτα δέν έθέσπισαν νέον δίκαιον, άλλά διεμόρφωσαν τό 
μέχρι τότε ίσχΟον καθεστώς. Έν τούτοις ύπάρχουσι καί θεσμοί, οί'τίν-ς ούδόλως 
πρότερον ύπήρχον καί νυν έθεσπίσθησαν καί οίτινες δέν άλλοιώνουσιν ούδόλως τό 
προνομιακόν τού 'Αγίου "Ορους καθεστώς, εις τρόπον ώστε νά άμφισβητηθή τό 
σύμφωνον καί άρμονικόν αύτών πρός τάς συνταγματικάς έπιταγάς.

Έ  πρώτη καί μάλλον σοβαρά τοιούτη καινοτομία είναι ή καθιέρωσις τοΟ θε- 
σμοΟ του Διοικητον(6), ούτινος ίχνη άνευρίσκομεν καί έν τψ παλαιω δικαίω, βτε έν 
Ά γίφ  "Ορει ύπήρχεν ό Τούρκος Διοικητής (Καϊμακάμης), ούτινος βεβαίως αί έξου- 
σίαι ήσαν διάφοροι(9).

eO Διοικητής τοΰ ' Αγίου * Ορους διοριζόμενος υπό τοΟ 'ΓπουργοΟ τών Ε ξ ω 
τερικών διά Β.Δ. έχει έν τή ύπαλληλική 'Ιεραρχία βαθμόν Νομάρχου, μη άπολαμ 
δάνων όμως μονιμότητος(>0). 'Γπάγεται είς τήν άμεσον αύτού έξάρτησιν υποχρεού-

1. Άρθρον 35 § 1 Κ. Χάρτου καί άρθρα 57 — 61 Καν. ‘Ιεράς Κοτνότητος.
2. Άρθρον 37 Κ. Χάρτου. Αυτή έκτελεϊτα*. τή συνδρομή τής αστυνομικής Αρχή;, μήέχού 

σης δικαίωμα εξελέγξεως τοΰ νομίμου ή σκοπίμου τής άποφάσβως. *0 Π. Π a ν α γ . ω τ &- 
κ ο ς*. σελ. 141 σημ. 1, Αναγνωρίζων το ιοτον δικαίωμα etc τήν Αστυνομικήν Αρχήν σφάλλεται. 
Διάφορος βεβαίως elvat ή περίπτωσις τής έφαρμογής τοΰ Νόμου περί Επίτροπων Δημοσίας Α 
σφαλείας δχε ή Αστυνομική Αρχή ένεργεϊ οίκοθεν.

3. « Ό  δέ πρώ τος τ fj τάξε ι έχάατης τετράδος φέρει τον  τίτλον Π ρω τοεπ ιοτάτης ,  
είναι πρόεδρος τής *Ε πιοτασίας και κρατε ί τήν  τον Π ρώ του ράβδον» Αρ. 28 § 2 Κ. X.

4. <Τών * Ε πιστα τώ ν  δντων ϊσων άλλήλοις τοΰ δέ πρ ιο τοεπ ια τάτον  πρώ τον  μ ε τ α 
ξύ ϊοων...» άρθρον 29 Κ. Χάρτου.

ι» Αύται είναι at Ακόλουθοι, τής πρώτης έκάστης τετράδος διοριζούσης τόν Πρωτοεπι 
στάτην.

α) Μ εγίοιης Λαύρας--Δοχειαρίου—3ενοφώντος— Έ οφιγμίνου
&) Βατοπεδίου — Κουτλουμουσίου —Καρακάλλου—Σταυρονικήτα.
γ) Ίβήρων—Παντοκράτορος—Φιλοθέου—Σίμωνος Πέτρα.
δ) Χελανδαρίου- Ξηροποτάμου—Α γίο υ —Παύλου—Γρηγορίου
ε)  Διονυσίου —Ζωγράφου—Ρωσσικοΰ—Κωνσταμονίτου.
Βλ. καί άρθρον 28 § 1 Κ. Χάρτου.
6. Άρθρον 34 Κ. Χάρτου.
7. Άρθρον 32 Κατ. Χάρτου.
8. Τοΰ Θεσμού τούτου είς σκιαγράφησιν προβαίνομεν ένταΰθα,
9. *0 διορισμός Τούρκου διοικητοΰ διά πρώτην φοράν έγένετο τό /'τουρκικόν) έτος 1267 

(1840) δια Σουλτανι,κοΰ φίρμανίου. Βλ. Γ. Σ μ υ ρ ν ά κ η ν; Τό "Αγιον "Ορος σελ. 828.
10. Άρθρον 8 Ν. Δ)τος. Ό  τροποποιήσχς τό Ν. Δ. ΰπ’ άριθμ. 6010]29—11—1—1934 Νό

μος *Περι τροποποιήσεω ς τών έίρ&ρων 3  καί 6  τοΰ από 1 0 —9 —t 9 2 6  Ν. ά.» Είναι Αν-
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μένος είς έκτέλεσιν τβν διαταγών του* τελεί Οπό την πειθαρχικήν αυτού έξουσίαν. 
"Ισως όρθότερον ήτο, νά Οπήγετο είς τόν έπί τών Εσωτερικών Υπουργόν, ώς 
πάντες ©ί Νομάρχαι, διότι τό 'Άγιον νΟρος είναι έδαφική περιφέρεια τής Ε π ι
κράτειας* παρά ταΟτα δμως ή διοικητική υπαγωγή τοΟ Διοικητοϋ Αγίου *Ορους 
είς τόν 'Γπουργόν τών Εξωτερικών δέν elvat άδόκιμος, διότι ή παρ' αυτφ λειτουρ
γούσα Διεύθυνσις Εκκλησιών καλύτερον πάσης έτέρας υπηρεσίας δύναται νά δια- 
χειρισθή τά ζητήματα τοΟ Αγίου νΟρους, όντα κατά κύριον λόγον Εκκλησιαστι
κής φύσεως. Είς τόν Διοικητήν είναι άνατεθειμένη Οπό τοΟ Συντάγματος ή άσκη- 
σις τών έξουσιών τοΟ κράτους καί τής τηρήσεως τοΟ Κ. Χάρτου, έφελκύοντος τήν 
προσοχήν τής Ίεράς Κοινότητος έπΐ τών παραβάσεων οίασδήποτε μοναχικής έν Ά· 
γίφ 'Ορει άρχής(ι). Εποπτεύει έπί τών ζητημάτων δημοσίας τάξεως καί άσφαλεί- 
ας(?). Διατάσσει τήν έκτέλεσιν τών άποφάσεων τής *1εράς Κοινότητος καί τών Μο
ναχικών άρχών(* 1 2 3).

Ό  Διοικητής παρακάθεται είς τάς συνεδρίας τής 'Ιεράς Κοινότητος δσάκις 
κληθή, ο Οσης Οποχρεωτικής τής προσελεύσεως όταν ζητηθή Οπό όκτώ τουλάχιστον 
άντιπροσώπων(4). Έχονσία τούτον προσέλενοις δεν ηροβλέπεται, δυναμενης της'/ε- 
ράς Κοινότητος νά άρνηθη την παράστασίν τον(*). ΟΕαδήποτε διαφωνία άναφυομί- 
νη μεταξύ τοΟ Λιοικητου καί τών έν Άγίω ’Opst μοναχικών άρχών καί δη τής
τισυνταγματικός, δι* ους λόγους έν § 11 έξετέθησαν. Ί2ς προς τήν μονιμότητα του Διοικητοϋ 
6λ. 6π* άριθμ. 253)1944 άπόφαστν του ΣτΕ. εις Συμπλήρωμα Νομολογίας τ. 1, σελ. 1. Ή  άρ- 
μοδιότης τού 'Γπουργού τών ’Εξωτερικών διά του Ν. Δ. 143 τής 10] 10 ’Ιουνίου 1941 (ΦΕΚ A 
189) «περί εναοκήσεως αρμοδιοτήτων καί δικαιωμάτων παρά του Προέδρου τής Κυβερνή- 
οεως* μετεβιβασθη είς τόν πρόεδρον τής Κυβερνήσεως. *11 διάταξις αύτη τότε ήτο νόμιμος διό
τι δέν Ισχυε Σύνταγμα.

1. "ΑρΟρον 3. Ν. Δ)τος καί άρθρον 103 § 5 Συντάγματος 1952.
2. "Αρθρον 3 Ν. Δ,/τος καί 103 § 4 Συντάγματος 1952.
3. "Αρθρον 4 $ 3 Ν. Δ. και άρθρον 8 Κ. Χάρτου. Δυνάμει του τελευταίου ό Διοικητής 

διατάσσει τήν έκτέλεσιν μόνον τών συμφώνων πρός τόν Κ. X., τάς μή συμφώνους δε δεν άκυ
ροι, διότι τοιοδτον δικαίωμα δέν παρέχεται αύτψ, άλλα διαφωνών αΐτεΐται τήν κρίσιν τού Υ 
πουργού τών Εξωτερικών κατα τό άρθρον 3 τού Ν.Δ.

4. ’Αρθρον 4 § 1 Ν. Δ)τος.
6. Τούτο δέν δέχεται ό Π. Π α ν α γ ι ω τ ά κ ο ς ,  άνωτ. σελ. 134. Ούιος βρμηνεύων 

τά δικαιώματα τού Διοικητού τού ’Αγίου "Ορους—Αξίωμα δπερ κατείχε κατά τόν χρόνον τής 
συγγραφής τής Ανωτέρω μελέτης του—περιπίπτει περιέργως άδικαιολογήτως είς σοβαρά σφάλ
ματα δεχόμενος:

α) Ό τ ι ό Διοικητής τού ’Αγίου Όρους όσάκις βούλεται παρακάθηται είς τάς συνεδρίας 
τής Ίεράς Κοινότητος (σελ. 134 στ. 3) ένψ τοιούτον δικαίωμα δέν παρέχεται αύτω.

6) Ό τ ι ό Διοικητής τού ’Αγίου "Ορους διατηρεί τό δικαίωμα τής διακρίσεως τής έκτε- 
λεστότητος καί χορηγήσεως τής διαταγής πρός έκτέλεσιν τών άποφάσεων τής Ίεράς Κοινότη- 
τος καί τών μοναχικών άρχών» /'σελ. 135) ένίρ τό ορθόν είναι on  τάς μέν συμφώνους πρός τόν 
Κ. X. διά τών οργάνων του έκτελεΐ (άρθρ. 8 Κ. X ) τάς &έ μή συμφώνους υποβάλλει είς τόν 
’Γπουργόν τών ’Εξωτερικών (άρθρ. 8Ν . Δ ) μετά τής γνώμης του άποφασίζοντος έπί τής δια
φωνίας. Πρόκειται δηλαδή έν τή δευτέρα περιπτώσει διαφωνία ήν αίρει ό Υπουργός τών ’Εξω
τερικών καί ούχί ό Διοικητής τού ’Αγίου Όρους διά τής άκυρώσεως τής άποφάσεως. Ό ς έκ 
τούτου τάς έν ύποσημ. 2 τής σελ. 135 άναφερομένας άποφασεις τού ύπ’ άριθ. 391)1949 και 
583)1949 (α ΕΚΔ τ. Δ', σελ. 233 καί 24ο) εύρίσκομεν παρατύπους.

γ) Ό τ ι ό Διοικητής τού’Αγίου "Ορους έχει έξουσίαν στρατιωτικήν (οεΧ. 136) ήτις είς ή- 
μάς είναι Ακατανόητος. '2ς πρός τήν έποπτείαν έπί τής τηρήσεως τής ταξεως καί ασφαλείας 
αί έξουαίαι αύτού περιορίζονται είς ττιν εκδοσιν διαταγών πρός τά ύπ* αύτόν όργανα ^άρθρον 
6 Ν. Δ.) καί ούχί πρός τήν Ίεράν Κοινότητα διότι αί πρός αύτόν διαταγαί δέν είναι ύπο- 
χρεωτικαί.

δ> Ό τ ι  ό Διοικητής έχει δικαίωμα ρυθμίσεως τής κινήσεως τών μοναχών *αί κοσμικών 
έντός καί έκτός τού ’Αγίου "Ορους (σελ. 236). Τό δικαίωμα τούτο αύθαιρέτως κτάται. Ή  κί- 
νησις τών μοναχών έντός καί έκτός τού ’Αγίου "Ορους είναι υπόδεσις ιών ’Ιερών Μονών (άρ
θρον 96 Κ. X.), τών δέ κοσμικών ούδόλως δύναται νά άπαγορευθή (βλ. άρθρα 176, 185 § 2 και 
18Θ Κ. Χάρτου) έκτός βεβαίως τής περιπτώσεως τής άπελάσεως μεθύσων, άνέργων καί άτά- 
κτων, ώς καί τών περιπτώσεων τών άρθρων 177 καί 178 τού Κ. X. Ακόμη καί ή άπαγόρευσις 
ή ή ύποχρέωσις τηρήσεως διατυπώσεων εισόδου έν Ά γίψ  Όρει τών κανονικώς έν Έλλάδι είσ·

<
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'Ιεράς Κοινότατος, αίρεται δπό τοΟ ΎπουργοΟ τών Έξωτεριχώνί1).
' Ο Διοικητής τον 'Αγίου * Ορους, ώς έπιοης και ό'Υπουργός τών Έξωτερι· 

κών δεν δνναται νά εκδίδωοιν υποχρεωτικός διά την ' ιερόν Κοινότητα άποφά· 
οεις(*).

Ή άναπλήρωσίς τοΟ ΔιοιχητοΟ δπό τοΟ παρ' αύτω Γραμματέως eivat άνε- 
πςτυχής, διότι οδτος φέρων πάντοτε βαθμόν κατώτερον ιών λοιπών έν *Αγ(ψ >Opel 
υπαλλήλων καί ών συνήθως άνεπαρκώς έπιστημονικώς καταρτισμένος δένάνταποκρ 
νεται εί> τάς σοβαράς του δποχρεώοεις(8), (

Έτέρα καινοτομία τοΟ νέου καθεστώτος είναι ή διαμόρφωσις τής δικαστι- 
κής έξουσίας. Καί μέν κατά βάσιν ό θεσμός οδτος είναι παλαιός, πλήν δμως δια* 
μορφοΟται—κατά τό δυνατόν—κατά τά σύγχρονα έπιστημονικά δεδομένα, διά τοΟ· 
το δέ αί περί άπονομής τής δικαιοσύνης διατάξεις εΟρηνταί έν τψ Ν. Δ. καί ούχί 
τφ Κ. Χάρτη, όπου ή άνάπτυξις αυτών είναι έν πολλοίς άτελής(* 2 * 4 5 6 7)

Καινοτομίαν άποτελεί ή διάταξις τοΟ άρθρου 37 τοΟ Ν. Δ. δι* ής παρέχεται 
είς τά δπό τών έν Ά θφ  Μοναχικών αρχών έκδιδόμενα έγγραφα ίσχύς δημοσίου έγ- 
γράφου(δ).

Διά τοΟ άρθρου 38 τοΟ Ν. Δ]τος καί άρθρου 93 τοΟ Κ. X. οί Μοναχοί τοΟ 
Αγίου "Ορους Απαλλάσσονται τής στρατιωτικής δποχρεώσεως(β).

Ή  πλέον ένδιαφέρουσα καινοτομία, μή συναντωμένη είς τό προϊσχϋσαν δί
καιον είναι ή ίδρυσις έν Ά γίψ  *Όρεΐ Ν ο μ ο θ ε τ ι κ ο ύ  Σ ώ μ α τ ο ς  περί 
οδ άμέσως κατωτέρω.

1 5 . *Η Ν ομοθετική έξουοία

Ή διά τής όντως ρηξικελεύθου διατάξεως τοΟ άρθρου 43 τοϋ Κ^ Χάρτου 
ίδρυθεϊσα Έκτακτος ΕΙκοσαμελής Σύναξις» άποτελεί τό 9Ανώτατον(1) Νομο&ετί·

ελθόντων Αλλοδαπών δέν είναι νόμιμος ίδλ. Στ. Ί .  Π α π α δ ά τ ο υ.* Αί σλαυίκαί διεισδύ
σεις § 79, II).

β) ότι δέν παρέχεται δικαίωμα διαφωνίας τής Ίερδς Κοινότητος πρός τάς Αποφάσεις τού 
Διοικητοδ ‘Αγίου Όρους. Είς τό Σύστημα ‘Εκκλησιαστικού Δικαίου τ, Δ. σελ. 459 δέχεται έν 
τούτοις δικαίωμα διαφωνίας.

Τέλος στ',) Προσπαθεί νά άποδώαη αδτφ τον τίτλον τοδ «Γβνικοδ Διοικητοδ ‘Αγίου 
Όρους» (σελ. 138 σημ. 8) έρειδόμενος είς τό άρθρον 5 τοδ Ν. Δ. παρέχοντος αδτφ αρμοδιότη
τας Γβνικοδ Διοικητοδ, ένφ τό άρθρον ΙΟΙ τού Συντάγματος όμιλε! περί Διοικητοδ βχοντος 
βαθμόν Νομάρχου, ώς έπίσης καί τό άρθρον 3 τοδ Ν. Δ)τος· τούτων δέ ένεκα 6 προσήκων τίτλος 
είναι «Διοικητής Α γίου "Ορους* ανεξαρτήτως τών άνατεθεισών αδτφ αρμοδιοτήτων. Νύν κα- 
ταργηθέντος τού θεσμού τού Γενικού Διοικητοδ καί αί αρμοδιότητες έξέλειπον, μεταβιβαοθει- 
σών αδτφ τών Αρμοδιοτήτων τοδ Νομάρχου. Ό  ίδιος, ώς Διοικητής τοδ Α γίου  "Ορους χρησι
μοποιεί καί τόν τίτλον «Πολιτικός Διοικητής» (σελ. 56) άδοκίμως βεβαίως. Γενικόν Διοικητήν 
άποκαλεϊ τόν Διοικητήν ’Αγίου Όρους καί είς τό Σύστημα αδτού τ. Δ', σελ. 467, έκδοθέν με
τά την κατάργησιν τοδ θεσμοδ τών Γενικών Διοικητών.

1) "Αρθον 3 Ν. Δ)τος καί άνωτ. σελ. 51 σημ. 4
2. Σ. Σολιώτ^ς: θ . ΜΗ σελ. 74.
8. Περί τοδ Γραμματέως προβλέπει τό άρθρον 4 § 2 τοδ Ν. Δ.
4. Ή  άνάπτυξις αυτών δέν είναι εργον τής παρούσης έργασίας. Τό Ν, Δ. περιλαμβάνει 

τάς διατάξεις ταύτας είς τά άρθρα 7—36 ό δέ Κ. X. είς τά άρθρα 41—83.
5. 'Αρθρον 37 Ν. Δ. Ταδτα δποχρεωτικώς συντάσοονται είς Ελληνικήν γλώσσαν.
6. Ή  διάταξις άδτη όφείλεται είς την στοργικήν διάθεσή τής Ελληνικής πολιτείας 

όπως μή στερήση τοδ‘Αγίου Όρους τούς νέους καί δυναμένους πρός παραγωγήν έργου μονα
χούς. Έ ν  τφ κανονικφ δικαίψ υπάρχει διάταξις άπαγορεύουσα τήν στράτευσιν καί συμμετοχήν 
είς πολεμικήν στρατείαν τών μοναχών: κανών Ζ'. Χαλκηδόνος (Σύνταγμα Β'. 232^ *μήτε  i n i
στρατείαν... ερχεσ&αι ή τούτο τολμώντας και μή μεταμελημένους...  άνα&εματίζεσ&αι*.

7. Κατά τήν έκφρασιν τοδ άρθρου 43 τού Κ. X. ήτις είναι Ανεπιτυχής, διότι δέν υπάρχει
έν *Αγίφ Ό ρει έτερον νομοθετικόν σώμα.
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κόν Σώμα τού 'Αγίου ’Όρόυς('). Σύγκειται έκ τών άντιπροσώπων τών Κ'. 'Ιερών 
Μονών, είδικώς πρός τοΟτο διοριζομένων καί άποκλειομένων τών τακτικών άντι- 
προσώπων(1 2 3). Συνέρχεται δίς τοΟ έτοτς(8), ήτοι τήν 15ην ήμέραν μετά τό "Αγιον 
Πάσχα καί τήν 20ην Αύγούστου έκάστου έτους καί ψηφίζει κανονιστικά; διατάξεις 
μή άντικειμένας είς τόν Καταστατικόν Χάρτην, ακτίνες διά τοΟ ΔιοικητοΟ 'Αγίου 
"Ορους υποβάλλονται πρός έγκρισή είς τόν Τπουργόν τών 'Εξωτερικών, δημοσιευό 
μεναι δέ έν τή Έφημερίδι τής Κυβερνήσεως ίσχύουσιν ώς νόμοι τοΟ Κράτους(4 * 6). 
*0 Τπουργός τών 'Εξωτερικών έπικυροΐ τάς κανονιστικά; διατάξεις, κατά τό γράμ 
μα τοΟ νόμου. Συνεπώς δέν παρέχεται αύτφ δικαίωμα τροποποιήσεως, διότι τοΟ
το θά άπεχέλη Οποκατάστασιν είς τό έργον τής Ε.Ε. Συνάξεως. Δικαίωμα άρνήσε- 
ως κυρώσεως άσφαλώς κέκτηται.

Αί πνευματίκοΟ περιεχομένου κανονιστικά! διατάξεις άνακοινοΟνται πρός έγ· 
κρισιν είς τό Οικουμενικόν Πατριαρχείον(δ). Πότε τό περιεχόμενον κανονιστικής 
διατάξεως είναι νομοθετικόν ή πνευματικής φύσεως eivat ζήτημα πραγματικόν 
άφιέμενον είς τήν κρίσιν τοΟ ψηφίζοντος όργάνου. Έάν τό άρμόδιον πρός 
κύρωσιν αύιάς δργανον (Υπουργός Εξωτερικών ή Πατριαρχείον) άναγνωρίση έαυ- 
τό άναρμόδιον άπευθύνεταί τούτο πρός τό έτερον. Περίπτωσις άναγνωρίσεως άναρ- 
μοδιότητος έκατέρωθεν, καϊτοι δέν φαίνεται πιθανή, λύεται διά τής έπιστροφής τής 
ψηφισθείσης κανονιστικής διατάξεως μετά τών σχετικών παρατηρήσεων είς τήν "Ε
κτακτον Είκοσαμελή Σύναξιν διά τήν είς νέαν Σύναξιν συζήτησίν της καί διατύ- 
πωσίν της σαφώς καί συγκεκριμένα);. Διάφορος λύσις άποκλείεται. ώς σιωπουσών 
τών πηγών(β).

Ύπο τυπικήν εποψιν Ιξεταζόμεναι at Κανονιστικοί διατάζεις είναι τυπικοί νό· 
μοι, ΤοΟτο ρητώς έκφράζει ή θέληαις τοΟ Συνταγματικού Νομοθέτου, άναγνωρί- 
σαντος τήν 'Έκτακτον Είκοσαμελή Σύναξιν ώς Νομοθετικόν Σώμα(7). *Η δλως ίδι- 
όρρυθμος θέσπισις αυτών δέν δύναται νά μείωση τόν τυπικήν αύτών ίσχύν, ούδέ ή 
τυχόν προδληθησομέννη δικαιολογία τής περιωρισμένης τυπικήςτων ισχύος. Μάλι
στα δέ νεώτερος νόμος μή είδικώς καταργών τήν τό αυτό θέμα ρυθμίζουσαν κανο
νιστικήν διάταξιν, δέν δύναται νά έφαρμοσθή έν τφ 'Αγίω Ό pec.

Ή  προνομιακή αΟτη μεταχείρισις του 'Αγίου 'Όρους υπό τής Ελληνικής 
πολιτείας, διά τής παραχωρήσεως νομοθετικής έξουσίας είς τήν 'Έκτακτον Είκο
σαμελή Σύναξιν, έστω καί έντός τών πλαισίων του Καταστατικού Χάρτου, πράγμα 
δπερ δέν έπραξε διά τήν 'Ορθόδοξον 'Εκκλησίαν τής Ελλάδος, είς έαυτήν έπιφυ-

1. Ιστορικώς δυνάμεθα νά άναγάγωμεν τήν προέλεοσιν τής Ε.Ε Συνάξεως είς τους πρώ
τους μοναχικούς χρόνους, ότε δέν είχεν εισέτι διαμορφωθή ό θβσμός τής Ίεράς Κοινότητος. *Εν 
τφ Α: Τυπικψ τού Ίωάννου Τζιμισκή περιίχβται διάταξις σχετική μέ τήν περιοδικήν σύγκλη- 
σιν τής *Ιεράς Συνάξεως έχουσα οΰτω *...τάς δυο Συνάξεις άποκοπήνσι, τοντε  Πάσχα καί 
της  τον Χ ρ ίστον  αγίας γεννήσεως και άπαξ τον ενιαυτόν κατά τήν σεβασμίαν εορτήν τής 
άχράντον Θεοτόκον και Θεομήτορος επισυνάγεσϋαι αυτόνς καί ηοιεΐν τήν σύναξιν...» 
(είς 1. X α τ ζ η ϊ  ω ά ν ν ο υ σελ. 6^. Δέν παρέχεται δμως αυτή δικαίωμα νομοθετήσεως, 
ώς νϋν, περιορισΟείσης τής δικαιοδοσίας της είς τήν άϊκησιν κυρίως διοικητικού έργου.

2. "Αρθρον 43 Καταστατικού Χάρτου καί άρθρον 6 Ν. Δ)τος.
3. Διά τούτο καί άποκαλεΐται ε 'Ιερά  Δισενιαύσιος Σνναξις»  6λ. «Κανονισμοί ‘Ιεράς 

Κοινότητος* σελ. 36 έπ.
4. "Αρθρον 6 Ν. Δ)τος. φ
6. "Αρθρον 6 in fine  Ν. Δ]τος.
6. Τό θέμα εΤναι μόνον φιλολογικόν. Έ ν  τή πράξβι ούδέποτε βλα|5ε χώραν τοιαύτη πβ- 

ρίπτωσις. Αί ύπάρχοοσαι πάντοτε άγαθαΐ σχέσεις μεταξύ *Γπουργείου Εξωτερικών καΙΟΙκοομε* 
νικοδ Πατριαρχείου καί ή πρόθεσις αγαστής συνεργασίας, δέν καταλείπουσιν έδαφος άναπτύξεως 
έρίδων.

7. "Αρθρον 48 Κ. Χάρτου καθ 'ό  « ,Δ Ανώ τατο ν Νομοθετικόν Σώμα εν 'Αγίω  *Όρει
είναι ή "Ε κτα κτο ς  ΕΙχοσαμελής Σνναξις ...» συμπληρούμενον υπό άρθρον 6 Ν. Δ]τος. Πρβλ. 
Έ  λ. Κ υ ρ ι α κ ό π ο υ λ ο ν: Τομ. Β'. σελ. 130 δστις δέχεται ότι *τό δικαίωμα πρός θ ε -  
σπίο ιν  αυτονόμων κανόνων άναγνωρίζεται ρητώς*.
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λάξασα χήν καθόλου διοργάνωσίν της, δηλοί ιόν διακαή αύτής πόθον πρός διατή* 
ρησιν χοΟ Μοναχικού καθεστώτος χατά τό ύπάρχον πρότυπον καί τάς βουλάς τών 
Εκεί μονοζόντων.

1 6 . Άνα& εώρησις, Τροποποίηοις, κατάργηοις, ψ ήφ ισ ις νέου
Καταστατιχοϋ Χάρτον

Τό άρθρον 103χοΟ Συντάγματος δρίζον, δ ;ιδ  καθορισμός τών άγιορειτών κα
θεστώτων καί τοΟ τρόπου λειτουργείας αύτών γίνεται διά Καχαστατικοϋ Χάρτου ά- 
ποχλείει τόν κοινόν νομοθέχην άπό οίασδήποχε Επεμβάσεως αύτοϋ έν *Αγίψ "Ορει. 
Συνεπώς άναθεώρησις, χροποποίησις διατάξεων, κατάργηοις ή ψήφισις νέου Κατα- 
στατικοΟ Χάρτου γίνεται μόνον διά συντάξεως νέου Κ. Χάρτου κατά τάς διατυπώ
σεις τοϋ Συντάγματος. Οΰτω, άπαραΐτήτως εις τήν σύνταξιν τοΟ νέου Κ. X, δέον 
να λάβωσι μέρος αί είκοσιν *Ιεραί Μοναί καί 6 άντιπρόσωπος τοΟ Κράτους, δστις 
δύναται νά είναι καί Ετερος πλήν τοΟ Διοικητοϋ 'Αγίου "Ορους, είδικώς διοριζό
μενος. Τό συντασσόμενον σχέδιον ψηφίζουσιν αί είκοσιν 'Ιεραί Μοναί καί Επικυ- 
ρώνουσι τό Οικουμενικόν Πατριαρχείον καί ή Βουλή τών Ελλήνων.

Κατά συνταγματικήν Επιταγήν τόν Κ. Χάρτην συντάσσουσι καί ψηφίζουσιν 
αί είκοσι 'Ιεραί Μοναί τοΟ 'Αγίου "Ορους* δμως δέν καθορίζεται δ τρόπος τής 
συντάξεως καί ψηφίσεως αύτοϋ, ήτοι δηλαδή τό άρμόδιον δργανον. Επίσης δέν 
προκύπτει ποιον τό τήν πρωτοβουλίαν τής συντάξεως άναλαμβάνον δργανον. Ε π ε ι
δή ή Ιερά Κοινότης δέν είναι νομοθετικόν δργανον καί έπειδή αϋτη έχει μόνον 
διοικητικόν καί δικαστικόν Εργον, κατ’ άρχάς άποκλείεται τής συντάξεως τοΟ Κ. 
Χάρτου, έργου καθαρώς νομοθετικοϋ. Δύναται δμως νά προτείνη τήν σύνταξιν αύ
τοϋ, ώς Επίσης ή Ελληνική Πολιτεία καί ή Έκτακτος Είκοσαμελής Σύναξις, Έ  
Έκτακτος Είκοσαμελής Σύναξις, ούσα νομοθετικόν Σώμα, είναι ή μόνη άρμοδία 
de lege lata,- πρός σύνταξιν. Πρός ψήφισιν δμως άρμοδία είναι καί ή 'Ιερά Κοινότης 
διότι Εκπροσωπεί τάς είκοσιν 'Ιεράς Μονάς καί πληροί άρα τήν συνταγματικήν 
προϋπόθεσιν. De legeferenda άρμοδία πρός σύνταξιν Vial ψήφισιν Εσεται ή «Ε κτα
κτος Διπλή 'Ιερά Σύναξις» ήτις άποτελεί τήν έθνοσυνέλευσιν τοϋ ’Όρους* ή ηνξη- 
μένη αυτής όνναμις παρεχει τά εχέγγνα τής ορθής κρίσεως στοιχεία. *Η ψήφισις τοΟ 
συνταχθάντος σχεδίου γίνεται κατ’ άρθρον. Τοϋ συντάγματος μή όρίζοντος, ή γνώ
μη τοϋ άντιπροσώπου τοϋ κράτους είναι συμβουλευτική, διότι ούτος συμπράττων 
καί διαθέτων μίαν μόνον ψήφον καί μή δυνάμενος νά προβάλη Εστω καί άναβλητι- 
κόν /'<-/<>.ύποκύπτεt είς τήν θέλησιν τών πολλών.

Τό ψηφισθέν ύπό τών Κ'. 'Ιερών Μονών σχέδιον τοϋ Κ. Χάρτου Επικυροϋσι 
τό Οικουμενικόν Πατριαρχείον καί ή Βουλή τών Ελλήνων, ούχί ταυτοχρόνως, άλ· 
λά τό Οίκ. Πατριαρχείον πρότερον καί ή Βουλή τών Ελλήνων τελευταία, τοϋτο 
δέ ίνα τήν έσχάτην λέξιν Επί τοϋ 'Αγιορειτικοϋ Καθεστώτος λέγει ή Κυρίαρχος 
Πολιτεία. Έρωτάται δμως, ποίος είναι δ τρόπος τής ψηφίσεως; Κατ’ άρθρον ή συ- 
νολικώς; Καί Εάν κατ’ άρθρον, ποίων άρθρων τήν ψήφισιν Επιτελεί Εκαστον τών ά· 
νωτέρω όργάνων; Έν πρώτοις ή κατ’ άρθρον ψήφισις άποκλείεταΓ λέγον τό σύντα
γμα «ίπικυρώνονν» Εννοεί τήν είς τό σύνολον έπικύρωσιν καί ούχί τήν κατ’ άρθρον, 
διότι τότε θά είχομενψήφισιν καί ούχί κύρωσιν. 'Ως γνωστόν αί διαδοχικαί φά
σεις καταρτίσεως νόμου είναι ή πρότασίς, ψήφισις, κύρωσις, έκδοσις, δημοσίευσις. 
Τάς δύο πρώτας Ενήργησεν ή 'Αγιορειτική Βουλή. Είς τήν κύρωσιν διαδοχικώς 
προβαίνουσι τό Πατριαρχείον καί ή Βουλή τών Ελλήνων. Έάν μία τών άνωτέρω 
άρχών άρνηθή τήν κύρωσιν τό σχέδιον άπορρίπτεται.

Τήν κύρωσιν άκολουθεί ή έκδοσις ήτις διατάσσεται ύπό τοϋ Βασιλέως. *Η
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δημοσίευσις έν τή έφημέρίδι τής Κυδερνήσεως είναι ή τελευταία φάσις τής διαδι
κασίας.

Ό  ούτω ψηφισθείς νέος Κ. Χάρτης, δύναχαι να είναι τροποποιητικός μερι
κών διατάξεων τοϋ Ν. Δ]τος καί τοϋ Κ. Χάρτου, πάντοτε δμως συμφωνουσών τών 
νέων πρός τό λοιπόν τμήμα τών νομοθετημάτων τούτων, καταργητικός διατά
ξεων χινών, καταργητικός όλοκλήρου, άλλά μετά συγχρόνου καταρχίσεωζ νέουτοι- 
ούχου. Επίσης δύναχαι νά άναθεωρή διατάξεις τινάς δι" αύθενιΐκής Ιρμηνείας, ώς έ· 
πίσης δύναχαι νά έξουσιοδοτή τόν κοινόν νομοθέτην είς τροποποίησιν, συμπλήρω
σή, κατάργησιν διατάξεων του είδικώς δρισθέντων, πάντοτε δμως έντός τοΟ πνεύ
ματος τοϋ ‘Αγιορειτικού Καθεστώτος.

1 7 . *£Γ μεταβολή τοϋ Διοικητικού συστήματος των 'Ιερών Μονών

Έν παραγράφψ 3 είδομεν, βχι ή μοναχική δργάνωσις διακρίνεται είς κοινο- 
βιακήν καί ιδιόρρυθμον καί δτι ή τελευταία άπάδει πρός τό δλον πνεΟμα τοΟ μο
ναχισμού. Παρά ταΟτα δμως ό ιδιόρρυθμος βίος καταστάς καθεστηκυία χάξις έτυχε 
συνταγματικής προστασίας, διά σαφούς δέ όιατάξεως τοΟ Συντάγματος άπα- 
γορεύεται ή μεταβολή τοϋ διοικητικού συστήματος ή τοϋ άριθμοϋ τών Κ'. Ιερών 
Μονών. Καί ώς πρός τόν άριθμόν τών Κ'. 'Ιερών Μονών ή διάταξις τοϋ συντάγμα
τος είναι άπολύτως όρθή καί έκφράζει τήν θέλησιν πρός κυριαρχίαν τής Έλληνι* 
κής Πολιτείας καί προστασίαν τών Ελληνικών είς πληθυσμόν Μονών, άπειληθει· 
σών κατά τό παρελθόν Οπό τής μελετηθείσης καί προταθείσης μετατροπής τ Σκη
τών άλλογενών μοναχών είς Κυριάρχους Μονάς(!). Ή  μετατροπή δμως τοϋ διοι- 
κητικοϋ συστήματος πώς δέον νά έρμηνευθή; Περιορίζεται ό Συνταγματικός νομο- 
θέτης είς τό διοικητικόν σύστημα έκάστης μονής, τήν μετατροπήν τοϋ όποιου ά· 
παγορεύει ή είς τό δλον διοικητικόν σύστημα (κοινοβιακόν καί ιδιόρρυθμον^ ούτινος 
άφίνει περιθώρια μεταλλογής; Αργών ό συνταγματικός νομοθέτης μετατροπήν τοϋ 
διοικητοϋ συστήματος τών Κ \  'Ιερών Μονών, άσφαλτός Ιννοει άλλοίαν πρός τό χοι· 
νοδιαχόν ή Ιδιόρρυθμον σύστημα διαμδρφωσιν τοϋ διοικητιχοϋ τών μονών συστή
ματος καί έφ’ δσον τά δύο ταϋτα συστήματα αναγνωρίζει άσφαλώς δέν δύναται νά 
παρεμποδίση τήν μετατροπήν τοϋ χοινοβιακου συστήματος είς ιδιόρρυθμον καί άν- 
τιθέτως. Έάν ατενώς έρμηνευθή ή συνταγματική αϋτη διάταξις καί άπαγορευθή 
ή έναλλαγή τοϋ διοικητικού τών μονών συστήματος, τότε αϋτη 6ά έλθη είς φανε- 
ράν άντίθεσιν πρός τήν πρώτην παράγραφον τοϋ ίδίου άρθρου, ήτις άναγνωρίζει τό 
άρχαιον προνομιακόν καθεστώς καί δέν θά συνάδη πρός τό πνεύμα του μοναχισμού, 
δπερ διακαώς έπιθυμεΤ τήν μετατροπήν τών ιδιορρύθμων μονών είς κοινο6ιακάς(·).

1. Βλ. Στ. Ί . Παπαδάτπυ: ΑΙ ΣλαυϊκαΙ διεισδύσεις έν Ά γίφ  *Ορει§ 66.
2. Άνωτ. § 3.
Σήμερον ή διοικητική τών Μονών σύνθεσις καθ* ίεραρχικήν τάξιν έχβι οοτω: 

α ) 'Ιερ ά  Μονή Μεγίστης Λαύρας— ’Ιδιόρρυθμος
β)
Υ)

β)
στ)
ζ)
η)
θ)
Ο
ιβ)
ιβ)
ιγ)

Βατοπεδίου 
Ίβήρων — »
Χβλανδαρίου — »
Διονυσίου — Εοινόβιος 
Κουτλουμουσίοο — >
Παντοκράτορας —Ιδιόρρυθμος 
Ξηροκοτάμου 
Ζωγράφου 
Δοχειαρίου 
Καρακάλλου 
Φιλοθέου

— >
— Εοινόβιος
— Ιδιόρρυθμος
— Κοινόβιος
— ‘Ιδιόρρυθμος

Σίμωνος Πέτρα— Εοινόβιος
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Έάν δ συνταγματικός νομοθέτης ήθελε τήν μή μετατροπήν τών 'Ιερών Μο
νών έντδς τών άναγνωριζομένων συστημάτων, θά ήδύνατο νά προσθέση τήν λέξιν 
«εκάστην».

Ούτως έρμηνευομένηζ τής συνταγματικής ταύτης διατάξεως, ευρίσκομεν ουν- 
•χαγματικήν τήν διάταξιν τοϋ άρθρου 85 τοϋ Κ. X. καθ' ήν είναι δυνατή, ύπό τάς 
Ικεί προϋποθέσεις ή μετατροπή ιδιορρύθμου μονής είς κοινοβιακήν, ούχί δμως καί 
άντιθέτως. Ή  διάταξις αντη άποσκοπεΐ εις Επαναφοράν του μοναχικού βίου είς τήν 
αρχικήν αυτόν οργάνωσιν και τον αληθή προορισμόν τον.

Τήν μετατροπήν έγκρίνει τδ Οικουμενικόν Πατριαρχείον διά ΙΙατριαρχικοΟ 
Σιγιλίου, ή άπόφασις δέ τής ‘Ιεράς Κοινότητος, οΰσα πνευματικής φυσεως, δέν 
κρίνεται 6πό του Διοικητοϋ Αγίου "Ορους καί τοϋ ‘Γπουργοϋ τών Εξωτερικών^)·

Ώς πρός τήν μετατροπήν τών ιδιορρύθμων Σκητών είς Κοινοβιακάς δέν 5- 
πάρχει συνταγματικόν κώλυμα, άρα δύναται, μετ* άπδφασιν τής Μονής έγκρινομέ· 
νης υπό τής ‘Ιεράς Κοινότητος καί τοϋ Οίκ. Πατριαρχείου διά Σιγιλλίου, ίδιόρρυΒ- 
μος σκήτη νά καταστή κοινόβιος, τοϋ άρθρου 148 τοϋ Κ. X. μή άπαγορεύοντος 
τοϋτο.

Μετατροπή τών σκητών είς μονάς καί τών κελλίων είς σκήτας καί δή οία- 
δήποτε μεταβολή τής ίεραρχικής τάξεως άπαγορεύεται(’).

ιδ) » * 'Αγίου Παύλου— *
ι·) » » Σταυρονικήτα — 'Ιδιόρρυθμος
ιστ) » » Ξένοφώντος — Κοινόβιος
ιζ) » > Γρηγορίου — »
ΐη) » » Έσφιγμένου — Κοινόβιος
ιθ  ̂ » > 'Αγίου Παντελεήμονος — Κοινόβιος
κ) » » Κωνσταμονίτου — »

*fl Μονή τοϋ «Χελανδαρίον» έν τψ Κ. Χάρτη (άρθρα 1 § 2, 28 καί 84  ̂ άναγράφεται έ· 
σφαλμένως *Χιλιανδαρίου». <Τάς περί τοϋ όρθοδ γνώμας 6λ. Στ. I. Π α π α δ ά τ ο υ: At 
ΣλαυϊχαΙ διεισδύσεις § 6 )  καί ή Μονή «*Αγίου Παντελέήμονος> έν τοΐς αύτοϊς άρθροις 
*Β#>σσιχοΰ» προφανώς έκ τών έγκαιαβιούντων έκεΐ Ρώσσων μοναχών. Ή  Μονή «Β ατοπεδί- 
ον* άπαντάται πολλαχοϋ *Βατοπαιδίον> ούχί όρθώς.

1. *0 Π Π α ν α γ ι ω τ ά κ ο ς: ένθ. άνωτ. σελ. 172 άποκαλει τήν άπόφασιν τής *1. 
Κοινότατος καί τό Πατριαρχικόν Σιγγίλιον υπόθεαιν τύπων, ούχί άπολύτως όρθώς διότι τό αύ-
τοδιοίκητον κεΐται έντός τοϋ διοικητικού συστήματος καί δέν παρέχει δικαίωμα μετατροπής 
τοϋ τρόπου καί βαθμού αϋτοϋ.

2. "Αρθρον 103 Συντάγματος καί άρθρον 3 Κ. Χάρτου. *2ς τοιαύτη ρητέα καί ή δια
φοροποίησή τής διοικητικής περιφβρείας τών μονών.
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ΝΙΚΟΛΑΟΥ Π. ΖΥΓΟΥΡΗ
Γεω πόνον— Γαλακτολόγον

Η ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΚΑΙ Η ΕΚΜΕΤΑΛΛΕΥΣΙΣ ΤΟΥ ΓΑΛΑΚΤΟΣ 
ΑΠΟ ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΟΤΑΤΩΝ ΧΡΟΝΩΝ ΜΕΧΡΙ ΣΗΜΕΡΟΝ

. Γενικαϊ πληροφορίαν περί της έξελίξεως τής παραγωγής καί τής Ικ· 
μεταλλεύαεως τοϋ γάλακτος;—Τό γάλα!... Ή  δισύλλαβος και απλή αυτή λέξις 
ήτις μετά τόσης ευκολίας άλλα κα'ι εύχαριστήσεως προφέρεται από πάντα άνθρω- - 
πον, χαρακτηρίζει τό γνωστόίατον εις πάντας ώχρόλευκον εκείνο υγρόν δπερ εκκρί 
νεται από τούς μαστούς των θηλέων θηλαστικών ζφων και χρησιμεύει ώς πρωι
νόν ρόφημα είς πλεΐστους ανθρώπους, α>ς κυρία δέ τροφή εις τά βρέφη και πολ
λούς άσθενεΐς, διότι περιέχει εν διαλύσει ή εν αίοτρήσει άπαντα τά συστατικά τά 
άπαιτοΰμενα προς άνάπτυξιν και συντήρησιν των διαφόρων οργάνων τοϋ ανθρω
πίνου σώματος. ’Αλλά, πόσοι §ξ εκείνων οιτινες πίνουν εκάσιοτε τό γάλα των ε- 
σκέφθησαν ποϊαι και πόσαι έργασίαι προηγήθησαν ΐνα παραχθή και φθάση είς 
τό κύπελλόν των τό πολύτιμον τοϋτο υγρόν; Κ ι3 όμως! Πολυάριθμοι πληθυσμοί 
ανθρώπων μοχθοϋσι νυχθημερόν άνά τον κόσμον δλον, διά τήν εκτροφήν καί την 
περιποίησιν των γαλακτοφόρων ζώων δπως κατασιήσωσι ταΰτα παραγωγικώτερα, 
ώς Ιπίσης καί πολλοί άλλοι οιτινες άσχολοΰ\ται είς τήν περιποίησιν, τήν μεταφο
ράν καί τήν πώλησιν τοϋ γάλακτος.

’Αλλά, δεν είναι αυτός ό τελικός προορισμός τοϋ προϊόντος τούτου. Μέρος 
μόνον τοϋ δλου παραγομένου γάλακτος χρησιμοποιείται προς κατανάλωσίν του ώς 
αύτουσίου. Μέγα μέρος τής δλης παραγωγής χρησιμεύει ώς πρώτη ϋλη δι* ής τρο
φοδοτούνται πλεΐσται βιομηχανίαν έξ ών άποζώσι πολυάριθμοι άλλοι πληθυσμοί, 
διότι εξ εκάστου των περισσοτέρων συστατικών τού γάλακτος παράγονται διά κα
ταλλήλου επεξεργασίας, πλεΐστα προϊόντα, δΓ ών εξασφαλίζεται ή ευημερία των 
κατοίκων τών χωρών εκείνων αίτινες τά παράγωσι. Τό βούτυρον, τά απειράριθμα 
είδη τών τυρών, τό άφυδατωμένον, τό συμπεπυκνωμένον καί άπεξηραμένον γάλα, 
ή καζεΐνη καί τό προϊόν αυτής ό γαλάλιθος εκ τοϋ οποίου κατασκευάζονται τόσα 
είδη τής καθημερινής χρήσεως, τό γαλακτοσάκχαρον καί τό γαλακτικόν δξύ, τά υ
πολείμματα εν γένει τής γαλακτοκομίας δι9 ών τροφοδοτείται ή χοιροτροφία, ώς καί 
πλεϊστα άλλα προϊόντα, εχουσιν ώς βάσιν τό γάλα* διό καί δικαίως αί Κυβερνή
σεις πολλών χωρών λαμβάνουσι δραστήρια μέτρα προς εντατικωτέραν άνάπτυξιν 
τής κτηνοτροφίας καί τής γαλακτοπαραγωγής τών κτηνών καί προς βελτίωσιν τής 
ποιότητος τών προϊόντων τού γάλακτος,

Ή  μεγάλη ζήτησις καί επομένως, ή άνάγκη τής αύξήσεως τής παραγωγής 
τοϋ γάλακτος συνετέλεσαν ώστε, είς πολλάς χώρας δπου άλλοτε εξετείνοντο αυχμη
ροί καί Εηραί πεδιάδες καί κοιλάδες ακαλλιέργητοι ?] πενιχρώς καλλιεργούμενα! 
προς εξασφάλισιν ξηρού άρτου εις τούς δλίγους κατοίκους των, οί δέ διαρρέοντες 
τάς εκτάσεις ταύτας ποταμοί καί ρύακες ή εχύνοντο ώς άχρηστοι είς τήν θάλασσαν 
ή Ιπλημμύριζον καί κατέκλυζον τούς αγρούς .καί έσχημάτιζον ελη, σήμερον, δτι 
διά διαφόρων υδραυλικών έργων έχρησιμοποιήθη τό ϋδωρ αυτών προς άρδευσιν 
τών §ν λόγψ εκτάσεων, νά καλλιεργώνται πλεΐστα είδη κτηνοτροφικών φυτών σχη·
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ματίζοντα χλοερούίλειμώνας δπου απειράριθμοι άγέλαι γαλακτοφόρων ζφων εκ
τρέφονται κα'ι άφθόνως παράνωσι τό πολύτηιον γάλα των. Έκει δέ δπου α'λλοτε 
έλη αχρησία καί νοσογόνα έκάλυπτον μεγιστας εκβάσεις και δια των πυρετών οΰς 
προεκάλουν εσκόρπιζον τον θάνατον καί την έρήμωπν εις μεγίσιην απ’ αυτών ά· 

* xtlva, σήμερον δτε ταύτα άπεξηράνθησαν, απειράριθμα ποίμνια βόσκουσιν είς ιούς 
πλουσίους λειμώνας τούς άντικαταστήσαντας τά πρώην ελη καί πυκνοί πληθυομοί 
ανθρώπων κατοικούσι καί ασχολούνται είς την εκτροφήν καί τον πολλαπλάσια* 
σμόν τών γαλακτοφόρων τούτων ζφων καί τήν καλλιέργειαν προς παραγωγήν πλεί* 
στων άλλων προϊόντων δι* ών τρέφονται, ένδύονιαι καί εύρίσκουσιν εργασίαν οί 
πυκνότατοι πληθυσμοί τών πόλεων.

Ευτυχείς οί άσχολοΰμεεοι εις τά τόσον εύγενή, τίμια καί χρήσιμα ταύτα έρ 
γα δι* ών ζή καί προάγεται ή άνθρωπότης καί εύλογημέναι at χώραι έκεΐναι, ών 
αί Κυβερνήσεις έφρόντισαν νά αναζητήσουν καί νά άνεύρουν τάς πραγματικός πη- 
γάς τής ευτυχίας τών κατοίκων τωνί

Έ κ τών τόσων χρησίμων τούτων Ιδιοτήτων τού γάλακτος καί τών πολλα
πλών χρησιμοποιήσεών του, καθίσταται πασίδηλον δη μεταξύ τών διαφόρων πλου 
τοπαραγωγικών κλάδων μιας χώρας, ή παραγωγός τού προϊόντος τούτου κτηνοτρο
φία κατέχει εξέχουσαν θέσιν, τά δέ προϊόντα της μεταξύ τών οποίων κυρίαν θέσιν 
κατέχουσι τά γαλακτοκομικά τοιαύτα, είναι έκ τών κυριωτέρων τροφίμων άτινα 
χρησιμεύουσι προς συνιήρησιν τού ανθρώπου. Έ π ί πλέον δέ διά τής καταλλήλου 
επεξεργασίας τού γάλακτος επιτυγχάνεται ή άξιοποίησις τού κυριωτέρου τούτου 
προϊόντος τής κτηνοτροφίας ή τις συντελεί μεγάλως είς τήν άνάπτυξιν τού κλάδου 
τούτου.

Διά τήν Ελλάδα καί ιδιαιτέρως διά τήν 'Ηπειρον ή κτηνοτροφία, λόγφ 
τής διαμορφώσεως τού εδάφους της κατέχει εξέχουσαν θέσιν μεταξύ τών διαφό
ρων πλουτοπαραγωγικών κλάδων, τά δέ προϊόντα της είναι §κ τών κυριωτέρων 
εισοδημάτων τών κατοίκων τής υπαίθρου χώρας, διότι μέγα μέρος τών εκτάσεων 
αυτής είναι ακατάλληλον προς εύδοκίμησιν τής καλλιέργειας τών δημητριακών κ.λ. 
π. καί κατά συνέπειαν ό αγροτικός πληθυσμός θά ήτο άδύνατον νά ζήση χωρίς 
τήν κτηνοτροφίαν. Διά τούτο ό έν λόγα̂ ) κλάδος δέον νά τυγχάνη τής αυτής, ως 
καί ή γεωργία μερίμνης, διότι ή κτηνοτροφία ήτις είναι ό δεύτερος μαστός εκ τού 
όποιου, μετά τήν γεωργίαν, τρέφεται ή χώρα, παρουσιάζει πάντοτε τό πλεοτέκτημα 
δτι ανταμείβει πλουσιώτερον τήν κάθε υπέρ αυτής φροντίδα.

Τήν αλήθειαν ταύτην κατενόησαν προ πολλού οί άγρόται μας καί διά τού
το λαμβάνουσι πολλάκις περισσότερός φροντίδας διά τά ζφα των παρά διά τάς καλ
λιέργειας των, δ»ότι γηορίζουσιν δη ή καταβολή κάθε έργασίας καί δαπάνης διά 
τήν κ»ηνοτροφίαν θά άνταμειφτ^ή επαρκώς, ενφ δέν είνα» βέβαιοι εάν τό ίδιον θέ
λει συμβή καί μέ τήν παραγωγήν τών αγρών των ή δποία επηρεάζεται πολύ έκ 
τών καιρικών συνθηκών. Επομένως δυνάμεθα νά ειπωμεν δτι απαραίτητον συμ
πλήρωμα, πολλαχού δέ καί κυρία βάσις, προς έξασφάλισιν τής συντηρήσεως τού 
πλείστου μέρους τών αγροτών μας, είναι ή κτηνοτροφία τής οποίας ή παραγωγή 
τών προϊόντων είναι περισσότερον σταθερά καί επαρκής προς πλήρωσιν μεγάλου 
μέρους τών καθημερινών αναγκών τών χωρικών καί προς κάλυψιν τής συνήθως 
ανεπαρκούς άποδόσεως τών ολίγων άγρών των ώς έκ τών ζημιών ας συχνότατα ύ- 
φίσταται ή γεωργική παραγωγή εκ τών άφοριών, τών καιρικών ανωμαλιών, τών 
ασθενειών κ.λ.π.

Ή  κατάλληλος έκμετάλλευσις τού γάλακτος έχει σπουδαιοτάτην σημασίαν 
; διά τήν οίκονομίαν μιας χώρας ίδιςτ δέ κατά τάς τελευταίας δεκαετηρίδας δτε ή ά- 
■ νάπτυξις τής κτηνοτροφίας τών γαλακτοφόρων ζφων προχωρεί μετά μεγάλης τα-
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χύτητος. Διότι άφ* ής εποχής ένεφανίσθη τό αύτοκίνητον και ό ελκυστήρ (τρα
κτέρ) δι* ών γίνονται αι διάφοροι μεταφοραί και ή καλλιέργεια τής γης, έργασί 
αι αϊτινες πρότερον έγίνοντο τή βοήθεια των ίπποειδών καί των λοιπών ζώων ερ 
γασίας, Ιμειώθησαν σημαντικώς τα ζώα ταϋτα τά όποια τείνουν νά εκλείψουν εις 
πολλά μέρη άντικατασταθέντα διά των μηχανών.

Άλλ’ ή μείωσις των ζώων τούτων, εάν έξηκολούθει, θά έπέφερε σοβαρόν 
κλονισμόν εις την γεωργικήν οικονομίαν μιας χώρας, λόγφ του μεγάλου κενού δ- 
περ θά έδημιούργει αυτή διά τής άχρηστεύσεως των βοσκών ,τών κτηνοτροφικών 
φυτών, τών υπολειμμάτων τής γεωργίας κ.λ.π. Ή  αναπόφευκτος δμως αυτή ζημία 
άποσοβήθη διά τής συντελουμένης εκ παραλλήλου άντικαταστάσεως τών ζώων ερ
γασίας διά τών γαλακτοπαραγωγών τΟιούωνάτινα πολλαπλασιάζονται ήμέρρ: τή ήμέ 
ρφ ό δε πολλαπλασιασμός αυτών προχωρεί άλματωδώς καταλαμβάνων σπουδαιοτά- 
την θέσιν μεταξύ τών πλουτοπαραγωγικών κλάδων μιας χώρας.

Ή  παραγωγή και ή επεξεργασία του γάλακτος αιτινες τόσας προόδους έ· 
σημείωσαν σήμερον, ώς περαιτέρω θέλομεν αναφέρει, είχον προσελκυσει τήν προ
σοχήν τού ανθρώπου από τών άρχαιοτάτων χρόνων, διότι οί άρχέγονοι λαοί όΐ· 
τινες κυρίως ήσαν νομάδες καί ήσχολούντο με τήν κτηνοτροφίαν, ταχέως εμαθον 
νά λαμβάνωσι διά τής άμέλξεως τό γάλα εκ τών έξημερωθέντων ζώων ήτοι τού προ
βάτου,τής αϊγός, βραδύτερον δέ και τής άνελάδος και νά χρησιμοποϊώσι τούτο προς 
διατροφήν των καθόσον εγκαίρως άντελήφθησαν δτι τό γάλα είναι μία πλήρης 
τροφή ή οποία συντελεί εις τήν θρέψιν τού άνθρωπίτου σώματος.

Οί αυτοί λαοί παρετήρησαν προς τούτοις δτι, δίαν τό γάλα άφίεται εν ήρε* 
μίφ, ανέρχεται είς τήν έπιφάνειαν αυτού λιπαρόν τι σώμα, τό λεγόμενον ανθόγα
λα (κορυφή ή κρέμα) δπερ, συλλεγόμενον και κτυπόμενον διά τής χειρός ή διά ξύ
λου πεπλατυσμένου, δίδει γένεσιν εις άλλην τινά ουσίαν, ήτις είναι τό βούτυρον. 
Ή  παρατήρησις, άλλως τε, αύτη ήτο εύκολον νά γίνη, καθόσον τό βοΰιυρον απο
χωρίζεται έκ τού γάλακτος κα'ι διά τυχαίου κτυπήματος, δπερ ύφίσταται τούτο κα
τά τήν μεταφοράν και προ πάντων δταν τούτο έχη ΰποστή ποιάν τινα δξίνισιν ή- 
τις συμβαίνει ταχΰτερον δταν ή θερμοκρασία τής ατμόσφαιρας είναι υψωμένη.

Τό φαινόμενον τής αυτομάτου πήξεως, τήν οποίαν ύφίσταται τό γάλμ δταν 
άφεθή επί τινα χρόνον έκτεθειμένον εις θερμοκρασίαν σχετικώς υψηλήν καί ύπο* 
στή δξίνισιν, εδωκεν ωσαύτως αφορμήν ε!ς τούς πρωτογόνους ανθρώπους νά πα· 
ρατηρήσωσιν δτι διά τού φαινομένου τούτου παράγεται άφ* ενός μεν στερεά ου
σία ήτις καλείται τυρός καί θά ήδύνατο νά χρησιΐιεύση προς διατροφήν τού αν
θρώπου, άφ* έτέρου δέ υγρόν ύποκίτρινον δπερ αποχωρίζεται εκ τής ουσίας ταύ- 
της και δνομάζεται δρός, δρόγαλα ή τυρόγαλα.

"Αλλ* ή στερεά ουσία ήτις παράγεται συνεπείρτής δξινίσεως τού γάλακτος, 
θά έπρεπε νά καταναλωθή ταχέως, διότι αύιη δεν ήτο προϊόν διαιηρήσιμον καί 
έπομένως δεν ήτο κατάλληλος νά θεωρηθή ως τυρός. Ή το ανάγκη νά εύρεθή ου
σία τις ήτις, δχι μόνον νά άποχωρίζη τήν τυρίνην έκ τού ορού μετά τών περισ
σοτέρων θρεπτικών συστατικών τού γάλακτος, άλλα καί νά καταστή τό παραγόμε- 
νον προϊόν αξία λόγου θρεπτική ουσία. Καί εύρέθησαν διάφοροι ούσίαι, φυιικαι 
άρχικώς, τών όποιων καί σήμερον ακόμη γίνεται χρήσις εϊς τινας χώρας καί μετα
ξύ τών οποίων ό Dudaux, oJanviilier, ό Oliva άναφέρουσι τό γάλα τής συκής, τήν 
άγκινάραν, τό πίσον, τό λούπινον, τόν κρότωνα τον κοινόν (ridnus communis), τό 
φαρμακευτικόν φυτόν καρική ή πεπονόδενδρον (canca papaya), τούς σπόρους τού 
στραμονίου (datura stramonium), τά φύλλα τής witania coaguhns, τά φύλλα τού άρνο- 
γλώσσου τού λογχοειδούς κοινώς πεντανεύρου (plantago fonccofota), τό στέλεχος καί 
τά άνθη του δνθρίσκου τού κοινού (authriuus vulgaris), ιό καψάκιον τό βαλάντιον
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{capsella bursa pastoris\ χήν μηδικήν πόαν, χΟίνώς τριφύλλι ήμερον (mtJciago S(iltva)· 
την μηδικήν τήν λυκίσκην (medicago lupniiua), το τρίφυλλων τό λειμό>νιον (trefolium  
prateme)t τήν κσρλινίαν τήν κορυμβανθή (carlina corymbosa) x. <5. Ό  χυμός των πλεί- 
σιων έκ των άνω φυτών έχρησιμοποιείτο υπό πολλών αρχαίων λαών προς πήξιν 

. του γάλακτος, χρησιμοποιείται δέ eti και σήμερον εις τινας χοόρας τής Ασίας.
Έν δέ τή κεντρική καί τή μεσημβρινή Ίταλίρ εγίνετο μέχρις έσχατων ε’ις εύρυτά- 
την κλίμακα χρήσις διά την πήξιν τού γάλακτος του πρόβαωυ, τής άνθοπυτιάς 
(cagho ftore) παρασκευαζόμενης έκ τών άνθέων τής κινάρας τής κάκτου eynara cardu* 
culm) . Έ ν Κρήτη μεταχειρίζονται ετι και σήμερον, άλλ* είς περιωρισμένην κλίμα 
κα, τον χυμόν (γάλα) τής συκής μόνον ή άιάμικτον μετά ζωικής πυτιάς* λαμβάνου- 
σι, δηλαδή, τεμάχιον χλωρού κλάδου συκής είς τον όποιον κάμνουν διά μαχαιριδί
ου πολλάς τομάς (μαχαιργιές) ϊνα έξέλθη ό χυμός καί τό έμβαπτίζουσιν έντός 

'δοχείου περιέχονιος ύδωρ είς τό οποίον έχουσι διαλύσει καί όλίγην ζωικήν πυ
τιάν’ διά του μίγματος τούτου πήζουν τό γάλα. Ή  διά μόνον του χυμού τής συ- . 
κής πήξις αποφεύγεται διότι προσδίδει ούτος είς τον τυρόν πίκραν γεΰσιν.

Άλλ* αί ανωτέρω φυτικά! ούσίαι, καίτοι συνετέλουν είς τήν παρασκευήν 
προϊόντος εχοντος κατά τό μάλλον ή ήιτον τάς Ιδιότητας τού τυρού, δεν ή^ύναντο 
δμως νά παραγάγωσι προϊόν έχον ολας τάς ιδιότητας τού τελείου τυρού. Τοιούτος $
δέ τυρός παράγεται μόνον εκ τής πυιίας τήν όποιαν άνεκάλυψαν δταν παρετήρη- 
σαν δτι τό γάλα δπερ επινον τά μικρά ζφα έτήγνυτο έντός τού στομάχου αυτών, 
συνεπείς τής πηκτική; ουσίας ήτις έξήρχετο εκ των αδένων τού στομάχου. Έ λα- 
βον λοιπόν τον στόμαχον δσιις είχε τήν δύναμιν ταύτην καί τον έχρησιμοποίησαν 
διά τήν πήξιν τού γάλακτος* παρετήρησαν δέ on ό έκ τή; πήξεως ταύτης προερ
χόμενος τυρός ου μόνον διετηρειτο καλώς επί πολύν χρόνον διά τής προσθήκης 
καί άλατος, άλλά καί δτι ό τυρός ούτος καθίστατο συν τφ χρόνψ μάλλον εύγευστος, 
εύπεπτος, θρεπτικώτερος συνεπείς τών ζυικόσεων ας ύφίστατο ούτος διά τής έπι- 
δράσεως διαφόρων ωφελίμων μικροοργανισμών ένεργούντων έντός τής μάζης του, 
άλλά συνάμα καί εύιετακόμιστος καί επομένους άντικείμενον εμπορίου.

Επειδή δμως παρετηρήΟη δα έκ τής χρήσεως, αλλαχού μέν τού περιεχο
μένου τοΰ τετάρτου τμήματος τού στομάχου (ήνΰστρου) τών νεαρών μηρυκαστικών 
ζώων, άλλαχού δέ τού περιβλήματος τού ηνύστρου είς τούς άδένας τού όποίου, ως 
εΐπομεν εύρίσκεται ή πηκτική ουσία, δεν παρήγοντο πάντοτε ομοιόμορφα, κανο- 
νικώς ζυμούμενα καί όμαλώς ώριμάζοντα προϊόντα, διά τούτο έσκέφθησαν πολλοί 
επιστήμονες νά άπομονιοσίοσιν εκ τού στομάχου τών μικρών ζοόίον τήν πηκτικήν 
ουσίαν διά τής άπομα^ρύνσεως τών ξένων ουσιών καί νά παρασκευάσο^σι καθα- 
ράν πυτιάν, δι’ ελάχιστη:: ποσότητος τής οπαίας νά πήζωσι μεγάλην ποσότητα γάλα 
κτος καί ούτω νά άποφεύγωνται at παρατηρουμεναι διά τής χρήσεως τών άκατερ' 
γάστων στομάχων άνωμαλίαι elf τήν ζύμωσιν τών τυρών. Ουτω δέ άπό τού έτους 
1870 έγένονιο τά τιρώια πειράματα και μετ' όλίγα ετη παρεδόθη είς τό έμπόριον 
καθαρά πυτιά, είτε είς κόνιν έντός κυτίοον, είτε είς ύγράν κατάστασιν έντός φια
λών, ήτις διεδόθη σήμερον εις εύρεϊαν κλίμακα καί χρησιμοποιείται σχεδόν παν 
ταχού διά τήν παρασκευήν τών τυρών.

5 Άλλά πότε ήρχισε νά χρησιμοποιήται τό διά τής άμέλξεως λαμβανόμενον
γάλα ώ; τροφή τού άνθρόί.του καί πότε νά διατίθεται προς παρασκευήν τυρού 
καί βουτύρου, δεν είναι γνιοστόν. Τούτο προφανώς έλαβε χωράν κατά τήνποοΐστο' - 
ρικήν έποχήν, καθόσον καί τά αρχαιότερα συγγράμματα άναφέρουσι περί τών προϊ 
όντων τούτων ώς περί γνωσιών είδών. Το βούτυρον άπαντί είς τά f/,ιματα των 
Ινδών 1400 έτη π. X. Έ κ τών ίερών ύμνο)ν τών άρχαιοτέροον λαών τού Θιβέτ,
έξάγεται δτι μέχρι τών άρχαιοτάτων χρόνων τής νομαδικής ζωής, ήτο γνωστή ή 

* παρασκευή προϊόντων έκ τού γάλακτος’ είς ενα έκ τών ύμνων τούτων υπάρχει έν-
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χολή δπως προσφέρηται εΐς τούς θεούς κριθή πεφρυγμένη μετά βουτύρου.
Τό οξύγαλα (ξινόγαλο) είναι γνωστόν άφ9 ής εποχής εγένετο γνωστόν καί τό 

γάλα, άλλα δε*· είναι βεβαιωμένον άν ανέκαθεν εγνώριζον τας ύγιεινάς αυτού Ιδιό
τητας ή κατηναλίσκετο μόνον ώς τροφή και ως ποτόν δροσιστικόν. Έ κ τής «Γενέ- 
σεως» γνωρίζημεν δη «όταν ό ’Αβραάμ είδε τρεις ά'νδρας νά πλησιάζουν, τούς εκά 
λεσε πλησίον καί τοϊς προσέφερεν δΕύγαλα και γάλα, ώς επίσης καί μόσχον δν εΐ 
χε παρασκευάσει». Πολ'οί δμως έβραιολόγοι υποστηρίζουν δτι ή άκριβής έννοια 
τής αντιστοίχου εν τή έβραϊκή γλώσση λέξεως τής μεταφραζόμενης παρ9 άλλων ώς 
«δξτίγαλα», είναι «βούιυρον». Έ κ τούτου δε προκύπτει δτι καί ή χρήσις τού βου
τύρου ήτο γνωστή άπ* άρχαιοτάτων χρόνων.

Ό  Διόδωρος αναφέρει δτι οί αρχαίοι ΑΙγύπτιοι παρεσκεύαζον τυρόν μέ 
γάλα προβάτου. Δνά τούς τυρούς γίνεται μνεία εκ παραδόσεως άναφερομένης υπό 
τούΈλληνος Ιατρού Κτησίου, δστις έχοημάτισεν εις τήν Αυλήν τής Ν νευΐ, 400 ετη 
π. X.. καθ* ήν ή Σεμίραμις έτριφετο υπό των πτηνών διά τυρού δν εκλεπτον ταύ- 
τα από τούς ποιμένας.

Τό γάλα ανεξαρτήτως τής χρησιμοποιήσεώς του ώς μέσου διατροφής, εχο- 
ρηγειτο ανέκαθεν καί ώς φάρμακον επί πολλών νοσημάτων. Ό  ‘Ιπποκράτης κατη- 
γόρει τούς Ιατρούς τής Κνίδοο, οα δεν εγνώριζον άλλα φάρμακα, είμή τά καθαρ
τικά καί τό γάλαδπερ τό έχορήγουν κατά τό θέρος Ιδίως ώς δρόγαλα. Κατά τον με 
σαιώνα άπεδίδοντο εις διάφορα γάλακτα (γάλα γυναικός, δνου χ.λ.π.) είδικαί θε
ραπευτικοί ιδιότητες.

Ή  κατ9 άρχέγονον τρόπον έκμετάλλευσις τού γάλακτος παρά τών πρωτογό 
νων λαών, μετεβά .λιτο βαθμηδόν καθ9 δσον προήγετο δ πολιτισμός. Περισσοτέρας 
πληροφορίας περί τής τυροκομίας εύρίσκομεν είς τούς αρχαίους συγγραφείς. Ό  *Ό 
μηρός δίδει πολλάς πληροφορίας περί τής κατασκευής τού τυρού εν τή άρχαίφ 
Έλλάδι TtcQi ής θέλομεν κάμει λόγον δλίγον περαιτέρω. Ό  ’Αριστοτέλης καί ό 
Διοσκουρίδης άναφέρουσι περί τών%τυρών ώς καί περί τής χρησιμοποιήσεώς τού 
γαλακτώδους χυμού τής συκής προς πήξιν τού γάλααος. Επίσης δ Γαληνός καί ό 
'Ιπποκράτης κάμνουσι μνείαν περί τού τυρού ώς περί προϊόντος πολύ γνωστού.

Λ-πτομερέστερον πραγματεύονται περί τού βουτύρου καί τού τυρού οί συγ
γράφεις τής ρωμαϊκής εποχής. Φαίνεται δμως δτι τό βούτυρον εχρησιμοποιεϊτο υ
πό τών Ρωμαίων μάλλον ώς φάρμακον καί διι μόνον αί πλούσιοι καί αριστοκρα
τικοί τάξεις μετεχειρίζοντο τούτο ώς τροφήν. 9Αντιθέτως δμως ό τυρός εθεωρεΐ- 
το ώς τροφή πρώτης ανάγκης. Πολλοί συγγράφεις περιγράφουσι τήν κατασκευήν 
τυρών μαλακών καί σκληρών εκ γάλακτος προβάτων καί αγελάδων.

«Οί Θρεπτικότεροι τνροί, λέγει ό Ονάρρων, είναι οί παρασκευαζόμενοι έκ 
γάλακτος άγελάδος, άλλ' είναι δύσπεπτοι* κατόπιν έρχονται οί έκ γάλακτος προ
βάτου. Οί έξ αιγείον γάλακτος τυροί είναι όλιγώτερον θρεπτικοί, άλλ9 ενπεπτότεροι.
Γ Υπάρχει επίσης διαη^ορά μεταξύ τών μαλακών και προσφάτων τυρών και τών σκληρών 
καί τών παλαιών. eI I  κατασκευή τών τυρών αρχεται άπδ της άνατόλης τής πλειά· 
δος κατά τήν όνυιξιν, μέχρι τής πλειάδος του Θέρους. Κατά τήν άνοιξιν τά ζώα ά* 
μέλγονται τήν πρωίαν καί κατά τάς άλλας έποχάς τήν μεσημβρίαν. Διά νά πήξουν 
δυο κογγίους (Χ) γάλακτος προσθέτουσιν έντός αύτοϋ πυτίαν ϊσην προς τον όγκον έ- 
λαίας. cI I  πυτιά τού λαγωοΰ ή του έριφίου είναι καλυτέρα τής πυτίας του άμνου.
* Αντί τής πυτίας μεταχειρίζονται τινες τον γαλακτώδη χυμόν δστις έξέρχεται έκ τής 
τομής κλάδου συκής ή βξος ή άλλας ουσίας4.

«Όταν πήξη τό γάλα, λέγει ό Κολουμέλας1 έξάγεται καί τίθεται εΐς μικρά 
κάνιστρα έκ βούρλων ή εΐς καλάθους ή εΐς τύπους, διότι πρέπει από τής πρώτης

/. €οη£Ίϋ*=ζμέτρον χω ρητιχότητος τώ ν Ρωμαίων ΐσοδυναμονν πρός 3  1]4 λίτρα  
γαλλικά.
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στιγμής νά στραγγισθή ό ορός. *Εξαγόμενος επειτα ό τυρός άπό τά κάνιστρα, τοπο
θετείται είς μέρος δροσερόν και έπιπάσσεται διά τετριμμένου άλατος, ΐνα στεγνώσβ 
δλον τό δξινον υγρόν δπερ περιέχει. Μετά την εργασίαν ταύτην, έπΐ έννέα κατά σει 
ράν ή μέρας, πλύνονται οι τυροί διά γλυκέος ί;δατος και τίθενται εις σκοτεινόν μέρος 

, επί καλαμωτών εις τρόπον ώστε νά μη έφάπτωνται οι τυροί μεταξύ των. Κατ αυτόν 
τον τρόπον δ τυρός δέν πληρονται άπό δπάς, δέγ γίνεται πολύ αλμυρός, οντε πολύ 
σκληρός, ελαττώματα άτινα,κατά την πρώτην περίπτωσιν, προέρχονται έκ του άνεπαρ 
κονς στραγγίσματος των τυρών, κατά την δευτεραν, or αν άλατίζωνται πολύ και κατά 
την τρίτην% όταν ό τυρός εχη έκτεθή είς τον ήλιον και έστράγγισε πολύ».

Κατά τον Πλίνιον, μετεχειρίζοντο κατά τήν ρωμαϊκήν έποχήν προς έξαγω- 
γην του βουτΰρου, βουτυροκάδας μετ’ εμβόλου.

Ot τυροί κατά τήν εποχήν εκείνην παρεσκευάζονιο κυρίως εκ γάίακτος προ
βάτων, μεγάλη δέ ποσότης τυροΰ μετεφέρετο εκ των δρεινών μερών, έχαιρον δέ 
ούτοι καλής φήμηζ.

'Όιαν διεδόθη δ ελληνορωμαϊκός πολιτισμός είς τάς βορειοτέρας χώρας, ά- 
νεπτΰχθη μετά των τεχνών και των επιστημών και ή γαλακτοκομία. Τό κέντρον 
τής άναπτύξεως τής βιοτεχνίας ταΰιης υπήρξαν αί ’Άλπεις δπου κατέφευγον οί 
μάλλον πεπολιτισμένοι λαοί Έτρούσχοι και Ούμβροι συνεπείς τών επιδρομών δι
αφόρων βαρβάρων λαών κα'ι ιδίρ: τών Γαλατών. *Η διάλυσις όμως του ρωμαϊκού 
κράτους, έσχεν ως αποτέλεσμα τήν κάλυψιν διά πυκνού πέπλου τής έξελίξεως τής 
γεωργίας και τών συναφών αυτή κλάδων (κτηνοτροφίας, γαλακτοκομίας κ.λ.π.) έν 
τή δυτική Ευρώπη επί πολλούς αίώνας.

"Οταν αί έκ τών διαφόρων πολέμων και τών βαρβαρικών έπιδροδών άνα- 
στατώσεις είς τάς διαφόρους τότε πολιτισμένος σχετικώς χώρας έπαυσαν οπωσδή
ποτε, ή ιστορία τής γαλακτοκομίας εξήλθε τούμακρού της λήθαργου κα'ιήρχισε κα 
τά τον μεσαιώνα νά δεικνύη σημεία ζωής. Έ κ διαφόρων συγγραφέων μανθάνομεν 
ότι έν Γαλλίι?, Γερμανίφ και Σκανδιναυΐρι παρεσκεύαζον τυρόν και βοΰτυρον καί 
οτι οί γαλακτοκόμοι εδιδον μεγάλην σημασίαν είς τήν καθαριότητα τού γάλακτος 
(800 μ. X.). Μέχρι τής εποχής ταύτης ήγαλακτοκομία διενηργεΐτο κυρίως διά γάλα
κτος προβάτου καί αίγός* κατόπιν όμως (περί τά 1100 μ. X.) ήρχισε σπουδαίως 
νά άναπτύσσηται ή άγελαδρτροφία, τόσον είς τάς ’Άλπεις, δσον και είς τά πεδι
νά μέρη, έν συνδυασμφ μετά τής βελτιώσεως και τής συστηματικής έκμεταλλεύσε* 
ως τών λειμώνων δΓ υδραυλικών έργων κ.λ.π.

Ή  άνάπτί'ξις τής γαλακτοκομίας παρατηρεΐται κυρίως κατά τήν έποχήν εκεί
νην είς τά πεδινά μέρη τής Λομβαρδίας καί είς τάς ’Άλπεις. Καί είς μέν τάς πεδι
νός περιφέρειας κατεσκευάζετο ό τυρός γκράνα (παρμεζάνα) καί βούτυρον, είς δέ 
τάς ’Άλπεις σκληροί τυροί παχεΐς. Τά μέρη ταΰτα κατά τήν έποχήν έκείνην ήσαν 
τό κέντρον του έμπορίου τών τυρών δλοκλήρου τής Ευρώπης.

Ή  κυριωτέρα χώρα, είς ήν κατ’ άρχάς άνεπτΰχθη μετά τής μεγαλυτέρας 
έντάσεως ή γαλακτοκομία καί είς τήν οποίαν αύτη καταπληκτικώς προώδευσεν,είναι 
ή Ελβετία. Μετ’ αυτήν δέ άνεπτύχθη είς τήν Γαλλίαν, τήν ’Ολλανδίαν καί τήν 
’Αγγλίαν.

Κατά τήν έποχήν τού μεσαιώνος έσημειώθησαν αί πρώται οργανώσεις τών 
γαλακτοκομικών συνεταιρισμών αιτινες, πρωτόγονοι κατ’ άρχάς, προώδευσαν 
βραδύτερον καί συνετέλεσαν είς τήν μεγάλην άνάπτυξιν τής βιομηχανίας τού γά
λακτος έν τή Κεντρική καί τή δυακή Ευρώπη. Είς τάς οργανώσεις ταύτας οφείλε
ται ή δημιουργία τών μάλλον γνωστών τύπων τυρών τής σήμερον καί ίδίφ τών 
ελβετικών σκληρών τυρών, οΐτινες λόγψ τού μεγάλου δγκου τίον (50—100 χιλιό
γραμμων) άπήτουν τήν συγκέντρωσιν μεγάλης ποσότητος γάλακτες, ήτις δεν ήδύ- 
νατό νά πραγματοποιηθή διά τής παραγωγής τών δλίγων αγελάδων ενός μόνον
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κτηνοτρόφου και επομένως ήσαν υποχρεωμένοι οί κτηνοτρόφοί μιας πρριφερείας 
νά ένώνωσι το γάλα των και νά το κατεργάζωνται συνεταιρικώς. Ουτω δέ άνε- 
πτύχθησαν οί γαλακτοκομικοί συνεταιρισμοί οϊτινες τόσον προώδευσαν βρα- 
δύτερον.

Διά των μεταναστεύσεων των διαφόρων λαών τής Ευρώπης κατά την επο
χήν τής άναγεννήσεως, λόγφ τών διαφόρων πολέμων καί διωγμών, διεδόθη ευρέ
ως ή κατασκευή τών διαφόρων τυρών ήτις, άναλόγως τών κατά τόπους συνθηκών, 
ύφίστατο διαφόρoυc τροποποιήσεις δσον άφορφ ▼ό σχήμα αυτών, τόν τρόπον τής 
κατασκευής κ.λ.π., ώστε βαθμηδόν παρήχθησαν οί διάφοροι τύποι τυρών οϊτινες 
επεκράτησον και παρασκευάζονται σήμερα εις έκάστην χώραν.

Έκ τών διαφόρων δμως τύπων τυρών τπές, λογφ τών εξαιρετικών πλεο* 
νεκτημάτα)ν των, Ιπε>-ράτησαν τών διαφόρων τύπων εκάστης χώρας καί κατέστησαν 
παγκόσμιοι, οΰ μόνον λόγφ τής εύρειας κατανα'ώσεώς των, άλλα πολλοί τούτων 
καί λογφ ^ής διαδόσεως τής κατοσκευής των καί εις διαφόρου; άλλος χώρας Ό  
ελβετικός τυρός, ό γαλλικός τυρός ροκφόρ ώς καί άλλοι τυροί, ενψ κατ’ άρχάς κα· 
τεσκευάζοντο εις ώρισμένας περιφέρειας τών χωρών ένθα «ό πρώτον άνε>ι.άνησαν, 
σήμερον κατασκευάζονται, καί είο πλείιττας άλλα. χώρα; μετά μεγάλης επιτυχίας, 
καίτοι επί πολύ έπιστεύετο δτι οί τύποι ουτοι δεν θά ήδύναντο νά εύδοκιμήσωσι 
μακράν τών τόπων τής καταγωγής των.

Κατά τάς τελευταίας δεκαετηρίδας τού παρελθόντος αίώνος, ή γαλακτοκομία ε· 
λαβε μεγάλην άνάπτυξ<ν έν Ευρώπη καί Αμερική ένθα, από εμπειρικής τέχνης ώς 
ήτο πρότερον, εξειλίχθη εις αληθή βιομηχανίαν τή βοηθεία τής χημείας καί τής μι
κροβιολογίας τού γάλακτος, εις τάς οποίας διακεκριμένοι έπιστήμον*ς ειδίκώς α
σχολούνται είς πλείστας προηγιιένας χώρας. Καί κατά μέν τά πρώτα τρία τέταρτα 
τού 19ου αίώνος, at επιστημονικοί εργασίαι είςτήν γαλακτοκομίαν / αί την τυροκο
μίαν περωρίζοντο είς την χημικήν έξέτασιν τού γάλακτος καί τών προϊόντων του’ 
έκ τών κυριωτέρων δέ ερευνητών κατά τά μέσα τού παρελθόντος αίώνος ήτο ό Γερ 
μανός χημικός Liebig, δστις μάλιστα καταπολεμεί άρχικώς τάς ιδέας τού Pasteur επί 
τής ζυμώσ.-ως συνεπείς τών μικροοργανισμών τούς όποιους μετ* έμβριθείας εμε- 
λέτησεν ό σ φός ούτος Γάλλος επιστήμων δσ ις εθεσε τάς βάσεις τής μικροβιολογί
ας. Αλλά βαθμηδόν έπεκράτησαν αί ίδέαι αΰται και πρώτος ό Γάλλοο επιστήμων 
Ε . Duclaux μαθητής τού Pasteur έμελέτησε συσηματικώς από μικροβιολογικής καί 
χηιιικής άπόψεως τό γάλα καί ϊδίρ τούς τυρούς* κατά δέ τήν περίοδον από τού 
1880 Ιως τού 1890 είδον τό φώ; αί πρώ αι επί τής ζυμώσεως τών τυρών έργασί- 
αι τού Duclaux Βραδύτερου άλλοι διακεκριμένοι επιστήμονες ώς ό Freudenreith ό 
Adamerz, ό lVinklert b Orla Zensert, b P. Afaze, b Gorini καί πλεϊστΟΙ άλλοι επεδοθΐ^σαν 
εις τήν ερευνάν επί τής συνθέσεως τού γάλακτος καί τών διαφόρων μικροοργανι- 
νισμών οϊτινες λαμβάνουσι μέρος κατά τήν ζύμωσιν τών τυρών ώς καί τών άλλοιώ 
πεων άς ύφίστανται τά προϊόντα ταύτα. Κατά τήν εποχήν ταύτην ίδρύθησαν ειδι
κοί Γαλακτοκομικοί Σχολαί, Σταθμοί Έρεύνης καί διάφορα άλλα ίδρύματα εις 
τά όποια έκ^λούνται πειράματα καί διδάσκονται αί τελειότεροι μέθοδοι τής εκμε- 
ταλλεύσεως τού γάλακτος από επιστημονικής, τεχνικής καί οικονομολογικής απόψε 
ως. Κατά τήν αυτήν περίοδον είδον τό φώς μεγάλα γαλακτοκομεία ιδιωτικά καί συ*  ̂
νεταιρικά έφωδιασμένα διά τελείων Ιγκαταστάσεων καί συγκεν ρώνοντα ήμερησ ως |  
μεγίστας ποσότητας γάλακτος μεταφερομένου εκ μεγάλων αποστάσεων διά βαγόνι- |  
ων—ψυγείων ή αυτοκινήτων — ψυγείων τό όποιον εκμεταλλεύονται ε ΐτε απ’ εύθεί* .·;$ 
ας διά τής παστεριώσεως, είτε δ ά τής παραγωγής έξ αυτού τυρών, βουτύρου, συμ |  
πεπυκνωμένου καί κονιοποιημένου γάλακτος, καζεΐνης, γαλακτικού οξέος κλπ._ I 

Λόγφ τής μεγάλης άναπτύξεως ήν ελαβεν έσχάτως ή Ικμετάλλευσις τού γά* ν



ΤΟ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ' ΑΝΑΠΤΥΞΕΩΣ ΗΠΕΙΡΟΥ 
ΖΩΝΗ ΠΕΙΡΑΜΑΤΙΣΜΟΥ ΚΑΙ ΕΠΙΔΕΙΞΕΩΣ 
ΚΟΝΙΤΣΗΣ - Ζ ΑΓΟΡΙΟΥ- Π ΑΡΑΚΑΛΑΜ Ο Υ

I I I  Δημογραφικά προβλήματα*

Ή  άναζήτησις Ιργασίας αλλαχού αποτελεί παλαιάν παράδοσιν είς τάς πτω- 
χάς ορεινά? περιοχάς. Ό  πίναξ της ακολούθου σελίδάς εμφαίνει τά στοιχεία τό ό
ποια ήδυνήθημεν να περισυλλέξωμεν και τά οποία βεβαίως είναι ελλιπή διά πολ
λά χωρία.

Παρατηρείται δτι ή μετανάστευσις είναι σημαντική προς παντός εις τά ο
ρεινά χωρία. Έ ν τούτοις τό Μάζι, χωρίον πεδινόν μέ δλιγωτέρους των 400 κα
τοίκους αριθμεί 50 μετανάστας μεταξύ των εντοπίων. Κάθε χωρίον έχει τον ϊδι* 
κότης ειδικόν μεταναστευτικόν τρόπον. Οί κάτοικοι τής Πυρσόγιαννης μετανεστεύ- 
ουν πλέον ευχαρίστως εις τό εσωτερικόν τής Ελλάδος παρά είς τό εξωτερικόν. Τό 
αντίθετον συμβαίνει μέ ιούς κατοίκους των άλλων χωρίων. Είς τό Ελεύθερον, δ- 
λοι δσοι δεν εύρίσκονται πλέον είς την Ελλάδα εύρίσκονται εκειθεν του σιδηρού 
παραπετάσματος. Είς την περίπτωσιν τούτην δέν δυνάμεθα νά όμιλώμεν περί με- 
ταναστεύσεως, έν τουιοις, μερικοί εξ αύ ών, είχυν την δυνατότητα νά έπανέλθουν 

^αλλά δέν έπωφελήθησαν τής παρουσιασθείσης ευκαιρίας έκ φόβου μήπως δεν εύ· 
ρουν είς την πατρίδαν των κατάστασιν όμοίαν προς εκείνην την οποίαν ήδυνήθη- 
σαν νά δηιηουργήσουν είς τον τόπον τής εξορίας των. Δέν ήδυνήθημεν μα έξακρι- 
βώσωμεν μετά θετικότητος την σημερινήν άπασχόλησιν των μεταναστών πάντως 
δυνάμεθα νά ύποθέσωμεν δτι τό πλείσιον εξ αυ*ών άποτελεΐται από κτίστας* ύπάρ 
χει μικρόν ποσοστόν εμπόρων καί ακόμη μικρότερος αριθμός δημοσίων υπαλλήλων* 
ΟΙ έργάται εργοστασίων καί οί γεωργικοί έργάιαι είναι ελάχιστοι.

Είναι σχεδόν αδύνατον νά παραθέσωμεν αριθμούς επί τού θέματος τής ε
ποχιακής μετανασιεύσεως διά τά πεδινά χωρία. Πράγματι είς τά χωρία ταύτα, ολοι 
σχεδόν οί άνδρες είναι έτοιμοι νά εγκαταλείπουν τάς εργασίας των διά πoλλoύc μή 
νας τον χειμώνα καί πολλάκις ακόμη καί καιά τό θέρος άρκεΐ 'ά  εύρουν κάποιαν ά 
πσσχόλησιν άλλου. Έ πί παραδείγματι, μετά τούς σειμούς των Ίονίων Νήσων, πολ 
λοι ήσαν εκείνοι οί όποιοι μετέβησαν έκεΐ διά νά ερνασθυΰν. Πρόκειται λοιπόν 
μάλλον περί είδους μετημφιεσμένης αεργίας ή άλλως ύποαπασχολήσεως τής χε'ρο- 
νακτικής εργασίας τήν οποίαν θά συναντήσωμεν καί αλλαχού. Άντιθέτως, είς τά 
ορεινά χωρία, ή εποχιακή μετανάστευσις απασχολεί κανονικώς κάθε χρόνον σημαν 
τικήν καί ολίγον μεταβλητήν μερίδα πληθυσμού. 'Υπάρχουν 35 κτίσται είς τό

(V Σ υνέχε ια  ε κ  του  π ρ ο η γο υ μ έν ο υ  τ ε ύ χ ο υ ς ,  σελ. 9 0 2 .
♦

λακτΓς, ή λέξις «γαλακτοκομία» δι* ής έχαρακτηρίζετο ή περιποίησις καί ή έν γένει 
κατεργασία τού γάλακτος, κατέστη ανεπαρκής πλέον όπως έκφράζη τήν πραγματι
κότητα, άντικατεστάθη δέ διά τού δρου «βιομηχανία τού γάλακτος» δ*ά τού οποί
ου καί μόνον δύναται νά άποδοθή ή έκτασις ήν έλαβεν ό σπουδαιότατος ούτος 
κλάδος τής παραγωγής. ν

( Σ υ ν ε χ ί ζ ε τ α ι )
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Ελεύθερον, 120 εις την Πυρσόγιαννην (δηλαδή κατά μέσον δρον τά 8/4 τοών οι
κογενειών) καί άλλοι τόσοι εις τήν 'Αγίαν Παρασκευήν (εις αναλογίαν Ενός κάθε 2 
οϊκογενείας). Οι κτίσται ούτυι αναχωρούν ολίγον προ του Πάσχα καί επιστρέφουν 
προ των Χριστουγέννων. Θά εξετάσωμεν κατωτέρω τήν οικονομικήν καί κοινωνι
κήν άποψιν τής καταστάσεως ταύτης.

- Μάζι
Ά ετό

πετρα Μελισ-
σόπετρα

Ελεύ
θερον

Ά γ. Πα
ρασκευή

Πυρσό-
γιαννη

Σύνολον Ελλάδος 8 · 7 5 33 143 373

Ά θήναι 2 3 3 42 67

'Ιωάννινα 6 4 2 1 20 120

Εξωτερικόν 42 2 1 37 163 75

Βόρειος Αμερική 8 2 35 43

Λαϊκαί Δημοκρατίαι 10 34 107 26

Αίγυπτος 20 " 9

Σύνολον 50 9 6 70 306 448

Σχετικόν ποσοστόν μέ 
τόν νύν διαμένοντα είς 
τά χωρία πληθυσμόν 20»/. 3°/„ 2°/ο 20% 507.

*

100·/, ‘

Ή  μετανάστευσις αυτή δεν επηρεάζει τό πατροπαράδοτον εθιμον τής επι
στροφής καί έπιλογής συμβίας §κ των όμοχωρίων. Πράγματι, πολυάριθμοι είναι 
οί μετανάσται οί όποιοι επιστρέφουν εϊς τά χωρία των προς έξεύρεσιν συζύγου ά- 
κολουθούντες τό παράγγελμα τού ρητού «παπούτσι από τον τόπο σου καί άς εί
ναι καί μπαλωμένο». Είναι άληθές δτι ή παράδοσις αύτη εχει τάσιν να Ιξαλει- 
φθή μετά τον πόλεμον. Οί Εποχιακοί μετανάσται μειέχουν πάντοτε εις δλας τάς 
κοινωνικάς Εκδηλώσεις τού χωρίου των, επομένως νυμφεύονται. Θά ήτο Ενδιαφέ
ρον νά Εγνωρίζαμεν εάν μερικοί από τούς νέους μετανάστας δεν ίδρυσαν εστίας 
είς τόν τόπον τής άπασχολήσεώς χων, μετατρέποντες ούτω μίαν εποχιακήν μετανά- 
στευσιν είς οριστικήν. Κατά τό δυνατόν, οι άνδρες εκλέγουν συζύγους άπό τό ί 
διον τό χωρίον των, αλλά είς τά χωρία είς τά όποια ό πληθυσμός δεν είναι πολυ
άριθμος, ή ζώνη τής προτιμήσεως Εκτείνεται είς τά χωρία τής περιοχής. Έ π ί πα· 
ραδείγματι είς τήν Με?ισσόπετραν, ή οποία αριθμεί μόλις 35 οικογένειας, επί 8q 
γάμων Εκ συνοικεσίου, 17 γυναίκες ήσαν χού ιδίου χωρίου, 13 από τήν Καλόβρυ- 
σιν (δεύτερον χωρίον τής αυτής Κοινόιητος) καί σχεδόν δλαι αί άλλαι από άλλα 
τής περιοχής (Άετόπετρα 9, Κοβάσιλα 6, Μολυβδοσκέπαστον 6, Περάτι 5 κ.λ.π.). 
Ή  σύνθεσις τής οικογενειακής μονάδος διαφέρει πολύ από χωρίου εί; χωρίον. 
Είς τήν Μελισσόπετραν κάθε οικογένεια αριθμεί κατά μέσον δρον ολίγον τι περισ 
σότερον των 5 7a μελών, ενώ είς τήν Πυρσόγιαννην δεν υπάρχουν παρά 3 7a* ε
νώ τά άλλα χωρία κατατάσσονται μεταξύ τών δύο τούτων άκρων (συμφώνως προς 
τούς άριθμούς Ερεύνης τής’Επιτροπής ‘Ηπείρου 1957, δρα τόν πίνακα τής επομέ
νης σελίδος).
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Έπιβεβαίωσιν των αποτελεσμάτων τούτων εύρίσκομεν εις τήν μελέτην την 
οποίαν επραγματοποιήσαμεν διά νά εξακριβώσωμεν τάς διαστάσεις της οικιακής 
μονάδος, δηλ. τον αριθμόν τον διαβιοΰντων ατόμων υπό τήν αυτήν στέγην, εν τη 
αυτή εστίςι και υπό κοινήν σίύσιν.

Οί αριθμοί εμφανίζονται αντίστροφοι εις τήν Μελισσόπετραν καί τήν 
Πυρσόγιαννην: 7ν'°/ο των κατοικιών στεγάζουν πλείονα των 5 ατόμων είς τήν πρώ- 
την και 7θ°]0 των κατοικιών τής δεύτερος στεγάζουν δλιγώτερα τών 5 ατόμων. 
Συμπληρωματικοί διερευνήσεις και λεπτομερέστεροι συγκριτικαί παρατηρήσεις δύ- 
νανται νά γίνουν χάρις εις γραφικά τά όποια διεμορφώσαμεν μέ τήν βοήθειαν 
τών αριθμών αυτών. Οί πυραμίδες τών τριώ> πεδινών χωρίων, τυγχάνουν αρκετά 
συγκρίσιμοι μεταξύ των, άν καί αί κατοικίαι τών 3, 4 καί 5 ατόμων eivui σαφώς 
πολυαριθμότεραι είς τήν ’Αετόπέτραν παρά είς Μελισσόπετραν. Επίσης ot συστε
γαζόμενοι είς τήν ‘Αγίαν Παρασκευήν είναι πολυαριθμότεροι παρά είς τήν Πυρ· 
σόγιαννην* άλλα ή γενική δομή τής πυραμίδος παρουσιάζει μικράν μεταβολήν. Τέ 
λος, διά μίαν επί πλέον περίπτωσιν, τό Ελεύθερον παρουσιάζει ενδιάμεσαν εικό
να μεταξύ πεδιάδος καί ορεινού χώρου.

Κοινόιητες
‘Αριθμός άτό
μων καί οίκο· 
γενειών 1957

Ποσοστόν
καί

κατοικιών
άτόμων :Αριθμ. γενεών

έλαττον τών 4 | πλέον τών 5 1 2 | 3

Μελισσόπετρα 5,6 so·/. 707. 57. 657. 307,
Μάζι 5,4 37·/. 63·/. 5·/. 65·/. 30·/,
‘Αετόπετρα 4,6 48°/ο 527. 107. 70·/. 20·/..
Ελεύθερον 4,2 57·/. 43°/0 20 ·/. 457. 357,.
‘Αγία Παρασκευή 4,3 507. 50·/. 107. 607, 30·/,
Πυρσόγια^νη 3,5 707. 307. 257. 50°/ο 25·/.

Όφείλομεν νά σημειώσωμεν ακόμη μερικάς χαρακτηριστικός ανωμαλίας δι
ανομής· Έ πί παραδείγματι, είς τήν Μελισσόπετραν έχομε καταγράψει οικίαν κα· 
τοικουμένην ύπό 4 άτόμων, ενώ ΰπάρχουν 8 κατοικούμεναι ύπό 3 καί 6 υπό 5 ά  
τόμων. Επίσης εις τό Μάζι υπάρχουν όλίγαι οίκογένειαι άποτελούμεναι ύπό 3 α
τόμων. ΑΙ άνωμαλίαι αύται ίσως νά είναι απλώς τυχαΐαι, δεδομένου δτι αί ομά
δες είναι γενικώς μικραί.Έν τούτοις, λεπτομερέστερα μελέτη θά επέτρεπεν ίσως τήν 
άποκάλυψιν ώρισμένων αιτίων.

Έμελετήσαμεν επίσης τον αριθμόν τών γενεών κατά οικιακούς ομίλους.
Είναι σπανία ή περίπτωσις μιας μόνης γενεάς είς τήν πεδιάδα, σπανιωτέ- 

ρα δε είς τά δρεινά.Είς τό πλεΐστον τών κατοικιών συνανιώνται 2 γενεαί καί είς τό 
τρίτον ή τό τέταρτον έξ αύιών 3 γενεαί. Είς τά εξ χωρία δεν συνηντήσαμεν παρά 
6 περιπτώσεις 4 γενεών διαβιουσών ύπό τήν «ύιήν στέγην.

Ή  παρατηρουμένη αξιοσημείωτος διαφοροποίησή κατά χωρία επιτρέπει δι3 
άλλην μίαν φοράν νά ύπογραμμισθή πόσον οί κατά περιοχάς μέσοι οροί είναι άπα 
τυλοί. Είναι φανερόν, δτι δλη ή κοινωνική ζωή είς τήν Πυρσόγιαννην πρέπει νά 
είναι πολύ διαφορετική άπό τήν τής Μελισσόπετρας, έφ’ δσον αί οίκογένειαι εί- 
ναι σχεδόν δυο φοράς περισσότεροι εδώ, παρά έκεΐ. Όφείλομεν νά σημειώσωμεν 
επίσης δτι τά δεδομένα'ταύτα δεν διαφέρουν κατά χωρία, ακριβώς κατά τον ίδιον 
τρόπον μέ τά ποσοστά γεννήσεων. Έ άν αί οίκογένειαι είναι τόσον πολυάριθμοι 
είς τήν Μελισσόπετραν, τούτο δεν δφείλεται είς τό δτι τά παιδιά είναι περισσότε-
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ρα, άλλα εις το ότι ή σύνθεσις τής οικογένειας είναι ίδιάζουσα. Θά έπρεπε λοι
πόν νά διακριβωθή αυτή ή διαπίστοοσις τής οποίας ή σημασία είναι κεφαλαιώδης. 
Θά έπρεπε άραγε νά άναζητήσωμεν την αιτίαν είς την σύνθεσιν τής άγροτικής οί- 
κογενείας; Δεν φαίνεται δτι αΰτη είναι πολύ διάφορος άπό τήν σύνθεσιν των άλ
λων χωρίων τής πεδιάδος. Ίσως ή πλήρης ωμοτήτων καί κακουχιών Ιστορία τού 
χωρίου τούτου δυνηθή νά μάς δώση τήν εξήγησή. Θά ίδωμεν πάντως δτι at αντι
λήψεις εδώ είναι διαφορετικά·.

Τέλος, ποίαι είναι αι οικονομικά! και ψυχολογικά! συνέπειαι; At καταναλο) 
τικα! συνήθειαι ήλλαξαν; *Η έκπαίδευσις των παιδιών έχει επηρεασθή;

Δεν δυνάμεθα παρά νά ύποβάλωμεν αύτάς τάς ερωτήσεις και νά ύπογραμ- 
μίσωμεν τήν σημασίαν των διά τήν οικονομικήν άνάπτυξιν ή οποία δεν δΰναται νά 
πραγματοποιηθώ μέ τον ίδιον ακριβώς τρόπον ούτε μέ τά ίδια άποτελέσματα είς 
χωρία τόσον διαφορετικής κοινωνικοδημοκρατικής συνθέσεως.

Άντιπαραβάλλων τις τήν ορεινήν προς τήν πεδινή” περιοχήν είναι μία πρώ 
τη προσέγγισις, άλλά τό Ελεύθερον διαφέρει τόσον ιών δύο ορεινών χωρίων δσον 
κα! των πεδινών, μεταξύ τών οποίων ή Μελισσόπετρα παρουσιάζει Ιδιαίτερα χα
ρακτηριστικά και ή Πυρσόγιαννη έχει τήν Ιδικήν της ιδιομορφίαν.

Κατά ποιον τρόπον να προβώμεν είς γενικεύσεις καί νά προδιαγράψωμεν 
λύσεις αί δποίαι νά έχουν αξίαν διά τόσον μεγάλος διαφοράς;

JF . Οικονομικά προβλήματα

Γ ε ω ρ γ ί α

Ή  ερευνά τήν όποιαν έπραγματοποιήσαμεν επ! τών οικονομικών προβλημάτων, ό
πως άναφ^ραμεν είς τήν άρχήν τής ε*θέσεο)ς μας, προσέκρουσεν είς σημαντικός δυ
σκολίας, όφειλομένας Ιδίως εις τήν επιθυμίαν τών ενδιαφερομένων ό
πως παρουσιασθούν ακόμη πτωχότεροι άφ* δσον πραγματικώς είναι.

Ουσιαστικά όφείλομεν λοιπόν νά στηριχθώμεν εις τήν άνάλυσιν ή οποία 
ακολουθεί τά συγκεντρωθέντα στοιχεία υπό τών ερευνητών τής‘Επιτροπής Η π ε ί
ρου. Ούτοι έπε^κέφθησαν τά χατρία μας τό 1957 κα! συνεκέντρωσαν μέ περισσότε
ρα άπό τά (δικά μας μέσα ελέγχου, πληροφορίας επ! τής γεωργίας, τής κτηνοτροφί
ας κα! τής δασοπονίας.

Ή  γεωργία και ή κτηνοτροφία προμηθεύουν σχεδόν τό σύνολον τών προ- 
σόδεον είς τά πεδινά χωρία (75 έως 9ϋ°]0). Είς τά ορεινά άντιθέτως, τά μή γεωρ- 
κά έσοδα είναι γενικώς τά σημαντικώτερα κυμαινόμενα μεταξύ τών *]3 ή τών 9]4 
τών γενικών προσόδων είς τήν Πυρσόγιαννην κα! 'Αγίαν Παρασκευήν, άλλά μό· 
νον είς 45ο]ο εις τό Ελεύθερον. Δεν ύπολογίζομεν τάς έκ τών δασών προσόδους 
είς τάς γεωργικός τοιαύτας, διότι ώς επι τό πλείστον τά δάση ανήκουν είς τάς Κοι
νότητας ή τό δημόσιον κα! οι κάτοικοι τών χωρίων εργάζονται μισθωτοί ή 
ώς μέλη τού Συνεταιρισμού.

Ή  άγροτική επιφάνεια *ών 6 χωρίων δύναται νά κατανεμηθή είς τέσσαρας 
κατηγορίας: είς άρδευόμενα εδάφη, καλλιεργούμενα (ή καλλιεργήσιμα) ξηρικά, τονς 
βοσκοτόπους κα! τά άνευ γεωργικής αξίας εδάφη Δυστυχώς τά σύνορα μεταξύ τών
τριών τελευταίων κατηγοριών είναι τόσον ρευστά, άστε ή παράθεσις αριθμών επ! 
τού θέματος τούτου νά άποτελή αυταπάτην. Ό  άκόλουθος πίναξ περιορίζεται λοι
πόν είς καλλιεργούμενα Ιδάφη, άρδευόμενα κα! μή κα! επ! τής δλης έπιφανείας 
τής Κοινότητος.

&
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Κ α λ λ ι ε ρ γ ο ύ μ ε ν α  ε δ ά φ η

Κοινότης
Συν. έκτασις 
έκταρ.

Άρδευομ.
έκταρ.

Ξηρικά
έκταρ.

•Αριθ.
οικογ.

’Αρδευομ. 
κατ’ οίκογ. 

έκταρ.

Ξηρικά 
κατ’ οίκ. 
έκταρ.

Μάζι 576 160 62 70 2,3 '>.9
Άετόπετρα 737 125 15 83 1.5 0,2
Μελισσόπετρα 2 498 140 30 48 3,0 0,6
Ελεύθερον 4.000 18 85 87 8,2 1.0
Ά γ. Παρασκευή 6.376 50 350 245 0,2 1.4
Πυρσόγιαννη 2.118 9 65 165 0,4

Τά κυριώτερα προϊόντα είναι ιά δημητριακά, δ άραβόσιτος, τά ψυχανθή 
καϊ τά γεώμηλα. Τά όπωροφόρα δέντδρα είναι πολυάριθμα. Κατά τά τελευταία 
ετη ή Γεο'ργική Υπηρεσία κατέβαζε μεγάλας προσπάθειας διά νά πείση τούς γε
ωργούς νά φυτεΰσουν μηλέας. *Η Μηδική διαδίδεται ταχέως υπό τήν Ιδίαν ώθη- 
θιν. Ή  άμπελος κατέχει θέσιν ή οποία διαφέρει άναλόγως των χωρίων. -Τέλος δ- 
λαι αί ποικιλίαι των κηπευτικών καλλιεργούνται διά τάς άνάγκας τής αύτυκατανα- 
λώσεως. Ό  κάτωθι πίναξ συνοψίζει τάς παραγωμένας ποσότητας καί αποκαλύπτει 
σημαντικάς διαφοράς άναλόγως ιών χωρίων.

Παραγωγή (είς χιλιάδας δκάδας)

Κοινότης
Ά ριθ.

οίκογεν. Σίτος
’Όψιμα

δημητ.
Αραβό
σιτος

Γεώ
μηλα

Ξηρικά
ψυχανθή

Μήλα
1

Σταφυ
λαί

Μοίζι · 70 100 15 , 111 16 10 12 7
Άετόπετρα 83 63 14 30 19 4 1,5 31
Μελισσόπετρα 48 48 11 41 10 14 6 31
Ελεύθερον 87 10 2 18 21. 3 6 41
Ά γ. Παρασκευή 245 48 10 17 45 2,5
Πυρσόγιαννη 165 4 1 6 8 5 1 80

Τά ζώα έλξεως αποτελούνται από ίππους, ήμιόνους καί όνους. Πολύ σπα- 
νίως ζεΰγονται βόες (οί όποιοι σπανίζουν) ή αγελάδες. Τά μικρά ζώα (πρόβατα 
καί αίγες) είναι πολύ περισσότερον διαδεδομένα, έφ’ δσθν αυτά είναι Ικείνα τά ό
ποια προμηθεύουν τό γάλα, τό κρέας καί τά υφαντά. Αί αγελάδες είναι ολιγάριθμοι 
καί άκόμη, δφείλομεν νά κάμωμεν διάκρισιν μεταξύ αγελάδων εντοπίων, μικροσώ- 
μων, λιτοδιαίτων καί ανθεκτικών, αί δποιαι άρκούνται είς πτωχά φυσικά λιβάδια, 
αλλά άποδίδουν^σπανίους δαμάλεις καί πολύ ολίγον γάλα, καί τάς παραχθείσας 
διά διασταυρώσεως μετά ταύρου έκλεκτής φυλής, αγελάδες, αί δποιαι είναι ευπα
θέστεροι καί πλέον άποδοτικαί. Αί αγελάδες εκλεκτής φυλής είναι πολύ σπάνιαι, 
μερικαί είσήχθησαν είς τό Μάζι υπό τού Συμβουλίου Ξένων Εκκλησιών, τό ό
ποιον κάμνει πολλά διά νά βοηθήση τούς άγρότας τής περιοχής.

*0 χοίρος, ζώον άδηφάγον, είναι πολύ σπάνιος (περίπου δέκα χοίρους κα.
τά χωρίον). Ή  μελισσοκομία είναι πολύ διεδομένη, διότι τό μέλι έχει σημαντικήν 
θέσιν εις τό οίκογενειακόν διαιτολόγιον. Έ ν  τελεί, κάθε οικογένεια έχει μερικά που
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λερικά. Ό  ακόλουθος πίναξ συνοψίζει κατά χωρίον τήν σπουδαιότητα του ζώντος 
βάρους. Έξ αυτού καταφαίνεται ότι ή κτηνοτροφία είναι πολύ σημαντικωτέρα είς 
τά δρεινά παρά εις τά πεδινά καί ότι τά ζώα ελξεως άφθονούν περισσότερον εις 
τάζ πεδιάδας (περίπου εν ζώον ελξεως κατά μέσον όρον και κατά οίκογένειαν) πα
ρά είς τά δρεινά (τρεις ίπποι, 8 ήμίονοι, 30 όνοι είς τήν Πυρσόγιαννην διά 165 
οίκογενείας).

Ζ ω ι κ ό ν  Κε φ ά λ α ι ον

Κοινότης
Ά ριθ .

οίκηγ.
"Ιπποι <& 
ήμίονοι

’Όνοι Αγελάδες Αγελάδες Αίγες & 
εγχώριοι βελτιωμ. πρόβατα

Κυψέλαι

Μάζι 70 64 32 44 14 742 35
J

1

Άετόπετρα 83 58 32 61 2 '546 23
Μελισσόπετρα 48 46 13 21 10 819 104 1i
'Ελεύθερον -87 23 39 2.610 98 4
Αγ. Παρασκευή 24δ 53 154 145 4.617 81 1Ι1υρσόγιαννη 165 311 30 3 1.420 160 A t

Τά γεωργικά εργαλεία είναι πολύ απλά. Φυσικώς δεν υπάρχει καμμία γε
ωργική μηχανή είς τά Ιδικά μας εξ χωρία, εκτός μιας χορτοπιεστικής μηχανής. Τά 
ξύλινα άροτρα έχουν σχεδόν τελείως έξαφανισθή* δεν συναντώνιαι παρά είς δύο 
χωρία. Είς έκαστον πεδινόν χωρίον δύο οίκογένειαι έπί τριών, κατά μέσον όρον 
διαθέτουν ενα σιδηρούν άροτρον. Είς τά ορεινά είναι σπανιώτερα (εκτός τής 'Α γί
ας Παρασκευής)' καί ό έρευνη*ής σημειώνει ότι είς τήν Πυρσόγιαννην τά υπάρχον
τα 14 άροτρα «Ιδόθησαν» τό 1950, αφήνοντας νά ύπονοηθή δΓ αυτού, ότι δεν 
χρησιμοποιούνται διόλου. Αί ούσιωδέστεραι εργασίαι, πράγματι, εκτελούνται διά 
κοινών εργαλείων: είς όλα τά χωρία υπάρχουν δύο - τρεις σκαπάναι καί σκαλιστή
ρια είς έκάατην οίκογέ ειαν καί σχεδόν άλλα τόσα δρέπανα καί δρεπανάκια. Ψε
καστήρες καί θειωτήρες διαδίδονται επί τού παρόντος τη είσηγήσει τής Υπηρεσίας 
Γεωργικών εφαρμογών.

Ό  κάτωθι πίναξ δίδει μίαν εικόνα τών εργαλείων τούτων:

Γ ε ω ρ γ ι κ ά  έ ρ γ α λ ε ι α

Κοινότης Ά ριθ . Σκαπάναι & "Άροτρα Δρέπανα Ψεκαστήρες& 
οΙκογ. σκαλιστήρια Σιδηρά Ξύλινα δρεπανάκια θειωτήρες

Μάζι
Άετόπετρα

70 140 60 156 15
83 139 50 18 161 12

Μελισσόπετρα 48 136 51 4 142 8
Ελεύθερον 
Ά γ . Παρασκευή

87 350 28 210 54
245 710 200 500

Πυρσόγιαννη 165 350 14 204 40

U

"Εως τώρα, ωμιλήσαμεν περί γεωργικών οίκογενειών καί όχι περί γεωργι
κών επιχειρήσεων. Πράγματι, είς τάς στατιστικάς μας, αί δύο αυται ϋννοιαι συγχέ· 
ονται, έφ* όσον υπάρχει δ ίδιος αριθμός τών μέν καί τών δέ, έξαιρέσει μερικών
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οικογενειών αι όποΐαι δεν διαθέτουν γαίας. Άλ?ά είναι δυνατόν να χαρακτηρίζε
ται ώς έπιχείρησις ή γεωργική δραστηριότης μιας οικογένειας διαθετοΰσης μερικάς 
δεκάδας ΐΟΟμέτρων γης, μίαν σκαπάνην, ένα φτιάρι, ένα κλαδευτήρι και ένα ή 
δυο δρεπάνια, ή οποία δμως δεν έχει ούτε όνον, ούτε άροτρον καί τό ζωϊκόν της 

, κεφάλαιον περιορίζεται είς μερικάς αίγας και ολίγα πουλερικά; Πρέπει νά διατυ* 
πωθή ή τυπολογία των αγροτικών Ιπιχειρήσεων καί νά καθορισθή ποία είναι ή έ- 
λαχίστη έπιφάνεια και τό ζωικόν κεφάλαιον, διά νά θεωρηθή ώς ύπάρχουσα μία 
γεωργική επιχείρησις, ή οποία νά είναι κάτι περισσότερον άπό τον κήπον έκ του 
οποίου προέρχεται μέρος (ούσιαστικώς τό μεγαλΰτερον) των τροφίμων τής οίκο- 
γενείας.

Επιφάνεια καλλιεργουμένης γής κατά οικογένειαν

Επιφάνεια Μάζι ’Αετό*
πέτρα

Μελισ*
σόπετρα

Ελεύ
θερον

Ά γ . Πα
ρασκευή

Πυρσό-
γιαννη

Σύνολον

Κάτω τού ενός ν
εκταρίου 10 30 9 33 48 165 295
5Από 1 έως 2 έκτ. 19 23 11 37 145 235

» 2 » 3 » 13 13 9 9 52 96
.» 3 » 4 » 8 7 8 4 27
» 4 » 5 » 4 1 3 2 10
» 5 » 6 » 2 1 2 · 8
» 6 » 10 » 5 1 2 8

άκληροι 9 7 ί 2 19

Σ ύ ν ο λο ν 70 83 48 87 245 165 598 '

‘Η μελέτη τής επιφάνειας των γεωργικών εκμεταλλεύσεων δεικνύει τήν δια
φοράν ή οποία υπάρχει μεταξύ Πυρσόγιαννης, όπου κάθε οΙκογένεια διαθέτει ένα 
κομματάκι γής, τής οποίας ή επιφάνεια δεν υπερβαίνει ποτέ τό έν εκτάριον, καί 
Μαζίου, όπου 9 οίκογένειαι επί 70 δέν διαθέτουν καμμίαν έκτασιν καί όπου 5 ά· 
γροτικαί εκμεταλλεύσεις διαθέτουν άπό 6 έως 40 εκτάρια. Τά στοιχεία τού ώς ά
νω πίνακος παρουσιάζουν αυτήν τήν διαφοράν. Έ πί τών 698 οικογενειών τών εξ 
χωρίων, 19 δέν έχουν κτηματικήν περιουσίαν, 295 έχουν έκτασιν μικροτέραν τού 
ενός εκταρίου καί 235 μεταξύ ενός καί 2 έκταρίων, 77ο]ο τών οικογενειών διαθέ
τουν δλιγώτερα τών δύο εκταρίων καί 16 μόνον διαθέτουν πλέον τών 5 έκταρίων.

Ή  μελέτη τού ζωικού κεφαλαίου, δεικνύει ότι υπάρχουν οίκογένειαι άνευ 
ζωικού κεφαλαίου είς τά πεδινά χωρία, ένώ είς τά ορεινά δέν υπάρχουν, μέ έξαί- 
ρεσιν βεβαίως τήν Πυρσόγιαννην, όπου ο! άριθμοί άβέβαιοι. Είς τό Ελεύθερον 
υπάρχουν 4 νομαδικά ποίμνια τά όποια προστίθενται εις τά ποίμνια τών 87 οίκο 
γενειών τού χωρίου.

Ζ ω ϊ κ ό ν  β ά ρ ο ς  α ί γ ο π ρ ο β ά τ ω ν

#
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Αιγοπρόβατα Μάζι ’Αετό- Μελισ- Ελεύ *Αγ. Πα Πυρσό- Σύνολον
πέτρα σό πέτρα θερον ρασκευή γιαννη

Κάτω τών 5 κεφ. 23 25 15 8 62 61 194
’Από 5 εω ς1 5 » 12 15 14 58 102 46 247

» 15 » 30 » 6 6 6 21 ~ ■ 60 52 151
» 30 » 50 » 3 4 18 1 . 26
> 50  ̂ 100 » -2 2 1 4 9
» 100 » 200 » 1 - 2 1 4
» 200 » 500 * • 3 3
» 500-1000 » 2 2

Σ ύ ν ο λ ο ν 47 48- 40 91 245 165 636

Έάν λάβωμεν ύπ’ δψιν τήν κατανομήν τών οικογενειών σχετικώς μέ τάς
κυριωτέρας απασχολήσεις αυτών, θά εχωμεν τον ακόλουθον πίνακα:

Κ υ ρ ί α ά π α σ χ ό λ η σ ι ς τ ώ ν ο ι κ ο γ ε ν ε ι ώ ν

Μάζι 'Αετό Μελισ• Έλε ύ- *Αγ. Πα • Πυρσό- Σύ
πέτρα σόπετρα θέρον ρασκευή γιαννη νολον

Γεωργοί καί Κτην^φοι 63 75 44 59 141 5 288
Κτηνοτρόφοι 2 7 2 3 14
Δμίψοραι άπασχολήσε ς 5 1 2 28 101 159 296

Σ ύ ν ο λ ο ν 70 83 48 87 245 165 698

Έχομεν λοιπόν 288 γεωργοι'ς. *Αλλά δ αριθμός ούτος φαίνεται ακόμη υ
ψηλός. Έάν ύποτεθή ότι εις ίππος η ήμίονος είναι απαραίτητος εις μίαν γεωργι
κήν ΙπΙχείρησιν άΕίαν του ονόματος τούτου, δεν δύνανται να. υπάρξουν παρά 255 
επιχειρήσεις εις τα χωρία μας. Εις το Μάζι και τήν Μελισσόπετραν οί αριθμοί 
συμπίπτουν, άλλα είς τήν 'Αετό,πέτραν 75 οίκογένειαι αγροτών δεν διαθέτουν πα
ρά 58 ίππους καί ήμιόνους* δηλαδή δφείλομεν νά διαγράψωμεν 17 οικογένειας. Τό 
ίδιον διά τό Ελεύθερον, δφείλομεν νά άφαιρέσωμεν 36 καί είς τήν βΑγίαν Πα
ρασκευήν 88. Είς τήν Πυρσόγιαννην, άντιθέτως, υπάρχουν 6 άγρόται καί 11 ίπ
ποι καί ήμίονοι, αλλά οί άγρόται ούτοι διαθέτουν Ιπιφάνειαν μικροτέραν τού ενός 
Ικταρίου, δυνάμεθα λοιπόν νά τούς διαγράψωμεν. /

Διά των υπολογισμών τούτων εχομεν ενα σύνολον 141 άγροτικών Ιπιχει- 
ρήσεων κατά άνώτα^ον δριον, διότι εις τά δρεινά δυνάμεθα νά εχωμεν ενα ήμίο- 
νον, χωρίς νά εχωμεν μίαν ποαγματ κήν αγροτικήν έπιχείρησιν, Έ πι πλέον άριθ* 
μούνται είς τά χωρία μας 159 Ιπιχειρήσεις έχουσαι μεγαλυτέραν επιφάνειαν τών 
2 εκταρίων. Ή  συμπτωματική προσέγγισις τών δύο τούτων αριθμών άγει είς τό 
συμπέρασμα διι δύο εκτάρια καί είς ήμίονος είναι τά αναγκαία στοιχεία διά νά 
άποτελεσθή μία αγροτική επιχείρησις,

Συνοψίζοντες τά διάφορα αυτά κριτήρια, θά εχωμεν 32 επιχειρήσεις είς τό 
Μάζι, 23 εις τήν Άετόπετραν, 27 εις Μελισσόπετραν,*15 είς τό Ελεύθερον καί 52 
είς τήν ‘Αγίαν Παρασκευήν, ήτοι σύνολον. 149. Θεωρούντες τά 3 Ικτάρια ώς Ιλα- 
χίστην επιφάνειαν δ συνολικός αριθμός μειούται είς 63 καί συγκεκριμένους είς 
19—10—18—6 καί 0 κατά χωρίον. Δεν πρέπει νά άποδοθή μεγάλη βαρύτης είς

·♦
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τήν παρούσαν στατιστικήν άνίΓυσιν, αυτή ομο>: ιια: έπιτρέπει >ά έπιτυχίομεν ϊκα· 
νοποιη ικήν προσέγγισιν καί ύψος ιιεγ>θών, χά όπ<·ΐα έ · βεβ αηΰνται έκ τής άνα- 
Χύσεως ·ών μέ^ων δμοιν των αγροτικών επιχειρήσεων τών δ αφόρων χωμίων.

Μία άρδευομένη επιχείρησις 42 στρεμμάτων είς ενα πεδινόν χωρίον είναι 
» απολύτως άνωτέρα τού μέσου ορού. *0 επιχειρηματίας είναι Ιδιοκτή ης 32 στρεμ 

μά ων καί ενοικιάζει επί πλέον 10 σ ρεμμαπι ατό άγρότας οί όποιοι έχουν εγκα 
ταλείψει τό χωρίον. Τά εδάφη κατανέμονιαι είς 7 τμήματα διαφόρων επιφ ·νειών 
εξ 100—12 στρεμμάτων. Μ«·ρικα εύρίσκονται είς άπόπτασιν μιας ώρας. Τά χρη
σιμοποιούμενα εργαλεία, είναι τά εξής: τό άροτρον, ό βωλο-όπος, ή σκαπάνη, ή 
τσάπα, τό φτιάρι, τό δρεπανον, ό πέλεκυς κ λ.π. Τ·» ζωικόν κεφάλαιον συιίσταται 
από 20 αίγας καί 10 πρόβατα, μίαν αγελάδα» ενα μόσχον, ενα χοϊρ ·ν, δεκαπέντε 
πουλερικά καί κουνέλια, πέν ε κνψελας καί ενα δνον.

Ή  κτηνοτροφ κή παραγωγή τής επιχειρήσεως συνίσταται από πρόβειον 
καί αίγειον κρέας (20 αμνών καί 5 εριφίων) ενός μόσχου (ούχί ετησί«·>ς) καί που 
Χερικών 'Η  γεωργική παραγωγή σ«νίσταναι από σίτον, άροβόσιτον, όλίγην κρι· 
θήν, καρπόν τριφυλλιού, τριφύλλιον νομής χ..\ χλωρά καί .ξηρά λαχανικά. Δεν εί 
ναι ευκολον νά διαχωρισθή έκ τού συνόλου τής ιαραγωγής ή καταναλισκ'Φένη ίο 
σότης ύπότής οΙκογενειας καί εκείνη ή όπ"ία διατίθετα» πρός πώληπιν. Τό μεγα· 
λύτερον μέρος τής κρεατοπαραγωγής δ ατίιθεται ποός πώλησιν καί ίσως τό ήμισυ 
τής γεωργικής παραγωγής νά διατίθεται διά την «ύτοκα ανάλωσιν, την διατροφήν 
τών ζώων και τήν στοράν. Τό χρήμα ικόν εί τόδημα τής επ χειρήσεως ταύ·η: θά 
ανέρχεται τουλάχιστον είς 25.000 δραχ. Μία μικρά πεδινή γεωργική έτίχάοησ-ς, 
μικροτέρα του ενός εκταρίου, κατανέμεται κατά τον εξής τρότον: α) εξ ενός μη αρ
δευομένου τμήματος εκ200 τ.μ. εγκατεστημέ-ου είς άπόστοσιν 6 /ιλ. εκ του χωρίου, 
άτοδίδοντος 1'/9 κου'ίνιάλια σίτου β) ενός αρδευομένου τμήματος 300 τ.μ. εγκα
τεστημένου είς άπόστασιν 8 χιλ. εκ του χωρίου, αποδίδοντας 4 κουϊντπλια σίτου, 
γ) ενός αρδευομένου τμήματος εκ 200 τ μ. είς άπόστασ ν 3 χ λ ,  άποδιδονιος 4 
κουϊνάλια αραβοσίτου, δ) ενός αρδευομένου τμήματος εκ 200 τ. μ. άποδίδοντος 
2.000 χιλιόγραμμα μηδικής. Είς τον εκ τριάκοντα τ. μ. άποτελούμενον λαχανόκη
πον, καλλιεργούνται τομάται, γεώμηλα, καί κρόμμυα. ’Ολίγα κεφάλ«α μικρών κτη- 
νοτροφικών ζώων καί πουλερικών, μία άγβλάς καί εις όνος αποτελούν τήν αγροτι
κήν ταυ την Ιπιχείρησιν, τής οποίας ή σΰστασις δεν αρκεί νά διαθρέψη μίαν οίκο-
νένειαν. ; *

( Σ υ ν ε χ ί ζ ε τ α ι )
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ΤΟ ΤΡΑΓΟΥΔΙ ΤΗΣ ΕΙΡΗΝΗΣ
✓

Είναι των αγγέλων μελωδία, 
ύμνος αναστάσιμος γλυκός.
*Εχει των ανθών την εύωδία.
Και των άηδονιών είναι σκοπός.

Κι είναι τδ τραγούδι της ειρήνης 
μες από τούς άσωστους χαμούς.
Πόθος άπ τα βάθη τής οδύνης 
κι* από των μανάδων τούς καϋμούς.

Κι είναι άπδ τούς λαύρονς τούς ανέμους 
το κυνηγημένο ιδανικό. - 
Κι* είν3 άπδ τούς άραχλους πολέμους 
τδ χαμένο των ανθρώπων αγαθό.

*Ω! τδ χιλιοπόθητο τραγούδι!
Δρόσο στη φρυγμένη πάνω γή.
Τής χαράς τ* ολόδροσο λουλούδι 
και τής δμορφιάς χρυσοπηγή. _

Χέρια αδελφικά κι9 αγαπημένα.
Χέρια σαν άστέρια φωτεινά,
πάνω άπδ τούς τόπους ενωμένα . ,
σύμβολα άκριβά παντοτεινά.

....Τις καρδιές άνοίξετε ν9 άνθίσει. *
Χτίστε ΐτδν νπέρχαλλο ναό.
Στήστε χρυσδ θρόνο νά καθήση 
δίπλα στής άγάπης τδν θεό.

Χρυοάν&η Ζιτσαζα -

Κι είναι τδ τραγούδι τής ειρήνης 
φως άπδ τδ θάμβος τ ουρανού.
Γέλοιο άπ* την καρδιά τής καλωσύνης. 
Ευλογία και χάρη τον Θεού.

Κι* είναι τό λευκδ τδ περιστέρι. 
πού κρατάει τδν κλώνο τής εληάς. 
Είναι τδ ξανθό τό καλοκαίρι.
Κι9 ή θερμή λαχτάρα τής καρδιάς.

Κ ι9 είναι τδ τραγούδι τής ειρήνης 
τής αυγής τ άστ έρι τδ λαμπρό. 
Γάργαρο νερό μιας άγιας κρήνης 
μές άπ τής άγάπης τδ Ιερό.

Τδ γαλάζιο χρώμα τής γαλήνης 
μουσική άρμονία τής ψνχής.
Κι9 είναι τό τραγούδι τής ειρήνης 
τ9 όνειρο τό μέγα τής ζωής.

/
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. ΧΡΕΙΑΖΟΜΑΙ ΑΥΤΕΞΟΥΣΙΑ ΧΕΡΙΑ

Νάρθης αθόρυβα μέ τ’ άνάλαφρο πόδι σου, 
από στέγη σε στέγη, από φύλλο σε φύλλο, 
άπ* εκεΐ που δεν πέρασαν άνθρωποι, 
για να πο'έσης λιγώτερο.
Νάρθης με τα μάτια σκυμμένα βαθειά σου, 
για νά μήν δης τά ερείπια τ’ ουοανοΰ 
και τις πληγές στα χείλη ιών λουλουδιών.
Νάρθης άπό τη μυστική πόρτα τού σπιτ ού μου.
Τό ξέρεις, κατοικώ μακρυά από τήν καθημερινή χλεύη, 
πίσω άαό ένα τοίχος προσμονής, 
τό ξέρεις, πρέπει νά τρέξης, μ ή σού φράξη τό δρόμο 
ανθρώπινο χέρι, μή σε Εεπεράση ό άνεμος!
"Ομως εσύ θάρθης, γιατί εχεις την κράση τών άπο·

[δημιτικών,
γιατί, χρειάζομαι αυτεξούσια χέρια,
νά συμμαζέψω τά ψίχουλα πού σκορπίσαμε άπερί*

[σκεπτα,
τή συνείδησή μας πού τήν ξοδέψαμε στις συλλογές, 
τά βήματά μας πού τά χάσαμε σιήν άβυσσο τών δρό·

[μων.
Γιατί τϊ αξία έχει ή θάλασσα όταν δέν είναι δική μας 
κι* 6 ήλιος, όταν τού κλείνουμε τήν πόρτα;
Γιατί τι άξια έχουν τά βουνά, αφού δέν τά πατήσαμε 
και οί άνθρωποι, δταν τούς παγιδεύουμε;

ΤΩΡΑ ΠΛΗΣΙΑΣΕ

Καθώς Ιλευθερώσαμε τά λόγια κα'ι τά βήματά μας, 
ανθρακωρύχοι
στά έγκατα τού έαυτού μας, άνακαλύψαμε 
πώς γεννηθήκαμε άπό τήν ίδια πεμπτουσία!
*Όμως τώρα πλησίασε, πλησίασε άκόμη,
ώστε νά γίνουν ένα
τό αίμα μέ τό αίμα,
ή άνάσα μέ τήν άνάσα,
έτσι πού νά μή χωράη άνάμεσά μας
ή πιο ανεπαίσθητη υποψία,
γιατί θά κοινωνίσουμεάπό τό ποτήρι τής καρδιάς μας
καί μας ελλοχεύουν άνθρωποι
μέ κάλπικα λόγια.
Καί άν χρεία σθή,
θά φυτέψουμε στίς πονηρές ψυχές μιά ομοβροντία

Κφϋτας Τύέχης
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Λ Ε Ν Ω Ρ A

Γ'Ο Μπύργκερ, καθηγητής στο Πανε
πιστήμιο τής Γοττίγγης, είναι ό άρστοτέ- 
χνης τής γερμανικής μπαλλάντσς. Οί περι
φημότερες μπαλλαντες του είναι: ό «άγριος 
κυνηγός* και ή «Λενώρα».Έκτος από μια 
θαυμαστή Ικανότητα στην απόδοση τής ρυθ
μικής κίνησης, εχει τήν δύναμη να άπο^εύ- 
γη τελείως, μέσα στο σώμα του ποιήματος, 
τήν παρεμβολή λογιών στοιχείων και φίλο 
λογικής σάλτσας, και έτσι τό ποίημά του 
πλησιάζει πολύ, σαν έκφραση, τά δημιουρ
γήματα τής λαϊκής ποίησης, παρά τήν αρ
τιότητα μιας θαυμάσιας τεχνικής, αυτό πού 
δεν μπόρεσε να πετύχη ό Vigny , καθώς θά 
ίδουμε, σέ μια προσπάθεια για γαλλική 
μπαλλάντα. Τήν μπαλλάντα αυτή θα τήν 
δημοσιεύσουμε σ’ ενα από τά προσεχή φύλ
λα του περιοδικού.

Τό θέμα τής Λενώρας, θυμίζει τό θέ
μα του νεκρού αδελφού, τής θαυμάσιας αύ

τής δημιουργίας του λαού μας. Φαίνεται 
πώς ή ιδέα, νής Ιπιστροφής του νεκρού εΐ 
ναι μιά ιδέα, πού οί "Αριοι τήν έφεραν 
μαζύ τους από τό πανάρχαιο λίκνο τους, 
γι* αυτό βοίσ/ουμε τον αντίλαλό της σέ ό
λα τους τά φυλετικά παρακλάδια. Τό πε
ρίεργο είναι δτι ενα σύγχρονο γεγονός, δ 
Επταετής Πόλεμος, εδωσε αφορμή στον 
Μπύργκεο γ*ά τη συγγραφή τής Λενώρας, 
χωρίς καθόλου νά εμποδίση ή επικαιοότη- 
τα τού γεγονότος τον ποιητή νά άπωθήση 
τό θέμα μέσα στήν περιοχή τού θρύλου, 
στήν περιοχή πού βρήκε τό φυσικό του κλί 
μα. Αυτό ιδιαίτερα στο δεύτερο μέρος* για 
τί τό πρώτο δεν εχει τήν επική λιτότητα 
πού θάπρεπε. Ή  ανάγκη νά άμαρτήση ή 
Λενώρα, γιά νά προκληθή ή παρέμβαση 
τού νεκρού της μνηστήρα, δίνει κάπως στο 
πρώτο μέρος ενα ύφος από μάθημα θρη
σκευτικών σέ δύστροπο κατηχούμενο.]

Α. Γ.

I }

Μέσα από τ' άγρια τά δνειρα, ή Λενώρα τήν αυγή 
σκώθη, πού ή νύχτα κλώθει.
"Αχ! ό Γουλιέλμος τι ν' αργή; τάχα γιατί ν* αργή;
Μ* άρνήθηκε ή σκοτώθη;
Στήν Πράγα βρέθηκε κι3 αυτός,
μέ τά φουσάτα τού Ρηγός,
κι* <5ν γλύτωσε ή εχάθη, $
κανείς δέν τώχει μάθει.

Καί νά! ή Αυτοκρατόρισσα κι* ό Ρήγας, οί δυο εχτροί, 
άπ* τήν άμάχη Ικείνη
άπόστασαν* μαλάκωσε ή καρδιά τους ή πικρή, 
και κλεισαν τήν ειρήνη.
Καί μέ άναγάλλιαση πολλή,
—ταμπούρλα αχούν, λαλούν οί αυλοί—, 
μέ άνθόκλαρα στο χέρι, 
πιστρέφει κάθε Ασκέρι.
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Και δλούθε γέρος, νιά, παιδί, σέ στράτα καί στρατί 
ξεχύθη κι* αγαλλιάζει.
Είς τό καλό της πού περνά, ή κόρη καί ή μνηστή 
«καλώς μάς ήλθες» :<ράζει.
Τον Θεόν υμνούν μάνα, παιδί.
"Αχ! ή Λενώρα ποιόν νά Ιδη;
Τό τί νά μάθη, ή μαύρη;
Τό ταίρι της πού νάβρη;

Μεσ9 στο φουσάτο τό άσωστο, ρωτά δεξιά · ζερβιά 
ρωτάει δποιον περάση* 
μά από κανέναν είδηση δεν ακούσε καμιά 
τό δύστυχο κοράσι.
Κι9 ως προσπεράσαν, μέ κραυγή 
άγρια σωριάστη αυτή στη γη.
Μαλλιά τά μαύρα βγάζει, 
χτυπιέται και σπαράζει. -

Στήν κόρη τήν μονάκριβη τρέχει ή μητέρα ευθύς. 
«"Αχ! έλεος άς μάς κάνη
δ Παντοδύναμος* πιστό παιδί μου, μή θρηνής», 
καί αγκαλιαστά τήν πιάνει.
«"Ας γίνη στάχτη ή γης* ξανά, 
μάννα, οτι εχάθη δεν γυρνά.
Δεν ελεεί κανένα 
δ Θεός. 9Αλιά σέ μένα».

«"Ιλεως φανού στο τέκνο Σου, ΤΩ Κύριε, πού πονει. 
Κόρη μου, προσευχήσου.
Ποτέ δεν κάνει τό κακό δ Θεός* υπομονή!
Πατέρα μας, σπλαχνίσου».
«Μάννα, ή ελπίδα είναι καπνός, 
άνέσπλαχνος είναι δ Θεός.
Τί μ9 ωφέλησαν, πές μου, 
ώς τώρα ή προσευχές μου;»

«Τό τέκνο του δ πανέσπλαχνος Πατέρας, πού θωρει, 
δεν θά τό παρατήση.
Ή  κοινωνία ή άχραντη, κορίτσι μου, μπορεί 
νά σέ καλοκαρδίση».
Δέν άνασιαίνει τό ιερό 
Μυστήριο, μάννα, τον νεκρό.
Στή θλίψη πού μέ δέρνει, 
παρηγοριά δέ φέρνει».

«Μά άν δ Γουλιέλμος άπισιος κεΐ πέρα έχει σταθή 
στής Ουγγαρίας τά μέρη;
"Αν άφησε τήν πίστη του, άν σ° έχει άπαρνηθή, 
καί μ9 άλλο έσμιξε ταίρι;
"Ασε τον κάλπη νά χαρή.
Κέρδος κανένα δέ θά βρή*



θέ νά καεί εκεικάτου, ' ^
γι* αυτό τό άνόμημιί του».

«"Αχ! μάννα, αυτό πού χάθηκε, για πάντα έχει χαθή, 
καί πια δέ θά γυρίση.
Θάνατο, μόνο θάνατο, για κέρδος έχω βρή, 
νά μη μ* είχες γεννήσει!
Τό φως μου σβήσε, έσύ καΰμέ* 
τό σκότος του "Αδη είναι γιά μέ.
Δεν ΙλεεΙ κανένα 
δ Θεός* άλιά σε μένα».

«"Ελεος, Θεέ μου! Του φτωχού παιδιού μην δργιστής, 
γιατί πολύ υποφέρει.
Τή γλώσσα της τήν βλάστημη μήν τήν συνεριστής* 
τι κρένει, δεν τό ξέρει.
Τον πόνο ξέχασε τής γης, 
tov ουρανό γιά νά χάρης.
Νυμφίος, εκεί, θυμήσου 
δεν λείπει τής ψυχής σου».

Και τΐ εΤναι ή μακαριότητα; καί τι είναι δ ούρανός, 
οί φλόγες τι είναι του "Αδη;
*Αχ! δ Γουλιέλμος είναι φως, τό μοναχό μου φως’ 
χωρίς αυτόν, σκοτάδι.
Σβήσε τά μάτια μου καΰμέ. 
ή νύχτα τού "Αδη είναι γιά μέ* 
χωρίς αύιόν, γιά μένα' 
γης κι’ ούρανός χαμένα».

Κυριεύει τό αίμα τής καρδιάς, κυριεύει της τον νου, 
ή άπελπισία μονάχη.
Άποκοτάει μέ τήν ψηλή τήν πρόνοια τού Θεού 
πικρή νά στήση άμαχη.
Τάστήθα δέρνει, καί χτυπά 
τά χέρια, ώσπου έπεσε ή νυχτιά, 
και στήν ουράνια πάστρα 
Φεγγοβολήσαν τ* άστρα.

Και μεσ* στη νύχτα, τάπ · τάπ ·τάπ. γρικάς ποδοβολή, 
σαν άπό άτιού ποδάρι*
και νά πεζεύη, μέ κλαγγήν δρμάτων, στήν αύλή 
άκούς τον καβαλάρη.
Νά, τό σφυρί τώρα χτυπά 
στο ξώδυρο, σιγά καί άργά, 
κι9 άπό τή θύρα μπαίνει 
φωνή πού τέτοια κρένει.

«Κοιμάσαι κι9 δνειρεύεσαι, γιά κι* είσαι ξυπνητή; 
Έλα ν* άνοίξηο, έλα!
Μοιριολογάς ή χαίρεσαι; γιά πές, τάχα σαν τΐ 
στοχάστηκες, κοπέλλα;»
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«Γουλιέλμε, αργά ήλθες, ποθητέ.
Κλαίω και θρηνώ πικρά για σέ, 
και πάθια έχω μεγάλα.
Πούθε έρχεσαι καβάλα;»

•
«Μεσονυχτίς σελλώνουμε τ9 άτια μονάχα εμείς.
Φτάνω μακρυά άπ9 τα ξένα*
κίνησα αργά απ’ των Βοημών τή χώρα' και θάρθής, 
στοχάζομαι, με μένα».
«Γουλιέλμε, μπες μέσα γοργά' 
ό άνεμος βόγγει στά κλαδιά.
Έλα γοργά, κοιμήσου 
κοντά στήν ποθητή σου».

«"Άσ9 τον αγέρα νά βογγα στον λόγγο τόν ξερό* 
κόρη, άσ9 τόν αγέρα.
Τό άτι μου σκάβει, τό σπιρούνι άχάει καί δεν μπορώ 
νά μείνω εγώ εδωπέρα.
Ντύσου, χτενίσου, πέτα εδώ
πίσω μου* εγώ μίλια εκατό Χ
έχω νά κάμω ακόμα, 1
ώς τό γαμήλιο δώμα».

«Σήμερα κιόλα θές νά πας μ* εμέ μίλια εκατό 
στήν νυφική τήν κλίνη.
Χτύπησαν έντεκα, κι9 άκοΰς άκόμα τό βουητό 
οπού ή καμπάνα αφήνει».
«Κοίτα, ή σελήνη είναι λαμπρή, 
πάμε γοργά μιΐς καί ο! νεκροί.
Τό άτι θέ νά μάς πάρη 
στο νυφικό κλινάρι». ¥

«Καί που είν το δώμα. Το κρεβάτι που είναι τό σεμνό»; 
«Πέρα!.. Στενό καί κρύο.
Έ ξη  σανίδια είναι μακρυά, μακρυά, ξύλο γυμνό, 
καί, πιο κοντά, άλλα δυο.
«Χωράει κι* εμέ», «χωράει κι* §σέ.
Ντύσου, στολίσου, χΰμησε.
Τό δώμα περιμένει 
μαζί καί οί καλεσμένοι».

Ντύθη, έστολίσιη, Ιχύμησεν όπίσω του γοργά 
στον μαύρο επάνω εκείνη.
Τόν καβαλάρη τόν πιστό ζώνει μέ τά λευχά 
χέρια πού ήταν σαν κρίνοι.
Καί χόπ! τά πέταλα βροντούν* 
τ* άτι καί αυτοί λεχομανούν.
Σπιθίζει ή όμπλή* άνασπάει 
τήν πέτρα, οπού χτυπάει.

Άνάδεξα κι9 άνάζερβα στα μάτια τους Ιμπρός, 
για κοίτα πώς πετανε * *



άγρια λογγά και ξέφωτα, βοσκές, γ ι’ αχούσε πώς * 
οί γέφυρες βροντάνε.
«Τρέμεις; σελήνη είναι λαμπρή.
Πάμε γοργά μεΐς καί οί νεκροί.
Πές, τούς νεκρούς φοβάσαι;»
«Νεκρούς, άχ, μή θυμάσαι».

*Άκου ψαλμούς και σήμαντρα. "Ακούσε τό πικρό 
φτερόύκιασμα κοράκου. ^
Καμπάνα άχαει, νεκρώσιμο ψάλσιμο*- «τον νεκρό 
άς δώσουμε ιού λάκκ<υ».
Καί ή νεκρική φτά»ει πομπή.
Τό ξυλοκρέββατο * ρατεΐ 
καί θρήνους άναόίνει, 
καθώς στον βάλτο οί φρΰνοι.

«"Υστερα απ’ τά μεσάνυχτα θάψετε τόν νεκρό - 
με μοιρολόι καί κλάμα.
Στο σπιτικό μας ιό ακριβό ιό ταίρι μου κι* ίγώ 
φτάνουμε τώρα αντάμα.
Ψάλτη, ελα έδώ με τό χορό* 
τού γάμου πάρε ένα σκοπό.
Παπά, μπροστά στήν κλίνη, 
βλόγα μας, μέ καί κείνη».

Χάθη τό ξυλοκρέββατο, σβήσαν ψαλμοί καί άχοί. 
‘Υπάκουοι στη φωνή του,
πίσω απ’ τ’ άτιηύ τά πέταλα, χούρ, χούρ, ταχύ,· ταχύ 
πέτουν κι* αυτοί μαζί του.
Και χόπ, τά πέταλα βροντούν*
τ’ άτι κι* αυτοί λεχομανούν. \
Σπιθίζει ή όμπλή άνασπάει' 
τήν πέτρα, δπου χτυπάει.

Άνάδεξα κι* άνάζερβα, πώς φεύγουν τά βουνά, 
τά κλε σματα, τά δάση
’Δεξιά ζερβ ά, ζερβιά δ<ξιά, μπόργα πετούν, χωριά 
καί πολι εϊες, μέ βιάση.
«Τρέμεις; σελήνη είναι λαμπρή.
Πάμε γοργά μεΐς καί οί νεκροί.
Πές, τούς νεκρούς φοβάσαι;»
«Νεκρούς, ’’Αχ!, μή θυμάσαι».

Καί νά! χορεύει, έκεΐ πού στέκει τού Κριτή 6 τροχός,
, δλόγυρα στο άξόνι,

κάποιο ουνάφι όλόχαρο. Τού φεγγαριού τό φως 
θαμπά ιό φανερώνει.

* «*ΈΙ σκυλολόι! έλα κοντά.
Τρέχτε μαζί μου ως τον όντά.'
Τρεχτε. χορεύτε κάτι,
πριν μπούμε στό κρεββάιι». · ·
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ΚΓ ή φάρα εκείνη ή άγερική, μέ θρόισμα χούς - χούς - χούς, 
πίσω άπό τ9 άτι Ικύλα,
καθώς, σέ λόγγο φουντουκιών, τή ρουφουλάδα άκούς 
ξερά να σέρνη φύλλα.
Και χόπΐ τά πέταλα βροντούν, 
τ’ άη κι9 αυτοί λεχομανούν, 
σπιθίζει ή δμπλή, άνασπάει 
τήν πέτρα, όπου χτυπάει.

Καί ίδές πώς δλα φεύγουνε, μέσ9 στήν φεγγοβολιά» 
πού απλώνει τό φεγγάρι.
Σαλπάρει δ θόλος τ9 ουρανού, κι9 έπάνω του κυ?α 
τω ν «στεριών to σμάρι.
«Τρέμεις; σελήνη είναι λαμπρή.
Πάμε γοργά, μείς και οί νεκροί.
Πες τούς νεκρούς φοβάσαι;
Νεκρούς, άχ! μή θυμάσαι».

«Μαύρε, λαλεΐ, στοχάζομαι, μαύρε μου, 6 πετεινός. 
Σώθηκε 6 άμμος* βιάσου.
Μαύρε, λογιάζω μέ χτυπάει άγέρας πρωινός* 
βάλε τά δυνατά σου.
*Ε! νά μας, νά μας μαύρε, έχει.
'Ανοιχτή ή κοίτη ή νυφική.
Γοργοί είναι οί πεθαμένοι!
Πες κι9 είμαστε φτασμένοι».

Μέ άμολητά τά χαλινά, σέ μάντεμένια όρμά 
μιά θύρα καγκελλάτη.
Μάνταλο σπάει και κλειδαριά, μέ μιά μόνο βεργιά, 
βέργας φίλης, πού εκράτει.
Και τά θυρόφυλλα πετούν* 
στούς τάφους μέσα αυτοί περνούν.
ΣτΙς πλάκες τ9 άχνό χύνει 
τό φως της, ή σελήνη.

Καί Ιδές, γιά Ιδές, σέ μιά στιγμή, σέ μιά μόνο στιγμή, 
ώ θάμα, ώ μέγα θάμα
σαν ύσκα σάπια, τ* άρματα τού καβαλάρη έχει 
ρέβουν στη γη δλα αντάμα.
Γυμνό κρανίο ή κεφαλή* 
σκέλεθρο έγίνη τό κορμί.
Τ.9 άμμορολόϊ στο χέρι
καί τό δρεπάνι φέρει. /

Στά νύχια τ9 άτι δρθώνεται κι9 άγρια λεχομανά* 
σπίθες ή δμπλή τινάζει,
Καί χούς! μ9 αυτούς μαζί βαθειά, στή γη μέσα βαθειά, 
άδόκητα βουλιάζει. >
Στρίγγισμα άκούστη άπό ψηλά* 
θρήνος στο λάκκο χαμηλά.
Χτυπιέται ή κόρη τώρα*
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ήλθε ή στερνή της ώρα.

Καί κάτου από του φεγγαριού τό φως τό λαγαρό, 
φούρ, φουρ, γοργοπερνιίει 
των Ισκιωμάτων συντροφιά, πού σέρνει Ινα χορό 
καί ΐέτοια'τραγουδάει:
«Με,χο Θεό εχε υπομονή'
8σο ή καρδκί σου κι* άν πονή, 
μέ Αυτόν μή ραθυμήση, 
δν θές νά σ’ έλεήση.'

Απόδοση: Α.' ΓΕΡΟΝΤΙΚΟΣ

ΞΗΜΕΡΩΜΑ

Στεκόμαστε κάτω άπ τ άπΧωμένα χέρια των δένδρων 
καί καρτερούμε τους ώριμους καρπούς των κόπων μας* 
Καρτερούμε το Άνθισμα τής τριανταφυλλιάς 
γιά νά γιομίσουμε το στόμα με ροδοπέταλα.
Τώρα θά ξημερώση μιάν αυγή με τή δροσιά των πηγών 
και την ανταύγεια των χρυσωμένων φύλλων.
Οί δρόμοι θά ζωντανέψουν τή νυχτερινή τους Ακινησία
θά τρέζουν τούς δροσερούς χυμούς τής νεότητας.
κι οί άνθρωποι θά τραγουδήσουν τδν ερχομό τής χαράς.
Θά συναντήσουμε τον έρωτα μέσα στο δάσος μέ τά βατό-

[μούρα.
Θά δροσίαουμε τά χείλη στή βρύση τού βουνού
και θ' απλώσου μετά  χέρια στους κάμπους μέ τά'χαμομήλια.
ΟΙ πεταλούδες γευτήκανε τήν ανάσα τού ήλιου.
Οι κόκκινες παπαρούνες τραγουδάνε τήν 'Άνοιξη 
καί μεΐς σηκώνουμε τά μάτια ατούς ουρανούς των πύυλι&ν. 
Ξημέρωσε και μάς πήραν οΐ θεριστάδες μαζύ τους 

% γιά νά δρέψουμε στήν άπεραντωσύνη τής γής 
τά χρυσά στάχυα τής δοκιμασίας.
*Ηλθε ή μέρα των γιορτερφν φορεμάτων
πού θά ντυθούνε οι ψυχές μας γιά τή λιτανεία τής προ-

[  σφοράς

Μαρία—  Κέντρου—Άγαθοπούλον



ΙΑΡΑΝΤΟΥ ΠΑΥΛΕΑ

ΤΟ ΛΑΒΩΜΕΝΟ ΠΟΥΛΙ'
(Ν ο υ β έ λ λ α)

Περάσανε τά πρωτοβρόχια. e0  Πέτρος 
δεν έβγαινε καθόλου έξω. Καθότανε στήν 
πολυθρόνα και συλλογιζότανε τό σχέδιό 
του. Έπρεπε νά πάρη if) μεγάλη απόφαση, 
νά σκοτώση if) κακή μητέρα του. Μά πώς; 
μουρμούρισε και μιά κρυάδα έφτασε ώς τά 
νύχια ιών ποδιών ίου. Πώς νά σκοτώσω 
εκείνη, πού μέ ζέστανε μικρόν στήν αγκα
λιά της καί μέ βύζαξε μέ τό γάλα στο στή
θος της. Θεέ μου, δός μου τήν δύναμη νά 
βαδίσω τό σκληρό δρόμο. Θά βαδίσω εκεί, 
πού μέ πάει ή τιμή καί ή εκδίκηση, έστω 
κι* άν άνοιξη κάτωθέ μου μιά άβυσσος όπου 
μιά θάλασσα μελανιασμένη θά χτυπιέται 
μέσα στο σκοτάδι τής νύχτας. Δεν έχω δύ
ναμη, δέν εχω θάρρος,λοιπόν; πώς μέ πέτα 
ξε στούς δρόμους; πώς προτίμησε τήν ευ
χαρίστηση από τήν στοργή, πού μάς ώφει- 
λε, τή στοργή πού είναι φυσική, φυσικώ- 
τατη σαν τό νερό πού κυλάει, σάν τον ήλιο, 
πού θερμαίνει καί τ* αστέρια πού παρηγο 
ρούν τούς στρατοκόπους.

Πρέπει ν* άποχτήσω τή δύναμη, στο 
πρόσωπό της θά εκδικηθώ όλη τήν ερημιά 
μου, τήν εγκατάλειψη, όλη τήν κακία πού 
είδα, όταν άνοιξα τά μάτια μου στον ήλιο, 
θά εκδικηθώ τή ζωή μου, τή ζωή τής Κοί
της. Τελείωσε. Καί πάλι βυθιζότανε μέ δέ
ος στους γχρεμούς τού ιλίγγου, στο άποτρό 
παιο έγκλημα πού έπρόκειτο νά κάνη. . Τά 
πόδια του μουδιάζανε κι* από την κούρα
ση πολλές φορέτ κοιμότανε χωρίς νά ξεν- 
τυθή. Κι9 άλλες ήμέρες έμενε ξαπλωμένος 
στο κρεββάτι νηστικός μέ τά μάτια κορφω 
μένα στο νταβάνι. “Ονειρευόταν τώρα τό

(*] Συνέχβια 6κ χοδ προηγουμένου τβύχους 
α·λ. 924, καί τέλος.

μακρυνό χωριό Α. Έκανε τότε τον ταχυ
δρόμο. Στά πρώτα χρόνια τού σχολείου βο 
ηθούσε τον Μπαρμπά ‘Ανιώνη κάθε καλο
καίρι. Μετά τον θάνατό του,αυτός πήγαινε 
κι έφερνε από τήν πόλη τό ταχυδρομείο. 
Είχε μετανοήσει χιλιάδες φορές, πού ζήτη* 
σε μεγάλες φιλοδοξίες. Νά μή μάθαινε τού 
λάχιστον τον ξεπεσμό τής αδερφής... *Α, 
νάτανε στο μακρυνό εκείνο χωριό τού νό
του πού όλοι τον αγαπούσανε καί τον καρ
τερούσανε νά τούς φέρη μηνύματα από τ9 
αγαπημένα πρόσωπα, πού έμεναν μακρυά. 
“Όλοι Ικει είχανε ανθρώπους ξενιτεμένους, 
ναυτικούς πέρα στις άγριες τθάλασσες τού 
Βορρά. Ό  Πετράκης, φώναζαν, έρχεται δ 
Πετράκης, καί τά κορίτσια κατέβαιναν γορ 
γά τά σκαλοπάτια, παρατώντας τούς αργα
λειούς λαχανιασμένες, γιά νά πάρουνε τό 
γράμμα, πού περίμεναν μέ τόση αγωνία ν* 
άντικρύσουνε τον γνωστό αγαπημένο χαρα
κτήρα, κι άλλα κορίτσια τον περίμεναν κοι
τώντας τή μακρινή τρικυμισμένη θάλασσα 
πίσω από τά παραθύρια.

Μεσημέρι. Ξεκινούσε από τήν Ιπαρχία 
γιά τό χωριό. Είχε φορτώσει ιό ζώο γιά 
καλά καί περπατούσε πίσω μ* ένα ραβδί 
στο χέρι. Πότε τ* άνέμιζε στον αγέρα σάν 
φοβέρα, βάδιζε κατά μήκος τού άφρισμένου 
κόλπου* βογγούσανετά κύματα καί βουίζα 
ζανε μεσ* στά χαλίκια τής αμμουδιάς. *Η 
βοή τους ήτανε βοή μυριάδων κροταλιών 
τής ερήμου. Μιλούσε μέ τ’ άλογο, σταμά
τησε τό κουβεντολόι μέ τ* άλογο—σέ ποιόν 
άλλωστε νά μιλήση μέσα στις ερημιές—κι ά
γνάντεψε πέρα τον μαύρο πόντο. Έ να  πε
λώριο σύννεφο μαύρο σάν πίσσα βάραινε 
τή καρδιά τής θάλασσας σάν τεράστιος §·
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φιάλτης. Που καί που ό ήλιος (ραινότανε
πέρα σι* ακρωτήριο μακρυά άρρωστος μέ 
κίτρινο φως, πού θώπευε τά παντέρημα 
βράχια. Έστριψε σε λίγο και χανότανε στα 
ψειδίσια μονοπάτια τού λόφου, μεσ* στους 
Ιλαιώνες για να άντικρυση μετά από λίγο 
πάλι τή θάλασσα άγρια κι ελεύθερη στην 
άρχαία μανία της. Πότε την έβίεπε, πότε 
τήν έχανε στ'ις καμπές των δρόμων, για να 
φανή ύστερα ξανά. Χιλιάδες φορές είχε πα 
ρακολουθήσει τά νάζια της, τήν ήξερε τόσο 
καλά από μικρός, δπως ξαίρουμε τό κορμί 

. μιας δμορφης κι αγαπημένης γυναίκας. 
Περνούσε τή ρεματιά τώρα. Είχε χαθεί πί
σω άπό τούς τελευταίους λόφους ή θάλασ
σα. Ή  ρεματιά ήτανε στοιχειωμένη. Στήν 
άβυσσό της πού κατοικούσανε φαντάσματα 
πλήθη περνούσε ένα ποτάμι. Ή  μέρα δέν 
κατέβαινε ποτέ ζωντανή στά βάθη της.

Βραδάκι κι έτρεμε. Κι έξαφνα, από 
τούς κοντινούς θάμνους δίπλα του μεσ* α
πό τά βάθη κάτου άγρια σηκώθηκαν φ ω 
νές εναγώνιες, άπειλιτικές.

Δ ο λ ο φ ό ν ε ,  δ ο λ ο φ ό ν ε ,  μη- 
τ ρ ο κ τ ό ν ε ,  καί τον έδειχναν μέ τό δά 
χτυλο. Τά δάχτυλά τους ξερνούσανε φωτιές 
πού τον έκαιγαν. Έτρεχε βιαστικά, τ’ άλο* 
λο κάλπαζε αφηνιάζοντας. Οί φωνές σίμω· 
ναν κι ακούε μυστηριώδεις ανάσες, χίλιες 
ανάσες στ’ αυτιά του. Κατάλαβε, πώς σω
ριαζότανε στήν κατοικία τής νύχτας κάτου 
στήν άβυσσο. Βοήθεια, φώναξε μέ πνιγμέ
νη φωνή. Ξύπνησε μέ σύγκρυο σ’ δλο του 
τό κορμί.

Έρριξε τό παλτό του καί ξάπλωσε 
στήν καρέκλα. Τώρα έβλεπε τήν γλυκεία
Έλσα.

—Κανέχα γράμμα, Πετράκη.
— "Οχι· θάθελε πολύ.
eH βροχή τραγουδούσε στήν κεραμυ- 

δένια σκεπή* φανταζόταν πώς ήταν άρχον
τας πλούσιος, δυνατός. ΙΙήγαινε καβάλλα σ* 
ένα άσπρο άλογο μέ μιά χρυσάφινη σέλλα 
κι έπεφτε στά πόδια της καί τά φιλούσε. 
Πώς θάθελε νάναι σκλάβος της σ’ δλη του 
τή ζωή. Μπορούσε νά διατάξη νά περάση 
δσες έρημιές θέλει; θά τις περνούσε, αρκεί 
νά τού μιλή καί νά κάθεται κοντά της και 
V* άκούη τήν άσημένια της φωνή.

Εκείνη ήτανε βασίλισσα πλαγιασμένη

στά πουπουλένια στρώματα καί στά κάτα
σπρα σεντόνια. Θά φεύγανε αγκαλιασμένοι 
μέσα από ανθισμένα μονοπάτια κι εύρύχω
ρους κάμπους. Ή  καρδιά τους θαναι γε
μάτη αγάπη γιά ό'λους τούς ανθρώπους καί 
γι’ αυτά τά ζουζούνια τής γης. Θά κοιμούν
ται κάτου ατό τό δάσος μέ τις πευκοβελό
νες ανάμεσα από ΐά δειλά βλέμματα των 
άστρων.

Κι αρχίζουνε τό ταξίδι. Προχωρούνε 
μέσα στήν ανοιξιάτικη αυγή. Σταματάει καί 
γυρίζει πίσω τρομαγμένη.

— Τί έχεις στά χέρια σου, Πέτρο, πό
σο είναι κόκκινα τά χέρια σου, Πέτρο.

—Τά χέρια μου κόκκινα, ψελλίζει, τά 
χέρια μου κόκκινα; Πώς;

Ή  γ?.υκειά δψη τής Έλσας σιγά σι
γά φεύγει καί παίρνει τήν μορφή της μη
τέρας του.

—Δολοφόνε, δολοφόνε.
Γιατί μέ σκότωσες; καί τούδειχνε τά 

βυζιά, πού θήλασε τό γάλα τής πικρής
ζωής.

Άνάσαινε βαρειά* ξύπνησε* έξω χον
τρές στάλες βροχής χτυπούσανε τά τζάμια 
σ' αραιά διαστήματα.

—Θεέ μου θεέ μου, τι νά κάνω;
Θεέ μου · θεέ μου οωα  με από τον 

έαυτό μου, από τον εαυτό μου σώσε με...

Τά φύλλα αρχίσανε νά παίρνουν τ* α
σημένιο χρώμα πάνω στά δέντρα. Σέ λίγο 
θά πέφτανε κάτου στο χώμα μέ τον πρώτο 
αγέρα. Καί θά φτάνανε οί κρύες, χειμωνιά
τικες νύχτες οί μακρές, οί μικρές χειμωνιά 
τικες ήμερες μέ τις σιγανές αδιάκοπες βρό
χε*. Επιτέλους έπιασε δουλειά στήν Ε τα ι
ρεία Ύδάτων. Οι παραδόσεις είχανε στό
μα «ήσε από καιρό κι έμεινε συνέχεια μέ τό 
στομάχι αδειανό. Είχε άδυναιίσει. Μήπως 
έπρεπε νά ζηλέψη τή θέση τού Αυγουστί
νου. Τότε πάνε πιά τά σχέδια, πάει ή δι
καίωση τής ζωής. Δούλευε ατό τό πρωί μέ
χρι τό βράδυ σκυμένος πάνω στά χαρτιά. 
Έγραφε , ασταμάτητα έγραφε γ ά νά ξε
χνιέται. Ήταν τό παράδειγμα στήν υπηρε
σία του κι δλοι, από τον προϊστάμενό του 
έως τον τελευταίο κλητήρα, τον αγαπήσανε 
καί τον βλέπανε μέ Ικτίμηση. Ποτέ δέν μι
λούσε άσκοπα, ποτέ δέν γελούσε. Κάθε του
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λόγος ήΓανε ζ\»γ*Με' oc. όταν επρεπε wi κό
ψη τό νήμα τί,ς σιωπής ταυ. Οί ίδιοι ΐ|ό· 
βοι δμως και ή ϊδια Ιδία τον βασάνιζαν.

Γυρνονσε άσκοπα στο λιμάνι σήμερα. 
♦Ένα βαπόρι έφευγε μεσ* στο δειλινό, σφύ· 
ριζε κα'ι σχημάτιζε τεράστιες μαύρες τεθ?α 
σμένες γραμαες καπνού πάνου στή θάλασ
σα’ ό ουρανός ήταν μολυβένιος. Μια άσυνή 
θιστη κίνηση τού πλήθους τράβηξε τήνπρο 
σοχή του. Αίφνης άκουσε φωνές, μεγάλες 
κραυγές στους δρόμους, πού ολοένα έσίμο)· 
ναν. Θυμήθηκε πώς ήταν γενική άπεργία.

Τά πλήτ*)η σταματήσανε σέ μιάεύρύχω 
ρη πλατεία* πλησίασε καί αυτός ιώρα Κά· 
ποιος μιλούσε μέ νευρικές χειρονομίες κι 
από τά μάτια του πετούσαν φλόγινες α
στραπές. Τού φάνηκε πώς τό πρόσιοπο αυ
τό το ήξερε, τοχε δει μάλιστα πολλές φορές, 
τού ήταν πολύ γνωστό. ΙΤού όμως τό εί
χε συναντήσει; Δέν κατόρθωνε νά θυμηθή. 
Έκανε μια κίνηση αδιαφορίας κι απομα
κρύνθηκε άπό τούς όμίλους των απεργών 
πού ούρλιαζαν. Έ να  τεράστιο ζήτω, μια 
θριαμβευτική καί θαραλέα Ιαχή δο
νούσε τον αγέρα κι απλωνόταν άγρια 
πάνω σ’ ολόκληρη τήν πολιτεία, άπό 
ιό λιμάνι έως τις πλαγιές των βουνών\  
Ό  Πέτρος καταλάβαινε πώς κάτι τό άρρο) 
στο έτρεχε μέσα στις φλέβες του. *Άς ήτα- 
νε κι αυτός νά φωνάξη έτσι, νά ενθουσια
στή, νά μιλήση τουλάχιστον, νά άφοσιωθή 
σέ μιαν Ιδέα καλήν ή κακή. *Άν μπορού
σε νά τό κάνη δέν θά ήτο δυστυχής. ΤΙ δέν 
θάδινε γιά νά Ινθουσιαστή κι αυτός για 
μια μονάχα στιγμή σάν τόν ξανθόν έκεινον 
και φλογερό νέο, που σκορπούσε τή δύνα
μη καί τό θάρρος τής ψυχής του στά νω· 
θρά πλήθηΐ "Ας ήταν κι αυτός σέ κάτι νά 
πιστεψη θερμά. ’Έφερνε στο μυαλό του 
τούς όδΐτες πού στηριζόμενοι πάνω στά ρα 
βδιά τους τά βασανισμένα βαδίζανε, συνε
χώς βαδίζανε κάτου άπό τό λιοπύρι ή κά- 
του άπό τά μαστίγια ιών χειμοτνιάτικων ά* 
νέμων, άφοσιωμένοι στις έκστάσεις των ού 
ρανιον' ήσυχοι δπο)ς τ’ όρνιά εύχαριστημέ 
νοι καί χαρούμενοι Κι ι ’έχανε τή γαλήνη 
μεσ’ στήν καρδιά τους, μεσ' τό μυαλό τουζ, 
τή γαλήνη πού αύτός δέν γνο'ϊρισε ποτέ.

Πήγαιναν «προς τήν τιμήν καί τήν 
πεποίθησή τους». ’Άλλοι περάσανε τή ζωή

τους πάνου σ* ένα στυλό, μπροστά σέ μιά 
θλιβερή κι αφιλόξενη έρημο γιά νά κερδί
σου» νε έναν παράδεισο, γιατί πιστεύανε σέ 
κάποιο παράδεισο.

’Άλλοι, στά μεσαιωνικά χρόνια, πεθαί 
νάνε γιά τον έρωτα μέ μιά σπαθιά τού άν 
τεραστού στήν καρδιά, κάτου άπό τά παρά 
θυρα μιας όμορφης, αγαπημένης γυναίκας.

Κι όλοι ήτανε γαλήνιοι, άκολουθονσα- 
νε ιήν ψυχή της καί γράφανε τόν προορι
σμό τους στή γή* ό Πέτρος διψούσε τώρα 
γιά λίγη ήσυχία, όπως τό χώμα διψάει λί· 
γη βροχή τό καλοκαίρι.

Ή  (υρα ήτανε προχωρημένη, όταν 
ξύπνησε τήν έπομένην ήμέρα. Θά προτι
μούσε νά μή είχε άνοίξει τά ,μάτια του στό
φως τής αυγής. Καλύτερα νά ήσύχαζε μιά 
γιά πάντα στή σκιά τού θανάτου. Είχε κα
ταντήσει πλέον άνυπάφορο νά μήν βρίσκη 
γαλήνη καί ήρεμ'α πουθενά. Νά μή μπο- 
ρή,Θεέ μου, νάάπαλλαγή άπό τούς φόβους, 
φόβους ολοένα ανξατομένους, πώς κάτι τά
χα σημαντικό τόν απειλούσε καί τό τάρα
ζε άπό τήν κεφαλή μέχρι τά νύχια. Θά έκα 
νε τό δεύτερο ταξίδι. Τοχε άποφασίσει. Θά 
πήγαινε σϊήν έπαρχία καί θά τήν σκότωνε. 
Δεν χωρούσε άναβολή. Δέν ήμπορονσε λοι
πόν νά πάρη μιά τελειωτική άπόφαση καί 
νά ξεμπέρδευε άπ* όλους αύτούς τούς φό
βους, άπ’ όλες αύτές τίς σκοτεινές σκέψεις; 
Αιώνια λοιπόν θά παράδερνε μεσ’ τό λα- 
βύριτθοτυύ σκοταδιού, μακρυά άπό τόν ή 
λι ο;

Ά ς  άγαπονσε τέλος πάντων κάτι, τό
σο δύσκολο ήταν ν’ άγαπήση; Δέν ήτο δυ- 
νατότ νά κάνη κι αύτός μιάν ' άνθρώπινη 
ζωή μακρυά άπό τήν άνησυχία καί τήν ο
δύνη; Χαμογέλασε πικρά. "Ηξερε πολύ 
ξάστερα, πώς δέν πίστευε πια στήν άγάπη 
των άλλων. ·

Αγαπούσε στήν άρχή, ύστερα φανε
ρωνότανε, πώς αύτό δέν ήταν άγάπη, ήταν 
ένας πόθος μόνον. Τίποτε άλλο. Πάντοτε 
θά άμφέβαλλε γιά τό κάθε τι; Μά πώς μπο
ρούσε νά πιστεύη σέ κάτι, νά πιστεύη στήν 
άγάπη, πιος ένας ξένος ήταν δυνατόν νά ά 
φοσιωθή μέν μιάν άφοσίωση Ισχυρότερη κι 
άπό τό θάνατο,—έστω μέ μιάν δποιαδήπο* 
w άφοσίωση—-τή στιγμή πού μιά μητέρα,
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ή μητέρα του παράτησε τά ίδια τά σπλάχνα 
της χωρίς τύψη, χωρίς μεταμέλεια; Καλά 
πού δεν είχε γίνει κανένας κακούργος. Πό
σοι πού δεν γνώρισαν στοργή από τά μι
κρά τους χοόνια δεν τελείωσαν στις φυλά* 
κές: έτσι. Ή ταν φανερό, όπως ή ήμερα 
πού διαδέχεται την νύχτα, δπως ό ή?ιος 
βασιλεύει πάντα στη θάλασσα ή πί^ω άπό 
τις κορυφές των βουνών. Ετοιμαζότανε νά 
βγη έξω, δταν ακούσε βήματα στην ξύ
λινη σκάλα.

Ή  Μάρθα παοουσιάστηκε μπροστά 
του δπως τότε ή Μάρθα πού είχανε τόσες 
φορές άγαπηθή. ’Έμεινε άμίλητος. Κάτι 
σαν φώς άρχισε νά φέγγει μέσα του και νά 
ψελλίζη τις πρώτες χαρούμενες λέξεις. Τον 
φιλούσε. Δέν μπορούσε νά μιλήση. Κάτι 
σαν δάκρυα παίζανε στις κόρες τών όμορ
φων ματιών του. Δέν μπορούσε νά μιλήση. 
Καλύτερα νά μείνω, είπε μέσα του, ό Θε
ός θά με λυπηθή στο τέλος.

— Γιατί λοιπόν εξαφανίστηκες άπό τό 
πρόσωπο τής γης, Πέτρο; κυλούσε σάν μου
σική χαρούμενη ή φωνή τη: Μάρθας μέσα 
στο πληχτικό δθ)μάτιο. Μέ ξέχασες λοιπόν 
άδερφάκι και τά παράτησες δλα, όλα, τις 
σπουδές σου; ’Αλλά τι σου συμβαίνει; Τον 
κοίταξε προσεκτικά κι εξακολούθησε.

— Είσαι αξύριστος, Πέτρο, μά τί 
είναι αυτά; άπό σένα. Μά τι λέω, 
ήσουν άρρωστος. Μού τόπανε σήμερα 
στο γραφείο σου. Δέν σέ φανταζόμουνα έ
τσι, έψαχνα νά σέ βρώ.Πού νά σέ βρή κα
νείς μέσα σ’ αυτήν τήν κοσμοπλημμυρισμέ- 
νη πολιτεία; Διάβασα τή μελέτη σου στήν 
’Εβδομαδιαία επιθεώρηση «Ήλιος» κι ε- 
τρεξα, ετρεξα νά μάθω γιά σένα. Ήμουν 
χαρούμενη γιατί ήσουν εδώ. Είχα φαντα
στεί, πώς είχες φύγει. Τώρα δέν θά σ’ ά· 
φήσω ποτέ. Θά καθίσω κοντά σου. Άγκά- 
λιασέ με κι εσύ* θάμαι πάντα κοντά σου* 
θδσαι χαρούμενος, δέν είναι έτσι; Σ ' αγα
πούσα δλα τά χρόνια. Σέ γύρευα, ρωτούσα 
παντού. Δέν μ’ αγαπάς κι εσύ; γιά θυμή
σου εκείνα τά χρόνια. Ό  Πέτρος την έβλε
πε χωρίς νά πιστεύη στα μάτια του. Δέν 
τήν είχε σκεφθή τόσο καιρό. Καί τοορα 
πλημμύριζαν ορμητικά οί αναμνήσεις, ΤΙ 
ευτυχισμένη ή εποχή δταν σπουδάζανε μα 
ζύ, κι ήταν λιγώτερο λυπημένος, περισσό- .

τερο ευχάριστος κι δμιλητικός. Ήτανε ϊδια 
ή Μάρθα. Δέν εϊχεν αλλάξει καθόλου. Ε ί
χε γίνει μάλιστα πιο όμορφη. Τά ίδια ε
κείνα τ5 αγαπημένα γαλάζια μάτ«α, τό ίδιο 
εκείνο εξαίσιο χρυσάφι τών μαλλιών. Κύ
ματα από χρυσάφι τό άρωμα τής ψυχής της 
άνέβαινε σ’ εκείνα τά θαυμάσια καί γεμά
τα αγάπη μάτια μέ γίυκειές λάμψεις καί τρα 
γουδού τε μεσ’ στο χαμόγελό της, μέσα σ*ήν 
τρυφερή φο)νή της. Τον είχε λυπηθή λοι
πόν ή μοίρα του; Ξαφνιάστηκε στήν αρχή 
κι έμενε σιωπηλός. Δίσταζε άκόμη Ήλθεν 
ή αγάπη, έπρεπε νά λυτρωθή. Δέν θά τα
ξίδευε τώρα. Ποιά ανάγκη πια νά ταξιδέ- 
ψη; όχι θά καθότανε. Θά ξεκουραζότανε. 
Μίλησε.

—Είμαι άρρωστος, Μάρθα, θέλω ν’
άναπνεύσω, έλειπες εσύ καί πνιγόμουν. Σ 4 
ευχαριστώ, πού ήοθες. Είμαι ένα γουρού
νι, βοίσε με Μάρθα, γιατί δέν ήρθα νά σέ 
ζητησίο τόσον, καιρό. Σ ’ είχα λησμονήσει. 
Μάρθα. Σκέψεις, πάντα σκέψεις. Μά άς 
μή μιλούμε γιά τά περασμένα πιά. Πόσον 
είμαι ευτυχισμένος πού σέ βρίσκω. Είμαι 
λίγο παράξενος, Μάρθα, σού ζητώ νά μέ 
συνηθίσης. Και χαιρότανε ό Πέτρος, πολύ 
χαιρότανε και, πράγμα σπάνιο, γελούσε εύ 
χαριστημένος.

Ή  Μάρθα τού χάϊδευε τά σγουρά μαλ 
λιά του κι ή φοονή της έρρεε μέσα στο χει- 
μωνιάηκο πρωϊνό σάν μιά Φωτοπλημμύρα 
μιας πλούσιας μεγάλης άνοιξης.

—Νά φύγίο τώρα πού σέ βρήκα; θάμουν 
τρελλή. Θά φέρω τά πράγματά μου κι δλας 
εδώ. Μιά βαλίτσα κι9 ένα κρεββάτι. Χωρά 
νε βλέπω. Θάρθω μ’ ένα ταξί. Θά πάω μο 
νάχη μου* είσαι τόσο Ιξασθενημένος. Κα
λύτερα νά πλαγιάσης. Θά πάμε στήν Άλε- 
ξάντρεια. Θά μείνουμε Ικε?, άν τό θέλης. 
Έχω περιουσία, συγγενείς. Πόσον είμαι 
λοιπόν χαρούμενη. Διαβάζω τώρα γιά τό 
πτυχίο, Πέτρο, εσύ γιατί διέκοψες, δέ σέ 
ρώτησα. Έτσι Ικτιμάς λοιπόν τούς κόπους 
σου; Μή σού κακοφαίνεται, γιατί κατσου
φιάζεις; Ναί, είσαι άρρωστος, τί κάνοο. Πό 
σο άνόητη είμαι λοιπόν νά κάθουμε καί νά 
σού κάνω τέτοιες ερωτήσεις. Δεν είχες χρή 
ματα κι’ είσαι ύπηρήφανος καί σταθερός, 
υπερήφανος περισσότερο σάν τό διάβολο. 
Αναγκάστηκες νά πιάσης Ιργασία. Δέν
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μπορεί νά δουλεύη κάνεις σέ δυο κυρίους. 
Καί κάθομαι καί σου ζητώ απολογία, για 
τί διέκοψες τίς σπουδές σου. Πες μας καιη* 
γουρονμενε. Συγχώρησέ με αγαπημένε μου.
* Τώρα δέ θάχεις ανάγκη νά δουλέψης. 

Έχω λεςρτά. Νά σήμερα μέ στείλανε άλλες 
τρεις χιλιάδες. Έ να  τσέκ, θά πάω νά τό 
Ιξαργυρώσω στην Τράπεζα.

ΤΙ συλλογίζεσαι τώρα; που προσε'χεις; 
Μ ή στενοχωρείσαι, Πε'τρο. Ή τανε στ* α
λήθεια κι αυτός ευχαριστημένος. Φοβότα\ε 
όμως. νΑ, εκείνο τό σαράκι τό κρυφό, πού
παραμόνευε μέσα του, έτοιμο νά'βγη από 
την κρύπτη του σάν την οχιά σφυρίζοντας 
στά χόρτα γιά νά τού δηλητηριάζη τή χα
ρά μέ τήν αμφιβολία, πόσο θάΟελε νά με- 
τρηθή μαζύ του. ’ Ας έβγαινε τώρα λοιπόν! 
Θά τό πατούσε κάτου μ* ολη του τήν δύ
ναμη έτσι όπως πατάει κανείς μέ τήν άρβύ- 
λατου ένα φίδι σ’ ένα φλογερό μεσημέρι. 
Θά τό σκότωνε πιάγιά >άζήση μέ πίστη κι 
αγάπη τίς υπόλοιπες ημέρες τίς ζωής του.

—Είμαι δλος χαρά, Μάρθα, έλα να- 
μαστέ μαζύ. Θ* αρχίσω ξανά τίς σπουδές 
μου. Θά πάρω τό πτυχίο. Μετά θά φύγου
με στήν Άλεξάντρεια, δπου θέλεις, καί θά· 
ναι ολόκληρη ή ζωή μας δλο αγάπη καί 
χαρά! Χαίρετε μαύρες σκέψεις μου. Ζήτω 
ή χαρά.

—Τί ακαταστασία, θεέ μου, τόση σκό 
νη, στά βιβλία σου, πανιού. Βέβαια ποιος 
θά σέ περιποιηθή; Έ  Μάρθα άρχισε νά 
τακτοποιή τό δωμάτιο. Αυτός τήν πρόσεχε. 
Ή ταν σάν μιά ήλιοφώτιστη μέρα. Πήγαι
νε στον εξώστη, ερχότανε πάλι καί ο! κινή
σεις της είχανε μιά τόση σιγουριά σάν νά 
βρισκότανε στο σπίτι της. Μιλούσε, συνέ
χεια μιλούσε σά’νάχαν μόλις προ μιας ώ
ρας χωριστή.

—Δεν μέ ρώτησες, Πέτρο, καθόλου 
: πώς σέ βρήκα. Διάβασα στήν Επιθεώρη

ση «"Ηλιος» τό«νά ζεστάνουμε τούς άνθρώ 
; πους» κι από κάτου τ* όνομά σου, Πέτρος 
ι Λίνος, αυτός είναι δέν μπορεί νάναι άλλος,
: φώναξα μέ χαρά. Μιά καί δυο πήγα στά 

Γραωεΐα τού Περιοδικού. Ό  Πέτρος Λ(· 
* νος, μού είπαν, δουλεύει στήν Εταιρεία 

Ύδάτων, κι άπό έκεΐ, ναμαι έδώ. Θαυμά
σια. Χτυπούσε τά χέρια της άπό χαρά. Θά 
φύγω, Θά πάω νά φέρω τά πράγματά μου,

θά γυρίσω άμέσως. Κάνει κρύο πρέπει ν* 
ανάψουμε φωτιά- Έχεις κάρβουνα; Μά τι 
ρωτώ* δλα θά γίνουν. Φυσάει απελπιστικά,
πρόστεσε. “Ανοιξε τήν πόρτα κι ένας κρύ
ος αγέρας μπήκε μέσα. Κατέβαινε τά σκα
λοπάτια μέ τραγούδια.

— Πέτρο, Πέτρο μη φύγης, σέ πέντε 
λεπτά θάμαι κιόλας εδώ. Τήν κοιτούσε ά
πό τό παράθυρο κι ένιωθε ζέστα μέσ9 στήν 
ψυχή του, δπως τίς πρώτες εκείνες ήμερες 
τής αγάπης των.

*0 Πέτρος άρχισε νά βλέπη τό πρό
σωπο τού Θεού. Νόμιζε κανείς, πώς τίπο
τε δέν τον άποσχολούσε. Τίς νύχτες διάβα 
ζε κι ή άγάπη τής Μάρθας τού έκανε κα
λό. *Απόφευγε νά εξετάζη τά πράγματα 
στο βάθος τους. Τί τον ένοιαζε τώρα, άρκε 
τά δέν είχεν υποφέρει; Τό μερίδιό του στά 
βάσανα δέν τόχε ξεπληρώσει μέ τό πάρα · 
πάνω; Ή ταν εύτυχισμέ\ος κι ή Μάρθα δ* 
λόχαρη. Άνάστησαν τήν παλιά τους ζωή. 
Σέ λίγο θάπαιρνε τό πτυχίο ό ΙΙετρος καί 
θάφευγαν μακρυά, καί τότε δέν θάχε νά φο 
βηθή τίποτε. Ή  9Ιωάννα συμπάθησε τήν 
Μάρθα άπό τήν πρώτη στιγμή. Ερχόταν 
μάλιστα απάνω κι δ Πέτρος εύρισκε τίς 
δυο γυναίκες νά κουβεντιάζουν εγκάρδια. 
νΑλλοτε κεντούσε κοντά στο παράθυρο τού 
δρόμου. Μιά σκιά υπήρχε στά μάτια της, 
μιά σκιά, πού δέν έλεγε νά τήν άφήση, κι 
δταν γελούσε καταλάβαινε κανείς πώς γε- 
λούσε έτσι απλά γιά νά γελάση.

Πήγανε μάλιστα μιά μέρα εκδρομή στο 
απέναντι νησάκι μέ βάρκα. Πρώτη φορά 
είδε τήν Ιωάννα χαρούμενη στο πράσινο 
νησί. Ό  Βάσος ήταν άλλος άνθρωπος, δέν 
ήταν δυνατόν νά πιστέψη, πώς αυτό τ9 ό
μορφο καί γερό παιδί βασάνιζε τήν ’Ιωάν
να. “Οποιος άγαπάει πάρα πολύ υποφέρει, 
ή πόνος είναι τό τίμημα τής μεγάλης άγά- 
πης. Κι ή ’Ιωάννα πλήρωνε αυτό τό χρέος 
τής ζωής. Ό  Πέτρος αναγνώρισε μ9 άρκε- 
τή έκπληξη στο πρόσωπο τού Βάσου τον 
νέον πού μιλούσε μέ τόσο πάθος στά πλή 
θη τήν ήμέρα τής άπεργίας. Πίστευε λοι
πόν αυτός, γι’ αυτό γελούσε, πάντα γελού
σε. Τό μέλλον άνήκει στούς χαρούμενους. 
Τίποτε δέν μπορεί νά στεριωθή γερά άπό 
άνθρώπους δύσθυμους καί μίζερους. Οί κοι
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νω'ίες χρειάζονται δυνατούς ανθρώπους, 
γεμάτους αγάπη για τούς άλλους για νά 
πάνε μπροστά. Κι αυτό τοξερε ό Πέτρο; 
πολύ καλά. Τον τελευταίο καιρό ό Βάσος 
δέν ερχότανε στο σπίτι. "Ελειπε ολόκληρες 
ήμέρες, έρχόταν αργά τά μεσάνυχτα κάπου 
- κάπου κι έκανε σκηνές. Ή  Τωάννα κι
τρίνιζε κάθε μέρα και περισσότερο. Μια ή 
μερα ή καρδιακή της πάθησσ την βρήκε 
κι εμεινε ξαπλωμένη στο πάτωμα μέ τό χέν; 
τημα στα χέρια* και τι νομίζατε, πώς κεν
τούσε; μαντήλια τού Βάσου, μαξιλάρια. 
Κεντούσε τ’ όνομα τού Βάσου παντού, τ’
όνομα Ιχείνου, πού δεν την αγαπούσε πιά. 
Γιατί νάναι πλασμένη έτσι ή άνθρώπινη 
καρδιά; ’Αργότερα ό Βάσος παντρεύιηκε 
κι’ ή Ιωάννα έμεινε μονάχη. Ζούσε χω* 
χωρίς νά ζή.

—Έ , τι κάνεις παύμένη Ίωάντα:
—Κεντώ τ’ όνομα τού, αγαπημένου 

μου, γιατί ζεί και |Γ αγαπά. Θά γυρίση 
και θά χτυπήση τήν πόρτα μας κι όλα θά 
πλεόσουν στο φώς μιας άνοιξιάτιχης αυ
γής. "Εμαθα νά περιμένω καί θά περιμέ’ 
νω, αφού έχανα τή γτωριμιά μου μέ τη 
μεγάλη  ̂άγάπη.

Ό  καθένας σηχώνει τον σταυρό του.
Ή  άγρύπν.α έτρωγε τήν πληγωμένη 

της καρδιά και μια Παρασκευή απόγευμα 
στις τρεις έκλεισε τά μάτια της γιά πάντα, 
μπροστά στον Πέτρο και Μάρθα. τΗταν τό 
πρώτο έμπα τού χειμώνα και τό χώμα μύ
ριζε βροχή.

Άναπανθήχατε, ’Ιωάννα, άναπανθή- 
χατε έχει στον ουρανό ψηλά, πού είναι ο
λόκληρος άγάπη, άγάπη και φώς.

Οί ενθουσιασμοί άρχιζαν νά χαμηλώ· 
νουν τά φτερά τους. Τό σαράκι πού πίστευε 
πώς τό είχε νικήσει, είχεν έλθει στήν έπι- 
ςάνεια ξανά. Λεν πίστευε πιά στή Μάρ
θα. Σε κάθε λόγο, σε κάθε πράξη 
της, άρχιζε νά βλέπη κι’ ενσ τεράστιο 
ψέμμα. "Εστω, τον αγαπούσε. X) Πέτρος 
όμως τρόμαζε νά ζή καί νά υποκρίνεται- 
Λεν υπήρχε μέσα του άγάπη γιά τήν Μάρ
θα, Μόνο τήν ποθούσε,-τίποτε άλλο. Κι* 
είχε χάν«ι τόσα όνειρα, πώς όλα θάλλαζαν. 
Πίσω από τό κάθε τι διαισθανόταν τό κα
κό, τήν Ιχθρότητα. Καί πάντοτε υποψίες

άλλό<οτε: τον έκαναν *ά βρίσκεσαι Ιχιός 
εαυτού- Καλύτερα νακαμνε αυτό τό ταξ«δι 
στήν επαρχία νάπαιρνε ε-δίχηση γιά τή 
ζωή τή δική του, γιάΛ ιχ\ ζωή τής αδερφής 
του, τής Καίτης. Κι όμως πόσον ήθελε ν’ 
αγαπά κι αυτός μέ μιαν απέραντη κι άτελεί 
ωτη άγάπη.

Πόσο ζεστή θάταν τότε ή ψυχή του, 
πόσο χαρούμενα θά συνέχιζε νά βλειη τον 
κόσμο. Ζήλευε γι* αυτό τή Μάρθα, πού ή
ταν ή άγάπη της χαρούμενη, όπως ένα τρα·' 
γουδί τού Μόζαρτ. Πόσο λαχταρούσε ν9 ά- 
γαπά κΓ αυτός. Θά τού έφτανε αυτό. Δέν 
θά γύρευε τίποτε άλλο. Τήν περίμενε. 
Σήμερα θάτανε ολόχαρη, έδινε τις τε

λευταίε; πτυχιακές εξετάσεις. Τήν φαντα
ζότανε ν’ άνεβαί'η βιαστική τά σκαλοπάτια. 
Θά τόν φώναζε γελαστή μέ τ όνομά του 
κάτου άπό τις οκάλες ακόμη καί θάπεφτε 
σ'ήν αγκαλιά του ευτυχισμένη καί θάπλεκε 
στο πλευρό τον χίλια όνειρα γιά τό μέλλον.

—Θ ι φύγουμε γιά τήν ’Αλεξάνδρεια, 
θά τού έλεγε. ΈχεΙ θά καίει ό ήλιος τόσο 
φλογερά. "Ολα εκεί είναι τόσο κοθαρά, θά 
ν ώσεις πιο καλά. Μείνε ή υχος γι* αύ ό. 
Θά νιώσης πιο χαλά. ΚΓ αυτός θά χαμογε
λούσε, θά χαμογελούσε θλιμμένα.

Χτύπισε τό χέρι του στο τραπέζι όρ
θιος. Δέν πίστευε λοιπόν τίποτε; τί ήταν 
αυτό, πού τού δηλητηρίαζε χάθε τόσο τή 
ζωή; Ποιόν είχε βλάψει; Κακό δέν είχε χά 

.νει ούτε σ’ Ινα μυρμήγκι τής γής. Δέν έ
βλεπε κανένα παράθι ρο ανοιχτό γιά ν’ άνα* 
πνεύση στούς γαλάζιους ορίζοντες.

Θάμενε πάντοτε πίσω άπό τά κατά- 
κλειστά παράθυρα μέσα στή σκοτεινιά κι 
έχει θάμενε χρόνια καί χρόνια. Μπορούσε 
νά είπή κανείς στις Μάρθες καί στις ’Ιωάν 
νες νά μήν άγαπούν; Είναι σαν νά τούς 
πρότεινε κανένας νά πάψουν ν* αναπνέουν. 
Έστω κι άν ύπόφεραν άπό τήν άγάπη, ό
πως ή Ιωάννα. Εύρισκαν ευχαρίστηση >ά 
υποφέρουν. "Αν έπαυαν ν* άγαπούν καί νά 
πονούν γιά κάτι, θα πεθαιναν ακριβώς τήν 
ίδια τή στιγμή.

Είχανε στυλώσει μέσ’ στή ψυχή τους 
ένα είδωλο. "Ας ήταν ψυχρό κι αυστηρό ό- ; 
πως οί Σφίγγες τή; Ιρήμου, αγέλαστο, φτά 
νει νά τού; χαμογελούσε λίγο μόνον μ’ ένα ? 
χαμόγελο που, ας μήν ήτανε καθόλου χαμό* ;§
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γελο, χι αυτές θά ήτανε χαρούμενες, πολύ 
χαρούμενες, γιατί φυλάνε τό είδωλό τονς ό 
πως τ’άγια των άγιων καίμακρυά από κάθε 
βέβηλο^άτι, έτσι όπως φυλάγει κάνεις τά 
πολύτιμα κειμήλια τής οικογένειας, μια χρυ 
σή καρδιά μέ πράσινα κόκκινα πετράδια 
πού 'κρύβει τή φωτογραφία κάποιου αγα
πημένου προσώπου.

Κι έχουνε τό είδωλό τους ζηλότυπα 
κρυμμένο στην καρδιά, δπως ή θάλασσα 
κρατάει σ’ απύθμενους κι ανεξερεύνητους 
βυθούς πολύτιμα μαργαριτάρια.

Είδωλα, είδωλα! Πόσο θάθελε κι αυ
τός νάχε στεριώσει μέσα του ένα. Έπιχεί* 
ρήσε, μα τό γκρέμισε μέ τά ίδια του τα χέ* 
ρια.

"Ανοιξε την Καινή Διαθήκη κα'ι διά
βασε διάφορα.

(Α.# Κορινθ. ιγ ' 1—δ)» Έάν ταΐς 
γλώσσαις των ανθρώπων λαλώ και των αγ
γέλων, αγάπην δέ μή έχω, γέγονα χαλκός 
ήχων και κύμβαλον άλαλάζον».

Χαλκός, χαλκός κα'ι γέλασε μ* άνείπω 
τη θλίψη.

Συ*έχισε.
(Λουκ. Ζ ' 38—50) «Και Ιδού γυνή εν 

τή πόλει, ήτις ήν αμαρτωλός έπιγνούσα, ο 
τι άνάκειται έν τή οικί(? του Φαρισαίου, 
κομίσασα άλάβραστον μύρου και στάσα πα
ρά τούς πόδας αυτού δπίσω κλαίουσα ήρ· 
ξατο βρέχειν τούς πόδας αύιού τοΐς δάκρυ* 
σιν καί ταΐς θριξίν τής κεφαλής αύ'ής έξέ- 
μασσε και κα*εφίλει τούς πόδας αυτού και 
ήλειφε τώ μιιρφ.

Κι άποκριθεΐς δ ’Ιησούς είπε Σίμωνι: 
ΕΙσήλθον είς τήν οίκίαν σου, ύδωρ έπι 
τούς πόδας μου ούκ έ^ωκας. Αύτη δε τοΐς 
δάκρνσιν έβρεξε μου τούς πόδας. Φίλημά 
μου ούκ έδωκας. Αύτη δέ, άψ* ής είσήλ- 

’ θον, ού διέλειπε καταφιλούσα μου τούς πό 
! δας. Έλαίφ τήν κεφαλήν μου ούκήλειψας.
! Αύτη δέ μύρορ ήλειψέ μου τούς πόδας.

Ού χάριν λέγω σόι, άφέωντε αι άμαρ-
> τίαι αύτής α! πολλαί, δ τ ι  ή γ ά π η σ ε  

π ο λ ύ- δέ ολίγον άφίεται, δλίγον ά·
γαπρ. Είπε δέ αυτή* άφέωνταί σου αι ά· 
μαρτίαικαί ήρξαντο οί συνακείμενοι λέγειν 
εν εαυτοϊςί Τις ούτός Ιστιν, δς καί άααρτί- 

ί» ας άφίησεν; Είπε δέ προς τήν γυναίκα: Ή  
^ π ί σ τ η ς  σ ο υ  σ έ σ ο > κ έ  σε* π ο-

ρ ε ύ ο υ  ε ι ς  ε Ι ρ ή ν η ν » .
Νάχε κι αυτός τήν πίστη τής γυναίκας 

τού Ευαγγελίου θά γνώριζε τήν οδό τής εί 
όήνης.
Κι άρχισε νά κλαίη γιά πρώτη φοράνά κλαίη 
τόσο πολύ.Μεσημέρι.Ό αγέρας σφύριζε στά 
σύρματα μέ παράπονο κα'ι πότε σταματού
σε γιά νά πάρη τήν αναπνοή του. Τό χιόνι 
έπεφτε δειλά-δειλά μέ νωχέλεια. Καλύτερα 
νάφευγε. Σύντομα μάλιστα νά'φευγε, νά έ- 
ξαφανιζόταν από τό πρόσωπο τής γής. Τρό 
μαξε στήν ιδέα, πώς μπορούσε σέ λίγο ν’ 
άνιικρύση τό πρόσωπο τής Μάρθας. Νά 
τελειώνουμε λοιπόν. Νά φεύγω γρήγορα. 
Δέν χρειαζόταν τίποτε. Θά πήγαινε στην ε
παρχία. Φόρεσε τό παλτό του, ξεκλείδωσε 
ένα συρτάρι κι έβα^ε τό πιστόλι στήν τσέ
πη του.Καλύτερα νά τό έβαζε στή μέσα τσέ 
πη τού σακκακιού του. Προς θεού όχι στήν 
έξω τσέπι* θά φαινότανε. Και τότε θά πή
γαιναν δλα χαμέ\α, τόποι κόποι, τόσα σχέ
δια, τόσοι φόβοι καί άγρύπνιες. Χωριστά 
ή αγωνία κα'ι τό μαρτύριο. Τό μυαλό του 
δούλευε μιά χαρά. Δόξα σοι δ Θεός.

Τά ψεμμστα τελείωναν πιά. Νά ειδο- 
ποιήση; Τΐ τό όφελος; Δέν θάρχότανε ποτέ. 
Ησυχία βασίλευε στά δωμάτια μόνον δ ά
νεμος πού φυσούσε έξω χορεύοντας τό χιό
νι στο πρώτο στροβίλισμά του κι δ Αύγου 
στΐνος είχε πάψει εδώ κα'ι μέρες νά τοανου 
δάη τον ψαλμό τής αΙχμαλωσίας. *0 Πέ
τρος τον είχε μάθει σχεδόν απέξω. Ψ ιθύ
ρισε.

(Ψαλμ πλς' 136) «*Εάν επιλάθωμαί 
σου, Ιερουσαλήμ, έπιλησθείη ή δεξιά μου, 
κολληθείη ή γλώσσα μου τφ λάρυγγί μου, 
εάν μή σού μνησθώ, εάν μή προαντάξω- 
μαι τήν ‘Ιερουσαλήμ ως εν αρχή τής εύφρο 
σύνης μου. Μνήσθη τι, Κύριε, τών' υιών 
Έδώμ τήν ήμεραν ‘Ιερουσαλήμ τών λεγόν 
των. Έκκενούτε, έκκενούτε εως τών θεμε
λίων αύτής».

*Άκουσε κύλισμα τροχών στο δρόμο 
7€ΐ άμέσως βήματα στή σκάλα. ‘Ο Πέτρος 
ταράχθηκε. Τρόμαξε βυθισμένος στο τρα
γούδι τών ψαλμών «έκκενούτε, έκκενούτε
έως τών θεμελίων αύτής». βΗ πόρτα τού 
δωματίου τού φυματικού ήτανε ανοιχτή. 
Τά βήματα προχώρησαν προς τά εκεί. ‘Ο 
Αύγουστινος σήμερα μετέβη είς τήν οίκίαν



1010 3 cHmiHXTHGH ΚΧΤΙΑβΒ β

ιών ουρανών,τά χαράματα κιόλας, χωρίς νά 
άνησυχήση κανέναν, όπως πάντα 'Από τό 
παράθυρο είδε τον Αυγουστίνο στο κάρρο 
του νεκροτομείου.Ό θάνατος, ψιθύρισε, δ 
θάνατος, παντού δ θάνατος. Ποιος θ ’ άνα- 
στήση τη χαρά μεσ3 από τό θάνατο; Μό
νον πού θά παγώνη τώρα συνεχώς δ Αυ
γουστίνος. Χαΐρε Αυγουστίνε.

Ό  αγέρας είχε σταματήσει και τό χιό 
νι έπεφτε πυκνό. ’Έπρεπε νά κάνη σύντο
μα. ’Από τή μιά στ»γμή στήν άλλη μπορού
σε νάλθη ή Μάρθα. Ξέχασε τίποτε; ρώτησε 
τον εαυτό του. *Όχι. ’Ανοιξε την πόρτα. 
Τό χιόνι ώρμησε στή κάμαρα. Κοί

ταξε γιά τελευταία φορά τό δωμάτιο. Τό 
κάδρο τής Μάρθας στον τοίχο τού χαμογε
λούσε. Χαΐρε Μάρθα. Έκλεισε πίσω του 
την πόρτα κι ύστερα χάθηκε στην καμπή 
τού δρόμου. Θάπερνε τό βαπόρι' θά πή
γαινε νά βγάλη εισιτήριο. Τράβηξε γιά τό 
λιμάνι. Έ να  καράβι ερχόταν. Παραδινό
ταν σέ συλλογισμούς. Γιατί νά πήγαινεν ε
κεί κάτω; Τι θά κέρδιζεν άπ* ολη αυτήν 
τήν ιστορία; Μήπως θά γλύτωνε από τον 
εαυτό του; δχι, τόΕερε αυτό πολύ καλά. Τό 
καράβι μπήκε μέσα στο λιμάνι και σφύριξε

μεσ* στό χιονισμένο δειλινό. Ό  Πέτρος σε 
λίγο έστριψε και βρέθηκε στον δημόσιο κή
πο. Σιγαλιά. Δεν υπήρχε ψυχή. Άνασήκω 
σε τον γιακά τού παλτού του και προχώρη
σε στά έρημα μέρη τού πάρκου. Μπροστά 
του πέρασε ένα ερείπιο γυναίκας.

—Κύριε, θέλετε;
Έκανε ένα μορφασμό δηδίας. Έβγα 

λε άπό τήν τσέπη τού παντελονιού του όσα 
χρήματα είχε. Δεν τά μέτρησε καθόλου. 
Ποιά ή ανάγκη νά καθόταν νά μετρήση; 
Βαδ.ζε. Συλλογίστηκε τήν άδερφή του τήν 
Καίτη. Έ τσι θά καταντούσε μιά μέρα σί. 
γουρα* Θεέ μου, φώτισε την ν* άλλάξη 
ζωή, προσευχήθηκε. Ποιοςόμωςθά πίστευε 
σιήν μετάνειά της; Κανένας. *Ηταν πολύ 
αργά πιά. Γιατί νά βασάνιζε περισσότερο 
αόν εαυτό του; Ένα τραίνο σφύριξε μα- 
κρυά κι έπειτα έπεσε τρομαχτική σιγή. Μο
νάχα τό χιόνι χόρευε αδιάκοπα, χόρευε και 
τύλιγε μέ τον κατάλευκο μανδύα του τά 
βουνά, τά χωράφια, τούς κήπους, τά δέν
τρα, τά σπίτια, τήν πολιτεία δλάκερη.
*0 Πέτρος έβγαλε τό πιστόλι του, τό έβα
λε στούς κροτάφους του καί τράβηξε τήν 
σκανδάλη.

Σ Κ Ο Π Ι Α  3 — 5

Κράπ-κρούπ, κράπ-κρούπ, κράπ-κρούπ.... 
30 βήματα Ακριβώς 
τϊ ζεστό που ήταν αυτό τό καλοκαίρι 
θυμάσαι τή θάλασσα;
Θυμάσαι τά φιλιά στήν Αμμουδιά;
Σάς χάϊδενε τό κύμα 
σάς δρόσιζε τήν καρδιά.
Καί σεις αγνά παιδάκια 
γελούσατε στ άρωματά της.
9Αγαπούσατε κάθε τι τότε 
*Εκείνη Ισένα, Ιου Ικείνη 
κι οί δυό σας τή θάλασσα.
Που νά είναι τώρα ή θάλασσα;

Κράπ-κρούπ, κράπ·κρούπ, κράπ-κρούπ 
Μ ή  κ ο ι τ ά ς  τά φώτα μακρνά 
Μόνο τριάντα β ή μ α τ α  
υστέρα μεταβολή.

Σκέψον τό παρασύνθημα 
Σκέψου τήν πεθαμένη σου άγάπη 
τό τελευταίο καλοκαίρι.

. . .2 7 , 28, 29, 30 κι υστέρα πάλιν 
30,, 29, 28, 27....
Σ ' άρέσαν τά φώτα;
Κοίτα στήν πόλη ϋπάρχονν πολλά 
υπάρχουν άνθρωποι σου ζονν 
κι ίου είσαι πεθαμένος σκοπέ.
Πόσα άστέρια νάχη αραγε δ ουρανός;
* Απόψε κανένα, μπορεί και νά βρέξη.
Τό παρασύνθημα, σκέψον τό παρασύνθημα 
ποσο Αργά περνάει ή ώρα.
Πόσο γρήγορα πέρασε τό καλοκαίρι σας 
Πόσο μουντή είναι ή ζωή.

Μιχ. Βαλκά%ης
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Τό διήγημα δχβι χαρακτηριστεί άπό τή 
ούγχρονη αισθητική καί κριτική σαν «δύ
σκολο είδος» τοΟ πβζοΟ λόγου.

Καί είναι τέτοιο, γιατί ιό σύντομο, ή 
πυκνότητα των νοημάτων καί ή λεπτή δου
λειά, είνα τά κύρια προσόντα πού πρέπει 
νά διαθέτει σήμερα ένας άξιος έργάτης τοϋ 
διηγήματος.

Καί κατέχε; μιά ξεχωριστή καί Αξιό
λογη θέση στό πνευματικό χώρο τής έπο- 
χής μας, γιατί έκφράζει άμεσα τήν πύκνω- 
ση πού έχει πάρει . ή σύγχρονη ζωή, τό 
σύντομο καί άκαριαίο τής κάθε έκφρασης 
τού τεχνικού πολιτισμού μας.

Ό  χρόνος είναι κι* αύτός μιά μηχανή 
πού τρέχει μέ περισσότερο καλπασμό στίς 
μέρες μας κι* οί άνθρωποι κινούνται μέσα 
στό χώρο καί στό χρόνο μέ φρενιτιώδεις 
ταχύτητες.

Τό μυθιστόρημα νομίζω πώς ήταν ή έκ
φραση καί ή άνάγκη τών έποχών τής γα
λήνης, ένώ τό διήγημα είναι τό κύριο έκ- 
φράστικδ μέσο τών δυσκόλων καιρών πού 
περνούμε, τών γρήγορων έντυπώσεων, τής 
άμεσης πιά έπαφής μέ τή ζωή μέχρι καί 
τήν τελευταία της λεπτομέρεια.

Στόν τόπο μας, τό διήγημα καλλιεργή
θηκε έντατικά άπό άξιους διηγηματογρά- 

ίφους, πού έχουν άφίσει μερικά διηγήματα 
ΐμέ διάρκεια στό χρόνο.

Μόλις σ’ αύτό τό χώρο λύθηκαν ώρι- 
:σμένα κοινωνικοοικονομικά προβλήματα, 
νπού πάντα είχαν μιά τεράστια έπίδραση 
ιπάνω σ:ή καλλιτεχνική δημιουργία, άρχι
ζαν νά παρουσιάζονται, στό στίβο τής πνευ 
φατικής ζωής, ένας Παπαδιαμάντης, ένας 
Μωραίτίδης, ένας Καρκαβίτσας καί τόσοι

άλλοι πού μάς έδωσαν δείγματα διηγημα- 
τικής γραφής πού θά μείνουν μνημεία γιά 
τήν νεοελληνική Τέχνη καί τόν πολιασμό
μας.

Βέβαια, ό πεζός λόγος έδώ στάθηκε ά
τυχος, άντίθετα μέ τήν ποίηση, σέ σύγκρι
ση δέ μέ τήν παγκόσμια πεζογραφία έμει
νε πίσω άρκετά καί μόνο προσπάθειες έμει
ναν κι’ οί πιό καλές στιγμές τής ‘Ελληνι
κής Πεζογραφίας.

Κι* δμως αύτές άκριβώς οί προσπάθειες 
γι’ άνανέωση, έδωσαν τούς αξιόλογους καρ 
πούς τους στή γενιά άκριβώς αύτή πού σή
μερα βρίσκεται στήν πλήρη ώριμότητά της, 
κρατώντας τά σκήπτρα τού πεζού λόγου.

Δέν πρέπει άκόμα νά ξεχάσουμε καθό
λου διηγηματογράφους σάν τό Βουτυρά, 
τόν Νίκο Νικολαϊδη καί μερικούς άλλου; 
πού χτές έφυγαν γιά τό μεγάλο ταξίδι καί 
πού δλη τή ζωή τους τήν άφιέρωσαν στή 
πιστή άγάπη τους στό διήγημα, Ανανεώ- 
νοντας, ό καθένας μέ τόν τρόπο του, αύτό 
τό Αξιόλογο είδος τού πεζού λόγου κι* ά 
φησαν φεύγοντας έργα θαυμάσια γιά τις έ- 
ίπερχόμενες γενιές.

’Από τή νέα γενιά τών διηγηματογρά- 
φων, ξεχώοισε μέ τό πρώτο του κι* δλας 
βιβλίο «Έ  τελευταία νύχτα τής γής» 
(1924), ό Πέτρος Χάρης, μέ τό διακρι
τικό ύφος, τήν ψυχολογική διάθεση, τή ζε
στασιά καί τή βαθειά γνώση τών Ανθρώπι
νων πραγμάτων. Εκείνο πού ξεχωρίζει κα
νείς σάν |o0et σ* έπαφή μέ τό διήγημα τού 
Πέτρου Χάρη, είναι ή Απλότητα, ή καλ 
λιέργβτα ή έπίμονη τού ύφους, ή άρτια 
όλοκλήρωση στό μύθο καί τήν κίνηση τού 
διηγήματος,
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Νομίζω πώς οί περισσότεροι διηγηματο 
γράφοι μας έχουν άποτύχει σ' δλες τίς 
προσπάθειες για· την δημιουργία μι5ς Εκα
νες σειράς άρτιων διηγημάτων, άκριβώς 
γιατί, πάντα παραλείπουν νά δώσουν σήμα 
σία σ’ αυτό άκριβώς *;ού οί ΣκανδιναυοΙ 
καί Ρώσοι δάσκαλοι τσΟ διηγήματος προσέ 
χουν πολύ.

Στό ύφος ένός διηγήματος, δηλαδή στό 
πλάσιμο τής γλώσσας του μίνα προσωπικό 
τρόπο, στό δέσιμο τοΟ μύθου, μά προπαν
τός στή μορφή, τήν κίνηση τών προσώπων 
καί τών καταστάσεων του διηγήματος.

Ό  Τσέχωφ, ό Χάμσουν, δ Γκόρκυ κι5 
Ινα πλήθος άλλοι πρωτομάστορες του πε· 
ζοΟ λόγου καί ιδιαίτερα του διηγήματος, 
πρόσεχαν πάρα πολύ τί πάρα πάνω ουσια
στικές προϋποθέσεις στα διηγήματα τους.

Τήν τέχνη τοϋ διηγήματος άκριβώς, ό
πως έχει τονίσει κι ένας Ικλεκτός κριτικός 
του ό Κ. I. Αεδόπουλος, κατέχει άπό- 
λυτα στή δουλειά του δ Π. Χάρης, κι* άν 
τοΟ λείπουν μερικά στοιχεία πού άλλοι Έ λ  
ληνες διηγηματογράφοι έχουν στήν έργα· 
σία τους, μπορεί μέ τήν άπόλυτη γνώση 
τής τέχνης τοΟ διηγήματος πού κατέχει νά 
δπερπηδά τίς άδυναμίες του καί νά μάς δί
νει διηγήματα αξιόλογα.

Στό βιβλίο του «Μακρινός Κόσμος», τυ 
πωμένο τήν άνοιξη τοΟ 1944, έχουμε τά 
πιό άντιπροσωπευτικά δείγματα αύτής τής 
Τέχνης τοΟ Π. Χάρη.

Διηγήματα μέ άπλό μΟθο, μέ λεπτό 
τρόπο έργασμένα, μέ χάρη γραμμένα, μά 
προπαντός θαυμαστά γιά τήν ψυχογραφία 
τους πού ιδιαίτερα προσέχει ό συγγραφέ
ας. Τά διηγήματα αυτά νομίζω πώς είναι 
άκριβώς μιά πρώτη δλοκληρωμένη σέ ου
σία καί μορφή έργασία του, μιά χαρακτη
ριστική συλλογή διηγημάτων ύψηλής αι
σθητικής μορφής, τοΟ περιεχομένου καί 
ταυτόχρονα καλογραμμένη λιτής πρόζας.

‘Απλά περιστατικά, είκόνες έντονες, παρ 
μένες άπό μικρές καί μεγάλες στιγμές τής 
ζωής, κίνηση, ζωή, δράση, δμορφιές τής 
φύσης, άνθρώπινες λαχτάρες, πόθοι και ό
νειρα, νά τά χαρακτηριστικά στοιχεία τών 
διγημάτων αύτών.

Μάς σταμάτησαν δυό διηγήματα, «δ 
δρόμος 100» μέτρων καί τδ «Ινα γεφυράκι».

Τά δυό αύτά διηγήματα Ιχουν άδρές 
γραμμές τής πεζογραφικής του προσωπι- 

~ κότητας καί ξεχωρίζουν γιά τήν άπλότητα, 
μά καί τήν δμορφιά τους.

Στό διήγημα, «Δρόμος 100 μέτρων» πλέ 
κεται ένας μύθος γύρω άπό μιά δμάδα νέ
ων τοΟ γυμνασίου μέ μιά λαμπρή τέχνη 
πού κερδίζει τόν άναγνώστη άπό τίς πρώ
τες στιγμές του.

‘Αλλά άς σταθούμε περισσότερο στό 
δεύτερο διήγημα, Ινα άξιο ψυχογραφικό, 
κομμάτι πεζού λόγου πού περιγράφει τήν 

- άνάπτυξη ένός πρώιμου άνδρικοϋ Ινστίχτου 
γύρω άπό τόν έρωτα.

Όλο τό διήγημα δλοκληρώνε*αι γύρω 
άπό τότ έρωτα μιας ζεστής γυναίκας κι5 
ένός νεαρού φοιτητή τής Νομικής.

Τά συναισθήματα πού νοιώθει Ινας ά
πειρος νέος, ποϋναι ταυνόχρονα καί άντρας, 
μποστά σέ μιά ώρ'μη έρωτική γυναίκα, ο? 
άντιδράσεις του, οί βαθύτερες ψυχολογικές 
του ικανοποιήσεις, μάς δίνονται ο* αύτόΚό 
&ήγΐ5μ*. με τρόπο πού δείχνει πόσο μά
στορας στή τέχνη τού διηγήματος είναι δ 
συγγραφέας.

Ή  ψυχολογία, ή αίσθησιακή θεώοηση 
τού έρωτα άπό Ινα νέο άντρα, ή συαμετοχή 
στό μύθο τοϋ κοινωνικού περιβάλλοντος, 
οΕ συγκινήαεις καί οί πόθοι πλέκονται ό
μορφα μέσα στό διήγημα «τό γεφυράκι».

Πιστεύω πώς τό διήμημα αύτό θά μεί
νει στή γραμματολογία μας σάν Ινα άπό 
τά καλύτερα τού συγγραφέα.

Μά δ Π. Χάρης άφοϋ δικαιώσει έ
ναν ώρισμένο χρόνο, γ|*|φοντχς δοκίμιο, με
λέτης, κριτική καί ταΤίδιωτική Ιντύπωση, 
μά προπαντός δίνοντας Ινα μεγάλο μέρος 
άπό τόν έαυτό του ατή «Νέα Έτία>, τό.τό
σο άξιολογο αύτό περιοδικό πού διευθύνει, 
θά μάς δόσει άκόλουθα ατά 1958 ένα και
νούργιο τόμο διηγημάτων «Τά φώτα στό 
Πέλαγος».

Καί σ' αύτό τό βιβλίο δ Πέτρος Χά·ί 
ρης κινείται, τούτη τήφορά, πιό άνετα καί· 
πιό αδρά, αχόν Ιδιο άγαπημένο χώρο τής, 
λυρικής διάθεσις, μέ άπχλά δ^ως χρώματά,* 
τής γλυκειάς Ρέμβης, τής άνάλυσις 6αθύ-| 
.τερών καταστάσεων τής ψυχή; τού άνθρώ·} 
που. " J

ΖεΙ στά Ιργα του σ’ Ινα-χώρο γαλάζ** .;
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κάί ζεστό πού μάς δικαιώνει τήν Εντύπω
ση πώς παρ^δλες τίς πίκρες καί τίς άνα- 
ποδιές, κάπου ύπάρχει ή δικαίωση τής 0- 
τταρξης, υπάρχουν πάντα οί γλυκές στι
γμές τ^ς εύιυχίας, άξίζβι κανείς νά ζεί έ
στω καί μέ πόνο, μά καί νοσταλγός τούφω 
τδς καί τής χαράς. Δεκαπέντε διηγήματα 
συνθέτου τοΰτο τδ άξιδλογο βιβλίο, καλο
γραμμένα διηγήματα μέ στρωτό μύθο, δμορ 
φιά καί άκόμα τό σπουδαιότερο γεμάτα άπό 
βαθειά άνθρώπινα νοήματα καί άγάπη στόν 
άνθρωπο καί τήν αιώνια μοίρα του στή γή.

Ξεχωρίζουν περισσότερο για τήν πλη
ρότητα καί τήν άληθινά λυρική όμορφιά 
τους τά διηγήματα: «Πρώτη έρωτική ά- 
γρύπνια». «’Ερωτικός Χιτώνας» «Πρώτο 
Ταξίδι», «δ Θάνατος ένός ΘεοΟ», «Ούτε Ε
να πουλί στόν ουρανό» xat τό θαυμάσιο Ε
κείνο «Φώτα στό Πέλαγος».

“Όλα τά διηγήματα, δπως διαπιστώνει 
κανείς διαβάζοντάς τα συμβαίνει νά Εχουν 
μιά δμοιόμορφη πληρότητα κι* όμορφιά κι* 
Εδώ, όπως καί στό βιβλίο «Μακρινός Κό
σμος», δπως καί σ ι' άλλα βιβλία τού II, 
Χάρη.

"Ομως μάς σταμάτησαν περισσότερο τό 
«Πρώτο ταξίδι», καί τά «Φώτα στό Πέλα 
γος» πού δίνουν τόν τίτλο τους καί σ* δλο 
τό βιβλίο.

Στό «πρώτο ταξίδι» ζοΟμε κοντά σ’ Ενα 
νέο ζευγάρι γεμάτο άγάπη, πού ταξιδεύει 
τό πρώτο του ταξίδι, ταξίδι πού τό ποικί- 
λει ή πληρότητα τού πρώτου Ερωτα μέ δ· 
λες τίς γλυκές στιγμές του* τούτο τό διή-

I γημα είναι γεμάτο γαλάζιες είκόνες χα· 
■ ράς, δοσμένο μέ Εξοχες ψυχολογικές άνα- 

λύσεις κι' δμορφες λεπτομέρειες άπό τή 
I ζωή τού νέου αύτού ξευγαριού, τούτο τό 
| διήγημα σού σταματά τό Ενδιαφέρον άπό 
| τήν πρώτη κι’ δλας στιγμή.

Μά σ’ αύτή τή συλλογή τών διηγημά
των, δπως καί σέ άλλα του κείμενα, ξεχω

ρίξει ή άγάπη τού συγγραφέα γιά τήν *Α. 
θήνα, τήν μεγάλη κι’ όμορφη πόλη πού τόν 
μεγάλωσε καί τόν ζέστανε μέ τό ζεστό της 
ήλιο καί τά όμορφά της χρώματα.

Κάποιος Εκλεκτός κριτικός είπε κά
ποτε πώς δ Π. Χάρης είναι Ενας άξι
ος Άθηναιογράφος στά κείμενά του, νομί
ζω πώς δέν είχε άδικο.

Στό διήγημα δμως «Φώτα στό Πέλα
γος» Εχουμε τήν δραματική ίστορία τής 
κατοχής, δπως μάς τήν δίνει ζωντανεμένη 
δ Π. Χάρης, τά κατοχικά χρόνια γεμά- 
τα άγχος καί σκοτάδι.

Κι* δμως μέσα σ’ αύτδ τό σκοτάδι, δ
συγγραφέας προβάλλει τά φώτα στό πέλα
γος, σάν τίς μικρές παρήγορος φωτιές, πού 
δίνουν παρηγοριά κι* Ελπίδα. Τούτες οί μι 
κρές φωτιές μέσα σ* δλη τή δραματικότη- 
τα τού διηγήματος δείχνουν τήν πίστη τών 
σκλάβων στό φώς τής λευτεριάς, τή; λευτε
ριάς πού κάπου φυσά άέρας μυρόπνοος καί 
δυνατός πού γεμίζει τίς ψυχές μέ γαλά
ζια χρώματα κι* Ελλάδα.

Ό  Πέτρος Χάρης, σάν πεζογράφος 
κι9 ίδιαίτερα σάν διηγηματογράφος, άνήκει 
στους πρωτοπόρους τής γενιάς του.

νΑν στά κείμενά του ύπάρχουν μερικές 
άδυναμίες,—καί άπό ποιό Εργο άνθρώπινο 
άλήθεια λείπουν οΐ άδυναμίες;—Εχει τήν 
δύναμη μέ μιά πληρότητα στή μορφή καί
μέ τή λεπτή καί Επίμονη δουλειά πού κα
ταβάλλει νά μάς δίνει διηγήματα άληθινού 
καί άντάξιου πεζογραφικού ταλέντου.

*0 Π. Χάρης, δπως είπαμε, είναι 
τέλειος γνώστης τής τεχνικής τού διηγή
ματος, είναι δ κάτοχος καί τών λεπτομε
ρειών του άκόμα, τό Εργο του δλο μάς πεί
θει πώς δ συγγραφέας στή πλήρη του ήδη 
άνθιση τής πνευματικής του πορείας, άπο-
τελεί Ενα άξιδλογο κεφάλαιο γιά τά γράμ
ματά μας.
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Η ΔΙΑΘΗΚΗ

° Ενα ίκλεκτόν τέχνον τής πόλεως αυτής, δ Βασίλειος Πυρσινέλλαςj άπεβίωοεν 
Ισγάτως είς ’Α θ ή να ς/0  παλαιός αυτός Δήμαρχος Ίωαννιτών, Άνθρωπος μέ οημαν· 
τικήν μόρφωσιν, προικισμένος μέ όξύ καλλιτεχνικόν αισθητήριον, γεμάτος πνευματι
κός ανησυχίας, διαποτισμένος άπό μίαν έμφυτον αριστοκρατικότητα, ήτο μία προσω
πικοί ης έκλεκτή, ενα υπόδειγμα πολιτισμένου Ανθρώπου, Καί τώρα, μέ τάς τελευταί· 
ας θελήσεις του, εδειξεν ότι ήτο ένας άπό τους σπανίους πολίτας, που άντιχρύζουν 
το μέλλον όχι υπό τό πρίσμα τής βραχείας Ατομικής ζωής, άλλ9 υπό το πρίσμα τής 
άπείρως πλουσιωτέρας είς βάθος και πλάτος ζωής τής κοινότητος. Και αυτή ακρι
βώς ή άντίληψίς του τον ώδήγησεν είς τό νά ίγκαταστήση, ώς γενικόν κληρονόμον 
του, τον Αήμον 9 Ιωαννιτών, Μέ την διαθήκην τον, δύο τι νά ήθέλησε νά δείξη δ Βα· 
οίλειος Πυρσινέλλαςι πρώτον, ότι έχει εμπιστοσύνην είς τους σνμπολίτας τον, και Ι
διαιτέρως πρός εκείνους τους δ ποιους ή πόλις έταξεν είς την διαχείρησιν τών κοινών, 
καί δέν ΰπεχώρησεν είς μικροψύχονς ένδοιασμούς ή είς οΐασδήποτε μορφής Ανασκο- 
πήν, που είναι συχνά τόσον σοβαρόν Ιμπόδιον κατά την ίκτέλεσιν τον τελευταίου κα
θήκοντος, Καί δεύτερον—τούτο γίνεται φανερόν ίχ τήςρητώς εχφραζομένης επιθυμί
ας τον νά χρησιμοποιηθή ή περιουσία του διά την δημιουργίαν ενός πνευματικού 
κέντρου είς την πάλιν—ότι βαθύτατα έπίστευεν είς την ζωτικήν σημασίαν τής πνευ
ματικής καλλιέργειας διά τήν πρόοδον ίνός τόπον, Διά τούτο δεν προορίζει ιόν 
πλούτον τον είς Άμεσον άνάλωσιν, πρός κάλνψιν τρεχονσών δημοτικών Αναγκών, 
άλλ* ώς κίνητρον είς τό διηνεκές, πρός άνύψωσιν τής εκπολιτιστικής στάθμης τής 
πόλεως,

' Η  διαθήκη τού Β, Πνρσινέλλα, δ δποΐος, είρήσθω Ιν παρόδω, διήλθε με 
πραγματικός στερήσεις, τα τελευταία έτη τής ζωής τον, μόνον καί μόνον διά νά-μή 
θίζη τά κεφάλαια τα προωρισμένα είς τον Ιερόν του σκοπόν, Ιπαναφέρει άθελήτως 
είς τήν μνήμην, τηρονμένων βεβαίως τών Αναλογιών, τάςμορφάς νών Ζωσιμάδων. 
Καθώς Ικεινοι, Ιπίστευε καί αυτός, ότι ή καλυτέρα πανοπλία έναντίον τής αθλιότη· 
τος, ό μεγαλύτερος έργάτης θαυμάτων μέσα είς μίαν κοινότητα, ό πραγματικός πρό
μαχος τής έλενθερίας, είναι ή μόρφωσις τού λαού. Καθώς Ικεινοι, Απέδειξεν 5τι δεν 
υπολογίζεται είς Αριθμόν Ιτών ή Αξία καί τό βάρος μιας ζωής, Αλλ9 είς τας προεκτά
σεις καί τήν προβολήν της μέσα είς τάς ψνχάς τών συγχρόνων καί τών Απογόνων των.

Καί τώρα Απομένει είς τον Δήμον 'ιωαννιτών νά φανή αντάξιος τής Ιμπι· 
στοσύνης τού έκλιπόνιος, Και ένας μόνον τρόπος υπάρχει πρός τούτοι τό νά φανή 
π ι σ τ ό ς  ί κ τ ε λ ε σ τ ή ς  τών τελευταίων θελήσεών του, καί νά τίμηση, καθως̂  
άομόζει, τήν μνήμην του. Διά τού τρόπου τούτου% Αφ* ένός μίν θά λάβη σάρκα και 
δστά ή Αγαθή πρόθεσις ένός Αγαθού Ανδρος, Αφ* έτϊρου δε νά ένισχυθή υ ζήλος νέ
ων πιθανών ευεργετών, οί όποιοι διαπιστούντες, ότι αί τελευταίοι θελήσεις, άί δποιαι 
Αποτελούν τό τέρμα μα καί τήν έκφοασιν μιας ζωής, δέν προορίζονται διά τον κάλα
θον τών Αχρήστων, δϊν θά διστάσουν νά ευεργετήσουν τούς συμπολίτας των καί τήν 
πόλιν πού τούς εγέννησε,

Ή  *Ήπειρωτι%ή 'Εστία*, τιμώσα τήν μνήμην τού Β. Π, , ό δποΐος ήτο είς 
έκ τών καλυτέρων συνεργατών της, είναι βεβαία δτι δ Δήμος θά φανή Άξιος τής
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Ιμπιστοσννης του έκλιπόντος καί δηΧοΤ, on Θά ΰοηθήση το κατά δύναμιν είς τδ νά 
πραγματοποιηθούν οί ώοαίοι σκοποί τον.

Α. ΓΕΡΟΝΤΙΚΟΣ

ΣΥΝΕΧΕΙΑ
ΣΤΟ ΖΒΤΗΜΑ ΣΑΛΑΜΑΓΚΑ

*0 θόρυβος πού δημιουργήθηχε γύρω άπό τήν 
υπόθεση τών Κρατικών βραβείων δέν βσβτρβ. 'Ε 
ξακολουθεί νά άπασχολή «Ις στήλες ιών έφημβ- 
ρίδων—των άθηναΐκών έννοεΐται—τροφοδοτούμε
νος άπό έπιστολές ένδιαφβρομένων καί μή. Καί 
αδτή ή συνβχιζομένη ένασχόληαις έρχεται νά μάς 
άποχαλύψη ώρισμένες πλευρές τού ζητήματος πού 
ή δέν είχαμε σαφή γνώοη γ ι’ αύτές ή δέ θέλαμε 
νά δώσουαε πίστη σέ μερικές απόψεις πού ώρισμέ 
νοι, καλώς γνωρίζοντβς τά πράγματα, διβτύπω- 
ναν. Έ τσι έχουμε πιά βεβαιωθή ήμείς οί «σεμνοί 
πνευματικοί άνθρωποι τής έπαρχίας» — κι* άς μάς 
εΙρωνεύεται στό σημείο αδτό 6 κ. Γιαννάτος—πώς 
ό θόρυβος γιά τά Κρατικά βραδεία ήταν στό σύ
νολό του σχεδόν τεχνητός κι' ή άτμόσφαιρά πού 
δημιουργήθηκε ήταν ένα νεφιλώδες έκ προθέσε- 
σεως κατασκεύασμα.

*Ας μιλήσουμε δμως πιό συγκεκριμένα:
Ή  «’Ηπειρωτική Εστία» γιά νά τοποθετήοη 

τά πράγματα οτή θέση τους καί πρωτίστως γιά 
νά δώση μιάν άπάντηση στήν έπίθεση τής «Ένδο 
χώρας» έναντίον τού κ. Σαλαμάγκα, έδημοαίευοε 
στό προηγούμενο τεύχος της—έκτός τής άπαντή 
σεως—καί τά κείμενα έκεΐνα άπό τά όποια θά 
εσχημάτιζε 6 αναγνώστης, ανεπηρέαστα, μιά γνώ
μη γύρω άπό τό ζήτημα. Καί δασικό κείμενο γιά 
μάς δέν ήταν ούτε οί έπιστολές τών ένδιαφερομέ- 
νων γιά τό βραβείο, ούτε τά σχόλια τών ά,θηναϊ- 
κών έφημερίδων—ούτε φυσικά καί τά σχόλια τών 
έγχωρίων έφημερίδων πού τά άγνοεΐ ό κ. Γιαννά
τος—άλλα τό «κατηγορητήριο» τής Ένδοχώρας, 
άπ’ δπου ήντλησαν έπιχειρήματα δλοι οί άλλοι, 
μηδέ τού κ. Γιαννάτου έξαιρουμένου. Θά δίναμε 
πρωτεραιότητα στά γραπτά τού κ. Γιαννάτου 
άν ΠΡΩΤΟΣ αυτός άνακινούσε τό ζήτημα.

"Ομως ( δέν τό ι,έκαμε καί περίμενε κι* αδ- 
τός τήν έκδοση τής «Ένδοχώρας» γιά νά άρ- 
χίση τόν πόλεμο. Γιά τούς αναγνώστες λοι
πόν δέν θά προσέθετε κάτι τό ούσιαστικό ή 
παράθεση τών κειμένων του έκτός άπό λεπτομέ
ρειες. Ό πω ς δέν θά προσέθεταν καί τίποτε τά 40 
δημοσιεύματα τών όκτώ έφημερίδων—έκτός άν ό 
κ. Γιαννάιος υπολογίζει γιά προσφορά τόν τρόπο 
μέ τόν όποιο άντίκρυσαν οί άθηνάΐοτ δημοσιογρά
φοι τήν έργασία ενός πράγματι σεμνού έπαρχιώτη 
πνευματικού άνθρώπου. Ό ,τ ι  ήταν νά είπωθή el- 
πώθηκε οέ γενικές γραμμές άπό τήν «Ένδοχώρα». 
Τά υπόλοιπα ήταν παραπληρώματα πού —όχι δέν 
άξιζαν τόν κόπο νά δημοσιευθούν—υποχρεώθηκε 
ή «’Ηπειρωτική Εστία» νά μήν τά συμπεριλάβη 
άπό έλλειψη χώρου. Γιά νά τυπωθούν όλα δσα 
ζητά ό κ. Γιαννάτος χρειαζότανε ένα όλόκληρο 
τεύχος τής «’Ηπειρωτικής ‘Εστίας* πού γιά  τήν 

ι έκδοσή του άπαιτοδνται ούκ όλίγα χρήματα. Ά ν

ό κ. Γιαννάτος θέλει νά γίνη χρηματοδότης, εύχα 
ρίστως άναλαμδάνουμε την έκδοση τού τεύχους 
αύτού καί τόν διαβεδα ώνουμε δτι δέν θά άφή- 
σουμε ούτε τόν έλαχιστόχερο λιβελίσκο κατά τού 
κ. Σαλαμάγκα χωρίς νά τόν συμπεριλάδουμε....

Μέ τήν έκτύπωση τού τεύχους αύτού τής «‘Η
πειρωτικής Εστίας» κυκλοφόρησαν καί ώρισμένα 
άνάτυπα, πού σκοπό είχαν νά ένημερώσοον δγκαί- 
ρως δσους ένδιαφερόταν γιά  τό ζήιημα καί πρω
τίστους τΙς άθηναϊκές έφημβρίδες πού τόσο πολύ 
είχαν μ' αδτό άοχοληθή. Καί λέμε έγκαίρως γ ια 
τί ήόλοκλήρωαις τήςέκδόοβως ένός περιοδικού— 
δταν μάλιστα γίνεται μέ τΙς γνωστές οίκονομικές 
προΟποθέσεις τών έπαρχιακών περιοδικών—απαι
τεί χρόνο, πράγμα πού τό έμποδίζει νά κύκλο- 
φορήση στον καιρό πού έχει προγραμματίσει τήν 
έκδοσή του. Στό άνάτυπο λοιπόν μπήκαν τα Ιδια 
άκριβώς κείμενα τού περιοδικού. Κι* άπορούμε 
πώς τά «Νέα», μέ τή μεγάλη έκδοτική τους πα
ράδοση, είχαν τήν άξίωση νά συμπεριληφθούν στό 
άνάτυπο καί κείμενα πού άναφέρονται σέ γεγονό
τα μεταγενέστερα. Καί μεταγενέστερο γεγονός 
άπό τήν έκδοση τού ανατύπου είναι ή άπόφαση 
τού κ. 'Υπουργού γιά τήν μή απονομή τού βρα
βείου τής σειράς τών ταξ.διωτικών έντυπώσεων. 
Συνεπώς γιά μάς «έπίλογος» ώς τή στιγμή έκεί- 
νη ήταν ή έκθεση τής ‘Επιτροπής, πού άνακοινώ- 
θηκε έπισήμως άπό τό Ραδιοφωνικό σταθμό καί 
δημοσιεύτηκε σ' όλες τΙς άθηναϊκές έφημερίδες. 
Μ.ά μάλιστα έφημερίδα έγραψε πώς ό ‘Υπουργός 
συμφωνεί πλήρως μέ τήν έκθεση τής Επιτροπής 
—τήν έπομένη κυκλοφόρησε τό δικό μας άνάτυ
πο—-κι* αδτό όχι μόνο γτά μάς, άλλα καί γιά τόν 
πιό άνίδεο άναγνώστη έπρεπε νάναι ό έπίλογος 
τής ύποθέσεως. (Κ ι' έφ’ δσον στήν είδηση τής έ- 
φημερίδος αύτής καμμιά έπίσημη διάψευση δέν 
δόθηκε, ό έπίλογος έξακολουθεΐ νά είναι γιά μάς 
ή έκθεση τού κ. Ζώρα .,.)

Δέν κακοποιείται λοιπόν σέ κανένα σημείο 
άπό μάς ή άλήθεια κι* ούτε μεροληπτική θέση 
παίρνουμε. Α ντίθετα μέ τις τελευταίες έξελίξεις 
διαπιστώνουμε σαφή πρόθεση ώρισμένων δημοσιο
γραφικών κύκλων νά έπιβάλουν παντί οθένει τάς 
απόψεις των. "Ετσι, παίρνοντας θέση έναντίον τού 
«άνατύπου μας» ό κ. Γιαννάτος δημοσίευσε στά 
«Νέα» τήΰ 16 Δεκεμβρίου μιά έπιστολή μέ τήν δ- 
ποία άφ* ένός μέν μάς έπικρίνει γιά  τήν μή παρά
θεση τών δικών του κειυένων—σ' αδτό δώσαμε 
στήν άρχή απάντηση - άφ’ ετέρου δέ μάς κατηγο
ρεί καί δι* άπρέπειαν καί δι* έλλειψιν.,.έντιμότη- 
τος... Φαίνεται πώς στίς μέρες μας οί λέξεις έχα 
σαν πιά τή σημασία τους καί γιά νά δώσουμε οτόν 
κ. Γιαννάτο τήν εδχέρεια νά σκεφθή τό πράγμα 
καλλίτερα, δ Διευθυντής τής «‘Ηπειρ. Εστίας» 
κ. Δ. Κόκκινος έστειλε στά «Νέα» μιά άπαντητι-
κή έπιστολή, αύτή πού στό τέλος δημοσιεύουμ·.
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Πβριμέναμβ λοιπόν τή δημοσίευσή της καί φυσικά 
τά όποιαδήποτε σχόλια πάνω σ’ αύτή του συντά
κτου ιών λογοτεχνικών νέων τήςέφημβρ^ος. *Αντ' 
αύτής όμως σιά «Ν*α* τής 23 Δεκεμβρίου είδαμε 
δυό σχόλια μέ τούς τίτλους—τούς τόσο άντικειμε* 
νικούς!--<Μονόπλευρο τό δημοσίευμα τής «’Ηπει
ρωτικής Εστίας» για τό σκάνδαλο του βραβείου» 
καί «’Αγνοεί σαράντα δημοσιεύματα όκτώ έφημε- 
ρίδωνί* όπου χσηπμοποιοϋνται έλάχιστα αποσπά
σματα τής απαντητικής έπιστολής μέ μοναδικό 
σκοπό να υποστηριχθή ή θέση τού κ. Γιαννάτου 
καί των συν αύτψ! άφαιρώνταςέτσι, παρά τα κα
θιερωμένα, τήν δυνότητα υπερασπίσεως στον ίδιο 
χώρο πού πρώτος αδίκησε κ Σπ. Γιαννάτος. Ε ί
ναι περιττόν ν* αναπτυχθούμε περισσότερο.

’Αφήνουμε λοιπόν τούς Αναγνώστες νά 
κρίνουν πώς «μαγειρεύονται» τά πράγματα 
στούς δημοσιογραφικούς κύκλους καί μέ πόση 
Αντικειμενικότητα Αντιμετωπίζονται οί Απόψεις 
των πτωχών καί Αφελών ανθρώπων τής έπαρχί- 
σς... Για μας ή τελευταία αύτή έκδήλωσις άπετέ· 
λεσε μιά πολύ πειστική Απόδειξη γιά τό πώς χύ· 
θηκε τόση μελάνη γύ*ω από §να θέμα τυπικής πα- 
ραβασεως καί έτέθησαν έν συναγερμψ οί ειδικές 
στήλες όκτώ Αθηναϊκών εφημερίδων, όχι τόσο γιά 
νά Ασχοληθούν μέ την Απόφαση τής ’Επιτροπής 
όσο γιά νά είρωνβυθούν καί νά ποδοπατήσουν την 
προσφορά ενός συγγραφέως πού είναι Αξία κάθε 
έκτιμήσεως...

Η  Ε Π ΙΣ Τ Ο Λ Η  ΤΟΥ χ. Δ. ΚΟ ΚΚΙΝΟ Υ  

Κύριε Διενθυντά,
Παραχαλώ νά δημοσιεύσετε, είς άπάντησιν τής 

επιστολής τον χ. Σ π  Γιαννάτου που χατεχωρίσατε 
στην εφημερίδα <ΝΕΑ» (φύλλο 16 τρ ) τά έξής:

*Η πιχρία πού παρασύρει τον κ. Σπ. Γιαννα· 
το στις απότομες εκφράσεις γιά την εντιμότητα* χαι 
γιά την ενλόβεια τής «άλήθειας», χαίτοι είναι ντυ
μένη j u  ένα ύφος αδικημένου, μας υποχρεώνει νά 
υποπτευτούμε πώς ανιή προέρχεται άπό την παρά- 
λ.ειψίμας νά χαταχωρίσωμε και την διχή τον επι
στολή στην κχωδιχοποίησι» των δημοσιευμάτων γύ
ρο» άπό την νπόθεσι τον βραβείου Σαλαμάγχα.

Ή  ^Ηπειρω τική  * Εστία* σεβόμενη — άχριβώς 
— περισσότερο την αλήθεια χαι την νπόθεσι των 
Κρατικών Βραβείων παρ' 6,τι ό χ. Γιαννάτος [6 
πνενματιχός αυτός άνθρωπος τής πρωτεύουσας], 
δημοσιεύει, χωρίς χαμμιά διάχρισι ιΡεσ^ως,—χα- 
θώς γράφει— «μονάχα εκείνα τα χεί[.ιε\α πού συγ
κεντρώνουν τό βάρος τής νποθέσεως Σαλαμάγχα...» 
Κι* δ χ. Σ π .  Για ννάτος θά πρέπει νά είναι δλότε- 
λα χαχής π ίο τέως γιά νά πή εν προχειμένφ, πώς 
παραλείψαμε χαι τις απόψεις των αντιθέτων, έχτός 
άν Ιχη την γνώμην πώς μόνον ή διχή τον άπιστο- 
λή άξιζε άπό αυτές, πράγμα πού γιά μάς παραμένει 
χωρίς χαμμιάν αξίαν.

*Όσο γιά τον ·επίλογον, θά είχαμε—σέ περί- 
πτωσι πού θά υπήρχαν χΓ  από μέρους τον χ . 
Γιαννάτου οί προϋποθέσεις χατανοήσεως—νά πα· 
ρατηρήοωμε πώς, άν χ ι* αύιός είχε τό ήθος των 
«σεμνών αυτών πνενματιχών εργατών τής έπαρχί-

ας»— οί λέξεις χαϊ οί υπογραμμίσεις είναι δίκες 
του—, δεν θά επρεπε νά θεώρηση ώς επίλογο την 
απόφαση του χ. υπουργόν, αλλά την υπεύθυνη γνώ 
μη τής Κριτικής *Επιτροττής πού εχρινε χαι άξιο- 
λόγησε τά βιβλία.

Καί, γιά νά τε)^ιώνωμε, συνιστώμε στον χ . 
Σ π Γιαννάτο, πώς 6 θόρυβος, πού τόσο φαίνεται 
νά τον ερέθισε, δεν ό)φελει παρά μονάχα τούς πρα
γματικούς δημιουργούς δσο χ ι’ άν αυτό φαίνεται εκ 
πρώτης οψεως άνσποδο. Στο χρόνο, άπτμινουν μο
νάχα εκείνα τά έργα, πού έχουν μέσα τους την 
πνοή τής διάρκειας Και θέλομε τά πιστεύωμε πώς 
ή αλήθεια τούτη δεν είναι οδυνηρή γιά τον χ. Γιαν
νάτο, παρ' ολη τήν επιμονή τον νά μάς πείση πώς 
οί «έξυπνοι* γίνονται....φωνάζ όντας.

Ί  ωάννινα 17]12]59

Μετ* εξαίρετου τιμής

Δ. ΚΟΚΚΙΝΟΣ
Διευθυντής τής «*Ηπειρωτικής 'Εστίας»

Υ. Γ. Πληροφορούμε ακόμα τον χ. Σ π  Γιαν
νάτο, πώς το τεύχος τής τ'Ηπειρωτιχής * Εστίας» 
— Νοεμβρίου ε ε —δπου δημοσιεύεται ή άπάντησί 
μας γύρω άπό τό θέμα του χ. Σαλαμάγχα, είχε 
τνπωθή δέκα πέντε μέρες πριν άπό τήν απόφαση 
του χ υπουργού νά μήν άπονείμη τό βραβείο των 
ταξιδιωτικών εντυπώσεων

Αυτό χαι μόνον καταρρίπτει τήν θέση πάνω 
στην όποια στηρίζει δ χ. Γιαννάτος τήν επιστολή 
τον.

&
ΤΟ ΛΟΚ—ΑΟΓΤ ΤΟΓ 

ΠΑΝ ϋΠΙΣΤΗΜίΟΓ

Τά παιδιά των Πανεπιστημίων ξαναγύ* 
ρισαν στόν τόπο τους έφέιος δέκα μορφές 
ένωρίτερα, χωρίς νά τό θέλουν. Έ  Σύγλη- 
τος του Πανεπιστημίου, άπαντώντας στην 
φοιτητική άπεργία μέ λοκ— άουτ, έκλεισε 
τις θύρες τοϋ άνωτάτου μορφωιικοΟ ίδρύ- 
ματος, καταφεύγοντας σέ μιά άντιδι- 
κία πού δέν τιμά καθόλου τήν Παιδεία. Μά 
είναι άραγε ο£ σχέσεις φοιτητών και πα
νεπιστημιακών διδασκάλων παρεμφερείς 
μέ τίς σχέσεις έργατών καί έργοδοτών; Ε 
πιτρέπονται στείρα γεροντικά πείσματα 
στούς φορείς τής άγωγής, σέ κείνους πού 
έχουν ταχθή στό νά έτοιμάσουν γιά τό 
Έθνος τά μελλοντικά στελέχη τευ καί 
τούς μελλοντικούς ταγούς του; Επιτρέπε
ται σέ άνθρώπους πού έχουν άπό πολλοΟ 
περάσει τό κατώφλι τής πείρας, καί πού 
ξέρουν άπό ποια βιώματα, άπό ποιές φρι
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χτές δοκιμασίας, άπό ποιές στερήσεις βγή
καν τά σεμερινά νιάτα, νά κόβουν τήν τρο· 
φή τών φτωχών φοιτητών καί'νά τούς σ:ε 
ροΟν τήν ίατρική περίθαλψη, γιά νά τούς 
βάλουν γνώτη: Γιά όνομα τοΟ θεού! Τό 
πρώτο, τό μεγαλύτερο μάθημα πού πρέπει 
νά παρέχη ένα γνήσιο πνευματικό ίδρυμα 
είναι τό μάθημα τοΟ άνθρωπισμόϋ. Καί ό 
τρόπος πού διάλεξε τό δικό μας ΓΙανεπιστή 
μιο γιά νά δώση τό λοκ—άουτ, ή πείνα 
καί ή Εγκατάλειψη στήν άρρώστεια—δέν 
έχει νομίζουμε καμμιά σχέσει ούτε μέ τήν 
ψυχολογία ού^ε μέ τήν έξυπνάδα.

Ά ς βάλη τό χέρι στήν καρδιά ή Σύγ* 
κλητός' ά; σκεφτή τά μέτρα πού λαμβά
νουν τά ξένα κράτη, δχι μόνον γιά τούς 
φτωχούς, γιά δλους τούς φοιτητάς* άς μά- 
θη πόσο στενή είναι στίς άλλες χώρες ή 
πνευματική καί ψυχική έπαφή μεταξύ πα
νεπιστημιακών καθηγητών καί νεολαίας 
καί άς μή καταφευγη σέ μικρόψυχες οικο
νομικές κυρώσεις, έκεΐ πού χρειάζεται ά· 
κτινοβολία καί κατανόηση. Γιατί δταν σέ 
σχέσεις τόσο όργανικές, δσο είναι οΐ σχέ
σεις τού φοιτητή μέ τό άμεσο πνευματικό 
του κλίμα, έπεμβαίνουν, σάν αύθαίρετοι 
ρυθμιστές, ή όργή καί ή βία, τίποτε τό κα· 
λό δέν μπορεί νά βγή, ούτε γιά τήν έπι· 
στήμη, ούτε γιά τό Έθνος.

Η ΕΘΝΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ ΒΙΒΛΙΟΥ

‘Ιστορική— μπορεί νά χαρακτηρισθή— 
ή έκθεση βιβλίου πού όργανώθηκεν έφέιιος 
υπό τοΟ ‘Γπουργείου Παιδείας στήν αίθου
σα τής Αρχαιολογικής Εταιρείας. Είναι 
ή πρώτη φορά, σοά μεταπολεμικά μας χρό 
νια, πού τό Κράτος άντιμετώπισε κάπως 
σοβαρά τήν όργάνωση καί τήν προβολή 
τών συγχρόνων έπιτευξεων τοΟ νεοελληνι
κού πνεύματος. Γιατί, μέσα στήν άσφυξία 
ταύ τεχνικού κατακλυσμού, ή πνεμυατική 
παρουσία τού 'Εθνους κρατήθηκε πάντα άν 
όχι στό ήμίφως τού κρατικού ένδιαφέρον- 
τος, τούλάχιστον έπικινδύνως μακρυά .άπ9 
τή θέση πού έπιβάλλονταν. ΓΓαύτό, ή δρα 
στηριότητα κι* οί άνησυχίες άναζητήσεων 
γιά θετικές λύσεις στά πνευματικά καί καλ 
λιτεχνικά προβλήματα, πού δείχνει ό ύπουρ 
γός τής Παιδείας κ. Βογιατζής χαιρετίζον

ται γενικά ώς ένα έλπιδοφόρο μήνυμα. 
Βέβαια, δλ* αύτά, δέν είναι άκόμα παρά 
ένδείξεις δτι κατανοήθηκε κι* άπ9 τήν κρα 
τική αντίληψη πόσο είναι άναγκαΐο νά προ
σέξουμε τίς ζωτικές αύτές φλέβες τού Έ 
θνους μας πού συΜστούν καί τήν υπόσταση 
τού νεοελληνικού πολιτισμού. «Ό έλληνι· 
κός χώρος δέν είναι χώρος μετρούμενος είς 
έκτάρια ή χιλιόμετρα καί στρέμματα. Βρα 
χώδης, κατά τό πλείστον, φιλοξενεί άπό 
τών άρχαιοτάτων χρόνων λαόν, δστις δέν 
έμέτρησε τήν ζωήν του μέ τό πλήθος τών 
υλικών άγαθών...», είπε πολύ, προσφυώς, ό 
κ. υπομργός τής Παιδείας στήν προσφώνη-. 
σή του πρός τούς Βασιλείς, κατά τά έγκαί- 
νια τής Έκθέσεως, μεταξύ τών άλλων πού 
άνέφερε γιά τά μέρα πού σκέπτεται νά εί· 
σηγηθή ύπέρ τής πνευματικής ζωής στόν 
τόπο μας. Κι* ό πνευματικός κόσμος τής 
χώρας έχει *άθε λόγο νά πιστεύη πώς ή 
Κυβέρνηση θά έπιτύχη, πολύ σύντομα, νά 
προωθήση σημαντικά καί τά προβλήματα 
τούτα-πού μέχρι τώρα παρέμειναν δυστυ
χώς έξω άπ' τό περιθώριο τού κυρίου ένδια- 
φέροντος τών έκάστοιε Κυβερνήσεων. Ήδη 
δόθηκε, ΰστερ9 άπό κάποιες ένισχύσεις 
πρός τούς λογοτέχνες -  βραβεία, άγορά βι
βλίων, ένίσχυση περιοδικών κ .λ .π .—καί ή 
πρώτη Εθνική Έκθεση έλληνικοΰ βιβλίου 
πού περιλαμβάνει κάπου 3.1)00 βιβλία πά- 
σης φύσεως, λογοτεχνικά, παιδικά, φιλοσο
φικά, τεχνικά, καλλιτεχνικά, λαογρα- 
φικά, μεταφράσεις άπό τήν ξένη λο
γοτεχνία καθώ; καί σοβαρόν άριθμό πε
ριοδικών. CH έκθεση αύτή, κατά τήν όμό- 
φωνή γνώμη δλου τού πνευματικού κόσμου, 
υπήρξε άρκετά έπιτυχυμένη, τόσο άπό ά· 
πόψεως προγράμματος, δσο καί άπό άπό- 
ψεως έκτελέσεως κι’ ή άπήχηση πού είχεν 
εύρύτερα ξεπέοασε κάθε προσδοκία. Τό γε
γονός αύτό έποτελεί άναμφισβήτητα ένα 
σημαντικό κεφάλαιο στό ένεργετικόν τού
κ. Βογιατζή καί άξιώνει έναν δίκαιον έ
παινον στούς κ. κ. Ν. Καρμίρην. Γεν. Γραμ> 
ματέα ύπουρ. Παιδείας, Γ. ΚαρνοΟ,τον’» 
Λ)ντήν Γραμμάτων καί λοιπούς ύπαλλή- 
λους πού μόχθησαν πραγματικά γιά τήν 
όργάνωση καί γιά τήν έπιτυχία τής Έκθέ
σεως. Παράλληλα, δμως είναι άνάγκη ή έ
πιτυχία αύτή ν’ άποτελέση τήν άφετηρία
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%&1 γιά μιά πιό πολύ άκόμα έπίμοχθη έκ- 
στρατεία για τήν έπίλυση τών βασικών αι
τημάτων πού άντιμετωπίζει δ πνευματικός 
κόσμος τη; χώρας μας. Κι’ αύτό είναι μιά 
πανεθνική έπιταγή έξ ίσου ζωτική μέ τήν 
άνάγκη νά μήν ξεχαστουμε άνάμεσα στούς 
λαούς τής μεταπολεμικής έποχής πού κόν
τεψαν τόσο πολύ τήν άπόσταση των συνό
ρων τους.

*
Η  Π Α Ρ Ε Κ Τ Ρ Α Π Ε Ι Σ Α  Ν Ε Α Ρ Α . . .

' I I  «Ένδοχώρα* μοιάζει με τήν παρεκ- 
τραπεΐοα νεαρά μαθήτρια που Αντιλαμβάνε- 
ται μεν το σφάλμα της, διιατηρεΐ όμως το 
πείσμα της. Και δυστυχώς τό πείσμα αυτό 
τεκμηριώνει ευθύνη9 που δέν μπορεί νά τήν 
απόσειση από τους ώμους της. Αυτή τήν 
εντύπωση αποκομίσαμε διαβάζοντας τό σχό
λιο του 6' τεύχους της πού άναφέρεται στο 
«σκάνδαλο» που άπεκάλυψε και στο θόρυ
βο, πού συνεπεία τούτου, εδημιούργησε. Μπο 
ρεΐ μέ αυταρέσκεια νά ϋπερηφανεύεται πώς 
ή Αταξία της χειροκροτήθηκε άνά τό πανελ
λήνιον, όμως οι συνέπειές της θά βαρύνουν 
στο μέλλον πολύ— τουλάχιστο στον τομέα τής 
ηπειρωτικής ένδοχώρας—στο σχηματισμό 
γνώμης σχετικά μέ τήν ειλικρίνεια τών προ- 
θέσεών της.9Εξηγείται έτσι και γιατί τό σχό· 
λιο μένει εκτεθειμένο στήν όποιαδήποτε κρί
ση τού κάθε αναγνώστη, αφού σ αυτό δεν 
υπάρχει κατάληξη. Και ή κατάληξη πού ε- 
πρεπε νά δοθή είναι συνυφασμένη μέ τό δι
αχωρισμό των ευθυνών της ώς προς τά 
παρατράγουδα τών «παρατράγουδων», τά 
όποια εξ άφορμής της Ιδημιουργήθησαν.... 
Πράγμα όμως πού δέν εγινε:..

Τ Α  Σ Υ Μ Π Ε Ρ Α Σ Μ Α Τ Α

Ούτε όμως τά συμπεράσματα πού βγά 
ζει γιά νά υποστήριξή τή θέση της είναι 
πειστικά. Γιατί, πρώτο; ή «Αντίδραση» τοί5 
τύπου δέν εχει σαν υπόβαθρο τις προθέσεις 
πού τού αποδίδονται άλλά τήν παρεμβολή 
τής ίπιρροής προσωπικών συμφερόντων 
και τήν άντιπολιιευτική πολιτική θέση στήν 
όποια βρίσκεται τό σύνολο τών έφημερίδων 
~—μέ Εξαίρεση τήν παρένθεση τού «6ουΐ»—

πού άσχολήθηκαν μέ τό ζήτημα. Δεύτερο. 
Τά συμβούλια τών λογοτεχνικών σωματείων 
δέν Εκπροσωπούν τις άπόψεις τών λογο
τεχνών—μελών της και τό κοινό Ανακοινω
θέν τους μόνο σαν έκφραση Απόψεων Ενός 
συνδικαλιστικού δργάνου μπορεί νά θεωρη- 
θή. ' Αντίθετα ή συντριπτική πλειοψηφία τών 
λογοτεχνών αντέδρασε στο θόρυβο είτε Ενερ
γητικά είτε μέ τή σιωπή του. *Η  Απόφαση, 
τέλος, τού κ. ' Υπουργού τής Παιδείας είναι 
θέση πολιτική. Βαλλόμενος Από τον Αντιπο
λιτευτικό τύπο—μιά καί δ κ. Σαλαμόγκας 
προβλήθηκε και ώς τοπάρχης τής ΕΡΕ στήν 
5Ηπειρο! . . .— δ κ. c Υπουργός Ακολούθησε 
τό δρόμο τής Επιλύσεως τών πολιτικών προ
βλημάτων. Δέν κρίνουμε τήν Απόφασή του 
άλλα δικαιολογούμε τή θέση του Έτσι ή 
Αντίδραση τών Αποδεκτών τής καταγγελίας 
κάθε άλλο παρά αύτή πού παρουσιάζεται Από 
τών στηλών τής «’Ενδοχώρας* είναι. . .

&
Η  Μ Ε Τ Α Φ Ο Ρ Α

Καί κάτι Ακόμη πρέπει νά σημειωθή- 
Τά σχόλια τής <ΥΕνδοχώρας* τούτη τή φο
ρά είχαν γνωρίσματα γνήσιας ανιοχθονιό- 
τητος. Είναι μιά κατάκτηση Αξία Εξάρσεως. 
Πού δμως% δυστυχώς, Επισκιάζεται Από τή 
μεταφορά τού είδους τής κριτικής τού πρώ
του τεύχους της, στο corpus τών κειμένων 
της καί μάλιστα—τό παραδοξότερο—στήν 
ποίηση. Μά έτσι πού πάμε δέ θ* αφήσου με 
μορφή τέχνης Ανεκμετάλλευτη γιά να τρα
γουδάμε τά παρατράγουδα. ..

$

Γ Ι Α Τ Ι  Δ Ε Ν  Δ Η Μ Ο Σ Ι Ε Υ Τ Η Κ Ε ;

Και μιά τελευταία Ερώτηση*· Δέν επρε- 
πε ή «Ένδοχώρα» νά δημοσίευση τήν Επι
στολή πού ό κ. Σαλαμάγκας τής ΐστειλε εϊς 
απάντηση τού σχολίου της γιά τή βράβευσή 
του; Φυσικά δέν Επικαλούμεθα τον περί τύ
που νόμον γιατί, νομίζουμε, πώς αυτός δέν 
εχει θέση σέ ζηττ)ματα πού Αναφύονται με
ταξύ πνευματικών Ανθρώπων. 3̂ 4λλά ή ή- 
θική υποχρέωση; Αύτή πού Απορρέει Από 
τήν Ανάγκη τής άνευρέσεως τής Αλήθειας; 
”11 μήπως αυτή είναι πέραν Από τό «πρώ
το σκαλί* πού πρέπει νά Ανέβουμε;



1019

ΠΑΡΑΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΗ ΓΩΝΙΑ

'Η  «*Ενδοχώρα* άπέκτησε και τήν 
παραπληρωματική γωνία της. Είναι τό μα- 
θητικό περιοδικό που σχολιάζοντας την έκ
δοσή της χρησιμοποιεί τον ίδιο τόνο των 
προγραματικών της δηλώσεων. Μά άν ό υ
πεύθυνος τής <Ένδοχώρας> ήθελε νά συγ
κάλυψη τδ alter ego του θάπρεπε νά σκεφθή 
πώς, μιλώντας για την πνευματική κίνηση 
των Γιαννίνων, ήταν υποχρεωμένος νά άρ- 
χίση μέ μια προσπάθεια συνεχούς παρουσί
ας— Ιστω κι άν αυτή κυριαρχεί περισσότε- 
ρο στον ιστορικό και λαογραφικό τομέα—κι 
υστέρα νά άσχοληθή με τή νέα πνευματική 
έκδήλωσηι πού βρίσκεται ακόμα στο στάδιο 
των προθέσεων. Αυτό δείχνει πώς δεν είναι 
και τόσο μαέστρος στις...γέφυρες πού κατα
σκευάζει καί πού διατείνεται πώς είναι ό κύ
ριος σκοπός του.

πζ

Η «ΚΡΗΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ»

Ή  «Κρητική Εστία» έ'κλεισεν εφέτος 
δέκα χρόνια από τής έκδόσεώς της. Τό γε
γονός αυτό, γιά οσους γνωρίζουν τις συν
θήκες κάτω άπ9 τις οποίες έκδίδονται τά 
σοβαρά περιοδικά συγγράμματα—ιδιαίτερα 
τής επαρχίας—στήν εποχή μας, πρέπει νά 
χριρετισθή σάν μιά δύσκολη πνευματική νί
κη καί πρέπει ακόμα νά θαυμάσουμε τήν 
αντοχή καί τήν Ιεραποστολική πίστη αυτών 
πού μόχθησαν γιά νά φτάση ή «Κρητική 
Εστία» ως τον ενδέκατο χρόνο. Ή  μακρά 
αυτή πνευματική πορεία, πού ξεκίνησε στήν 
αρχή μέ Ιδρυτές τούς κ.κ. Γ. Σήφακα, Σ. 
Μοτάκιν, I Μαυρακάκην, Άντ. Κατζοΰρον, 
Δ. Σακκοράφον κα'ι Άλ. Δρουδάκιν και 
πού βρίσκεται τώρα στά χέρια του κ. Ίδομ. 
Παπαγρηγοράκι, είναι γιά τήν Κρή
τη και γενικώτερα γιά τά έλληνικά Γράμ
ματα £να πολύ μεγάλο κεφάλαιο, γιά τό ό
ποιο κάθε άδιαφορία των έπισήμων θά 
είναν τούλάχιστον όσυγχώρητη. Γιατί, μέ
σα στήν άποπνιξία τής μηχανοποιήσεως τής 
ζωής μας, πού ο! περισσότερες προσπάθειες 
γιά τήν άνάδειξη πνευματικών όργάνων, 
πού θά συγκέντρωναν και θ ’ άξιοποιονσαν 
τό πνευματικό δυναμικό τού τόπου μας καί 
πού θά κρατούσαν τόν χαρακτήρα του άπ
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τήν διάβρωση τής σύγχρονης πραγματικό
τητας, δεν κατώρθωσαν νά ζήσουν δυστυ
χώς πέραν απ' τις ώραΐ-ς προθέσεις, ό ά· 
θλος αυτός τής «Κρητικής 'Εστίας» πρέπει 
νά χαρακτηρισθή σάν επίτευγμα κατ’ εξαί- 
ρεσι τού κανυνος τής θνησιγένειας ή τής 
δλιγοζωΐας τών περιοδικών αύτήο τής μορ
φής. Και νά διαφυλαχθη αυτή ή πολύτιμη 
πνευματική προσφορά στήν κρητική λα
ογραφία, στήν ιστορία, λογοτεχνία και γε
νικώτερα σ* δ,τι δίνει τήν ίδιαίτερην υπό
σταση »ή: Κρή ης καί τού κρητικού πνεύ
ματος. *Όλ* αυτά θέλαμε νά ελπίζωμε πώς 
δεν θά έκτιμηθούν λιγώ ερο κΓ απ’ τούς 
διαφόρους παράγοντες τής Κρήτης, τήν στι
γμή, πού, γιά όλόκληρο τόν πνευματικό κό
σμο τής χώρας μας, αποτελούν μιάν ανε
πιφύλακτη αναγνώριση τής προσφοράς τού 
περιοδικού αυτού τής Κρήτης.

Έ  «’Ηπειρωτική 'Εστία», άπ’ τήν ο
μόλογη θέση τής κοινής προσπάθειος, συγ
χαίρει εγκάρδια τήν συνάδελφο έκδοση τής 
«Κρητικής Εστίας» γιά τό πνευματικό αυ
τό ορόσημο τών Δέκα χρόνων κι* εύχεται 
ολόψυχα τόσο στήν Δ]νση, δσο κ«ιί στούς 
Συνεργάτες της, τήν συνέχιση καί τήν δι
καίωση τής ανοδικής πορείας τους στον δύ
σκολο δρόμο τής Δεύτερης Δεκαετίας.

*

..ΕΠΙΤΙΜΟΙ ΔΗΜΟΤΑΙ

Τό δ,τι δ κ. Παλαιολόγος καί ό κ. Βε· 
νέζης άσχολήθηκαν μέ τήν προβολή τού 
’Ορεινού καί τά ζητήματα πού άπασχολοΟν 
τή γύρω π3ριοχή, αύτό θεωρήθηκε άπό τό 
Δήμο Δελβινακίου σάν τίτλος πού έπρεπε 
νά έξαργυρωθή μέ τήν ανακήρυξή των ώς 
έπιτίμων Δημοτών! Μά πότε έπι τέλους Θά 
σοβαρευτούμε ήμείς οί Ήπειρώται; Γιατί 
έτσι συμπεριφερόμενοι, άφυδατώνουμε καί 
τήν έννοια τού χρέους τών πνευματικών 
άνθρώπων καί κάμπτουμε τόν τόνο τής φω
νής των. Εκτός άν αύτού τού είδους οί 
έκδηλώσεις μας, είναι εύπρόσδεκτες άπό 
τούς άποδέκτες των, άφου κολακεύομεν ώρι 
σμένες άνθρώπινες άδυναμίες Πράγμα πού 
έμείς δέν τό πιστεύουμε... ’Αλλά τί φρο
νεί έπί τού προκειμένυυ καί ή όμάς τής 
«Ένδοχώρας»; νΗ μήπως δέν θά άσχολη-
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μέ τό ζήτημα, μια πού δέν δπάρχει τοΟ 
μβίζόνος θορύβου ή προοπτική;

&
Η «ΗΜΕΡΑ ΤΟΓ ΗΠΕΙΡ2Τ0Υ»

*0 Ιεβααμιώτατσς ΜητροποΗτης Ίωαννίνών 
X. Σεραφείμ μέ τήν πρωτοβουλίαν την όποιαν ά- 
νέλαβεν διά τήν σόατασιν τής «'Ημέρας τού *Η- 
πειρώτου* τέμνει καθέτως τήν ηπειρωτικήν πα- 
ράδοοιν καί διαμορφώνει τάς προϋποθέσεις διά 
τήν σονέ'/ιοιν τής εύπο.ΐας, ήτις τόσον είναι σον- 
δεδεμένη μέ τήν ιστορίαν τής άκριτικής αδτής 
γωνιάς τής Πατρίδος μας. Καί δπως έπιτυχής 
υπήρξεν ή πρωτοβουλία, άλλο τόσον έπιτυχής ή- 
ιο  καί ή αόνδεσις τής ημέρας ταύτης μέ τήν εορ
τήν τοδ Πολιούχου των ’ιωαννίνων, του Χεομάρ- 
τυρος 'Αγίου Γεωργίου Τήν 17ην Ίανουαρίου 
λοιπόν οί απανταχού τής γής Ήπειρώται θα έπι- 
κοινωνήσουν νοερώς μή τήν Ιδιαιτέραν Πατρίδα 
των—καί έχουν έξασχαλιαθή αί πρός τούτο προϋ 
ποθέσεις—,θά άναδράμουν είς τάς ρίζας τής κα
ταγωγής των, θά ένθυΐιηθοΰν τόν εαυτόν τω* καί 
τήν βαρείαν κληρονομιάν τήν οποίαν φέρουν είς 
τους ώμους των καί θά δικαιώσουν —πιστευο- 
μεν- έμπράκτως τό δνομα τό.όποίον φέρουν. Ή  
ήθική-καί υλική ένίσχυσις δλων «είναι απαραίτη
τος διά νά συνεχισθή ή δικαίωσις τής άποστολής 
τής ’Ηπειρωτικής πρωτεοούσης ώς κέντροκ έ- 
θνικοο, πνευματικού, πολιτιστικού καί δι* έργων 
έκδηλώσεων τής εύποιίας·

*
Κ Α Ι Α Δ Δ Ο Ι  Δ Ι Ε Κ Δ Ι Κ Η Τ Α Ι

Κ άτι που  ενδιαφέρει τά Γ ιάννινα / Σ τους  
μέχρ ι τώρα—κ ι * είναι τόσοι πολλοί '* α ύτο ίΐ— 
διεκδικητάς για την ΐδρυοη του Τρίτου Πάνε· 
π ισ τη μ ίο υ  π ρ ο σ ετέθ η  καί τό ’Αγρίνιο. “Ε τσ ι  
διαβάζουμε στη  «Ρουμελιώ τικη  Βίγλα» πώ ς η 
•πρόταση ....βρίσκει απόλυτα  σύμφωνες τις π ε  
ρισσότερες όργανώσεις καί τούς π ερ ισ σό τε
ρους ανθρώ πους των γραμάτων της χώρας...·. 
Καί μεΐς νομίζαμε δ τ ι , άν μη τι άλλο, είχαμε  
τουλάχιστο εξασφαλίσει την  η θ ικ ή  συμπαράστα  
ση των πνευματικώ ν οργανώσεων καί των άλ
λων έπα ϊόντω ν .,.Τ ί λ έγε ι  ε π '  αυτού η 'Ε π ι 
τρ ο π ή ; "Η  επανα παύετα ι στις περγαμηνές  
μας...Γιατί φοβούμαστε  — όπως άντ ιθέτω ς ελ 
π ίζο υ ν  οι διεκδηταί -  δτι τά υδροηλεκτρικά  
έργα τού *Αχελώου, π ο ύ  θά  δώσουν κ α τα π λη 
κ τ ική  ανάπτυξη  ατά ’Α γρ ίν ιο , θά  εξουδετερώ 
σουν τά, έλέφ> παραδόσεως, δικαιώματα μας. I.

I .  Ν. Ν.

Κ Ρ Ι Τ Ι Κ Η  

ΤΟΥ ΒΙΒΛΙΟΥ

Π. Σ. Σ π α ν δ ω ν ί 8 η: «Τά θ έμ α  τής  
κρ ιτ ικής—οί σύγχρονοι κριτικοί μας», Sea  

‘ σαλονίκη 1^59 — Ί  ω ά ν. Ά ρ χ ι μ α ν -  
δ Q ί τ ο υ, Γεν. Έπιθεωρηιοΰ: · Τ Ι  παρα
τηρείς τί έλέγχ ιι  καί τι  αξιολογεί 6 'Ε π ι 
θεωρητής κατά τήν Έ π ιθ εώ ρ η σ ιν », Πά- 
τραι 1959.— Ε ρ μ η ν ε ί α ς  Φ ω ι ε ι ά  
δ ο υ: *Στήν άκρη τής θάλασσας», Διηγή
ματα. Ά θήνα ι 1959.

Τό πρώτο μέρος τής μελέτης του κ. Σπαν 
δωηδη, πού άναφέρεται γενικά στό θέμα  τής 
κριτικής, τό είχα διαβάσει στην «Ηπειρωτική 
Ε στία»—δπου πρωτοδπμοσιεύτηκε — κι' ιϊχα  
θαυμάσει τό στοχοομό κσί τή συνθετική ικανό
τητα τού συγγραφέως πού κατά>ρθοσε μέσα ά- 
πο μιά έκταση πεδίου απροσδιόριστη καί από 
υλικό τοσο άμορφο νά δημι «υργηση σαφή περι
γράμματα, νά δώοη τόν επιστημονικό—μπορεί 
νά πή κάνεις—δρο στην κριτική, καί νά κάνη 
τή σωστή ίτράρχηση ιών έκδηλώσεών της. Κι* 
έγινε αύ 'ό  κατορθωιό χάρις στήν καταπληκτική 
έκταση τοΰ πεδίου τής μαρφώσεως του συγγρα
φέων—λίγοι πνευματικό· άνθρωποι τού τόπου 
μας μπορούν \ά  συγκριθούν μ ιζύ του στό ση
μείο αυτό—. στήν τόλμη του, πού άπορρέει 
από τήν Ιμπιστοσύνηπού έχει στό κριτήριό του, 
καί στήν πίστη του πάνω στη θέση πού υπο- 
στηρίζει

Στό δεύτερο μέρος τού δοκιμίου του ό συγ 
γραφεύς άσχολε ια ι μέ τούς '’Ελληνες κριτικούς, 
ΟΙ απόψεις το»; για τήν προσφορά τους πηγά
ζουν από τήν ορθή καί αντικειμενική εκτίμηση 
τού έργου τους. Ή  όξιολόγησή τους γίνεται μέ 
κριτήρια ευρύτερα και μέ βάση αυτό τό ίδιο τό 
βάρος των, ώς συγγραφέων. Ώρισμένες άντιρρή 
σεις θάχε κανείς σχετικά μέ τήν τοποθέτηση με 
ρικών νέων δοκιμιογράφων, άλλα κι’ αυτές 
μπορεί νά αρθούν άν ληφθή ύπ* όψη τό γεγο
νός πώ; ό κ. Ιπανδωνίδης μιά πρώτη άναγνώ- 
ριοη τού εδάφους κάνει στό σημείο αυτό. Θαχη 
στό μέλλον την ευχέρεια νά προβή σέ άντικειμε 
νικώιερη αποτίμηση τού έργου των καί νά τούς 
τοποθέτηση σιή θέση πού πραγματικά άξ.ζει 
στόν καθένα. ’Οπωσδήποτε τό «θέμα τής Κριτι
κής* του κ Σπανδωνίδη άπυτελεΐ μιά θέση no 
λύιιμη γιά την τόσο Ισχνή στόν τομέα αύιό 
βιβλιογραφία μας.

*V ¥
Ό  κ. Αρχιμανδρίτης μέ τό νέο βιβλίο 

του, έρχεται νά δώση ένα άκόμη πολύτιμο βοή
θημα στό λειτουργό τού λαϊκού μος σχολείου, 
πού θά τού έπιτρέψη τά έκμετσλλευθη πρός Ο
φελος τής έκπαιδεύσεως καί τή βελτίωση τής 
δικής του θέσεως, τόν ένθουσιασμό, τις γνώ
σεις του καί τήν π*ΐρα του. Είχα τονίσει καί άλ 
λοτε πόσο απαραίτητα είναι αυτού τού είδους 
τά βιβλία για τούς δασκάλους μας καί ύπογράμ



μιζα τήν άνάγκη νά σταματήση ή συνεχής ομ- 
φαλοσκοπία γύρω άπό τά μεθοδολογικά ζηχήμα 
τα καί νά δοθούν άπό χούς έπιστήμονες παιδα
γωγού; σιούς λειτουργούς χοΰ λαϊκού σχολείου 
τά μέσα πού θά χούς βοηθήσουν νά άξιοποιή- 
σουν τις Ικανότητές τους καί νά συγκροτήσουν 
την προσωπικότητά τους, άπό την όλοκλήρωση 
τής όποιας έξαρτώνται ύστερα όλα τά άλλα. *0 
κ ’Αρχιμανδρίτης. Γεν. Επιθεωρητής, έννοιω- 
σε τον κίνδυνο πο'* δημιουργεί αυτή ή μονομέ
ρεια ένασχολήσεως καί γι* αυτό καταγίνεται α 
πό χρόνια τώρα με τή συγγραφή βιβλίων πού 
καλύπτουν τά άμεσα έ 'δ ι’αφέροντα των εκπαι
δευτικών καί δίνουν ερεθίσματα γιά πλουσκότε- 
ρη άπό κάθε πλευρά συγκομιδή.

Σαφής στην έχφρασή του ό κ. Α ρχιμ αν
δρίτης αλλά καί βαθύς γνώστης όλων των θ ε 
μάτων πού διαπραγματεύεσαι, δίνει τήν'εύχέρεια 
στυύς δασκάλους νά απαλλαγούν άπό τό άγχος 
τή; αγωνίας καί τής αμφιβολίας σχετικά μέ τήν 
κρίση τού Προϊσταμένου των Έπιθεωρητού. 
Τ ώ ρ α  ό δ ά σ κ α λ ο ς  γ ν ω ρ ί ζ ε ι  
έ π α κ  ρ ι  β ώ ς ,  βάσει των νόμων πού δ'-έπουν 
τη Στοιχειώδη 'Εκπαίδευση, των απαιτήσεων 
τής Παιδαγωγικής ’Επιστήμης καί τής άποστο* 
λής πού τού αναθέτει ή Πολιτεία, κατά ποιό τρό 
πο θά πρέπη νά έργαστή γιά νά καταστή άποδο- 
τικώτερη ή προσφορά του καί νά άξιολογηθή μέ 
δικαιοσύνη τό έργο του. Δεν θά είναι λοιπόν κα 
θόλου υπερβολικό νά χαρακτηρίσουμε τό βιβλίο 
τού κ. ‘Αρχιμανδρίτη σάν αξιόλογο βοήθημα. 
Γ ι' αυτό και καταλήγουμε μέ τή θερμή σύστα
ση νά γίνχι απόχτημα άπό όλους τούς δασκάλους 
μας.

*t *
-Είναι τό δεύτερο βιβλίο μέ διηγήματα τής 

κ. Φωτιάδου αυτό πού κυκλοφορεί. Στό πρώτο 
της «Τούς άνθρώπους» είχαμε διαπιστώ
οει ένα ταλέντο πού άνίχνευε τις δυνατότητες 
του καί προσπαθούσε μέ τά προσόντα πού διέθε 
τε νά πολιτογραφηθή στό χώρο τής δύσκολης 
αυτής πλευράς τής τέχνητ. "Εχουμε τή γνώμη 
πώς, παρά την πρόοδο πού έχει στό μεταξύ συν- 
τελεσθή, δέν έφτασεν ακόμη ό καιρός τής επί
σημης παρουσίας, Ή  κ. Φωτιάδου διαθέτει 
πολλά προσόντα. Κατορθώνει καί συλλαμβάνει 
την Ιδιαίτερη στιγμή, αυτή πού θά άποτελέση 
κατόπι τό μύθο τού διηγήματόο της. Τό γράψι
μό της έπειτα δείχνει μια οπωσδήποτε καλλιερ
γημένη έκφραση. Δέν άρκοΰν όμως αυτά για να 
άξιοποιήσουν τό ταλέντο πού διαθέτει και να 
δώσουν εμπνοή στά κείμενά της, Τά θέματα έξα- 
κολουθούν νά άποδιδωνται φωτογραφικά, προ
βάλλονται άνεξάρτηια μπορεί να πή κονείς άπό 
τή θέληση τής συγγραφέως, δέν έμποτίζονται 
άπό τό προσο)πικό πάθος—εκτός άπό λίγες έξαι* 
ρέσεις—καί δέν εξαντλούν τά περιθιόρια αναπτυ- 
ξεώς των. Είναι μοιραίο, συνεπώς, καί οΐ ηρωες 
νά άσφυκτιοΰν μέσα σχό περιβάλλον πού τοπο
θετούνται ή σάν άχνά διαγράμματα μορφών νά 
κάνουν τήν έμφάνισή τους. Χρειάζεται, λοιπόν, 
πρός αύιή τήν κατεύθυνση νά στρέψε τήν προ

σοχή της ή κ. Φωτιάδου, άν θέλη σταθερά νά 
προχωρήση στό δρόμο πού διάλεξε. Καί πιστεύ 
ουμε πώς θά  έπιτύχη, γιατί καί τό ταλέντο καί 
τά προσόντα τής διηγηματογρσφου δέν τής λεί
πουν.

ΙΩΑΝ, Ν. ΝΙΚΟ ΛΑ Ί ΔΗΣ 

*

Γ ι ά ν ν η  Μ  π ε ν έ χ ο ν :  *0 ί αληθινοί
Σ ο υλ ιώ τες», * Αθήνα, 1958 .

Τό βιβλίο τον κ. Γιάννη Μ πενέχον:  «οι 
αληθινοί Σουλιώτες», ε ίναι γραμμένο μ έ  π ά 
θ ο ς  γιά την  άλήθεια. Και επ ε ιδ ή  ή άλήθεια  
δέν ζημιώνει π ο τ έ  τήν  ιστορία , οϋτε σέ τελεν  
ταία ανάλυση, τους λαούς , είναι ένα βιβλίο χρή  
σιμό. Ε ίνα ι όμως επ ίσης  γραμμένο μέ α γά π η . 
Δέν έξιδανιχεύει. Σ έ  τ ι δμως θ ά  χρησίμευε ή 
έξιδανίχενοη μπροστά  σέ μια π ρ α γμ α τ ικ ό τη 
τα τόσο περήφανη χαι τόσο σπάνια; Οι Σ ο υ 
λιώτες, ή συλλογιχή αυτή φεουδαρχιχή όντό- 
τητα , π ο υ  έστησε σέ άγρια καί άγονα βουνά τά 
ήρωϊχά της στέχια , έδωσαν τόσο ψ ηλαφητή ,  
τόσο ούοιαστιχή υπόσταση χαι στά πιο ά π ίθ α -  
να δημιουργήματα του έπους , ώστε χ ά θ ε  προ  
απά θεια  τών λογιών νά εξωραΐοουν τις  π ρ ά 
ξεις τους θ ά  ήταν τουλάχιστο γελοία. Καί δυ
στυχώς πολλοί ιστορικοί χαι ιστοριοδίφες ν- 
π έχ υ ψ α ν  σ' αυτό τον πειρασμό uΑλλοι χαλο - 
προσίρετοι, μά αφελείς , φ ίλο ι τών ανούσιων 
γλυχασμών% -θέλησαν, μ ιλώντας γιά τους Σ ο υ
λιώτες νά χλείσουν στον ϊδιο Παράδεισο διχαί  
ους χαι άδίχους. "Αλλοι, συνειδητά ή οχι δρ 
γανα προσω πιχώ ν φιλοδοξιών ή οικογένεια- 
χών γοήτρων, εύχόλυναν τον οφαιτεριομό από  
δμάδες ή άτομα τής συλλογιχής θυσίας τού  
μιχρού , μά αδάμαστου λαού. u Αλλοι τέλος, π ο ύ  
δεν μπόρεσαν π ο τ έ  νά νοιώσουν ότι ή έννοια  
έθ νο ς  είναι ίερώτερη άπό τήν  έννοια φυλή,  
γ ιατί δέν τήν χαθορίζουν τό σχήμα  τον χρανί- 
ου χαι τό χρώμα τού δέρματος, άλλα κοινοί α
γώνες γιά τήν  ελευθερία  χαι τον πολιτισμό , έ 
κλεισαν τά μάτια τους στίζ π  ιό έξώ φ θ α λμες  
ά λή θ ε ιες , γ ιατί  δέν μπορούσαν νά χωνέψουν  
τ ό δ τ ι ο ί  Σουλιώτες, ηρωες απλησίαστοι τής  ε 
θνεγερσίας, άνήχουν οέ φάρες φερτές  άπό βό
ρεια χώματα κ α ί ε ί χ α ν  μ η τρ ιχή  τήν  άλβανιχή  
γλώσσα.

*0 χ. Μ π ενέχο ς  δέν ανήκει οέ χαμιά ά 
π ό  τις  παραπάνω  χατηγορίες. Μόνον π ο ύ  δ 
τόσο διχαιολογημένος γιά τον γενναίο μικρό  
λοό ενθουσιασμός του, νοθεύετα ι χαμιά  φ ο 
ρά άπό τή  γραμμή του, ουγχεχριμένα  άπό τήν  
τόση διαφανή  τον π ρό θεση  νά ξεχωρίοη τήν  
μάζα άπό τήν  ήγεοία της. Α υτό  τόν στερεί ά 
π ό  τήν  άνογχαία ελαστικότητα  γιά νά άξιολο- 
γήση ψυχολογικά τήν συμπεριφορά τού Φώτου 
Τζαβέλλα, έ π ί  παραδείγματι. *Η χάποια τον  
προκατάληψη εναντίον τών άρχηγών κ α τ’ αν
τιδιαστολήν πρός τά π λ ή θ η — π ρ ά γμ α 'χπού ,  ι 
διαίτερα γιά τό Σούλι, οπού ισχνέ τό κ α θ ε 
στώς τής φάρας, τών δεσμών δηλαδή αίματος  
καί δ’χ ι ή σχέση κυριάρχου *αί υποδούλου, δέν
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εϋρισκε άπόΧντα εφ α ρμ ο γή —τόν χάνει νά φα·  
νή κάπω ς άδικος για τον  ηρώα. Μας εξένισε 
επ ίσης  ή αυστηρή χχ τα δ ίχη  τον Γώγον  Μπακά 
Λα. *“ΑΧΧοι (ΆρματωΧοί) ξαναγύρισαν , Χέει, 
στους Τούρκους χαι Τούρκοι έμειναν ώς τ ό τ ε ·  

-Χος τον αγώνα» “Α ν όμως ό ΜπαχόΧας ξανα- 
γνρισε στους Τονρχους καί εμε ινε  Τούρκος, 
πώ ς εξηγείτα ι δ ενθουσιασμός γ ι '  αυτόν τον  
τίμ ιου χαί πρωτόγονον καθόλου όμως άπΧοΧ· 
κον, Μαχρογιάννη, π ο υ  τον ονομάζει π ά ν τα : 
6 αθάνατος Γώγος; Ά λλα χαι τα χαμώματα  
των Προεστών τής "Υδρας δεν παρουσιάζον
ται με  την άπα ιτούμενη  σαφήνεια. Ά φ ο ΰ  χατά  
φεραν νά πιάσονν. χαί νά χΧείσονν σ' ενα μο· 
ναοτήρι τοϋ Μόριά τον ' Αντώνη Οικονόμου, 
π ώ ς εοτειΧαν υστέρα τους μ ισθοφόρους τον  
Α όντον  με την  έντοΧή: «νά υπάγουν νά τ ο ν  
ε ν ρ ο ν ν ε ρ χ ό μ ε ν ο ν  χαι v i  τον σκοτώ
σουν ο π ο ύ  χ α ι  ν ά  τ ο ν  σ ν ν α ν τ  ή· 
ο ο ν ν;* είναι, μου φαίνετα ι, προφανής ή προ  
χατάΧηψη του χ. Μ π ενέχο υ  γιά τους οιουσδή- 
π ο τ έ  ταγούς , που  τους αποδίδει σχεδόν πάντα  
ΙδιοτέΧεια χαι δοΧιότητα, θεωρώντας τους ώς 
υποδίκους μέσα στο μεγάΧο δικαστήριο τής ι 
στορίας. ' ΑΧίμονο, άν ή θέση  αυτή, που θ υ 
μίζει, mulatis mutandis τήν  μέθοδο τον Ταρχυ - 
νίου, είχε  τήν δύναμη δόγματος' γιατί, τότε, 
θ ά  ισχύει χαί τώρα χαι π ά ν τα , αλλά χαι π α ν 
τού.

νΑς μου επιτραπή μια τελευταία παρατήρη
ση: Τό βιβλίο τοϋ κ. Μπενέχου παρουσιάζεται σε 
είδος μεικτό', ώς ιστορική διατριβή, γιατί παρουσιά
ζεται σαν μελέτη εξαντλητική καί πλούσια τεκμη
ριωμένη μιας εποχής. Είναι όμως καί ιστορικό ά- 
νάγνωσμα, γιατί 6 πλούτος των διαλόγων καί των 
δημηγοριών, πού κάνουν τόσο αύχάρισιη τήν ανά
γνωση τον βιβλίου, πον δεν μπορεί όμως νά έχουν 
αξιώσεις επί τής ιστορικής ακρίβειας, εισάγει ένα 
στοιχείο τελείως υποκειμενικό, μια δραματοποίη
ση καθ' νπόθεσιν, πού άπομακρννει τό έργο άπό 
τήν καϋαρώς αυστηρή καί λιτή επιστημονική μέθο
δο Προσωπικά πιστεύω οτι τό βιβλίο θά εκέρδι- 
λζε αν είχε παραμείνει ιστορική διατριβή. rΗ  επιμέ· 
*Qia, οι κόποι, ο ενθουσιασμός καί οι ικανότητες 

β ν συγγραφέα θά έχάριζαν έτσι στήν ελληνική βι
βλιογραφία μια μεΧέτη ΰποδειγματική, αν καί ϋά 
^εριόριζαν τον κύκλο των αναγνωστών καί τον ά- 
νιθμό των σελίδων. Τήν μελέτη αυτή τήν περιμέ- 
ον(.ιε άπό τον κ. Μπενέκο,

Α. ΓΕΡΟΝΤΙΚΟΣ  

*

Κ ώ σ τ α  Σ ί μ ο υ ,  « Σ κ λ η ρ ή  Π ο 
ρ ε ί α » ,  Ποιήματα. Κάιρο, 1955.

Είναι ή τέταρτη ποιητική συλλογή πού δίνει 
στή δημοσιότητα ό εύφήμως γνωστός στα Καΐ- 
ρινά γράμματα χαί διαχεχριμμένο μέλος τής έ 
χει ηπειρωτικής παροικίας, συμπατριώτης ποι- 
τής Κώστας Σ ί μ ο c. Καί γιά τις δυό άπ* αυτές 
( ' Ε λ λ η ν ι κ ή  Γή καί Ά  μ α ρ τ ω λ οί), 
έχει έν καιρφ άσχοληθή αυτή ή στήλη.

Σέ τέσσερα τμήματα χωρίζει τήν καινούργια
συλλογή του 6 Κ. Σ .

-Κ  α λ η μ έ  ρ α  Νειλοχώρα, μέ τραγούδια 
εμπνευσμένα κατά τό πλεΐστο άπό τό έπαπειλού- 
μενο ξερρίξωμα τής έκεΐ έλληνικής παροικίας 
άπό τήν Αίγυπτο, δεύτερης πατρίδας των εκεί 
εγκατεστημένων συμπατριωτών μας*.—Κάϊρο!, 
παραπονεΐται ό ποιητής, κάτι μου κρατάς άπ' τό 
είναι μου, καί στήν καρδιά μου κλείνω τό λαό 
σου. Σαν «ξένο* μή μέ νοιώθεις. Κύτταμε—-κον
τά σου γιά νά ζήσω—σά δικό σου»* γιατί, τώρα, 
τό Κάιρο γράφει, στή σκέψι μου. έμίκρυνε* σάν 
φυλακή τό βλέπω νά μέ πνίγη... Λές κάποιες μα 
γικές κλοιστές κοπήκανε, καί οτάλοξε ή πίκρα 
στήν καρδιά μου». «Στή γή τού Νείλου... δέν 
ήρθαμε, βρβαιώνει 6 ποιητής, κατακτητές... δσοι 
εδώ βρεθήκαμε, σκύψαμε στοργικά στό στήθος 
σας... ‘Η λύπη σας, καί λύπη μας· χαρά μας ή 
χαρά σας.

—Π λ η γ έ ς ,  Π ό θ ο ι  καί ”0  ν ε ι ρ α... 
Καί κύλησαν, διαπιστώνει ό ποιητής άγύριστα 
τά χρόνια κι* ό καιρός. Έ γώ  μακρυά στήν ξε- 
νητιά, παλεύω ν* άναστήσω κάποια παλιά μου 
όνειρα πού έπλαθα μικρός... Κάποτε τραγουδού
σαμε κι’ έμεΐς.καί τή χαρά είχαμε συντροφιά 
μας* χαμόγελα στά χείλια μας άνθούσανε* άνοιξη 
είχε ή καρδιά μας. Γράφουμε χρόνια, παραπο- 
νεϊται λυγμικά ό ποιητής, καί πασχίζουμε γιά τή 
ζωή, γιά τούς ανθρώπους· κανένας, όμως, δέ 
μάς κύτιαξε· κι ούτε κάν νοιώθουν μας τούς κό
πους. Πατριδολάτρης είναι ό Κ. Σ., κΓ «ό νους 
του, άπόψε, άραξε στής λίμνης (χων Γιαννίνων) 
τά νερά, καί τον γλυκό νανούρισαν οί φλοίσβοι 
καί τό κύμα... ό νους του άραξε ατό Κάστρο του 
*Αλή* στά Γιάννινα προσκυνητής έκλινε του τό 
γόνα».

—Ν ο ε ρ ά  Φ τ ε ρ ο υ γ ί σ μ α τ α *  κι 
αυτά όλα, νοσταλγινές αναδρομές στό γενέθλιο 
τόπο: Νά ένα άπ’ αύτά· μέ τίτλο Κ α λ π ά κ υ 
«Περαστικέ γονάτισε* (προσκύνησε με ακόμα). 
Αίματα, Δόξα καί Τιμή, /'κρύβει τούτο τό χώμα».

Καί τελευταίο Τμήμα τής Μ α τ ω μ έ ν η  
Γ ή, μέ εξ τραγούδια, έμπνευσμένα όλα άπό τόν 
απελευθερωτικό αγώνα τής Κύπρου. Σάν Παρθι
κός τής Αίγυπτος, πού τήν άγάπησε—δεύτερη 
αυτή πατρίδα του—έχει καί Ιδιαίτερους λόγους 
νά έξαπολύει μύδρους κατά τού, Ισαμε μέ πρό
σφατα, καταπιεστή, καί κατοπινού, έπιδρομέα 

της.
Μές στή βιοπάλη πού τόν περισφίγγει 

καί τή σ κ λ η ρ ή—όπως κατάντησε—π Ο
ρ ε  ί α μας ό ποιητής, δίνει λυρική φόρμα στούς 
προσωπικούς του πόθους καί τούς πόνους του, 
όντας όμως ταυτόχρονα έκφραστής, καί τών άν· 
τίστοιχων συναισθημάτων τού στενώτερου κό
σμου, ανάμεσα στόν όποιο ζή καί κινείται, καί 
μή μπορώντας νά μήν είναι πάντοτε ένας άγιά- 
τρευτος πατριδολάτρηί καί νοαταλγός. Τό τρα
γούδι του—παραδοσιακό, όπως καί τά προηγού
μενά του—έχει πάντοτε έντονη πικρία καί πολ
λούς καϋμούς.

Δ. ΣΑΛΑΜ ΑΓΚΑΣ
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Κ ώ ο τ α ' Α  γ ν σ ν τ η · '  «Ματωμένη ’Ανάστα 
ση», μυθιστόρημα, σελ 156, Γιά'νινα 1959.

*0 χ. Κώστας Άγνάντης δεν είναι μόνον θ ε 
ράπων τοΰ Ασκληπιού. άλλα και των Μουσών. 
Δίπλα στις έπιστημονικές απασχολήσεις του (εί
ναι γνωστόν ότι έχ«ι νά έπιδείξη μια ζηλευτή Ια
τρική σταδιοδρομία), τοποθετούσε πάντοτε τήν 
αναστροφή μέ τή μουσική καί τή λογοτεχνία εκ 
νεότητάς του. Είχε αφήσει έποχή τό βιολί, πού 
έπαιζε ό γιατρός κ. Άγνάντης στα νιάτα του-

Τόν ξέραμε ώς τώρα διηγηματογράφο από 
Ιργα του δημοσιευμένα στα περιοδικά «’Ηπειρω
τικά Γράμματα», «Σκουφάς» και «’Ηπειρωτική 
Εστία». Επίσης τήν πνευματική του παρουσία 
ό κ. Άγνάντης συχνά τήν κάνει άπό τις στήλες 
των Εφημερίδων γιά ποικίλα θέματα. Τώρα τε
λευταία μάς χάρισε Ινα άλλο έργο του πεζογρα- 
φΐκό, μια ηθογραφική μυθιστορία μέ τίτλο «Μα 
τωμένη ’Ανάσταση*. 'Ε να συνταρακτικό γεγονός 
πού συνέβη εδώ και πολλά χρόνια στήν ιδιαίτε
ρη πατρίδα του, δίνει στό συγγροφέα τήν αφορ
μή νά πλέξη μιά ενδιαφέρουσα ιστορία, όπου μέ 
τή χρονολογική σειρά ό αναγνώστης γνωρίζει τά 
αίτια καί τις συνθήκες ενός φριχτού φόνου, τις 
περιπέτειες δύο ορφανών παιδιών καί τέλος τήν 
τιμωρία των ένόχων πού είναι ή αναγκαία κά 
θαρση τού δράματος. Άσκοπο θεωρώ νά κάμω 
πλατύτερη ανάλυση τής υπόθεσης τού μυθιστο
ρήματος. Καλύτερα ό άναγνιόστης ανεπηρέαστα 
άπό τά γούστα τού Α ή Β κριτικού νά σχηαατί- 
ζη τή γνώμη του κατά τρόπο άμεσο, δηλαδή ά
πό τό διάβασμα τού έργου. Σκοπός τής κριτικής 
είναι νά έπισημάνη τά καίρια σημεία κάθε έρ
γου καί νά είπή άν άνταποκρίνεται αυτό στις 
προθέσεις τοΰ δημιουργού του κι άν δονή κά
πως τήν ψυχή τού αναγνώστη. Φρονώ λοιπόν 
ότι 6 κ. Άγνάντης αποφάσισε νά γράψη τή Μ α 
τ ω μ έ ν η  ’Α ν ά σ τ α σ η ,  γιατί ή υπόθεση 
αυτή είχε γραφή, ανεξίτηλα μέ πύρινα γράμματα 
σγήν ψυχή του καί τού πρόσφερε τήν ευκαιρία 
νά πλέξη γύρω της ενδιαφέρουσες αναμνήσεις 
και έντυ^ώσεις, πολύτιμα β ι ώ μ α τ α  όπως τά 
λέγει ή Ψυχολογία. Γι* αύτό πειθάρχησε σέ μιά 
’Εσωτερική του άνάγκη γράφοντας τή μυθιστορία 
του. Φυσικά δέν ήταν εύκολο τό εγχείρημα. Ό 
ποιος καταπιάστηκε μέ τή συγγραφή μακρού 
πεζογραφήματος ξέρει πόσο δύσκολο είναι νά δη- 
διουργηθή έκάστοτε ή ανάλογη ατμόσφαιρα, νά 
κινηθούν άνετα τά πρόσωπα τού έργου, νά έκφρα 
σθούν τά ανθρώπινα πάθη, νά δημιουργηθή αύ 
τό πού λέγεται λογοτεχνική πρανματικότης χιο- 
ρΐς νά κουράζεται ή νά χάνη τό ενδιαφέρον του 
ό Αναγνώστης.

Κάθε μυθιστοριογράφος έχει να παλαίση μέ 
τεράστιες δυσχέρειες. Και ό κ  ̂ Αγνάντης δέν 
μπορούσε νά έξαιρεθή τού κανονος. ’Υπαρχουν 
στό μυθιστόρημά του τεχνικές άτέλειες, ^

Στό ζήτημα τής πλοκής ο συγραφευς αποφεύ
γει νά προσκολληθή στό πραγματικό περιστατι
κό (τήν άφορμή δηλ. πού τόν εσπρωξε νά γρά
ψη) καί διασκευάζει τήν υπόθεση ελεύθερα, κρα 
τώντας Απλώς τόν πρώτο πυρήνα της. Αυτό ε ί

ναι σωστό, γιατί μόνον έτσι άποδεσμευμένος 
μπορεί νά κινηθή στό δικό του κόσμο. Τά άλλα 
έπεισόδια τής ιστορίας του καί τέλος ή δίκη τών 
φονιάδων συνδέονται μεταξύ των κατά κάποιαν 
αναγκαιότητα. Ά λλος ίσως νάδινε άλλη πλοκή 
(μέ διαφορετική ταξινόμηση τού υλικού), άλλα 
αύτό είναι ζήτημα προσιοπικής προτιμήοεως.

Ό  σ. άγωνίζ3τοι νά σκιαγραφήση τά πρόσω
πα (καί συχνά πετυχαίνει νά δείξη τά βασικά στοι 
χεϊα κάθε χαρακτήρα), επειδή όμως γύρω στά 
ουσιώδη κάποτε συσσωρεύεται καί περιττό υλικό 
ή πάντως λεπτομερειακό, δέν κατορθώνει πει
στικά νά ψυχανάλυση τούς ήρωές του. Σέ ώρι- 
σμένβς όμως στιγμές πετυχαίνει νά μάς δείξη τά 
υποσυνείδητα κίνητρα τών πράξεων χού Α ή Β 
προσώπου, καί νά μάς μετάγγιση τή συγκίνησή 
του.

’Ορισμένες γλωσσικές αβλεψίες ή ελαττωμα
τικές εκφράσεις ζημιώνουν τό κείμενο τοΰ κ. Ά -  
γνάντη. ’Υπάρχουν όμως καί αρκετές σελίδες 
καλογραμμένες, όπου ό λόγος κυλάει ομαλός, ά- 
βίαστος. ζωντανός. Ό  διάλογος γιά περισσότερη 
αληθοφάνεια δίνεται πολλές φορές σέ διάλεκτο 
Ιδιωματική—κι αύτό ξαφνίζει τόν αναγνώστη, 
τόν απροσάρμοστο στό βόρειο γλωσσικό Ιδίωμα... 
Δέν είναι όμως καί απαραίτητο νά δίνεται φω 
νογραφικά ή προφορά τών ορεσιβίων στή λογο
τεχνία... Ώ ς φιλόλογος, συνηθισμένος νά κοσκι
νίζω σχολαστικά τά κείμενα, είχα υποχρέωση νά 
σημειώσω τά ψεγάδια ούτά. Ό μ ω ς αύτό δέν μέ 
εμποδίζει νά δηλώσω, ότι διάβασα τό μυθιστό
ρημά του μέ πολύ ενδιαφέρον καί συγκινήθηκα 
σέ μερικά σημεία του, πράνμα πού πιστοποιεί 
ότι καί γνησιότητα καί αυθορμητισμό έχει τό 
γράψιμό του.

Πολλές σελίδες αποπνέουν τόν καθαρόν αέρα 
τού βουνού, θυμίζουν είδυλλιακές σκηνές τών 
Τζουμέρκων, πάλλονται άπό τά αγνά ήθη τών 
συμπατριωτών μας, έχουν ύφος ρωμαλέο, μολο
νότι ό συγγρ, δέν καταβάλλει πάντοτε τήν άπαι· 
τούμενη προσπάθεια να εκφραστή άψογα... Μέ 
λίγη προσοχή μπορούσαν νά λείψουν μερικά 
φραστικά λάθη, (πού οφείλονται κατά μέγα μέ
ρος στό ότι ό κ. Άγν. δεν συνήθισε ακόμα νά 
άποφεύγη τό άνακάτωμα δημοτικής καί καθα
ρεύουσας, όταν γράφει λογοτεχνικό κείμενο).

Ή  αφήγηση πάντως γίνεται έντεχνα καί διε
γείρει τήν περιέργεια τού αναγνώστη. Τό μυθι
στόρημα διαβάζεται άνετα, έχει φυσικές περι
γραφές καί πετυχημένους χαρακτιριομούς προ
σώπων, διανθίζεται άπό χιούμορ καί παροιμίες, 
διαποτίζεται άπό άφθονο φυσιολατρικό στοιχείο, 
έχει είλικρίνεια αίσθημάτων καί οέ πολλά ση
μεία παρουσιάζει λαογραφικό ενδιαφέρον.

Λοιπόν—ύποχρτωμένος νά κρίνω μέ έπιείκεια 
τήν πρώτη έμφάνιση τοΰ κ. Άγνάντη στό χώρο 
τού μυθιστορήματος —χαιρετίζω τή « Μ α τ ω 
μ έ ν η  Ά  ν ά σ τ α σ ή »  του ώς μήνυμα έλπιδο
φόρο κι άλλης προσφοράς έκ μέρους του στά ή- 
πειροηικά Γράμματα*

Ό  κ. Άγνάντης άλλωστε είναι θαλερός ακό
μα καί θά μάς χαρίση κι άλλους καρπούς τής λο«

(
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γοτεχνικής εργασίας ίου.

Γ. I. ΠΑΠΑΓΕΩΡΓΙΟΥ

*

Ν ί κ ο υ  Τ ο u ι ο υ' νι  ζά χηί  Ή Πολι
τεία τού μόχθου, (ποιήματα), Άθήναι 195S.

Ό  ΝΤχος Τουτουντζπκης έχει ένα μεγάλο 
προνόμιο μέ'τα στή σύγχρονη ποιητική δήμιους» 
γία*. Ξέρει καί μπορεί ν ' ακολουθεί ενα δικό 
•του ποιητικό δρόμο. Ή  διαπίστωση αυτή είναι 
παλιά, ωστόσο, δμως ή «Πολιτεία τού μόχθου» 
έρχεται νά μας ξαναθυμίσει δτι δ Νΐκος Τού
του ντζάκης, είναι ένας ραφιναρισμένος ποιητής 
μέ τή δική του προσωπικότητα καί τεχνική, μέ 
τις δικές του Ιδέες καί τή δική του κοσμοθεω
ρία. Α κρ ιβώ ς επειδή ό ποιητής τής «Πολιτεί
ας τού μόχθου» μπόρεσε νά χαράξει καί νά δια 
τηρήσει ώς τώρα τόν προσωπικό του δρ^μο» ή 
ποίησί του, έχει πάντα έναν ανοδικό χαρακτή
ρα καί μιά πνοή διάρκειας. *0 Νίκος Τουτουν· 
τζάκης, είναι κ ι’ αυτός μυημένος στο τραχύ με 
γαλεΐο τής σύγχρονης ποίησης, άλλα, αυτή τή 
σύγχρονη ποίηση, μάς τήν δίνει μέσ^ άπ* τόν κό
σμο του καί μέ τή δύναμή του χωρίς ποτέ νά 
<ροβάται οτι θά στερέψει από αντικειμενικές συν 
θήκες, γιατί δέν στηρίζεται στά περαστικά φεγ- 
γοβολήματα. "Όπως άλλωστε τόχουμε ξανατονί- 
σει, ή σύγχρονη ποίηση, θά  άξιολογήσει εκεί
νους μόνο τούς εργάτες πού τήν συνειδητοποίη
σαν, πού τήν ταύτισαν μέ τόν «έσω» κόσμο της 
καί πού τήν απόδωσαν μέ προσωπικό χαρακτήρα. 
*0 Νίκος Τουτουντζπκης, μέ τήν «Πολιτεία του 
μόχθου» μάς έπ βάλλει νά διαπιστώνουμε καί νά 
επαληθεύουμε δλα ταύτα όπως τά Ιδια είχαμε 
νά πούμε μέ τήν «Ίκεσίιι» του καί μέ τήν «*Α 
πολογία» του.

*Η συζητούμενη τούτη δημιουργία τού πο ι
ητή. έχει κι’ ένα ακόμη Ιδιαίτερο χαρακτηριστι
κό πού τιμά τό 5ημ«ουργό της: Γίναι άττλημέ- 
νη μέσ* από τό κοινωνικό μας καμίνι κι" άποτε- 
λεϊ μιάν ωραία ωδή σ' όλους αύιούς τούς «'Α
πόβλητους» πού «προσδοκούν» μέ τό «τραγού
δι» μιά λύτρο>ση...........Καί δέν είναι τυχαίο τό
γεγονός δτι αυτή ή ανοικοδομημένη μέ τό ψυ · 
χικό μεγαλείο του Νίκου Τουτουντζάκη «Π ολι
τεία τού μόχθου», περιλαμβάνει ατούς πολυσύχ
ναστους άπειρους δρόμους της τούς «Α πόβλη
τους», τήν «Προσδοκία» καί τό «Τραγούδι» της. 
Είναι τρία σημεία τρείς σταθμοί, τρεις αφορ
μές γιά νά »ψωθή ή πολύβουη πολιτεία—πότε
περίλυπη, πότε κλαψιάρα καί πότε εξ αντικει
μένου αισιόδοξη—τού Τουτουντζάκη.

«’Απόβλητοι,
μέ γυμνή τήν ψυχή # , %
χρόνια κρούομε τής ουρανίας πύλης τα χάλ

κ ιν α  ρόπτρα,
αναζητώντας 
ανθισμένο ένα στάχυ.
νά γλυκάνει τού άπηγορευμένου καρπού τήν

[αΙώνια πίκρα».
Καί άλλού, ή προσδοκία καί ή πίστη_ στή 

δύναμη.
«Στην τραχιά τούτη παλάμη 

—δέν μπορεί—
παρά λουλούδια ν' ανθίσουν καί ν’ άστρα-

[ψουνε άστρα.

Πασίχαρα μηνύματα έφτασαν
καί τριγύρω οι λόφοι
ξέφτια σύγνεφων άνέμισαν
τής χειμωνιάς άποχαιρετώντας τό ξόδι*.

*Π ποίησι τού Νίκου Τουτουντζάκη, ιίναι 
μιά ποίηση απόλυτα συναισθηματική, ζεστή, 
προσωπική, λιτή, γλυκειά καί άξια τόσο από τε
χνική δσο καί άπό ουσιαστική άποψη.

Ή  «Πολιτεία τού μόχθου» είναι μιά θετι
κή προσφορά στη σύγχρονη ποιητική δημιουρ
γία κι* δ Νίκος Τουτουντζάκης ένας άπό τούς 
πιο μεστούς καί καλούς ποιητές μας.

Κ2ΣΤΑΣ ΖΗΛΕΜΕΝΟΣ

*

Γ· Κ . Σ τ α  μ π ο λ ή: **Υ ψηλός διάλοδος* (not 
ή μ μα τα) 1 'Αθήνα , 1956.

υΕνα είδος προηγμένης μορφής παραδοσιακή 
ποίηση, 6 «υψηλός διάλογος του χ . Στ αμπολή t ά· 
ποτελεΐ μιάν ανάπαυλα ενόρασης μέσα στην επανά· 
στάση τής νεώτερης μομφής στά γράμματα τής επο
χής μας. Θά φανή ίσως παράξενο—δμως είναι 
σωστό—αν πούμε πως οι σταθμοί αυτοί στην ποίη- 
σή μας είναι οπωσδήποτε ανανεωτικοί. AV ή παρα
πάνω σύνθεση, καμωμένη με καλοζυγιασμένη άντι· 
φωνία, είναι μιά λυρική έπική πνευματική άναχώ 
ρηση στή μορφή ένός ποιητικού μονολόγου με δυο 
όψεις. Τό δέμα, συνεπώς^ έναλάσσεται πάντα στον 
ίδιο ψυχικό χώρο κι’ είναι τοποθετημένο ατήν πα 
ρονσία τής αίώνιας πόλης των * Αθηνών, άπ* τή 
σιωπή τον κλέους της κντταγμένος όλόκληρος ο άν
θρωπος. *0 κ. Στ αμπολής, κινούμενος έδώ μ * εναν 
Ιδιόμορφο κατά βάθος λυρισμό, πετυχαίνει νά κατα- 
κτήση τήν έκφραση κάλλους ψυχικής καί νοητικής 
αρμονίας.

Μιά συνείδηση εκφράζω πού με μόχθο
[άπαρτίστη

αάν παιδιού ανατροφή
κι* είμαι νλη κι* Μργεια, που με φως έ-

\βαφ τίστη

Των προγόνων σαλεύουν μέσα θέ μου κ* οι
[πράξεις

~κι* οι σβυσιιένες πνοές 
κι* είμαι σύνθετο πλάσμα, μεσ* άπ* όλες

[τις τάξεις
κι* άπό μνριες ζωές.

Κ ι* αυτός λυρικός ύμνος— πού είναι μιά έσώ·
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ΐ€ρη άναφορά προς τόν άνθρωπο—είναι γραμμένος 
με ποιητικά μέτρα απαγγελίας και διαρθρώνεται 
από μιά προσωπική αντίληψη τεχνικής των στίχων. 
Βέβαια η μορφή—και το είδος αυτής τής ποίησης 
— όέν είναι οπωσδήποτε ατό χώρο των απαιτήσεων 
που έχουν οί νεότεροι 'Αλλά, ίσια · ίσια, γι’ αυτό 
χρειάζεται περισσότερο, δεδομένου υιι, μέσα στην 
αδιαμόρφωτη—νομίζω πώς δεν πέφτω πολν έξω.— 
ακόμα νεώτερη ποίησή μας, τά καθαρά περιγράμμα
τα στο ύφος καί στην εν γένει έκφραση μας είναι 
απαραίτητα,

Δ. Κ Ο Κ Κ ΙΝ Ο Σ

Ε Π I Σ Τ Ο Λ Α 1

Κύριε Διβυθυνχά,
Ό  Αγνωστός μου κύριος Μουσελίμης, δάσκα

λος όπως έμαθα άπό τον φίλο μοο κ. Τσιάκο, 
συνταξιούχος, γράφει στό τεύχος τής « Η πειρω 
τικής Έστίας> Αύγούστου—·Σβπ)βρίοο 1959, σχε- 
εικα μέ τό ιστορικό μοο δημοσίευμα «Οί κλέ
φτες Ζαχαράκηδες», πού δημοσιεύτηκε στό τεΰ· 
χος 86)1959. ότι ό δοξασμένος οπλαρχηγός Κώ
στας Τζώρτζης ή Ζαχαράχης, από την Καμαρίνα, 
σκοτώθηκε στη μάχη Γαρδικιού, στίς 13 Ίανουα- 
ρίου 1913, έναντίον ιών Τούρκων.

*0 Πατέρας του Κώστα Ζαχαράκη λέγεται 
Γεώργιος Τζώρτζης. Τόν πληροφορώ όττ τήν χρο
νολογία τού θανάτου του, μου την γνώρισε ό Δη- 
μητράκης Παπαμιχαήλ, τώρα έτών 75 περίπου, 
σέ γράμμα του άπό την Καμαρίνα γραμμένο στίς 
10—8—1956. Είναι δέ 6 Δημητράκης Παπαμι- 
χαήλ, Ανεψιός άπό άδβλφή του ηρώα Κώστα 
Τζώρζη—Ζαχαράκη. Έ πΙ λέξει τό γράμμα του 
γράφει:

«Ό Κωσταντζόρτσης άπεβίωσεν τήν 4 με 5 
Νοεμβρίου 1919 έτών 56*. Μόνο δέν μου γράφει 
άν στην Καμαρίνα ή στην ’Αθήνα άπεβίωσεν. 
"Εγραψα πάλι στόν Ιδιο όπως καί στόν δημοδι
δάσκαλο κ. Σακκά, στήν Καμαρίνα, πλήν όμως 
αυτοί δεν μου Απάντησαν.

Καί κάτι Αλλο Ακόμα. Ό  Δημητράκης Πα- 
παμιχάλης συναγωνίστηκε στόν Μαραθώνιο δρό
μο των ’Ολυμπιακών τού 1906 τόν περίφημο 
Αούη, άλλα σαν Τούρκος υπήκοος φυγάς άπό τήν 
Καμαρίνα μετά τόν Ατυχο πόλεμο τού 1897, δέν 
τού έπετράπη άπό τήν Επιτροπή τών Αγώνων, 
νά μπή στόν κατάλογο τόν έπίσημο. Έτρεξε ετοτ, 
μόνος του, μαζί μέ τόν Λούη, καί τόν ξεπέρασε.

Δέν νομίζω λοιπόν πώς ό Κώστας Τζώρτζης 
—Ζαχαράκης, έπειδή πέθανε σάν κοινός θνητός 
•παψε νά είναι ήρωας καί Εθνικός ’Αγωνιστής. 
Δέν πεθάνανε όλοι οί "Ηρωες στά πεδία τών μα
χών!...

"Οσο γιά τήν Αναφορά τού Συνταγματάρχη 
Ή πίτη άπό 13—1—1913 δέν ξέρω φυσικά τΐ νά 
πώ. Μήπως κάμνει λάθος ό κ. Μουσελίμης; Μή
πως πρόκειται γ ιά  Αλλον; Μήπως τραυματίσθηκε 
τότε στό Γαρδίκι ό §ν λόγφ όπλαρχηγός;

"  Στό άντίγραφον τής ήμερησίας διαταγής του 
Κώστα Τζώρτζη—συνυπογράφουν οί Γεωργ. Κα· 
ραλής, έκ Γορτυνίας, Εύάγγ. Σύσκας άπό τό 
Κουκούλι, Νικ. Νεοκλής ή Λύγκος. Δημ. Γερο- 
γιάννης—τό όποιον δυστυχώς δέν έχει χρονολο- 

_γίαν, άναφέρονται μεταξύ Αλλων τά εξής γιά τόν 
Δημήτριο Παπαμιχάλη.' «Δέν διακόπτεται όμως 
εδώ ή έθελοθυσία σου καί ό πατριωτισμός, ότε 
έννοήσας όχι δύνασαι νά κινήσαι εδραξας πάλιν 
τό δπλον καί ήλθες χωλός εις Βαλαντόραχσν τήν 
έδραν τότε τής φάλαγγος καί συμμετέσχες τότε 
έφεξής τής δράσεώς της, βλάβες μέρος τής τιμη
τικής έπιτροπής, ήτις είοήλθεν είς τό υποταχθέΐς 
Μαργαρίτιον τήν 2 6  Φεβρουάριον 1913...» Λοι 
πόν πώς συμβαίνουν αυτά; Τά ονόματα τών Αγω
νιστών τής 'Ηπειρωτικής Φάλαγγος περιέχονται 
είς έπίσημον πίνακα πού καταρτίσθηκε δυνάμει 
σχετικής διαταγής τοΰ τέως ‘Υπουργού Στρατιω
τικών Παπαδήμα. * *0 πίναξ φυλάσσεται στό Ά ρ- 
χεΐον τού ‘Γπουρ. Στρατιωτικών, έπικυρωθείς διά 
τής παραπάνω διαταγής.

Φ.Ε.Κ. 267 8 —10—1940, Π αράρτημα  Δυ
στυχώς δέν μπόρεσα νά τόν ίδώ,

Ό  συμπολίτης μου και πρόεδρος τού συνδέ
σμου τών Ήπειρομάχων τού 1912—13 κ. Μπα- 
τζαλούκας θά μπορή, νομίζω, νά φωτίοη καί μέ
να καί τόν κ. Μουσελίμη περισσότερον.

Έ π ι τή εύκαιρίφ καί κάτι Αλλο σημειώνω. 
*Η έρευνά μου στό Ά ρχεΐον Δευκάδος γιά τήν 
έπικήροξι τού Άνδρούτσου (Τ. 'Ηπειρωτικής Ε 
στίας 47)1956) έγινε τό 1955, τόν πρώτο χρόνο 
τοΰ Φεστιβάλ Δευκάδος, όχι τό 1954. Δάθος έ 
καμα.

Καί τούτο άκόμα. 'Ανώτερος προνοητής Δεο* 
κάδος άπό 12—2—1785 είναι ό Μάρκος Τσικό- 
νια. Κατώτερος ή Τακτικός τήν χροντά αυτή ήτοι 
άπό 6—6 — 1784 είναι ό "Αγγελος Μπάρμπαρο. 
Δάθος έκαμα παρασυρθείς Από τίςέξηγήοεις τοΰ 
κ. Άσδραχά στό σχετικρ στό Ν, Άθήναιον αρ- 
θρον του. Αύτά λοιπόν. ("Οσο γιά τόν τίτλο πού 
τόσο γενναιόδωρα μού χαρίζει (ίστοριοαυλλέ- 
κτης) έπειδή δέν τού τόν έζήτησα, τοδ τόν δπι- 
στρέφω καί μπορεί νά τόν κρατήση γιά λογαρια
σμό του καί δόξα του!... γιατί, όπως εματα, έ- 
παγγέλεται τόν λόγιον).

Ε ίχα  γράψει τήν ανωτέρω έπιστολήν μου, 
όταν έλαβα νέο γράμμα τού Δ. Παπαμιχάλη άπό
τήν Καμαρίνα μέ χρονολογίαν 7—11 —1959, ό
που μού γράφει χά παρακάτω; «Ούτος άπέθανεν 
τήν 19  ' Οκτωβρίου 1919  ήσθένησεν είς Πρέβε- ' 
ζαν καί είχεν ίατρούς τόν Γ. Γερογιάννην καί 
Δαλάκον. Συνοδευόμενος υπό τού Ιατρού Λαλά- 
κου, παρέδωσε τό πνεύμα του είς τήν έν Νέφ Κα- 
μαρίνη ή Μερτάριον Βονίτσης οΙκία του. Μού ά· 
νέφερες στό γράμμα σου ότι κάποιος δάσκαλος 
γράφει πώς πέθανε μαχόμενος τό 1912—13. Τού
το είναι έσφαλμένον καθ’ oxt έγώ διά νά μάθω
πότε Ακριβώς πέθανε κατέβηκα στήν Βόνιτσα καί 
συνήντησα τήν σύζυγόν του, έπομένως ή άκριβε- 
στέρα είναι ή ημερομηνία πού έγώ σήμερα σοΰ 
γράφω. Στά χωριά τής Τσαμουριας καί σέ μάχη 
γενομένη έκεΐ σκοτωθήκανε Αρκετοί καθώς καί
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ό έκ Πρββέζης Μπουραζάνης Χαράλαμπος, έπί- 
σης καί ό έξ ’Αθηνών Τσαρης, ό όποιος ήτο καί 
μοναχογυιός. Σύνταξη παρ’ όλες τΙς ένέργιες 
πού κάναμβ νά πάρη ή γυναίκα του, ή όποία δέν 
εχει πόρους ζωής δέν τά καταφέραμβ, άλλα ούτε 
κ ι’ αύτός επβρνβ σύνταξη,,..»

Μικρή διαφορά υπάρχει στήν ημερομηνία τής 
νέας έπιστολής καί τής παλαιότερης του αδτοδ 
άποστολέως. Έτήρησα την σύνταξη καί ορθογρα
φία τού γράμματος τού άποστολέως. ’Γποθέτω 
πώς γράφει ό γυιός τοδ Παπαμιχάλη καθ' ύπα- 
γόρβυσιν του άρρωστου πατρός..

•Εν Άθήναις τή 16—11—1959
Μετά τιμής 

ΗΛΙΑΣ ΒΑΣΙΛΑΣ

*
Γ ι ά ν ν η Γ κ ί γ  κ α ;  «*Η “Α λ ω σ η  τ ή ς  

Χ α λ κ ί δ α ς  ‘ά π ό  τ ο υ ς  Τ ο ύ ρ 
κ ο υ ς ,  σ τ α  1 4 7 0 »  (Δυό Bsveiotavtxa 
Χρονικά καί πέντε ντοκουμέντα), Αθήνα, 1969. 

«Ό τρίτος άπό τούς ιστορικούς μελετητές 
τοδ νησιοδ μας*. (Εύβοιας) (ό Γιάννης Γ κ ί γ· 
κ α ς). γράφει σέ σημείωμά του «01 Ιστορικές 
μελέτες στήν Εύβοια- δ Σπδρος *Α. Κ ο κ κ ί- 
ν η ς, Διευθυντής τής Ββλιοθήκης Χαλκίδας, 
«είναι άπ ' τούς πιό αξιόλογους νέους πνευματι
κούς άνθρώποσς τοδ νησιοδ μας* πνεύμα έρευνη- 
τικό καί κριτικό», χάρισε στήν ίστοριοδιφία τής 
πατρίδας του, συνεχίζει 6 σημειμωατογάφος «...μια 
αύστηρά έπιστημονική μονογραφία», καί «μένει 
^βύτόςλ κατάπληκτος μέ τή μεθοδικότητα, ιήν ά- 
κρίβεια, καί τή γνώση τού κ. Γκίγκα».

*0 Γιάννης Γκίγκας, δίνοντας τά κείμενα 
τών σχετικών Χρονικών καί τών ντοκουμέντων, 
πού κ ι’ αύτά, εύρύιατα σχολιάζονται κ ι’ υπομνη
ματίζονται άπό τό ουγγρ., προλογίζει άληθινά, 
τήν έργασία τοο (σχ. 8ο (70X100) σελ. 72, άνά- 
τυπο άπό τόν ΣΤ ' τόμο τοδ Περιοδικού «’Αρ
χεία  Εύβοϊκών μελετών»), μέ είσαγωγικά στοι
χεία , δπου, μέ σαφήνεια καί μεθοδικότητα, είσά- 
γεται 6 άναγνώστης στήν Ιστορία τής Χαλκίδας 
καί γενικώτερα τής Εύβοιας, για τΙς περιόδους 
1204—1261, 1261— 1304, 1304—1398. 1398— 
1463 καί τελικά, 1463 — 1470. Κατόπι προλογί
ζει καί κατατοπίζει ό συγγρ. τόν άναγνώστη, 
για  τά ιστορικά τής άνεύρεσης καί τής δημοσίευ
σης τών έρεονώμενων έγγράφων, καί τελικά, μάς 
δίνει μεταφρασμένα άπό τά Βενετσιάνικα, στα ό· 
ποία είναι συνταγμένα, καί τά έρεονώμενα στά 
βιβλία κείμενα.

Πρόκειται έτσι για  μια άξιοπρόσεχτη Ιστοριοδι 
φΐκή έργασία, για τήν όποία άξίζει κάθε έπαινος 
στό νέο άκόμα συγγραφέα, καί στό περιοδικό 
πού τά φιλοξένησε.

' Τά περιεχόμενα τών Χρονικών είναι έξαιρε- 
τικά ένδιαφέροντα.

Δ. ΣΑΛΑΜΑΓΚΑΣ
*

* Αγαπητή ι'Ηπειρ. 9 Εστία*
Συμπληρωματικά προς όσα, στό τεύχος Αυγού·

ατού—Σεπτεμβρίου π, ε· (σελ. 669 και έπ.) τής *9Η  
πειρ. * Εστίας·, αναγράφονται άπό τόν Β. Πνρσι- 
νέλλα, για τήν πρώτη εγκατάσταση Τούρκων στα 
Γιάννινα, νομίζω πώς θά ήταν άναγκαϊο να ύπο· 
μνησθονν στους άναγνώστες τον περιοδικού, και 
όσα για τό ίδιο θέμα έγραψε, («*Ηπειρ. *Εστία* 
1955, σελ. 419και έπ ,) ό Κ. Παπαγεωργίον, καθώς 
και δσα άπ* αυτόν ειδικότερα άναφέρονται στήν 
νποσ. 9 τον άρθρου τον (σελ. 425):

«Την εκδοχήν περί πρώτης έγκαταστάσεως Τονρ- 
κων στήν περιοχή τον Κάστρου τών Γιαννίνων, 
κατά τήν πρώτην νποτέλειάν του, επί Δεσπότου 
όηλ. 9 Βσαν Μπουοντελμόντε (9 Ιζάουλου} στά 1389, 
και την άμεσοι άπό τό περιστατικό αυτό έξάρτησιν 
τον χρόνον τής ίδρνσεως: τον Τ  ε κ ε Γ  αζ ή— 
Β  ρ ε ν ό ζ η, του Τ ο υ ρ κ ο π ά λ ο ν κ ου, 
τον τ ζ α μ ι ο ύ  Μ π α ϊ ρ α κ λ ή  και τον 
μνημείου Γ  Ε φ τ α μ π ο ύ λ ε ς · ,  άνεπτυ£δ για 
πρ ώτη φορά συνθετικά, ό Δημ Σ  α λ α μ ά γ κ α ς 
άρχικά μεν, στό περιοδικό *Ηπέιρ. Γράμματα 
1944, σελ 314 και επ. "Επειτα σε σειρά σημειω
μάτων με γενικό τίτλο «Το Νησί*, δημοσιευμένων 
στις έφ τών Γιαννίνων: **Εθν. Α γ ώ ν ,  (φύλλ. 9 
— 16 Γενάρη J952). «Κήρνξ», τής 9 και 12 Φεβρ 
και 19 * Απριλίου 1952. Τό άρθρο τον *Γαζή *k- 
βρενόζ, ό πρώτος επικνρίαρχος τών Γιαννίνων» τό 
περιοδικό τ'Ηπειρ. * Εστία* τενχ. Φεβρουάριον 1953 
σελ. 163

» Μεταγενέστερα σχετικά δημοσιεύματα τον Δ , 
Σ α λ α μ ά γ κ α , δες στό περιοδικό * Ηπειρ. * Ε 
στία*: 1) «9Από τά ιστορικά τών Γιαννίνων» (ή 
ενθύμηση τον 1597), 1953, σελ 1141 και 1260, 2) 
+Ή ενθύμηση τον 1584», 1954, σελ. 348, 453, 
588 και 685, και 3) Γ  Η  ενθύμηση τον 1630», 
1954, σ$λ. 784, 959, 1057 και 1157».

Μεθοδικότερα τά θέματα αυτά αναπτύσσονται καί 
στό βιβλίο μου «Γιαννιώτικα ’Ιστοριοδιφικά Με· 
λετήματα*, Γιάννινα 1958,
16] 10] 1959

Δ . ΣΑ Λ Α Μ Α Γ Κ Α Σ  

*
ΦΡΑΓΚΟΣ ΔΙΚΟΤΑΡΗ Σ;

’Αγαπητή «Ηπειρωτική Εστία»
Στόν καλαίσθητο και πολύ κατατοπιστικό 

«Όδηγό του Νησιού» τού αρχαιολόγου κ. Δάκα- 
ρη, πού κυκλοφορόρηοε τελευταία, είδα ν’ άνα- 
φέρεται καί τδνομα τού ζωγράφου Φράγκου Δι- 
κοτάρη. Επειδή ό Ιδιος αυτός ζωγράφος Ιστό
ρησε καί τό εκκλησάκι τής Μονής τής Μεταμορ- 
φώσεως τού Σωτήρος τού χωριού Βελτσίστα— 
συγγενικό πρός εκείνη τού νησιού σαν ιδρυμένο 
άπό τό φιλανθρωπηνό Ίω άσαφ—κατά τή σωζό- 
μενη σ’ αυτό έπιτοίχια επιγραφή, πού πολλές 
φορές μοΰ δόθηκε ή ευκαιρία νά διαβάσω καί 
δημοσίεψα ήδη σέ σχετική έργασία μου, θά μου 
επιτροπή νά διατυπώσω σέ συνέχεια ώρισμένες 
μου αντιρρήσεις σχετικά μέ τήν άν πραγματικά 
υπήρξε ποτέ ζωγράφος Φράγκος έκ τόπου Θή
βας μέ τό έπώνυμο Δικοτάρης.



Τό έπίμαχο χωρίο τής επιγραφής αυτής, πού 
κι ή απλή ακόμα παρατήρησή του οδηγεί σε αν
τίθετες από τις παραδεδεγμένες σκέψεις καί συμ- 
περάσματα, έχει ώ: έξης από πρόσφατη πιστή κι 
άπ* τό πρωτότυτο άντιγοαφή του;
ΙΣΤΩΡΙΘΗ ΥΠΟ ΧΚΙΡΟΣ ΦΡΑΓΚΟΥ ΖΩ
ΓΡΆΦΟΥ ...................Κ ΟΤΑΡΗΣ ΕΚ ΤΟΠΟΥ
ΘΗΒΑΣ κ.λ.π. Τό μεταξύ των λέξεων ΖΩΓΡΑ
ΦΟΥ και τής χωρίς αμφιβολία λειψής ΚΟΤΑ
ΡΗΣ τμήμα τής έπιγραφής, πάνω στόν ίδιο 
βέβαια στίχο, είναι τέλεια κατεστραμμένο, μή 
δυνάμενο ν* άνσγνωστή ούτε κατά συμπερασμό, 
πράγμα πού συμβαίνει μέ άλλα σημεία της εύρι 
σκόμενα σέ παρόμοια μ* αύτό κατάσταση. νΑν 
δέ ληφθή ύπ' όψι τό Ιδιότυπο τής γραφής των 
άγιογράφων μέ τούς απίθανους συνδυασμούς 
των φδόγγων, τις συντμήοεως των λέξεων καί 
την έλλειψη των συνηθισμένων μεταξύ τους δια
στημάτων, αντιστοιχούν στόν ύτάρχοντα κενό 
αυτόν χώρο, τηρούμενων πάντοτε των αναλογιών 
πάνω άπό εννιά γράμματα. *Από τό λόγο αύτό 
καί διότι τό έπίθετο θάπρεπε απαραίτητα νά 
συμωωνή μέ τδνομα τουλάχιστο κατά τήν πτώση, 
είναι απίθανο ή λέξη ΚΟΤΑΡΗΣ ν* άποτε^ή 
μέρος τού επωνύμου τού ζωγράφου Φράγκου. Ή  
άρτια άλλωστε σύνταξη καί καλή σχετικά ορθο
γραφία πού έμφανίζει ή επιγραφή στό σύνολό- 
της, δέν μάς επιτρέπει νά καταλογίσουμε στό συν
τάκτη της παρόμοιο βαρβαρισμό.

*0 μακαρίτης Χρ. Σούλης πού κατά κάποια 
ιστοριοδιφική έξόρμησή του έπισκέφθηκε (1934) 
τό χωριό μαζί, άν δέ γελιούμαι, μέ τόν καθηγη
τή κ. Ξυγγόπουλο κι έδιάβασε τήν αξιόλογη ε
πιγραφή, είδε μπροστά άπό τό ΚΟΤΑΡΗΣ καί 
ένα ΔΗ, στό τέλος δέ τής λέξης αυτής κατά τή 
δημοσίεψή της άπό τόν ίδιο (Ή  Χρ. τ. θ ' σελ. 
82) έθεσε ένα έροηηματινό υπογραμμίζοντας τήν 
ασάφειά της. *Αλλά κι άλλο γραπτό μνημείο, ή 
έπιγραφή τού ναού Κράψης, όπου πιο πάνω κα- 
ταχωρημένη, έργο τών χεριών τού άδελφού τού 
Ζωγράφου μας Παπαγιώργη, δέν άναγράφει, κα
θώς θά ήταν φυσικό, τέτοιο επώνυμο. Δέν έχω 
βέβαια επΐγραφολογικές ή άλλες ειδικές ικανό
τητες καί γνώσεις γιά πάρα πέρα ανάλυση τού 
θέματος, καταλήγω όμως, ύστερα απ’ όλα αυτά, 
στό ακόλουθο συμπέρασμα.* πώς άν ό συγγραφέας 
τού οδηγού έχει ύπ* δψει του άλλες άγνωστες σέ 
μάς πηγές, πού νά μιλάν καθαρά γ»ά τό Ζωγράφο 
Φράγκο Δικοτάρη, πάει καλά. "Αν όμως βασίζε
ται σέ τυχόν υπόθεση τού κ. Ξυγγοπούλου. πού 
χωρίς αμφιβολία μελέτησε την έπιγραφή, τότε 
πολύ φοβούμαι, πώς ζωγράφος Φράγκος έκ τό
που Θήβας μέ τό επώνυμο Δικοτάρης υπήρξε 
τό λιγώτερο πρόσωπο φανταστικό. ‘Αλλά καί κά
τι άλλο ακόμη. Τήν ίδια  έποχή (μέσα 16ου at.) 
άκμάζει ("Αγιο "Οσος—Μετέωρα) δ επίσης 
θηβαΐος ζωγράφος Φράγκος ό επιλεγόμενος 
Κατελάνος. Δύο δηλαδή ζωγράφοι σύνχρο 
νοι, συντοπίτες καί μέ τό ίδιο όνομα. Είναι 
τάχα τό γεγονός σύμπτωσις απλή ή πρόκειται 
γιά ένα και τό αύτό πρόσωπο; Φανερό είναι, 
πώς δέν πρόκειται έδώ γιά κατατριβή μέ άση- 
μαντότητες άπό διάθεση σχολαστική, άλλα γκ*

ζήτημα ούσίας, βασιζόμενο σέ κείμενα αυθεντικά 
καί τό πρόβλημα γιά τό όποιο, νομίζουμε, θά- 
πρεπε νά ύπάρχή μια γνώμη έγκυρη, παραμένει 
σκοτεινό κι εντελώς άδιερεύνητο.

Αυτά, κι* άς έχει τό συμπάθειο ή ταπεινότη- 
τά μας, πού κάποιες άνησυχίες της καλόπιστες 
τή σπρώχνουν καλά καί σώνει νά καταπστή ξένα 
οΙκόπεδα...

ΣΤΕΦ. Μ ΠΕΤΤΠΣ 
*

ΠΑΛΙ ή «ΛΑΜΠΡΟΥΣΙΩ»

•Αγαπητή «Ή πειρ. Έστία>
Θριαμβολογεί—αυτό μαατυράει ή πλατεία 

δημοσιότητα τελευταίου σημειώματος του—ό κ. 
Μουσελίμης, νομίζοντας πώ : μέ πιάνει έπ’ αυτό- 
φώρω άσχημονούντα σέ βάρος τού γνωστού 
Δημ. Τραγουδιού τής Μαργιόλας, πράγμα βέ
βαια. πού καθόλου δέν συμβαίνει. "Ετσι αναπο
λόγητο καί στά καλά καθούμενα μέ στρουγκιά- 
ζει καί μένα μέ κείνους πού θελιματικά, κι άπό 
Ιδιοτέλεια κινούμενοι, οίκειοποιούντπι ή παρα
ποιούν δημιουργήματα γνήσια τού λαού, απαλ- 
λοτρκόνονιας τόν ίδιο άπό αναφαίρετα πάνω σ* 
αύτά δικαιώματά του. Μ* αυτούς τούς παραπάνω 
σέ καμμιά περίπτωση δέν θάθελα νά ουνσρ<θμη 
θώ, όφοΰ ό σεβασμός μου πρός τήν ιερότητα 
τής λαϊκής κληρονομιάς, στάθηκε πάντοτε βα
θύτατος κι απαρασάλευτος. Μέ τό γραφτό μου 
εκείνο, τή Λτμπρούσιω, δέν είχα σκοπό να πραγ 
ματευθώ τόν καταγονγή ή τούς χώρους διαβίω
σης τού τραγουδιού, πούναι γνωστό στό πανελ
λήνιο ύπό τό όνομα Μαργιόλα, άλλά νά παρου
σιάσω υπό λογοτεχνική μορφή τό άναμφιοβήτη- 
το γεγονός, πού γέννησε αύτή του τήν παραλλα
γή, πολύ γνωστή στόν τόπο μας. "Αλλωστε ή 
Μαργιόλα δέν είναι, καθώς θέλει νά πιστεύει, 
έτσι αβασάνιστα, ό Κ. Μ. όνομα πού προήλθε 
άπ* εκείνο τής Μαρίας σάν χαϊδευτικό της, άλλ’ 
επίθετο μέ ουδέτερο τό Μαργιόλικο (άλλο δημ. 
τραγούδι αύτό) καί ουσιαστικό, άν δέν κάνω λά
θος, τό μαργιολιά (=πονηριά , σκέρτσο).

Τό λαϊκό υποκοριστικό τής Μαρίας δέν είναι 
τό Μαργιόλα—έγώ τουλάχιστο πουθενά δέν τά- 
κουσα—άλλά τό Μάρω, Μαρούσιω ή Ρούσιω 

^καί Μαρούλα,—Ρούλα ή Μαίρη τελευταία, τό δέ 
Μαργιό—πού άνούεται συχνά στό τραγούδι—ξε
κόβεται χατήρι τής μουσικής άπό τό Μαργιόλα 
καθώς τό Τζαβέ—Τζαβέλαινα, Ντερβέ—Ντερβέ
ναγα καί κλεφτό—κλεφτόπουλα. Τό σωστό λοι
πόν τό πλατύτατα λεγόμενο καί άδόμενο δεν ε ί
ναι Μαριώ — Μαριούλα μου κατά τόν κ. Μ. μέ 
τά πολλά φαιδρά χαμπέρια, άλλά Μαργιό—Μαρ 
γιόλα μου.

"Οσο γιά τόν ποιητή τής δ ικής\ μας Λαμ- 
προύσιως, τόν φημισμένο παληότερα Βελτσιστι- 
νό λαλητή Λάλο Φάκο, πληροφορώ τόν κ. Μου- 
σελίμη, πώς δέν πρόκειται γιά «φερέοικο τής 
δεντροκουφάλας καί τού τσαντηριοΰ», καθώς πο
λύ άδικα κι άπό τέλεια άγνοια τόν παριστάνει, 
άλλά γνωστό στόν τόπο μας άρχοντόγυφτο καί 
πρωτονοικοκύρη τού χωριού πάπο πρός πάπου,
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μηδέ κι αυτών των απογόνων του των σημερινών 
έξαιρουμένων!.,.

ΣΤΕΦ. Μ ΠΕΤΤΗΣ
Υ. Γ. Μέ χήν ίδια  περίπου σημασία και 

σάν επίθετο χρησιμοποιεί τή λέξη καί ό 'Αργυ
ρής 'Εφταλιώτης στο γνωστό του ποίημα στό 
«Τραγούδι τής Ταβέρανας*:

«Νά μή σέ βρή τό κρίμα μου 
μαργιόλα μ* Ήπειρώτισσσ, 
ρώιησα
καί μου 'παν άλλον αγαπάς.»

Κι' ό Κοσμάς Θεσπρωτός (Σπ. Άραβαντινός) 
Ιστορώντας εμετρα τον Ά λή  Πασιά γράφει (σελ 
314) για τόν περιώνυμο Χουρσίτ πώ ; ήταν:
«Μ α ρ γ ι ό λ ο ς φρόνιμος πολύ δέν είχε σταύ-

τα ταίρι.
Έ βαλε σφίξη δυνατή παντού σ 'ούλα τά μέρη...»

ό "Ιδιος

*

’Αγαπητή «Ή πειρωτ. ’Εστία»,
Παρακαλώ παραχώρησε στις στήλες σου τό 
παρακάτω;

*0 Κ. Κρυστάλλης, στις σημειώσεις του Β \ ά
σματος ·αί σκιαί του "Δδου», Αντιγράφοντας τόν 
'Δραβαντινό, λέει δτι ή Δέσπω του Λιακατά Α
πίθανε προτού ό Τύρανος Ά λή  Πασάς τή μολύ
νει. *0 Βασ. Σκαφιδάς όμως ^Ήπειρωο. Εστία 
1958 σελ. 99) γράφει ότι. όπως άποδεικνύεται ά- 
πό καινούργιες ιστορικές πηγές, έμεινε χρόνια 
στό χαρέυι τού Πασά καί δέν έσκασε άπό τή θλί
ψη της άμίσως.

Ποιος άπό τούς 9υό λέει τό σωστό, καί ποιές 
είναι οι καινούργιες πηγές, πού λέν πώς ή Δέσπω 
έμεινε χρόνια κλεισμένη στό χαρέμι;

Μέ τιμή
Σ Π ΪΡ . ΜΟΤΣΒΛΙΜΗΣ

’Αγαπητή «Ή πειρ. *Εστία>
"Ολοι όσοι έχουν Ασχοληθεί μέχρι τώρα ιιέ 

τήν παραγωγή τής λέξης συνάφι, λένε πώ* έγινε 
άπό τό Αραβικό ίσνάφι, συνάφι. Γιατί όμως να 
μή παράγεται άπό τό 'Ελληνικό συνάπτω, συνα
φής, συνάφεια, συνάφι, πού έχει τήν αύτή σημα
σία μέ τό Αραβικό Ισνάφι;

Εύχαριστώ γιά τή φιλοξενία 
ΣΠΓΡ. ΜΟΓΣΒΑΙΜΗΣ

ΝΕΚΡΟΛΟΓΙΑΙ

ΚΑΤΙΝΑ Γ. ΠΑΠΑ 
(1903-1909)

Γεννήθηκε τό 1903 στους Γιαννιτσάτες, μι

κρό χωριό τής Βορείου 'Ηπείρου, καί μεγάλωσε 
στην Κέρκυρα, οπού είχε καταφύγει άπό χρόνια 
ή οίκογένειά της διωγμένη άπό τούς Τουρκαλ- 
βανούς.

Ώ ς τελειόφοιτος τού Γυμνασίου Κέρκυρας 
αρίστευσε καί έλαβε τό χρυσούν μετάλλιον 
€ Ward Dongles*, πού δινόταν άλλοτε σέ όσους 
αρίστευαν στην Ίόνιο 'Ακαδημία.

Μ9λις πήρε τό πτυχίο τής Φιλοσοφικής 
Σχολής του Πανεπιστημίου Α θηνώ ν διορίστηκε 
καθηγήτρια στό ’Αρσάκειο τής , Κέρκυρας καί 
αργότερα σέ γυμνάσια των 'Αθηνών.

Τό 1930 ή Κατίνα Παπά, εστάλη μέ υπο
τροφία τού 'Υπουργείου Παιδείας στήν Αυστρία 
καί τήν Γερμανία γιά ευρύτερες σπονδές καί εΐ- 
δικεύθηκε στήν Ψυχολογία καί τήν Θεραπευτι
κή Παιδαγωγική στά πανεπιστήμια τής Βιέννης, 
τού Μονάχου, καί τού Βερολίνου, όπου τής έδό- 
θη καί ή υποτροφία Alex von Humdolai. Στη 
Βιέννη διετέλεσε επί διετίαν ίδ ια ίιιρη  μαθήτρια 
τού Alfred Adler, Ιδρυτού τής ’Ατομικής Ψυχο
λογίας καί κατόπιν τού περίφημου ψυχίατρου 
Self, στό Μόναχο, καθώς καί των Kitnkel καί Go 
firing στό Βερολίνο, όπου συνεργάστηκε και στά 
πειράματα μνήμης τού Ψυχολογικού 'Ινστιτού
του τού Βερολίνου υπό τόν διάσημον Kohhz.

’Επιστρέφοντας τό 1933 άπό τήν υποτρο
φία παρέμεινε στήν Ιταλ ία  γιά νά παρακολου- 
θήση συστηματικά καί νά μελετήση τή λειτουρ
γία είδικών σχολείων δΓ ανώμαλα κΟΤι καθυστε
ρημένα παιδιά,

Στήν 'Ελλάδα έργσσθηκε διδακηκά και 
θεραπευτικά στό ΣΤ' Γαμνάσιο Θηλέων, όπου 
ίδρυσε καί τόν πρώτο καί μοναδικό γιά τόν τό 
πο μας «Παιδαγωγικό—Συμβουλευτικό Σταθμό».

Τό 1938 ή Κατίνα Παπά είχε πάρει καί 
δεύτερη κρατική υποτροφία γιά τήν Γερμανία 
(Μόναχο καί Βερολίνο), όπου παρέμεινε έως 
τόν Αύγουστο τού 1939.

*0 πρώτος τόμος διηγημάτων τής Κατίνας 
Παπά, μέ τόν τίτλο «Στή Συκαμιά άποκάτω», έ- 
κυκλοφόρησε τό 1936 καί, τόν ίδιο χρρνο, βρα
βεύτηκε άπό τήν Α καδημία 'Α θηνών μέ τό «Βι- 
κέλειον *Έπαθλον».

Ή  ομώνυμη νουβέλα άπό τό βιβλίο ούτό, 
μεταφρασμένη άπό τήν καθηγήτρια τής νεολλη- 
νικής καί βυζαντινής λογοτεχνίας στό Πανεπιστή 
μιο τού Μάρμπουργκ κ. Ίσιδώρα Rosenthal— 
Καμαρινέα (*Urter deni Mautbecrbaum*), εξεδόθη 
εφέτος άπό τόν εκδοτικό οίκο Walter · Verlag 
τής 'Ελβετίας καί τής Δυτ. Γερμανίας. Μέ τήν 
ευκαιρία αύτή έγραψαν έκτενείς ενθουσιώδης 
κριτικές οι εφημερίδες τής Ζυρίχης-

’Εξ άλλου ό γνωστός εκδοτικός οίκος «Κα- 
σίρερ» τής 'Οξφόρδης έζήτησε τήν αποκλειστι
κότητα γιά την έκδοση τού βιβλίου στήν Α γ
γλική-

Δεύτερος τόμος διηγημάτων τής Κατίνας 
νας Παπά έκυκλοφόρησε τό 1948 μέ τόν τίτλο
"Αν άλλαζαν όλα>. Έ *α  άπό τά διηγήματα τοΰ
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βιβλίου αύτοΰ μέ τόν τίτλο «Παππού!» περιελη· 
φθη στην ογκώδη γερμανική «’Ανθολογία Νεο
ελλήνων Διηγηματογράφων» σέ μετάφραση τής 
χ, Καμαρινέα, πού έχυχλοφορησε πέρσι από τόν 
εκδοτικό οίκο Walter - Verlag.

’Από τό ανέκδοτο έργο τής Κατίνας^ Παπά 
σημειώνουμε τό δράμα (οε 3 πράξεις) * Ο ϋέ- 
νος>, τό έξοχο μυθιστόρημα «Σ’ ένα Γυμνάσιο 
Θηλέων»—(τό πρώτο από τά τρία μέρη του δη 
μοσιεύτηκε τό 1951 στη «Νέα Εστία»/—πού τυ
πωνόταν κατά τό διάστημα τής νοσηλείας της 
στόν «Ευαγγελισμό» καί θά κυκλοφορήση εντός 
τοΰ έτους άπό τόν «Δίφρο*, μια συλλογή ποιη
μάτων, την μελέτη «’Η θική των αρχαίων ’Ελλή
νων. Τά πρός εαυτούς καθήκοντα», δυό διαλέ
ξεις και περιπτώσεις Θεραπευτικής ’Αγωγής- «Έ  
μείς καί τό Παιδί» κ. ά.

Κριτικές καί αίσθητικές μελέτες της γιά 
τόν Θεοτόκη, τόν Τραυλαντώνη («Ψυχοχραφία 
τοΰ Έντώνη Τραυλαντώνη»), τόν Ξενόπουλο(« *0 
Ξενόπουλο? ώς Παιδαγωγός*.* Ή  άλληλογραφία 
μου μέ τόν Γρηγοριο Ξενόπουλο») καί για τόν 
Δελμοΰζο δοκίμια και μελέτες, δπως τά Γαμή
λια Έ θ ιμ α  τής Βορείου Ηπείρου*, Ή  'Ηθική 
χαί τό Θέατρο*’ «Ή Φιλοσοφία τής Τέχνης στην 
’Ελλάδα», καθώς καί άρθρα θεραπευτικής αγω
γής (Λάθη αγωγής καί ή θεραπεία των* κ. ά.) 
έδημοσιευθησαν κατά καιρούς στά περιοδικά 
«Νέα Εστία», «Παιδεία», «’Ηπειρωτική Εστία», 
στην εφημερίδα «Κερκυραϊκά Νέα» κλπ.

Γ ιάτήν προσωπικότητα καί τό έργο τής Κα 
τίνας Παπά, πού > πήρξε μιά εξαίρετη φιλόλο
γο;, θεραπευτής παιδαγωγός καί λογοτέχνης, έ- 
πανειλημμέβως έξεφράσθησαν επαινετικότατα ό 
Γρηγοριος Ξενόπουλος, ό Νίκος Καζαντζάκης, ό 
Τέλλος "Αγρας, ό Σπϋρος Μελάς, ή Τατιάνα 
Σταύρου, ή Λιλή Ίσνω βίδη , ό Πέτρος Χάρης, 
ό Γιάννης Χατζίνης, ό I. Μ. Παναγιωτόπουλος, 
ό Π. Πρεβελάκης καί οί κυριώτερη έκπρόσ οποί 
τής σοβαρός κριτικής.

[*
Π ΥΡΡΟ Σ λ ε κ α ν τ α ς  

(1898—19i9)

| Στίς 2L Αύγουστου 1959, πέθανε ό Ή π ει-
| ρώτης ποιητής καί λογοτέχνης Πύρρος Δεκάν- 
I τσς. Γεννήθηκε στά Γιάννινα, τό 1893 καί άφοΰ 
1 Αποφοίτησε α π ' την όνομαστή Ζωσιμαία Σχολή,
! κατατάχθηκε στο Σώμα τής 'Αστυνομίας IIόλε- 
ι ων, όπου καί κατέλαβε τόν βαθμόν τοΰ Άστυ- 
! νομικοΰ Δ]ντοΰ. *0 Πύρρος Λεκάντας, πνεΰμα 

πολυσύνθετο καί δραστήριο, παράλληλα μέ την 
| επαγγελματική του ανέλιξη, άναδείχθηκε κι’ έ·
! νας παραγωγικός ποιητής καί πεζογράφο? πού 
ί άφησεν ένα σημαντικό λογοτεχνικό έργο. "Εγρα 
1 ψε κι’ έξέδωσε ποιήματαέΚαρδιακά φαρμάκια— 

Δάκρυ ψυχής—Τραγούδια στην πατρίδα μου— 
s Γιαννιώτικα τραγούδια,/, πεζογραφήματα ("Ωρα 

στερνή—Κρυφοί φονιάδες—Τζούλια —Σκλαβω
μένα πεζοτράγουδα), ηθογραφίες καί Αφηγήμα

τα (Γιαννιώτικες ηθογραφίες— Παληά δράματα 
—’Αστυνομικές αναμνήσεις/.

Ε πίσης, ό Πύρρος Λεκάντας δημοσίευσε 
καί ένα σοβαρό μέρος έργασίες του σέ διάφορα, 
Αθηναϊκά περιοδικά καί συνεργάστηκε στό 
ραδιοφωνικό σταθμό Α θηνώ ν.

#

ΔΗ Μ ΗΤΡΙΟΣ ΕΥ ΑΓΓΕΛΙΔΗΣ

Στις 22 Νοεμβρίου 1959 πέθανε, ύστερα α 
πό σύντομη ασθένεια, ό Ή πειρώ της Καθηγητής 
τοΰ Πανεπιστημίου Θεσσαλοχίκης παλαιότερα κΓ 
αργότερα καθηγητής στό Πολυτεχνείο ’Αθηνών 
Δημ. Εύαγγελιδης. Γεννήθηκε στό Πλαίσιο (Ήλε 
σίβιτσα) Φιλιατών. έφοίτησε στό Γυμνάσιο Φ ι- 
λιππουπόλεως κΓ έσπούδασε ύστερα Α ρχαιολο
γία—Φιλολογία στό Πανεπιστήμιο Αθηνών, στή 
Γερμανία κΓ στή Γαλλία.

Ή τα ν  ποιητής, φιλόλογος, αρχαιολόγος, αί- 
σθητικός, κριτικός τής τέχνης, διδάσκαλος τοΰ 
Πανεπιστημίου τής Θεσσαλονίκης ώς τό 1941 κι’ 
άργότερα στό Πολυτεχνείο τών ’Αθηνών. Ή τα ν  
μιά πολυεδρική προσωπικότητα μέ προεκτάσεις 
καί διευρύνσεις σέ κάθε κύκλο έρεύνης άπό τίς 
παραπάνω.

Στά νεανικά χρόνια έγραψε μέ τό ψευδώνυμο 
Μ ή τ σ η ς  Κ α λ α μ ά ς  ποιήματα καί πεζά 
πού δημοσιεύτηκαν στόν «Νουμά» τήν «‘Ηγη*. 
σώ*, τά «Γράμματα», πολλά άπό τά όποια μετα
φράστηκαν σέ ξένες γλώσσες.

*Ω; φιλόλογος καί αρχαιολόγος εργάστηκε 
κΓάνέσκαψε στην Ή πειρο  (1913 —1914, 1929 — 
1935, 19d2—1959), στίς Μυκήνες, στην ’Επίδαυ
ρο, στή Λέσβο, κι* έγραψε πολυάριθμες μελέτες 
για τήν Δωδώνη, τό Ραδοτόβι, ιήν Βόρειο "Η 
πειρο, τίς Βυζαντινές έκκλησιές τής Κωστάνια- 
νης, Γαρδιχιοΰ, Γλυκύ, γιά τίς Μεταβυζαντινές 
χής Ούζνχίνας, τής Κράψης, τής Βελτσίοχας, του 
Νησιοΰ, δημοσίευσε τίς επιγραφές, πού άνεκά- 
λυψε, γιά τά γεωμετρικά άγγεϊα τών Μυκηνών, 
τά «αίολικά» κιονόκρανα τής Κλοπεδής—Λέ
σβου, για τά μνημεία τής Θίσσαλονίκης. Τό με
γαλύτερο δμως έργο του, άνασκαφικό καί επ ι
στημονικό. ήταν οΐ άνασκαφές στή Δωδώνη, τίς 
όποιες διενήργησε επί 15 χρόνια, άπό τό 1929 — 
1935 καί άπό τό 1952 έως τό 1959, έχοντας ως 
συνεργάτη του, στην δεύτερη περίοδο, τόν αρ
χαιολόγο Σωτήρη Δάκαρη.

01 έρευνες αυτές έφεραν γιά πρώτη φορά 
στό φως προϊστορικά ευρήματα. Ιδίως χειρο
ποίητα άγγεϊα, χρονολογούμενα άπό τις άρχές 
τής 2 π. X. χιλιετηρίδος. "Αφθονα ήταν τά ευ
ρήματα σέ έπιγραφές, Ιδίως άναφερομενες στίς 
έρωτήσεις πρός τόν Δωδωναΐο Δία, σέ ψηφίσμα
τα καί σέ απελευθερωτικές έπιγραφές, τίς όποιες 
έδημοοίευσε μέ πολλή ακρίβεια.

Σημαντικά επίσης είναι τά καλλιτεχνικά ευ
ρήματα, τής Δωδώ,νης, κυρίως άγαλματάκια άπό 
χαλκό, πολλές φορές έξαιρετικής τέχνης. Δυό άπ’ 
αύτά, τά αρχαιότερα, ανάγονται στά 700 π. X. 
περίπου, καί παριστάνουν τόν Δία Πολεμιστή,
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πού κρατεί δόρυ κ ι’ ασπίδα. Θαυμάσιο είναι τό 
αγαλμάιιο του Διός, πού έξακοντιζει τόν κεραυ
νό των χρόνων περί τό 460 π.Χ., κι* ένα χάλκινο 
άλογο, Κορινθιακής τέχνης, πού ταιριάζει μέ 
τόν χόλκινο άναβάτη πού βρίσκεται στό Μου
σείο τού Λούβρου. Τά ευρήματα αυτά στολίζουν 
σήμερα, μαζί μέ τά εκ-τής συλλογής τού Καρα- 
πάνου, μιαν αίθουσαν τού 'Εθνικού Α ρχαιολογι
κού Μουσείου ’Αθηνών. Οι νεώτερες έρευνες έρ· 
ριξαν πολύ φως στην ιστορία τού Ιερού  καί τής 
λατρείας τής Δωδώνης. *0 άπαθανών καθηγητής 
μέ τόν συνεργάτην του, περιλαμβάνουν τά σημαν 
τικά πορίσματα τών ανασκαφών των εις Ιδιαίτε
ρον τόμον, ό όποιος θά παραδοθή πρός δημο
σίευση υπό τής 'Αρχαιολογικής Εταιρείας έντός 
τού 1960.

"Ο,τι ιδιαίτερα χαρακτηρίζει τόν Δ. Εύαγ- 
γελίδη. είναι ή ψυχική νεότης, ή ευγένεια ήθους 
ή επιστημονική άνησυχία, ή καθολικότ.ης στην ε
πιστημονική γνώση. Παρακολούθησε μ’ αγάπη 
καί ένθάρρυνε τούς νέους συνεργάτες του καί ι 
διαίτερα τούς νέους καλλιτέχνες στις αναζητή
σεις των. Ή  καθολικότης τής σκέψεως τόν ώδή- 
γησε ευθύς ενωρίς νά άπλώση τήν έρευ\ά του 
σ' όλη τή εφαΐρατ ής αρχαιολογικής έπιστήμης. 
*Έφορος κλασσικών αρχαιοτήτων κατ’ άρχάς έ· 
πέκτεαε τήν ερευνά του στή Βυζαντινή καί με
ταβυζαντινή τέχνη κ ι’ έγραψε καί δίδαξε λαμ
πρά στό Πανεπιστήμιο τής Θεσσαλονίκης γιά τή 
Βυζαντινή τέχνη μέ τόση ευχέρεια μέ όση έκινεί* 
το στήν προχριατιανική ’Αρχαιολογία. Οι έρευ
νες στην Δωδώνη καί στήν "Ηπειρο τόν ώδήγη- 
σαν είς τό \ά  διευρύνη τό πεδιον τών επιστημο
νικών ένδιαφερόνττυν του καί στήν προϊστορία 
έτσι, ώστε νά καλύπτη μέ τις επιστημονικές έ
ρευνες ολόκληρο τόν χώρο άπό τούς προϊστορι
κούς μέχρι τών μεταβυζ ιντινών χρόνων. Ή  κα- 
θολικότης αυτή στή γνώση—πού καμμιά φορά 
περιορίζει τήν ποιότητα τής είδικότητος —τού έ- 
πέτρεψε νά κατανοήση τό νόημα τής τέχνης καί 
τού ωραίου. Έ τσ ι, όταν, ώ ; έκτακτος καθηγη
τής στό Πανεπιστήμιο τής Θεσσαλονίκης, πήγε 
γιά δεύτερα φορά στήν Ευρώπη γιά σπουδές 
ή μαθήτευσή του κοντά στόν μεγάλο οίσθητικό 
τής Τέχνης Βαΐφλιν άνοιξε νέους δρόμους στις 
επιστημονικές του άναζητήσειο. "Απειρα δημο
σιεύματα φιλοξενούνται στα *Νέα>, τό «Έθνος» 
στήν «Νέα Εστία» καί σέ άλλα πολλά έλληνικά 
καί ξένα περιοδικά, στήν ΜεΥ Έλλην. Ε γκ υ 
κλοπαίδεια, πού προβάλλουν διεθνώς τήν σύγ
χρονη έλληνική τέχνη.

* *
Ό  Δ. Εύαγγελίδης υπήρξε κατ' εξοχήν Ή - 

πειρώτης. Τό μεγβλύτερο επιστημονικό καί αρ
χαιολογικό έργο του συνδέεται μ* αυτή. Είναι 
ενδεικτικό ότι αρχίζει τήν σταδιοδρομία του πρό 
45 ετών μέ τήν "Ηπειρο, μέ τά άρχοΐα καί Βυ
ζαντινά μνημεία της, to; τότε έντελώς άγνωστα
κι* απρόσιτα στήν αρχαιολογική επιστήμη, καί 
τερματίζει τό βίο του μέ τήν "Ηπειρο. *Ηρθε 
γιά τελευταία φορά τόν Σεπτέμβριο τού 1959

στή Δωδώνη, κι' άνέσκαψε ύστερα άπό εξαντλη
τική ασθένεια. "Ω; τις τελευταίες μέρες έγραφε 
τή μελέτη του γιά τις τοιχογραφίες τών ναών 
Κράψης καΓ Βελτσίστης, πού δημοσιεύεται στό 
Δελτίο τής Χριστιανικής Αρχαιολογικής Ε τα ι
ρείας, καί ετοίμαζε τήν έκθεση άνασκαφών τής 
Δωδώνης τού 1959 γιά τά Πρακτικά τής 'Αρχαι
ολογικής 'Εταιρείας, πού τήν άφησε ημιτελή. 
Στις μακρές επιστημονικές αναζητήσεις του ή 
"Ηπειρο; είναι τό έπίκεντρον τής έρεύνης του, 
δίδαγμα βαθύ γιά τούς Ήπειρώτες πού βρίσκει 
τήν άναλογία του στό φιλαπόδημο *Ηπειρωτι- 
σμό, πού στις περιπλανήσεις του δεν χάνει τόν 
προσανατολισμό καί τούς ψυχικού δεσμούς μέ 
τήν άρχική τυυ κοίτη, τήν "Ηπειρο.

Ό  άείμνησεος Δ. Εύαγγελίδης ήταν ένας με
γάλος κι’ αληθινός Ή  πειρώτης κι’ ώς τέκνον ή 
"Ηπειρο? πρέπει νά τόν τίμηση επάξια.

ΣΩΤ. I. ΔΑΚΔΡΗΣ
■ * wv->

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗ ΚΑΙ 

ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΗ ΚΙΝΗΣΗ

Μέσα στο 6 ί μην ο (Ν] βριος — Δ\βριος) ,πού  
έκλεισε τον έφετεινό  χρόνο, τά Γιάννινα γνώ
ρισαν μιαν άσυνείθ ιστη πνευματική  δραστηριό 
τητα. Αυτό όφείλεται κυρίως σε τέσσερες π α 
ράλληλες προσπάθειες  πού  κατέβαλαν ταυτό
χρονα (σαν ένα είδος ωραίας άμιλλας) ή <*Ετat 
ρεία Η π ε ιρ ω τ ικ ώ ν  Μελετών», ή Ζωσιμαία Παι 
δαγωγική * Ακαδημία * Ιωαννίνων, 6 Δίδασκα- 
λιπός Σύλλογος Ίωαννίνων και ή Λέσχη Ί ω -  
αννίνω ν.ΊΙ  δραστηριότητα αυτή, περιωρισμένη 
στη μορφή διαλέξεων, έδωσε, γιά μιάν ακόμη 
φορά, τήν ευκαιρία νά εκτιμήσουμε τις άρι- 
στες προϋποθέσεις  πού  προσφέρει ή πόλη  
μας γιά τήν π νευμ α τική  της ανάπτυξη και π α  
ραπέρα στό μέλλον.

"Ε τσ ι , στις 16 Ν]βρίου, ή ·*Εταιρ, * Η* 
πειρ . Μ ελετώ ν» ώργόνωσε μιά πολύ  ενδιαφέ
ρουσα διάλεξη μέ όμιλητήν τόν κ. Γ· Δ. Μυ- 
λωνάν (τ. Γεν. Γραμματέα του  eΥπουργείου  
Συντονισμού και μέλος τής *Εταιρείας *Ελλη- 
νικών Σπουδώ ν) πού  κάλεσεν ειδικά ά π ' τήν 
*Α θ ή να  και μίλησε στήν αίθουσα τής Ζ.Π. 
* Ακαδημίας μέ θέμα:  «Κ ατευθύνσεις τής οι
κονομικής και κοινωνικής π ο λ ιτ ικ ή ς». Στό τ έ 
λος τής διαλέξεως, επακολούθησε και διαλο- 
γ ική συζήτηση γύρω ά π * τό θ έμ α  αυτό

Έ ν  συνεχεία, στήν ίδια α ίθουσα , ό Διδα
σκαλικός Σύλλογος Ίω αννίνω ν , ώργόνωσε στις 
2 8  και 2 9  Ν]βρίου, δύο έξ ισου ενδιαφέρου
σας διαλέξεις μέ ομιλητή τόν Η πειρώ τη έκλε 
κτό  λόγιο και γυμνασιάρχη στήν * Α θ ή να  κ. Κ . 
Στεργιόπουλοπού πραγμα τεύθηκε  τά θέματαI 
* Η  ‘Ελληνοχριστιανική Παιδεία» και *Τό *Νό 
ημα τής ‘Η πειρωτικής Εύποιΐας».

Κι' ή «'Ε θ ν ικ ή  Νεολαία Βορείου Ί Ιπ ε ί -

m m m m m m m m m  «κή£ΐ ρωΤ ι κη εστία*
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ρου», στις 21 Ν]βρίον, ανέβασε στο θέατρο  
τής Ζ .Π . * Ακαδημίας το βορειοηπειρωτικού  
περιεχομένου δράμα «αδούλωτες ψ υ χ ές» που ,  
κατά γενικήν ομολογίαν, σημείωσε μεγάλη ε 
πιτυχία .

'Ε π ίση ς . ή Λέσχη  'ΙωαννΙνων, ώργάνωσε 
στις 6  καί 19 Δεκεμβρίου δυο διαλέξεις με ir  
μιλητή  τον λόγιο γιατρό τής πόλεώς μας κ. 
Κ ω ν . 'Δγνάνχη, 6 όποιος ανέπτυξε  σέ δυο σ υ 
νέχειες αντίστοιχα το θέμα:  c ‘Ιστορικά άνά-
λεχΓβ— Προϊστορικός και ιστορικός 'Ε λ λ η ν ι 
σμός». Κι οι δυό αυτές ομιλίες δόθηκαν στην  
αίθουσα διαλέξεων τής Λέσχης.

Έ ν  τω μεταξύ, στις 13 Δ]βρίου. ή * 'Ε 
ταιρεία Η π ε ιρ ω τικώ ν  Μ ελετώ ν» ώργάνωσε 
και μιάν ακόμα θαυμάσια διάλεξη με  ομιλη
τήν τόν Ή π ε ιρ ώ τη ν  συγγραφέα κ. Εναγγ, Φω 
τιάδην, Γενικόν Δ]ντήν τής 'Ε θν ικής  μας Β ι 
βλιοθήκης, ό όποιος μίλησε μέ θ έ μ α : « Ό
*Ελληνισμός τής διασποράς» αφήνοντας τις  κα 
λύτερες εντυπώσεις στο πυκνό  άκραοτήριο πού  
τόν παρακουλούθησε μέ εξαιρετική προσο
χή*

Α κ ό μ α ,  κατά τό δίμηνο αυτό, δόθηκε χι* 
άλλη μιά διάλεξη μέ ξεχωριστό ενδιαφέρον  
Και γόνιμη απήχηση μεταξύ των ακροατών 
που τόν παρακολούθησαν. Τήν διάλεξη αυτή  
ώργάνωσε ή ’Δμερικανική Ύ πηρεσ '.α  Π λη 
ροφοριών περ ί τής μουσικής του 20ου αίώνος 
στις 3  Δεκεμβρίου σ τήν ϊδ ια  αίθουσα τής Ζ  Π. 
Α. μέ ομιλητήν τόν  'Αμερικανόν Ν τέ ϊτο ,  
ό όποιος, κάτοχος απόλυτα τού θ έμ α το ς ,  μ ί  
λησε αγγλικά—μέ ταυτόχρονη μετάφραση —και 
κάνοντας χρήση τών απαραιτήτων μουσικών  
όργάνοον καί ζωγραφικών πινάκων, κατάφερε  
νά δώση άνετα μιά γενική ιδέα γιά τήν έξελε-  
κτ ικ ή  πορεία τής σύγχρονης μουσικής.

Τέλος, στις 2 0  Δ]βρίου, ή Ζωσ. Παιδα
γωγική Άκαδηιιία  Ίωαννίνων. ε π '  ευκαιρία 
τών εορτών, ώργάνωσε μιάν έξόχως ενδ ιαφέ
ρουσα ανοιχτής μορφής γιορτή, στήν όποια π ή 
ραν μέρος και τά πρότυπα  Δημοτικά Σχολεία  
της Ακαδημίας. Περιλάμβανε τό έργο τού  
Σπεράντξα  *ή Νύχτα τής Β ηθλεέμ» , α 
παγγελίες καθώς κι ’ένα ποικίλο  πρόγρα μ
μα αξιώσεων πού  έξετέλεσαν μέ λαμπρή  
επ ιτυχ ία  ή μεγάλη μ ικ τή  χορωδία τής Ζ ,Π .Α .  
υπό τόν καθηγητήλ  κ . Π  Βρέλλην κι ή χορω. 
δία τών Προτύπων τής 'Ακαδημίας υπό  τόν κ. 
Μ. Κουνάβον.

I
I 'Εδώ π ρ έπ ε ι  νά σημειωθή Ιδιαίτερα πώ ς
| ή Δ] νση τής *Ακαδημίας βοηθεΐ πάρα πολύ  
ι όλες τις πνευματικές  εκδηλώσεις στήν πόλη  

μας προαφέροντας πρόθυμα  τήν αίθουσα τελ3 
i τών της, δεδομένου μάλιστα πώς. νσ τερ9 από  

τήν ενοικίαση τού στρατιωτικού Θεάτρου, τά  
I Γιάννινα δέν έχουν τώρα χαμμιά σχεδόν αλ
ί λη κατάλληλη στέγη γιά παρόμοιες εκδηλώσεις

] Δ. Κ.

Ε Ι Δ Η Σ Ε Ι Σ

Τό Φιλολογικό Περιοδικό τής Ρώμης *0-  
mttut· πού διευθύνει ό ’Ιταλός ποιητής κ. Τζόρ* 
χζιο Κρότσε βράβευσε, μεταξύ τών ‘Ελλήνων 
ποιητών πού έλαβρν μέρος στό διαγωνισμό πού 
καθιέρωσε πέρσι για τό ποιητικό βραβείο «Π ό
λις τών Αθηνών» τόν Ήπειρώτην λογοτέχνην κ. 
Βασ. Κραψίτην μέ τό όργυροΰν μετάλλιον κα- 
θΰ>; καί τήν επίσης συνεργάτιδά μας ποιή- 
τριαν Ό λγαν Βότση μέ χαλκοΰν μετάλλιον. ΟΙ 
άλλοι βραβευθέντες στόν διαγωνισμόν ούτόν ε ί
ναι*. Τίλλα Μπαλή /χρυσοΰν μετάλλιον) Τ. Δόξας 
(τρίτον βραβεΐον), Θ. Κεσίσογλου (τέταρτον βρα- 
βείον) καί μέ άργυρά μετάλλια ol Κ. Κωνσταν- 
τινίδης, Ν. Τσιλιμίδης, Κ. Σβραμέτης, Ζαναδρίς 
καί τήν Κατίνα Σεραμέτη μέ Χαλκοΰν μετάλ- 
λιον.

Ό  Ήπειρώτης χαράκτης καί ζωγράφος κ. 
Χρ. Δαγκλής έξέθεσεν έργα του στήν Α θήνα  
(Τκαλερί Τέχνης^, άπό τις Π ώ ; τις 31 Δ)βριου. 
Ή  έκθεση τοΰ κ. Δαγκλή. περιλάμβανε πίνακες 
ζωγραφικής, χαρακτικής καί σχεδίου καί κρίθη- 
κε άπ’ τού; τεχνοκριτικούς καί καλλιτεχνικούς 
κύκλους τής Πρωτεύουσας μέ τά εύνοϊκώτερα 
σχόλια.

Επίσης τό Πρακτορείο Πνευματικής Συνερ 
Υασίας πού διευθύνει τόσο γόνιμα 6 γνωστός 
διανοούμενος κ. Μαρ. Βογιάτος (Ά θ ή ν α ι/ σέ 
συνέχεια τών εκθέσεων πού στέγασε καθ' δλο 
τό φετεινό χρόνον ώργάνωσε μ’ επιτυχία, μεταξύ 
2—30 Ν)βρίου, καί μιάν έκθεση 40 πινάκων ζω  
γραφικής τής Έ λ. Λαναρά καί έν συνεχείφ τήν 
ομαδική έκθεση «Νέων Μορφών» ή όποια ση
μείωσε πα>ελλήνιαν άπήχηση.

Β Ι Β Λ Ι Α
ΠΟΥ ΛΑΒΑΜ Ε

Γενικόν  *Ε π ιτελ ε ΐο ν  Στρατού:  «Τό τέλος μιας 
εποποιίας—'Απρίλιος 1941» (έκδοσις Δ)νσε 
ως 'Ιστορίας Στρατού), σχ 8ον, σελ. 468 (με 
τά εγχρώμων σχεδιαγραμμάτων καί πλήρους 
χαρτογραφίας). Ά θ ή να ι, 1959.

"Εκδοσις: *Αντ. Ζώ του και Χαρ. Κατσαλίδου: 
«Ή Δωδο'ίνη* (δεκάτομος πανηπειρωτική ε
γκυκλοπαίδεια—Τόμος Α \ έκδοοις γ ’), σχ. 
8ον, σελ. 520. Ά θή να ι 1959,

’Αλέξανδρου Κοτζιά:  «Ό  'Εωσφόρος* (μυθι
στόρημα) σχ. 8ον, σελ. 296, ’Αθήνα, 1959.

Ν. Κάσδαγλη: «Κεκαρμένοι» (μυθιστόρημα),
σχ. ΐ2ον, σελ. 206, Α θή να  1953.

Κ. Ζ. Σαρδέλη: *Τό μεγάλο μήνυμα* (διηγήμα
τα) σχ. 8·/ν σελ. 11* >, Ά θ ή να ι 1959 

Φιλαρέτου Α. Βιτάλη:  «Ή Ιερ ά  Μονή Ζαλόγ
γου», σχ. δον σελ. 136, Ά θ ή να ι 1959. 

Βασίλη Αιάσκα: «Φαντασμαγορίες τής ασφάλ
του» ('ποιήματα), σχ. 8ον, σελ. 36, ’Αθήνα 
1Η59.

Θ. Μ ετσιμενίδη:  «Βροντάει στόν κάμπο» έμνθι-

ί
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στόρημα) σχ. 8ov, JoeX* 168' Σέρρες 1969.
A ' Π ροτ. Γυμνασίου Ά ρ ρ ένω ν  Πειραιώς'* «Ή  

αμοιβαία ένημέρωσις σχολείου και οίκογενεί 
ας» (όμιλίαι καί συζηιήσεις—Τόμος Δ'), σχ. 
8ον μεγ. σελ. 136 Ά θ ή να ι 1959.

Γ. Πατριαρχέα:  «Έ ν ήμέραις οδύνης» (ποιήμα
τα), σχ 8ον μεγ. σελ* 38 Ά θήνα ι 1959.

Γ. Πιερίδη: «"£>0 ταξίδι του Π. Μελετίου στη 
Β. Α φρική», σχ. 16ον σελ. 32, Α θή να , 1959.

Βυρ. Δάβου: «τΠχοι καί αντίλαλοι» (ποιήματα) 
σχ. Ι2σν σελ. 32, ’Αθήνα Ιν'59.

Μαρ· Ρουσιάδη : «Τό τραγούδι τοΰ Στρυμώνα», 
(ποιήματα) σχ 8ον σελ. 24, Σέρρες' 1959’

Γιάννη * ΑνδρικόηουΧου:  «Δυο ποιητές τής Ε 
παρχίας» (Σπ. Κόκκινης—Βασ. ΚραψΙτης), 
σχ. 8ον μικ., σελ- 20, Αίγιο ν, 1919.

Κ ω ν . I .  Τζόβα: «Αί ήθικα ί άξίσι ύ/τό την πί- 
εσιν νέων πραγματικοτήτων», (μελ,έτη), σχ. 
8ον μικ. σελ. 14. Ά θ ή να ι 19 9.

Β. Πάνου: «Ή ίσυρροπιημένη λίπανσις» σχ. 
8ον μικ., Ά θ ή να ι 1959.

Γενικόν *ΕττιτεΧεΐον Στρατού:  «Αίτια καί ά- 
φορμαί τού Έλληνοϊταλικού πολέμου 1940 — 
1941», σχ. 8ον, σελ. 236 ('Χαρτογραφία καί 
σχεδιαγράμματα έκτο; κε·μένουΛ Ά θήνα ι, 
1959 [Έκδοσις Δέσεως Ιστορίας Στρατού 
Γ.Ε.Σ ].

Σ τ ά ϋ η  Μάρα: ·Τό νερό καί τό άλογο» (ποιή
ματα), σχ, 8ον σελ. 64, Α θήνα, 1959.

Ράσου ΝικοπονΧου·' «"1 ξοδος από τη νηνεμία» 
('ποιήματα;, σχ. 8ον, σελ. 48, Α θήνα, 1959.

Μ. Γ. Μεραχλή: «Ή 11 οίησή μας, ό Διχασμός 
τό Μεταίχμιο» ('δοκίμιο), σχ. 8ον, σελ, 94, 
Καλαμάτα, 1959.

Κ αίτης  *Α λ ιφ έρ η —ΜαυροηούΧον: «Πολιτείες 
πού ξαναζούν* (ταξιδιωτικό), σχ. 8ον σελ. 140 
'Αθήνα, 1959,

Δημοσ&. Ζαδέ: «Ή ιυρσ τού ανθρώπου», (ποιή* 
ματα), σχ. 8ον, σελ. 64, ’Αθήνα 1959.

Κ, Στούρνα: «Ελληνικά βουνά» (ταξιδιωτικό), 
σχ. δον, σελ. 160, ’Αθήνα 1959.

Τάκη Α. Σ ινοηούλου:  «"Ανθρωποι καί κατα
κόμβες» (ποιή’ΐατα^, σχ. 8ον, σελ. 32, Α θή να  
1959.

Π. Χρονά «Σφενδόνη» (ποιήματα, σχ, δον μεγ.

σελ. 54, Κων]πολις 1959, (έκδοσις περί )δικού 
«Πυρσός».

Collection de l’ Im titut Francois d’ Athencs'* *BUL 
L E T IN  ANAL YTIGTJE D E  BIBLIOGRAP- 
H IE HELLENIGUE* 1957, σχ. 8ov, σελ. 151 
ATH ENES,  1959.

Κώστα N. ΔρακοηουΧου: «Αναδημιουργίαν (ποι 
ήματα), σχ. 8ov. σελ. 48. 'Αθήνα 1959.

Δημ. Κάβουρα : «Οιωνοί» (ποιήματα), σχ. 8ον, 
σελ. 32, Πάτρα, 1959.

Στεφανίας ΚαΧον: «Φθινοπωρινά κρίνα» (ποιή 
μάτα), σχ. 8ον, σελ. 36, 'Αθήνα, 1969.

ΒασίΧη Αιάσκα: «Φαντασμαγορίες τής ασφάλ
του» ('ποιήματα), σχ. 8ον# σελ. 36, Α θήνα  
1958.

Γιάννου ΓεωργοηουΧου: «'Ονειρεμένη καλύβα» 
(ποιήματα), σχ. 16ον, σελ 20 Σέρρες, 19ο9. 

ΈπιμέΧεια:  Φωτεινής Α. Τζωρτζάκη: «Σχολικοί 
Συνεταιρισμοί» ("Εκδοσις Πανελ. Συνομ Έ - 
νώσεως Γεωργ. Συν)μών;, σχ. 6ον, σελ. 20, 
Ά θήνα ι, 1959.

tfl 1 ft?· -

ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΕΙΣ

Στό επόμενο τεύχος (93ον) τής «Η πειρωτι
κής Εστίας», Θά δ μοσιευθή μια ένδιαφέρουσα κρι 
τική μελέτη τού κ. Πέτρου Σ· Σπανδωνίδη για την 
νεώτερη ποιητική μας γενεά («Ή  σύγχρονη 
ποιητική γενεά»;. Τό έργο α&τό τοδ κ. Π. Σπαν 
δωνίδη, λόγψ του έξαιρετικοό ένδιαφέροντος ποί) 
έχει για τήν έποχή μας πρόκειται καί ν' άνατυ- 
πωθή ταυτόχρονα μέ τήν δημοσίευσή του οτήν «Ή 
πειρωτική Εστία».

*¥ V
Παρακαλούνται οί κ.κ. σονδρομηταί, που δέν 

πλήρωσαν τΙς συνδρομές των ώς τό 1960,νά έπισπευ 
σουν τήν Ιξόφλησι τού λογαριασμού των. *fl«*fl 
πειρωτική Εστία», παρά τήν έμπιστοσόνη καί τήν 
έκτίμησί της πρός τούς καλούς φίλους της, δέν έ
χει, δυστυχώς, δυνατότητες γιά νά κάμη οικονο
μικές πιστώσεις.
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Σπΰρος Άσδραχας, Μαρία Κέντρου—Άγαθοπουλου, I. Ε. Άναστασιοι)* 
Κώστας Άγνάντης, Β. Άνδρανόπουλος, Ήλιος Βασιλάς, Φιλάρετος Βιτάλης, 'Αν
τιγόνη Γαλανάκη—Βουρλέχη, ’Όλγα Βατίδου, Ν. Βόκοβιτς, Παύλος Βρέλλης, Δη- 
μοσθ. ΒουΓυράς, Μιχ. Βαλκάκης, W A L T  w h itm a n , Άγγελ- Γάιτου, Άρσ. Γε
ροντικός, Πάνος Γρΐσπος, Κων. Γ. Γκωλέτσης, Π. Γραικός Δημ. Γιακος, Κων. 
Άθ. Διαμάνιης, 'Ανιών, Δροΰγκας, Γεώργιος Δέλιος, Πανελλ. Όμοσπονδία Δασο
πόνων, Γιανν. Δάλλας, Σωτήριος Δάκαρης, Κώστας Έπιταλιώιη:, Άνσστ. Ευθυ
μίου, ’Ιωάννης "Εξαρχος, Χρυσάνθη Ζιτσαία, Άνθοΰλα Ζόλδερ, Άλεξ. Ζακυθη- 
νός, Νικ. Π. Ζυγούρης, Δημοσθ. Ζαδές, Κα')στας Ζηλεμένος, Κώστας Καιροφυλ- 
λας, Κων. Σ Κώνστας, ROB. C U RZO N , Σπΰρος Κοκκίχης, Κώστας Κατσουκης, 
Δημ· Κάβουρας, Γ. Καραβίδας, Ντε Κάστρο, Δημοσθ. Κόκκινος, Πανταζ. Κοντο- 
μίχης, Κ. Καζαντζής, Ιωάννης Κουτσοχέρας, Α. Λ, Λιβαδευς, LA F O N TA IN E , Κώ* 
στας Λαχας, LΟUJSMACNEICE, Π. Λύρας, Κώστας Λαζαρίδης, Φίλιππ. Λαμουρ, 
Κων. Δ. Μέρτζιος, Λ. I. Μελάς, Κων. ’Αθ. Μιχαηλίδης, *Στεφ. Μπέττης,^ Θρασ. 
Μπέλλας, Σταύρος Μπαλτογιάννης, Ερρίκος Μεντράς, Στΰρος Μουσελίμης, I. 
Μαρίνος, Ν. Μελιδώνης, Γκότφρ. Μπυρκερ, I. Ν. Νικολαΐδης, Νικόλας, Σερα
φείμ Ξε* όπουλος, Γεωργ. Ά θ . Οικονόμου, Μάνθος ΟΙκονόμου, Σόνια Ολλανδέ* 
ζου, Βασίλειος Πυρσινέλλας, Νικ. Β. Πατσέλης, Κων. Α. Παπαγεωργίου, Γεώρ
γιος Παΐσιος, Στ. I. Παπαδάτος, ’Αλεξάνδρα Παραφεντίδου, Θανάσης Πάσχος, 
Τάκης Πορφυρής, Παν. Ν. Παναγιωτοΰνης, Κώστας Νικ. Παπακόγκο:, Σαράντος 
Παυλέας, Γεώργιος I. Παιαγεωργίον, Λένα Παππά, Νικ. Χρ, Παπακώστας, Γ. 
Πράτσικας, Μιχ. Περάνθης, Βασ. Γ. Παπαγ<ωργίου, Κάρολος Ρυΰ, Δημ. Σαλα- 
μάγκας, νΑριστος Σταθόπουλος, Τάκης Σωτήρχος, Γιάννης Σαραλής, Στέργιος 
Σκιαδάς, Πέτρος Σ. Σπανδωνίδης, Λέανδρος Σιταράς, Τάκης Σιωμόπουλος, Ά π. 
Γ. Σπυρόπουλος, ΣπΰροςΣτοΰπης, Εύρ. Σοΰρλας, Άθαν. Τζουλης, Δημ. Γρ. 
Τσάκωνας, Γιάννης Τσοΰτσινος, Κώστας Τσέτης, Κώστας Τσιλιμαντός, Τακης 
Τσιακος, Νικος Τσοΰρας, Έρμην. Φωτιάδου, Χρ. Χρηστοβασίλης, ’Αναστάσιος 
Χρήστου. .

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ ΤΟΥ Η' ΤΟΜΟΥ

Κ Υ Ρ Ι Α  Α Ρ Θ Ρ Α

Φως §κ Δωδώνης Γ. I. Παπαγεωργίου 849

ΕΡΓΑ ΕΙΚΑΣΤΙΚΩΝ ΤΕΧΝΩΝ -

«Χειμερινή ’Ασχολία» (Ελαιογραφία) Στ. Μπαλτογιάνιη, τεύχος 83ον
Μνημεΐον Μπιζανομάχων (Μακέττα) 
ΜνημεΤον Μπιζανομάχων (Μακέττα)

Λ. Λαμέρα, » 83 ον
Π. Βρέλλη, » 83ον

«Γυναίκες τής Πίνδου» (Πρόπλασμα γλυπτής συνθέσεως) Νικόλα » 9θον

ΙΣΤΟΡΙΑ—ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΑ

*Η Κοινωνιολογία του Κοσμά ΑΙτωλοΰ Δ. Γρ. Τσάκωνα 1,114,555
Δοκίμιον ιστορικόν περί Άρτης Σεραφ. Ξενοπονλου (προλ. Σχόλια:

Γιάνν. Τσουτσινου). 5,96.374,460 
Ή λ. Βασιλά. 12Περί τον Άνρδέαν Κονεμένον



ί

Μικρός Έλληνομνήμων

Παύλος Λέοντος Μελάς 
Κασσιώπη
Γΰρω από την ένθύμηση του 1584 
Άπάντησι του συγγραφέως
Ή  ΐδρυσις των Ίωαννίνων καί ή ονομασία αυτών

Γεώργιος Ριζάρης και Μονοδένδριον 
Αδελφοί Γενναδιοι
Τρεις εργάτες της άπ^λευθερώσεως τής Ηπείρου 
Θεόδωρος Κολοκοτρώνης 
Γεώργιος Τισαμενός 
Ανέκδοτα έγγραφα *
ΟΙ Γουδαΐοι καί ή επανάστασις των Γραμμενόχωρί 

ων τό 1821
Πάτερ Κοσμάς δ Αίτολός 
Ό  Χριστόφορος Φιλητάς εις τήν Εσπερίαν 
Στα πρώτα χρόνια τής Τουρκοκρατίας 
Ή  Ηπειρωτική Επανάστασις του 1854

Οι κλέφτες Ζαχαράκηδες καί δ καπειάν Γεωργάκης 
Σταθάς

Βαρθολομαίος Ηγούμενος Τερ Μονής Κακιομένου 
(1831-1904)·

Οί Οικονόμοι 
Ή  Μάχη τής Βελτσίστας 
Πηγαί διά την ίσιορίαν του Βορειοηπειρωτικοΰ Ά  

γώνος
Μάνθος Οικονόμου 
Προ πενήντα χρόνων
Αί νομικαί βάσεις τής Άγιορειτικής πολιτείας 
Ταξίδι στην Ή πειρο τό 1834

‘Ιερόθεος Μπάλκος
Έγεννήθη είς τα Κύθηρα δ I. Βηλαράς;

ΛΑΟΓΡΑΦΙΑ

Στου Ντοβρου
Τά Ίσνάψια καί τά Επαγγέλματα Ιπί Tci 

τίας στα Γιάννινα
Γύρω άπ’ τά «Γιαννιώτικα ιστοριοδιφικά μι 
«Λάμπρω μ5 Λαμπρούσιω μου» 
'Ηπειρωτικά τραγούδια ιού Λαζάρου 
Τό «Άφορεσμένο βιό, χαλάλι δε γιένεται» 
Τό νησί των Γιαννίνων 
Τοπωνυμικό Γραμμένου Ίωαννίνων 
Μερικά άλλα Γιαννιώτικα τραγούδια 
Τό Γαϊτανάκιν

m m  u t u u

Κ. Δ. Μέρτζιου. 17,182,295,468.
549,630,786,867 //

Λ. I. Μελά 27,108
Κ. Ά θ . Μιχαηλίδη 32
Σπ. Άσδραχά 87
Δ. Σαλαμάγκα 88
Βασ. ΠυρσινέΜα 89,206,282,357,

455,533.669,761,854.949
I. Ν. Νικολαΐδου - 103
Ν. Β. Πατσέλη 125
Γ. Ά θ . ΟΙκονόμου 141
Κ. Καιροφύλλα 177,272
Ν. Β. Πατσέλη 191
Μ. Οικονόμου 198,278

Α. Δ. Λιβαδέως 203
Κ. Σ. Κώνστα 266,364
Κ. Δ. Διαμαντή ' . 290,383,
Δ. Σαλαμάγκα 353
Κώστα Α. Παπαγεωργίυυ 441,542,

640,775,861,955

Ή λ. Βασιλά 448
1
Γεα>ργ Παϊσίου 477
Μ. Οικονόμου 481
Στ. Μπέτιη 529

Κ. Δ. Διαμαντή 538
Μ. ΟΙκονόμου 647
Α Δ Λιβαδέως 647
Στ. I. Παπαδάτου 652,795,882,967
ROB. CURZON (μετ. Ι.Ε.Α.), 661,

770,876,962
Φιλ. Βιτάλη 785
Κ. Δ. Μέρτζιου 945

Ν. Χρ. Παπακώστα 35
Δημ. Σαλαμάγκα 136,214,311,387,

482,563,698
*»Ντέ Κάστρο Λ 173
Στ. Μ ιέττη 219
A. Ν. Παπακώστα 303
Ά ν. Ευθυμίου 308
Δ. Σαλαμάγκα 678
Στ. Μπέτιη 686
Γ. Ά θ . Οικονόμου 693
Ν. Χρ. Παπακώστα 699
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Του Λάμπρου to τραγούδι Ά ν. Χρήστου
Ό  Μπέϋλερ Ππέης τής Ρούμελης κι® δ θρύλος τής 

Παναγίας Ντουραχάν Δ. Σαλαμάγκας
Έ να  παλιό πανηγύρι Δημ. Σαλαμα'γκα

Α Ν Α ΣΥ ΓΚ ΡΟ ΤΗ ΣΙΣ- ΑΝΟΙΚΟΔΟΜΗΣΕΣ

804

807
890

Τό Πρόγραμμα Άναπτύξεως 'Ηπείρου (Ζώνη Πείρα— Επιτροπή Προγράμμ. Άνα- 
ματισμού καί Έπιδείξεως Κονίτσης—Ζαγο* πτύξεως 'Ηπείρου, Ιπ·μελείρ 
ρίου—Παρακαλάμου) Π. Γρίσπου, 43, 143, 226, 318.

397, 490, 570, 707, 815
Τά εν Ή πείρφ Γεωργικά 'Ιδρύματα Ν. Π. Ζυγούρη 48
Ζωή εχλειποΰσα Πανελλ. Όμοσπ. Δασοπόνων 405
Ένα υπόμνημα του Εμπορικού και Βιομηχανικού

Επιμελητηρίου ’Ηπείρου Κ. Γ. Γκωλέτση 597
Κοινωνιολογική διερεύνησις 3 πεδινών και 3 δρει 

νών Κοινοτήτων τής περιοχής Κονίτσης
(Πρόγραμμα Άναπτύξεως Ηπείρου) Έρρ. Μεντράς, 815, 895, 985 

Ή  παραγωγή καί ή εκμετάλλευσις τού γάλακτος από
των άρχαιοτάτων χρόνων μέχοι σήμερον Ν. Π. Ζυγούρη 978

Π Α Ι Δ Ε Ι Α ^

Ή  πνευματική άβιταμίνωσις των μαθητών 
Δύο σύγχρονοι διδάσκαλοι τής Ζωσιμ. Σχολής 
Σχολεία είς Θεσπρωτία κατά_τήν απελευθέρωσήν 
Τό Καποδιστριάκόν Πανεπισιήμϊον 
Το Ίεροδιδασκαλειον Βελλας

ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΑ 

Π ο ί η σ ι ς

Τό τραγούδι τών Γύφτων
Μητέρα
ΑΙσιοδοξία
Μπσλλάνια
Ευφημία
Γράμμα άπό to Στρατ. Νοσο>ομεΐο
’Ηπειρωτικό
Θεέ μου δόσμου δύναμη
Ζητάμε τον ήλιο
Δημιουργία
Ή  αιωρούμενη μελαγχολία 
Νεμέρτσικα 
Λευκή ή τρέμουσα 
Νεκροί πόθοι
Στού νέου δρόμου τ’ άργασιήρι 
’Από τό τετράδιο τής Νύχτας 
Μεσολόγγι

Ά π . Γ. Σπυροπούλου 40,' 134 
Γ. Ά θ . Οίκονόμου, 223
Σπ. Στούπη, __________ —61.6

~Β. Γ. Παπαγεωργίου 487
Β. Γ. Παπαγεωργίου, 700

Άρ.'Σταθοπούλου 59
Άντιγ. Γαλανάκη—Βουρλέκη 60 
Κώστα Τσέτη 60
Χρ. Ζιτσαίας 64
ϊπ .  Κόκκινη 64
Ά θ . Τζούλη 152
Τάκη Σακήρχου 152
Σ. Όλλανδέζου 153
Α. Παραφεντίδου 157
Ά θν. Ζόλδερ 168
Θαν. Πάσχος 168
Τ. Πορφνρη 934
Γ. Σαραλη 235
Άντ. Δρούγκα 235
Μ. Κέντρου—Άγαθοπούλου 240 
Τ. Σωτήρχου 251
Χρ. Χρηστοβασίλη 327
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Πωγωνιανή
Στο γυιό μου πού έφυγε για σπουδές 
Δεντρογαλιά
Στρατιωτικό ταχυδρομείο 
Έ ισ ι άποκοιμήθηκεν ό νέος 
’Απόπειρα
Κιβωτός /
Επάλληλοι κύκλοι 1
Ηπειρωτικό
Σιωπή
Βρεθήκαμε εξω 
Τής αγάπης ^
Είχα εναν κόσμο
’Από τό «τετράδιο τής νύχτας»
Παντού πήγαμε 
Μικρή θρησκεία
Τραγούδια για τούς πίνακες τού Τηλ. Μάνθου 
Πορεία
Λόγος ελευθερίας ή Ρήγας Φεραΐος
Μάνα
Δειλινό
*0 Μύθος τής Λευκοθόης 
Λογισμοί ·
Μοναξιά
Έχομε μέσα μας μιά διέξοδο 
'Ομιλει ό άνθρωπος 
Περιπλάνηση
Ή  μπαλλάνΐα τού χωρισμού 
Άρόδου 
Σέ κίτρινο
Προσευχή πρίν γεννηθώ

Κ. Τσιλιμαντού 328
*Αντ. Γαλανάκη—Βουρλέκη 333
La/ontaine (μετ. Α. Γεροντικού) SS4
Άλ. Ζακυθηνού 336
Κ. Λαχά ' 336
Ά ρ. Σταθοπούλου 340
Κάρ. Ρού 340
Π. Ν. Παναγιωτούνη 344
Τ. Τσιάκος 408
Τ. Πορςρύρης 409
Στ. Σκιαδάς 409
Κ. Τσιλιμαντού 409
Α. Τζούλη 410
Τ. Σωιήρχου 410-
Κ. Λαχά 416
Κ. Καισούκης 421
Κ. Χρυσάνθη 422
Κ. Παπακόγκου 423
Σ. Παυλέα 499
Γιάνν. Σαραλή 510
Κ. Κατσούκη 520
Χρ. Ζιτσαίας 
Ά νθ. Ζόλδερ

584
585

Λένα Παππά 589
Κ. Τσέτη 590
"Ολγ. Βατίδου 590
Δ. Κάβ >υρας 592
Ν. Βό^οβιτς 599
Τ. Τσιάκου 723
Θρ. Μπέλλα 728
l o u i s  m a c n e i c e  (μετάφρ. I. Ε.

’Αναστασίου 729
Φιλοξενία W A L T  w h i t m a n  (μεταφρ. I. Ε.

’Αναστασίου). 730
’Απολογισμός Τ. Πορφύρη 737
Στρατιώτες Γ. Καραβίδα * 749
Αισιοδοξία Χρ. Ζιτσαίας 823
Τρεις εϊκό\ες Τ. Σωτήρχου 

Κ. Έπιταλιώτη
824

Στο διάβα σου 824
Ένας άπορηγόρητος άνεμος Τ. Πορφύρη 830
Εαρινή συμφωνία Π. Λύρας 830
Φιλολογία Άλ. Ζακυθηνού > 831
Σάν δημοτικό Λ. Παπά 839
Τού Χριστού και τών Ελλήνων Άρ. Σταθοπούλου 903
°Υστερ# άπό τή νύχτα Κ. Κατσούκη 904
Μοναξιά Τ. Πορφύρη 905
Οί εγνοιες μάς Ά γγ. Γάττου 914
Τό τραγούδι τής Εϊρήνης Χρ. Ζιτσαίας 995
Χρειάζομαι αύτεξούσια χέρια, Τώρα πλησίασε Κ. Τσέτη 995
Λενώρα Γκοτφ. Μπύρκερ (μετάφρ. Α. Γε·
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Ξημέρωμα 

Σκοπιά 3—5

ροντικοΰ) 
Μαρία Κέντρου 

1002
Μιχ. Βαλκάκη

996
—Άγαθοποΰλου

1010

Π ε ζ ο γ ρ α φ ί α

Γ αλή νη
Ή  Κεφαλή και δ θρύλος της 
Ή  Κεφαλή και δ θρύλος της 
Τό Ναυάγιο 
*0 Φάρος
Ό  Βασιληδς προσεύχεται 
Ή  Παλιοχώρα τής Όσδίνας 
Αυτοβιογραφία 
Παραρλάμα 
*0 θρήνος των βοδιών 
Καλδ ταξείδι 
Ή  Σουλιωτομάννα 
Έκεΐ στο βάθος 
Τριλογία
Τά Γιάννινα καί τό τοπίο τους 
’Οργή Κυρίου 
Τό λαβωμένο πουλ'ι

Γ. Δέλιου, 61
Στ. Μπέττη 77
Στ. Μπέττη 77
Κ. Άγνάντη, . 80,236
Έρμ. Φωτιάδου, 248
Ά ρ , Σταθοποΰλου, 252
Σπ. Μουσελίμη, 337
Δημ. Βουτυρά, 411
Δημ. Βουτυρά, 417
Δημ. Βουτυρά, 4Λ9

* 'Σ. Σωτήρχου, 586
Σπ. Μουσελίμη, 591
Ά ρ. Σταθοποΰλου, 593
Χρ. Ζιτσαίας, 724
Άρσ. Γεροντικού, 731
Κ. Καζαντζή, 825
Σ/Παυλέα, 835. 916, 1003

ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΑ ΘΕΜΑΤΑ— ΚΡΙΤΙΚ Η —ΔΟΚΙΜΙΟ

Τό θέμα τής Κριτικής 
Ουγκο Μπέττι (1892—1953)
«Αΰτάρκεια»—Μιά Νεοελληνική θεότητα 
*Η «υπερβατική Συντεχνία»
«Τό τέλος του ταξιδιού», (θίασος Μ. Κατράκη)
At «παιδικές σκηνές» τοΰΣιοΰμαν και δ Κ. Χρυσάνθης—Λ. Σιταρά, 
Τό μνημείο του Μπιζανίου Δ. Κόκκινου
Ή  25η Μαρτίου στή Ζ.Π.Ακαδημία Τωαννίνων Δ. Κόκκινου,

Π. Σ. Σπανδωνίδη, 
Π. Ν. Παναγιωτοΰνη 
"Αρσ. Γεροντικού,
I. Ν. Νικολαιδου,
Δ. Κόκκινου, I.

I. Μ. Παναγιωτόπουλος 
«"Αθηναϊκή δραματουργία»
Τά πενηντάχρονα του Φουτουρισμού 
Ό  Προμηθέας από τον 'Ησίοδο εως σήμερα 
'Έκθεσις ζωγραφικής Στ. Μπαλτογιάνη 
Ή  Τρισεΰγενη του Παλαμά 
Πρώτες επήρειες στήν ποιητική ‘διαμόρφωση του

Κρυστάλλη
Μνημεία
*Η εκθεση παιδικών Ιργων Παρακαλάμου 
Ή  Λευκάδα στήν ποίηση τών Λευκαδίων ποιητών Παντ. Κοντομίχη,
'Απορίες κα'ι πόθοι Άρσ. Γεροντικού,
Τό ΰφος . . Γ Δέλιου,
'Ανέκδοτη επιστολή του Κρυστάλλη Δ. Σαλαμάγκα,
Τάκης Δόξας Ν. Τσοΰρα,

Ν. Τσοΰρα,
Γ. Πράτσικα, 
Άρσ. Γεροντικού, 
Τ. Σιωμοποΰλου, 
Δ. Κόκκινου,
Δ. Κόκκινου,

Μιχ. Περάνθη, 
Άρσ. Γεροντικού, 
Στ. Μπέττη,

55
65
68

154
174
241
261
262
329
341
346

424,511,600
437
438

504 
• 518 

523 
604, 739 

611 
736 
738 

832, 905
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«Ενιαίος Λογισμός» Π. Γρίσπου, 909
'Ολυμπιακά “Αρσ. Γεροντικού, 941
Πέτρος Χάρης Παν. Ν. Παναγιωτούνη 1011

Θ Ε Α Τ Ρ Ο

Πηνελόπη, Δημ. Ζαδέ, 71,158

Σ Η Μ Ε Ι Ω Μ Α Τ Α

Τ η ς  Σ υ ν τ ά ξ ε ω ς :  Τό Μορφωτικόν Κέντρον, 84—Τό μέγαρον Χρηστό·
βασίλη, 168—Οι «Φίλοι των Ίωαννίνων», 168—Βράβευσις Ήπειρωτών Λογοτεχνών, 
171—Ή  Μέση Έκπαίδευσις καί τό Κράτος, 258—Τό Φιλολογικό μνημόσυνο του Δη· 
μητριού Σάρρου, 259—' Ο «Κήρυξ» καί τό «’Ηπειρωτικόν Μέλλον»—Τά τριαντάχρονα 
τής Χρυσάνθης Ζιτσαίας, 260—Εργασία του Λ. Βρανούση, 345—Ήτειρωτικά, 433 — 
Τό αρχαίο θέατρο Δωδώνης, 521—Μία έκκλησις του ’Ολλανδού ποιητή Ζ. Ένγχελμαν 
521—Ποιητικές ανθολογίες, 522 -Εύχαριστονμεν, 522—Τό μνημείο των Μπιζανομά- 
χων, 609 - Ό  «’Ηπειρωτικός ’Αγών», 610—01 Ξένοι για την πνευματική Επαρχία, 
6L0—«Ή  Γλώσσα μας», 753—Τό βραβείον του Δ. Σαλαμάγκα, 928—Συνέχεια στο ζή 
τημα Σαλαμάγκα, 1015— Τό Λόκ · άουτ του Πανεπιστημίου, 1016—Ή  Εθνική ^Εκθε
ση Βιβλίου, 1017—JH παρεκτραπείσα νεαρά, 1018—Τά συμπεράσματα, 1018—‘Η με
ταφορά, 1018—Γιατί δεν δημιοσιεύθηκε; 1018—Παραπληρωματική γωνία, 1019— Η 
«Κρητική Εστία», 1019 — ../Επίτιμοι Δημόται, 1019—Ή  «Ήμερα του Ήπειρωτου».

Κ ώ σ τ α  Λ α ζ α ρ ( δ η: Τό περιοδικό «Παιδεία καί Ζωή», 84 —’Ανατυ
πώσεις Δημοτικών τραγουδιών, 168.

Γ. Α. Ο ι κ ο ν ό μ ο υ * .  Καί πάλιν ή Ριζάρειος, 345.
•Α ρ σ. Γ ερ ο ν τ ι κ ο ύ: Ροζέ Μιλλιέξ, 750— Ή  «Βιομηχανική Έπιθεώ 

ρησις», 751— Ddicta juventutis, 752—«Οί Φίλοι τών Ίωαννίνων», 841— Νά τιμηθούν 
οι μεγάλοι, 841—Ή  Διαθήκη, 1014.

I. Ν. Ν ι κ ο λ α ΐ δ ο υ :  Τά εικοσάχρονα του Περάνθη, 433—Το έργο του 
Δ. Σαλαμάγκα, 7 5 0 —Ό  κ. Άρσ. Γεροντικό, 751—Τά συμπληρώματα .τής’Ανθολογίας 
του Ή ρ  ’Αποστολίδη, 851—Ή  πνευματική ήμερα τής Α.Τ.Ε., 751—,0 «Παρνασσός» 
752—Περί «Δωδτόνης» κ.λ.π , 7 5 3 —Λησμονούν τό χρέος των, 840—«Ηπειρωτική Ε 
στία» καί «’Ηπειρωτικά Χρονικά», 841—Ή  «Ένδοχώρα» τό «Σκάνδαλο» και τα «Πα
ρατράγουδα» 9 2 5 —Καί άλλοι διεκδικηταί, 1020.

Δ. Σ α λ α μ ά γ κ α :  Ήτειρώτες Εθνομάρτυρες, 433—Καί κάτι άλλο, 434 
—24 Αύγουστου, 11 Σεπτεμβρίου, 521—Τό Ηπειρωτικόν Άρχειον, 609 Μια άξιο* 
τόνιστη δωρεά, 610 —Επαρχιακή πνευματική κίνησι, 840.

Δ. Κ ό κ κ ι ν ο υ :  «Τό ξεκίνημα τών μικρών», 522—Ή  Ιλλείψι χορωδίας, 610.
Τ. Σ ι ω μ ο π ο ύ λ ο υ: ‘Ο θρύλος, 840.

Β Ι Β Λ Ι Ο Κ Ρ Ι Σ Ι Α Ι

a'A ν θ ο υ Π ω γ ω ν ί τ η :  «Περιπώσεις»,
Κ ο ι ν .  Ά ε τ ό π ε τ ρ α ς :  «Λεύκωμα»
Χρ. Σ ο λ ο μ ώ ν  ί δ η :  «‘Η δημοσιογραφία στη Σμύρνη», (Δ. Σαλαμάγκα) 
Ά  λ. Ζ α κ υ θ η ν ο ύ: «Τό κακό πουλ«»,
Δ. Ζ α δ έ: «Κάτω εκεί στους Κορσεούς», (Δ. Κόκκινου)
Δ. Κ ό κ κ ι ν ο υ :  «Χειρονομία στή θύελλα», (Γ. Δάλλα)
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X q. Z ι τ σ α ί a c: «Τραγούδια τής Γης μου», (Δ. Κοκκίνου) 264
Μ. Μ έ σ κ ο υ: «Πριν απ’ το θάνατο», (Γ. Δάλλα)  ̂ 347
A D. F E R R I E R E :  «Σύντομος εισαγωγή είς τήν νέαν αγωγήν», (Κ. Λαζαρίδη) 348 
Ό λ γ α ς  Β α τ ί δ ο υ·* « Ή  μικρή Ρωμιοσύνη στα Τουρκοχώρια τής Α να

τολής (Π, Γραικός) 349
Τ ά κ η  Σ ω τ ή ρ χ ο υ: «Όχτάβες», 359
Ά  ν t.. Τ σ α κ ι ρ ό π ο υ λ ο υ :  «’Έκσταση», (Δ. Κόκκινου) 350

J E  Α Ν  C H A  T E A  ί/:(Μετάφρ. Κ. Κίισου): «Οί μεγάλοι παιδαγωγοί»(Ι Νικολαίδου)434 
Δ. Μ α τ σ ο ύ κ α Ι  «30 αιώνες», - 435
Δ η μ .  Λ ι ά τ σ ο υ Ι  «Κοντά στους ανθρώπους», 435
Β· Κ ο υ λ ή :  «Δεύτερη συλλογή», 436
Έ φ . Δ η μ η τ ρ ι ά  δ ο υ: «Δαρεΐοι», (Δ. Κόκκινου), 436
Δ η μ .  Δ α β α λ ά: «’Ηπειρωτικά», 523
Τ ά κ η  Σ ι ω μ ο π ο ύ λ ο υ :  «Τά βιώματα σιή Νεοελληνική ποίηση». (Ε. Σούρλα) 524 
Π. Α. Χ ρ ο ν ο π ο ΰ λ ο υ :  «’Αγωνίες», 525
Ν. Π α π α 6 η μ η τ ρ ί ο υ: «Τό άγριοχείμωνο», (I. Κουτσοχέρα) 526
Νέ λ ·  Θ ε ο δ ώ ρ ο υ :  «Ποστοράλε», (Κ. Ζηλεμένου» 526
Μ ή τ σ ο υ  Λ υ γ ί ζ ο υ :  «Τό νεοελληνικό πλάϊ στο παγκόσμιο θέατρο», (Τ. Σωτήρχου)526 
I Ε. ’Α ν α σ τ α σ ί ο υ :  «Οι παυλικιανοί», (Δ. Σαλαμάγκα) 012
Κ. Γ. Μ α χ α ι ρ α: «‘Η Λεύκάς (1700— 1864)», (Π. Κοντομίχη). 612
Γ ι ά γ χ ο υ Π ι ε ρ ί δ η :  «Ό  χειμώνας δεν πέρασε», (Δ. Ζαδέ) 613
Μ α ρ. Γ ι α ν ν ο π ο ύ λ ο υ*. «Ισαβέλλα Θεοτόκη», (Δ. Κόκκινου) 613
Δ η μ .  Τ σ ά κ ω ν α :  «Ε1σαγωγή εις τον Νέον Ελληνισμόν», 614
Δ η μ .  Γ ι ά κ ο υ: «Λυρικοί τής Ρούμελης» 614
Π. Δ. Δ α ρ ά κ η: «Ή  γυναίκα στον αγώνα τής ζωής», (Δ. Κόκκινου) 615
Ν ι κ. Β. Π α τ σ έ λ η: «Οί πολιτικοί άνδρες τής’Ηπείρου», (Ε. Σούρλα) 757
Σ π. Σ τ ο ύ π η: Οι «Ξένοι» εν Κερκύρρ, 759
Δ η μ .  Σ χ ο λ ε ί α  Π ω γ ω ν ι α ν ή ς :  «Τό ξεκίνημα τών μικρά» », 759
Λ. Κ α ρ α κ ά λ ο  υ—Κ α ρ α ν ι κ ό λ α: «Παιδικές φιγούρες» (Δ. Σαλαμάγκα) 760 » 
Ν ί κ ο υ  Β.  Κ ο σ μ ά :  «Μάρκος Μπότσαρης», (Δ. Κόκκινου) 760
Β α σ .  Μ ο σ κ ό β η :  « Ή αυλή τής μητέρας μου», (Δ. Γιάκου) 342
Ν ι κ. Δ ε λ ι α λ ή: «’Εφημερίδες εκδοθεισαι 1ν Κοζάνη» 'Δ. Σαλαμάγκα) 843
Ί  ω ά ν. Κ ι τ σ α ρ ά: «Τό πνεύμα τού καιρού μας καί ή τοποθέτησις

τής Ελλάδος» 843
Ί  ω ά ν. Κ ι τ σ α ρ α: «Επαγγελματικός προσανατολισμός» (Ι.Ν.Νικολαΐδης) 844
Γ. Τ σ ι ο ύ τ η: «Κορυδαλός», (Δ. Σαλαμάγκα) #  ̂ 845
Δ η μ .  Σ α λ α μ ά γ κ α :  «Τά Ίσνάφια και τά Επαγγέλματα επί

Τουρκοκρατίας στά Γιάννινα», (Ε. Σούρλα) 846
Ν ί κ ο υ  Σ φ υ ρ ό ε ρ α :  «’Ιστορίες τού Νικολού», 847
Κ. Δ. Μ έ ρ τ ζ ι ο υ: Μιά διαθήκη Ικ Σίφνου τού 1662», (Δ. Σαλαμάγκα) 848
Π. Σ. Σ π α ν δ ω ν ί δ η*. «Τό θέμα τής κριτικής»  ̂ 1020
’Ι ω ά ν .  Α ρ χ ι μ α ν δ ρ ί τ ο υ :  «ΤΙ παρατηρεί, τΙ έλέγχει καί τι άξιο-

λογεϊ ό ’Επιθεωρητής» 1020
Έ  ρ μ η ν. Φ ω τ ι ά δ ο υ: «Στην άκρη τής θάλασσας» (I. Ν. Νιλολαΐδου) 1021 
Γ ι ά ν ν η  Μ π ε ν έ κ ο υ :  «Οι αληθινοί Σουλιώτες» (Α. Γεροντικού) 1021
Κ ώ σ τ α  Σ ί μ ο υ :  «Σκληροί πορεία» (Δημ. Σαλαμάγκα) 1022
Κ ώ σ τ α  Ά γ ν ά ν τ η :  «Ματωμένη ’Ανάσταση» (Γ. I. Παπαγεωργίου) 1023
Ν ί κ ο υ  Τ ο υ τ ο υ ν τ ζ ά κ η :  «Ή  πολιτεία τού μόχθου» (Κ. Ζηλεμένου) 1024 
Γ. Κ. Σ τ α μ π ο λ ή: «Υψηλός διάλογος» (Δ. Κόκκινου) 1024
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Περί Γ· Γεναδίου 350. Περί 9Ασλάν Πασά, 440. Έαπνόρθωσις, 527. Πε
ρί Δομπόλη 754. Γΰρω από το Ναό του Πολιούχου ΝΜ. Γεωργίου 755. «Λάμ* 
πρω μ’ Λαμπρούσω μ'» 755. Περί τού θανάτου τού Κώστα Τζώριζη Ζαχαράκη, 
756. Περί τού Βιβλίου «Τοπία κα'ι Χρονικά» 847. Και πάλι περ'ι τού Κ. Τζώρ- 
τζη Ζαχαράκη, 1025. Προς τον υπεύθυνον τού Περιοδικού «Ένδοχώρα», 1026. 
«Φράγκος Δικοτάρης;», 1026. «Κα! πάλι ή Λαμπρούσω», 1027. Περί την Δέ 
σπω Λιακα ά, 1027. Ή  ετυμολογία τής λέξεως «Ίσνάφια», 1027.

Δ Ι Α Φ Ο Ρ Α  ν

Νεκρολογ ία l: Δημήιριος Μπαλάνος, 756. Κων. Σκενδέρης, 757. Καιίνα Γ. 
Παπα, 1028. Πύρρος Λεκάντας, 1029. Εόαγγελίδης, 1029’

Ε Κ Δ Η Λ Ω Σ Ε Ι Σ

Ή  «Ή πειρ. Έσιία» επί τη 46η Έπετείφ τής πόλεως, 175. Πνευματικές 
εκδηλώσεις 351. Πνευματικά! κα! καλλιτεχνικά! έκδηλώσεις 438. Διαλέξεις 528. 
Πνευματική καί καλλιτεχνική κίνηση, 1030.

ΠΝΕΓΜΤΙΚΑ ΓΕΓΟΝΟΤΑ

Νέοι ’Ακαδημαϊκοί, 527. Ήπειρώται επιστήμονες, 527

Ε ι δ ή σ ε ι ς
Σελ. 615, 1031.

Β ι β λ ι ο γ ρ α φ ί α  

Σελ. 88, 175, 351, 528, 615, 847, 1031.

“Α λ λ η λ ο γ ρ α φ  ί α

Σελ. 175, 351.

Π α ρ ο ρ ά μ α τ α  

Σελ. 264 (’Αβλεψίες—Διορθώσεις). 760

’Α ν α κ ο ι ν ώ σ ε ι ς
*Η «Ημέρα τού Ήπειρώτου* Σ)του Μητροπολίτου Ίωαν. Σεραφείμ 753
'Ανακοινώσεις, 1032

Δ ι ά φ ο ρ α

Προκήρυξις διαγωνισμού «Ήπειρωτ. Εστίας» Θεσσ)*ης, 351.



ΛΑΧΕΙΟΗ ΣΥΝΤΑΚΤΩΝ
*Ν >.>· V- \> Λ V ' . .ν'-·*.-. «ν̂- «Α <% . · "ν.  ■   - ' -■ “ - , V -_|fflr Mtnwî mn̂ n—tir »r τ. i r-î f̂ **—“* ΜΜΝΜβΜΜΜίΜΜΜίΜΜΜϋ
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